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YAYIMLAMA VE FiKRi MULKIiYET HAKLARI BEYANI

Enstitii tarafindan onaylanan lisansiistii tezimin/raporumun tamamini veya herhangi bir
kismini, basili (kagit) ve elektronik formatta arsivleme ve asagida verilen kosullarla
kullanima agma iznini Hacettepe Universitesine verdigimi bildiririm. Bu izinle
Universiteye verilen kullanim haklar1 disindaki tiim fikri miilkiyet haklarim bende
kalacak, tezimin tamamimin ya da bir bolimiiniin gelecekteki ¢alismalarda (makale,
Kitap, lisans ve patent vb.) kullanim haklar1 bana ait olacaktir.

Tezin kendi orijinal ¢alismam oldugunu, baskalarmin haklarmi ihlal etmedigimi ve
tezimin tek yetkili sahibi oldugumu beyan ve taahhiit ederim. Tezimde yer alan telif
hakki bulunan ve sahiplerinden yazili izin alnarak kullanilmasi zorunlu metinlerin
yazili izin alinarak kullandigimi ve istenildiginde suretlerini Universiteye teslim etmeyi
taahhiit ederim.

Yiiksekogretim Kurulu tarafindan yaymlanan "Lisansiistii Tezlerin Elektronik
Ortamda Toplanmasi, Diizenlenmesi ve Erisime Ac¢ilmasina iliskin Yonerge”
kapsaminda tezim asagida belirtilen kosullar haricince YOK Ulusal Tez Merkezi / H.U.
Kiitiiphaneleri A¢ik Erigsim Sisteminde erigime agilir.

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulu karar1 ile tezimin erigime ag¢ilmasi
mezuniyet tarihimden itibaren 2 yil ertelenmistir. ( I)

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulunun gerekgeli karari ile tezimin erisime
acilmas1 mezuniyet tarihimden itibaren ... ay ertelenmistir. (2)

o Tezimle ilgili gizlilik karar1 verilmistir. (3)

Maral TORE

In] isansiistii Tezlerin Elektronik Ortamda Toplanmasi, Diizenlenmesi ve Erisime Acilmasima Iliskin Y 6nerge"

(1) Madde 6. 1. Lisansiistii tezle ilgili patent bagvurusu yapilmasi veya patent alma siirecinin devam etmesi durumunda, tez
damismaninin Onerisi ve enstitii anabilim dalimin uygun goriisii lizerine enstitii veya fakiilte yonetim kurulu iki y1l
stire ile tezin erisime agilmasinin ertelenmesine karar verebilir.

(2) Madde 6. 2. Yeni teknik, materyal ve metotlarin kullamldig1, heniiz makaleye déniismemis veya patent gibi yontemlerle
korunmamis ve internetten paylasilmasi durumunda 3. sahislara veya kurumlara haksiz kazang imkam olusturabilecek
bilgi ve bulgulart igeren tezler hakkinda tez damigmaninin onerisi ve enstitii anabilim dalinin uygun goriisii izerine
enstitii veya fakiilte yonetim Kurulunun gerekgeli karari ile altt ayr agmamak {izere tezin erisime acilmasi
engellenebilir.

(3) Madde 7. 1. Ulusal cikarlar1 veya giivenligi ilgilendiren, emniyet, istihbarat, savunma ve giivenlik, saglk vb. konulara
iligkin lisansiistii tezlerle ilgili gizlilik karari, tezin yapildigi kurum tarafindan verilir *. Kurum ve kuruluslarla yapilan
igbirligi protokolii ¢ergevesinde hazirlanan lisansiistii tezlere iliskin gizlilik karari ise, ilgili kurum ve kurulusun
onerisi ile enstitii veya fakiiltenin uygun goriisii lizerine iiniversite yonetim kurulu tarafindan verilir. Gizlilik karari
verilen tezler Yiiksekogretim Kuruluna bildirilir.

Madde 7.2. Gizlilik karar1 verilen tezler gizlilik siiresince enstitli veya fakiilte tarafindan gizlilik kurallar1 ¢ergevesinde
muhafaza edilir, gizlilik kararinin kaldirilmasi halinde Tez Otomasyon Sistemine yiiklenir
+»Tez damymaninin Onerisi ve enstitii anabilim dalimin uygun goriisii iizerine enstitii veya fakiilte yonetim
kurulu tarafindan Kkarar verilir.
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OZET

[TORE, Maral]. [Tiirkmencenin Tiiretim Morfolojisi], [Doktora Tezi], Ankara, [2021].

Bu calisma, ana dili konusuru tarafindan Tiirkmenistan Cumhuriyeti sinirlar1 igerisinde
konusulan Tiirkmencenin tiiretim morfolojisini es zamanli olarak ortaya koymak
amactyla hazirlanmistir. Taranan eserlerden tiiretim ekleri ve bu eklerin islevleri tespit
edilmeye calisilmistir. Tiiretim ekleri, islevleri ve tiiretim potensiyelleri agisindan ele
alimirken ayni zamanda eklerin morfosemantik ve morfofonolojik 6zellikleri iizerinde de

durulmustur.

Calismada Tirkmencedeki tiiretim eklerini ayrmntili bir bi¢cimde incelemek ig¢in
oncelikle Tiirkmenistan’da yayimlanan gazete, dergi, deyimler ve atasozleri kitabi,
masal, destan, hikdye ve romanlardan yararlanilmistir. Bu kapsamda toplam 22 gazete,
9 dergi ve 17 edebi eserden drnekler alinmistir. Eklerin tespit edilen islevleri 6rnekler
ile desteklenmistir. Bazi Ornekler climle igerisinde ve transkripsiyonlu olarak
verilmistir. Bununla Tirkmencenin standart yazimda ve standart konusmadaki
farkliliklar1 gosterilmeye calisilmistir. Tiirkmencenin tiiretim morfoloji sisteminin daha
1yl anlagilmasi icin tespit edilen eklerin islevsel goriiniimleri Tiirkmence gramerlerde
yer alan tespitlerle karsilastirilmistir. Tespit edilen bazi eklerin Tiirkiye Tiirk¢esindeki

islevleri lizerinde de durulmustur.

Tez, iki ana bdliimden olusmaktadir. 1k bdliimde, Tiirkmencenin bugiinkii durumu,
Tirkmence bigimbilgisi lizerine yapilan 6n calismalar, tliretkenlik ve tliretkenlikle ilgili
teorik bilgiler, Tiirkmencede kelime tiiretme yollar1 ve tiiretim eklerinin morfofonolojik
goriiniimleri hakkindaki genel bilgilere yer verilmistir. Tkinci bdliimde, Tiirkmencenin
tiiretim ekleri: isimden isim yapim ekleri, fiilden isim yapim ekleri, isimden fiil yapim

ekleri ve fiilden fiil yapim ekleri ele alimmustur.
Anahtar Sozciikler

Tiirkmence, Bigimbilgisi, Tiiretkenlik, Tiiretim ekleri, Ek islekligi, Alomorf.



ABSTRACT

[TORE, Maral]. [Derivational Morphology in Turkmen], [PhD Thesis], Ankara, [2021].

This study has been prepared to reveal the derivational morphology of Turkmen spoken
by native speakers within the borders of the Republic of Turkmenistan simultaneously.
Derivative suffixes and the functions of these suffixes were tried to be found out from
the scanned texts. While the derivational suffixes are handled in terms of their functions
and derivation potentials, the morphosemantic and morphophonological properties of

the suffixes are also emphasized.

In the study, in order to examine the derivational suffixes in Turkmen in detail,
newspapers, magazines, books of idioms and proverbs, fairy tales, epics, stories and
novels published in Turkmenistan were used firstly. Samples are taken from 22
newspapers, 9 magazines and 17 literary works in this context. Detected functions of the
suffixes are supported with examples. Some examples are given in sentences and with
transliteration. It has been tried to show the differences of Turkmen in standard writing
and standard speech in that way. In order to make the derivational morphology system
of Turkmen more fair, the functional appearances of the detected suffixes were
compared with the detections in Turkmen grammars. Some of the identified suffixes’

functions in Turkey Turkish are also emphasized.

This thesis consists of two main parts. In the first part, general information about the
current situation of Turkmen, preliminary studies on Turkmen morphology, productivity
and theoretical informations about productivity, the ways of word derivation in
Turkmen and the morphophonological appearance of derivational suffixes are given. In
the second part, the derivational suffixes of Turkmen: deriving nouns from nouns,
deriving nouns from verbs, deriving verbs from nouns, deriving verbs from verbs

suffixes are discussed.
Key words

Turkmen language, Morphology, Allomorph, Productivity, Derivational suffixes, Suffix

functionality.
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GIRIS

Tiirkmence, Ana Oguzca’daki baz1 arkaik 6zellikleri barindiran ve glinlimiize kadar
koruyan; Oguz (Bati) grubu Tiirk dillerinin en dogusunda yer alan bir Tiirk yazi dilidir.
Tiirkmencenin fonetik sisteminde yer alan asli (birincil) {inli uzunluklari, eklenme
sirasinda ortaya ¢ikan ikincil tinlii uzunluklari, ancak telaffuzda farkedilen ileri dudak
uyumu vb. Ozellikleriyle arastirmacilarin dikkatini c¢ekmektedir. Ayrica, Tiirkiye
Tiirkcesi, Azercaycan Tiirkcesi, Gagauzca gibi diger Oguz grubu Tiirk dillerinden farkl
olarak kelime basindaki /b-/ iinsiiziiniinii korumasi (bar- ‘var-’, ber- ‘ver-’, bol- ‘ol-"),
/s/ ve /z/ tinslziilerinin konusmada disler arasi1 sizici telaffuz edilmesi, alint1
kelimelerdeki /f/ {insliziiniin yerini/p/’ye birakmast (pil ‘fil’, depter ‘defter’ vb.)
Tiirkmencenin diger ilgi ¢ekici 6zelliklerindendir. Tiirkmence tiiretim morfolojisi de,
yer yer Tiirkiye Tirkgesinden farklilasan isleklikleri ve morfosemantik 6zellikleri ile

ayrica dikkat ¢ekmektedir.

Tirkmencenin yaziminda, hem Cagataycanin hem de Kipgak alani dil 6zelliklerinin
etkileri goriilmektedir. Tiirkmencenin s6z varh@i temelini Tiirkce kelimeler
olusturmakla birlikte Tlirkmencede Mogolca, Farsca ve Arapcadan, ayrica XX. ylizyilin
baslarinda SSCB’ye dahil edilmesiyle birlikte Rusgadan giren kelimeler de

bulunmaktadir.

Tirkmenler, diger Tiirk boylar1 gibi uzun yillar gégebe hayati silirdiren Oguz
boylarindan olusmaktadir. Kasgarli Mahmut’un “Oguz bir Tiirk Boyudur. Oguzlar
Tiirkmendirler” (DLT I, 2006, s.55), “Tiirkmen, Bunlar Oguzlardir” (DLT III, 2006,
s.412) ifadelerinden anlasildig1 lizere Tiirkmen kelimesi ilk olarak XI. yiizyildan
itibaren izlenebilmektedir. Tiirkmen boylarinin baslicalar1 Teke, Yomut, Ersari, Sarik,
Salir, Gokleni, Covdur ve Alili’dir. Bu boylar da kendi aralarinda ¢esitli oymaklara
(tayfa, kabile) ayrilmaktadir (Tirkmenler 2300°¢ yakin tayfa ve tirelerden (boy ve
oymak) olustuguna dair ayrintili bilgi icin bk. S. Ataniyazow, 1994).

Tiirkmen boylarinin XIV-XVI. yiizyillar arasinda birbirlerinden ayrilmaya bagladiklar:
diisiiniilmektedir (Clark vd., 1997, s. 304). Bugiin Tiirkmenistan’da en kalabalik niifusu
olusturan Tekeler, Ahal ve Mar1 vilayetlerinde, Yomutlar Balkan ve Dasoguz’da,

Ersarilar Labap ve Mar1’da, Gokleiiler Balkan’da, Sariklar Mari’da, Alililer Ahal ve



Dasoguz vilayetinde agirlikh olarak yasamaktadirlar. Ayrica diinya iizerinde Iran,
Afganistan ve Karakalpakistan’da Yomut; Ozbekistan, Tacikistan, Afganistan ve
Tiirkiye’de Ersari; Ozbekistan ve Afganistan’da Alili; Azerbaycan, Iran ve Tiirkiye’de
Goklen boyuna mensup Tilirkmenler yasamaktadirlar. Giiniimiizde Tiirkmenistan’da 26

boyun yasadig1 kaydedilmistir (bk. Ataniyazov, 1999) .

Bugiin Tiirkmencenin en ¢ok konusuldugu yer, 27 Ekim 1991°de bagimsiz olan
Tiirkmenistan Cumhuriyetidir. Orta Asya’nin giineybatisinda yer alan Tiirkmenistan’in
giineyinde Iran, giineydogusunda  Afganistan, kuzeybatismda  Kazakistan,
kuzeydogusunda Ozbekistan ve batisinda Hazar Deniziyle Azerbaycan bulunmaktadir.
Glintimiizde Tirkmenistan; Ahal, Balkan, Dasoguz, Lebap ve Mar1 olmak iizere bes

biiytik vilayete ayrilmaktadir.

Tirkmence ile ilgili 6nemli calismalarin 1920°den sonra bagladig1 goriilmektedir.
Tilirkmencenin sesbilgisi ve bicimbilgisi ilizerine yapilan yaymlar, Tiirkmenceyi
o0grenmek i¢in hazirlanan kilavuz kitaplar1 ve Rusga - Tiirkmence sozliik ¢caligmalarinin
ilk eserleri bu yillarda verilmistir. Sonraki yillarda ise Tiirkmen dili ve edebiyati ile
ilgili ders kitaplari, imla kilavuzu hazirlanmistir. Yine bu yillarda, Tirkmen agiz ve

diyalektlerini 6grenmek ve arastirmak i¢in ilk adimlar atilmastir.

Tiirkmenistan’da 1928 yilina kadar Arap alfabesi, 1928-1939 yillar1 arasinda Latin
alfabesi, 1940-1992 yillar1 arasinda Kiril alfabesi kullanilmistir. Ttirkmen dili, 24 Mayis
1990°da Tiirkmenistan’in tek resmi devlet dili olmustur. 12 Nisan 1993°te 30 harften
olusan Tiirkmen latin alfabesi kabul edilmistir ve 1 Ocak 1996’dan itibaren resmen
kullanilmaya baglanmistir. Bu alfabe 10 Ocak 2000°de bazi degisikliklerle yeniden
diizenlenmistir. 19 Ocak 2000’den beri haftada bir kez yayimlanan Tiirkmen Dili

gazetesi okuyuculariyla bulusmustur (bk. Sarithanov, 2002; Nepesova vd., 2004; Kara,
2001).

Glinlimiiz Tirkmen alfabesinde 9 {inlii ve 21 iinsiiz harf bulunmaktadir. /a, &, e, y, 1, o,
0, u, Ui/ lnliilerinin i¢indeki 8 iinkiiniin uzun bi¢imi de bulunmaktadir /a, a:, 1, 1:, 1, i:, 0,
0:, 0, 0:, u, u:, 1, i:/. Kok hecede goriilen uzunluk-kisalik karsitlhigi anlam farkina yol
acmaktadir. Ancak uzunluklar yazida gdsterilmemektedir. Tiirkmencede /e/ linliistintin
uzunu bulunmamakta, morfofonolojik nedenlerle ikincil olarak uzadig1 durumlarda ise

/4/ unlisine doniismektedir. Tirkmencede asli uzun iinliiller sadece kelimenin ilk



hecesinde bulunur. Bundan dolay1 bunlara etimolojik uzun iinliiler de denilmektedir.
Ayrica Tiirkmencede eklenme sirasinda ortaya ¢ikan ikincil uzun iinliiler de vardr (bk.

Tore, 2017, 53-72).

1. Tezin Konusu

Tiirkmencede yeni kavramlar1 karsilamak tizere kelime iiretebilmek i¢in kullanilan en
yaygin yollardan biri olan tiiretim morfolojisi, tez c¢alismasinin  konusunu
olusturmaktadir. Calismada Tiirkmence bi¢cimbirim envanterinin tiiretkenligine dikkat
cekilmeye calisilmistir. Giinlimiiz Tirkmencesindeki yapim eklerinin kdk veya
govdelerle nasil birlestigi es zamanli olarak incelenmistir. Yapim ekleri, islevleri ve
tiiretkenlikleri agisindan ele alinirken ayni zamanda eklerin morfosemantik ve

morfofonolojik 6zellikleri tizerinde de durulmustur.

Bu c¢alisma iki ana boliimden olusmaktadir. Ilk bolimde Tiirkmencenin bugiinkii
durumu, konusuldugu bolgeler; Tiirkmence bigimbilgisiyle ilgili on c¢aligmalar,
Tirkmencede kelime tiiretme yollari, tliretkenlik ile ilgili kuramsal bilgiler ve genel
hatlariyla Tirkmencede ek alomorflari belirleyen morfofonolojik 6zellikler {izerinde
durulmustur. ikinci béliimde ise isimden isim yapim ekleri, fiilden isim yapim ekleri,
isimden fiil yapim ekleri Ve fiilden fiil yapim ekleri anlatilmistir. Bu boliimlerde, ele
alman yapim eklerinin tiiretkenlikleri ve tliretim sonucu olusturduklar1 morfosemantik
icerikleri incelenmistir. Eklerin islevlerine dair saptamalar, genis bir veri taramasi
sonucunda elde edilmistir. Tarama sonucu metinlerde gecen kelime (yapim ekleriyle
tiiremis kelimeler) drnekleri de verilmistir. Islek, yar1 islek, az islek ve islekligini
yitirmis eklerin olusturdugu kelimeler alfabetik olarak sirlanmistir. Ayrica bazi1 6rnekler

metin i¢inde gdsterilmistir.

2. Tezin Amaci ve Onemi

Bu tez caligmasi, Tirkmencedeki yapim eklerini ayrintili bir bicimde gozler Oniine
sererek, Tiirkmencenin tiiretim morfoloji sisteminin anlagilmasina 6nemli bir katki
saglayacaktir. Bugiline kadar Tiirkmencenin morfolojisi iizerine yapilmis caligmalar

yetersiz kalmistir. Bu nedenle bu ¢alisma, taranan Tiirkmence metinlerden tespit edilen



yapim eklerini ayrintili olarak irdelemeyi amaglamaktadir. Ayrica diger ¢aligmalarda
yer verilmemis yapim ekleri ve bu eklerinin gdsterilmeyen islevlerini ortaya koymak ve

degerlendirmek, tezin bir diger amacini olugturmaktadir.

Tezde yapim eklerin Tiirkmencenin yazimdaki ve telaffuzundaki? alomorflar1 ayrmtili
olarak gosterilmeye, eklenme sirasinda olusan morfofonolojik goriiniimleri de analiz

edilmeye caligilmigtir.

3. Yontem

Bu c¢alismada nitel arastirma yontemlerinden agiklayici arastrma yontemine
basvurularak dokiiman analizi yapilmistir; arastirmada veriler, dokiiman incelemesi
yoluyla toplanmistir. Dokiimanlar, nitel arastirmalarinda Onemli bir unsur
olusturmaktadir. Dokiiman g¢esitleri olarak kitaplar, dergiler, metinler, makaleler,
gazeteler, resimler, mektuplar, videolar vb. sayilabilir. Dokiiman incelmesi ise
arastirilacak konu(lar) ile ilgili bilgi igeren yazili materyaller, kayitli belgelerin, veri
kaynag1 olarak sistemli bi¢imde incelenmesini kapsamaktadir (Yildirim ve Simsek,

2006).

Bu baglamda tez calismasinda Tiirkmencede kelime yapim yollari, tiiretkenlik, isim ve
fiil tabanlarina getirilen yapim ekleri, eklerin tiiretim potansiyelleri, yapim eklerinin

Tirkmence ve Tiirkiye Tiirk¢esi arasindaki benzer ve farkli islevleri betimlenmistir.

4. Veri

Tiirkmencenin tiiretim morfolojisini ayrmntili incelemek icin oncelikle Tiirkmenistan’da
yayimlanan gazete, dergi, deyimler ve atasozleri kitaplari, hikaye, destan, masal ve
romanlardan yararlanilmistir. Bu kapsamda toplam 22 gazete, 9 dergi ve 17 edebi
eserden Ornekler alinmistir. Yapim eklerinin tespit edilen islevleri Ornekler ile
desteklenmistir. Konunun daha iyi anlasilmasi i¢in bazi Ornekler ciimle icerisinde

gosterilmistir. Ornekler gosterilirken Tiirkmencenin standart yazimdaki ve konusma

2 Bu tez boyunca kullanilan ‘yazim’, ‘yazida’ kavramlariyla Tiirkmenistan Cumhuriyeti’nin resmi dili
olan Tirkmencenin standart yazimi kastedilmektedir. ‘konusmada’ veya ‘telaffuzda’ kavramlariyla
Tirkmencenin yazida gosterilmeyen ancak standart konusma sirasinda ortaya ¢ikan ses Ozellikleri
anlatilmaktadir.



sirasinda  telaffuz edilis sekli, fonetik transkripsiyonuyla verilmistir. Orneklerin

transkripsiyonu, Tiirkmencenin standart konugmasina dayandirilarak yapilmistir.

Bunlarla birlikte yapim eklerini ve iglevlerini ayrintili incelemek ve 6n caligmalarin
diizeyini anlamak {izere bazi Tiirkmence gramer calismalarindan da yararlanilmistir.
Calismada Tiirkmenistan’da yayimlanan HZTD 1960, Baskakow 1970, TDG 1999,
Esenmedowa 2010, HZTD 2014, HZTD 2015 ve TD 2018 vd. gramerlerde bulunan
yapim ekleri karsilastirilmistir. Tiirkmenistan’da yayimlanan bu calismalarin disinda
Clark 1998, Kara 2001, Hanser 2003, Uygur 2016, Yildirim 2017, S6yegov- Arnazaov
2017°de ele alinan yapim eklerine ait tespitler de karsilastirilmistir. Ayrica konuyla
ilgili yazilan c¢esitli makalelerden de yararlanilmistir. Tiiretim yoluyla olusan yeni
kelimelerin Tiirkmence sozliikklerdeki varligint ve anlamalarini anlamak i¢in TDS 1962,
TDS I-11 2010, TDDS | - II 2015’e basvurulmustur. Bunlarla birlikte Tiirkiye Tiirkgesi
yapim ekleri iizerine yapilan dilbilgisi c¢aligmalarindan, arastirmalardan ve diger
yazilardan da faydalanilmistir. Ayrica s6z konusu eklerin Bat1 grubu ve diger Tirk yazi
dillerindeki ortak gorevlerini gdstermek icin Ilker 1997, Biray 1999, CTYD 2014,

Serbrennikov-Gadjieva 2018’deki verilere de deginilmistir.

5. Kapsam ve Simirhliklar

Elinizdeki ¢alismada, Tiirkmencede yapim eklerinin kdk veya govdelere birlesmesi
sonucu yeni kelime tiiretmesini incelenmektir. Tiirkmence yapim eki envanterini ortaya
koymak, eklerin islekliklerini gézlemlemek, islevlerini betimlemek; es zamanlh olarak
kok ve ek birlesmelerine baglh alomorf goriinimlerini belirlemek, inceleme igin
gerektiginde eklerin artzamanli durumlarina da basvurmak, eklerin tiiretim potansiyel

giiclinii izlemek, tez ¢calismasinin kapsamini olusturmaktadir.

Bu tez caligmasinin yiiriitiilmesi sirasinda, tiiretkenligi 6lgcmek icin belli bir ekle
tiiretilmis kelimeler Tiirkmence gazete, dergi ve edebi eserlerden taranarak sikliklari
gbézlenmeye calisiimistir. Boylece Tiirkmencedeki tiiretim islemini anlatirken dilde
ornekleri olan, gévde yapmminda islek olarak kullanilan eklere vurgu yapilmistir. Az
islek veya isekligini yitirmis eklerin de durumlari tespit edilmistir. Tlirkmenceye baska
dillerden gegen yapim ekleri de ayrica belirtilecektir. Eklerin tiiretkenlikleri ve tiiretim

sonucu olusturduklar1 morfosemantik igerikleri incelenecektir. Eklerin islevleri, genis



bir veri taramasi sonucu elde edilen bulgulara dayanilarak incelenmis ve tespit edilen
islevsel goriiniimler, Tiirkmencenin gramerlerinde yer alan tespitlerle karsilagtirilmistir.
Bu tespitler sonucu bazi eklerin, Tirkiye Tiirk¢esinde bulunmayan islevleri de

karsilastirmali olarak ve ayrmntili bigimde agiklanmistir.



1. BOLUM: TURKMENCEYLE iLGIiLi TEMEL BiLGILER VE
KURAMSAL CERCEVE

1.1. TURKMENCENIN BUGUNKU DURUMU VE
KONUSULDUGU BOLGELER

Tarihin farkl siirecleri icerisinde siyasi, sosyal, dini, iktisadi veya diger sebeplerden
dolay1 goc¢ etmek durumunda kalan Tirkmenler, diinyanin farkli bolgelerinde
yasamlarmi devam ettirmiglerdir. Gittiklere yere kendi kiiltiiriinii ve dilini de tasiyan
Tiirkmenler, farkli Tirkmen boy ve oymaklarmma mensuplardi. Bugiin Tiirkmenistan
disinda diinya Tiirkmenlerinin Afganistan’da, Ozbekistan’da, Rusya’da, iran’da
Pakistan’da, Tacikistan’da, Ukrayna’da, Kazakistan’da, Hindistan’da, Cin’de ve
Tiirkiye’de yasadiklar1 bilinmektedir (Ayrica bk. Clark, 1998; N. Ozkan, 2007). Tekin
ve Olmez 2014°de, Iran’da 1.328.535 (2013 tahmini), Afganistan’da 933.242 (2013
tahmini), Ozbekistan’da 152.000 (2000 tahmini), Pakistan’da 60.000 (2001), Rusya’da
36.000 (2010), Tacikistan’da 15.171 (2010), Ukrayna’da 3.709 (2001), Kazakistan’da
2.234 (2009), Kirgizistan’da 2.037 (2012 tahmini) Tiirkmenin yasamakta oldugunu
bildirir. Sarthanov’un belirttigine gore diinyada 22 milyon Tiirkmen, Tiirkmence

konusmaktadir (2002, s.1355).

Boylara boliinerek nesillerini devam ettiren Tiirkmenler ayni zamanda Tiirkmen
diyalektlerini de olusturmustur. Tiirkmencenin yaklasik 30 diyalekt ve agzinin oldugu
bilinmektedir (Nepesov vd., 2004, s. 271). Ilker, Tiirkmencenin yaz dili olarak Yomut
agz1 esas alindigini (1997, s.7), Nepesova vd., modern Tiirkmen edebi dilinin Ahal ve
Teke diyalektlerine dayandigini anlatmistir (2004, s.271). Su anda Tiirkmenistan’da
kullanilan yaz1 dili 1925°ten beri Teke ve Yomut agizlarma dayanmaktadir (Kara, 2007,
s. 234). Ancak Tirkmencenin standart dilinde 6zellikle edebi dilinde diger agizlarinda

etkisi goriilmektedir.

1930’larda Tiirkmencenin edebi dili konusu uzun soluklu tartigilmistir. Bu konuyla
ilgili 6nemli goriislerini Deryayew, Boriyew, Nazarow ve diger yazarlar paylagmistir.
Boriyew, Tiirkmen boylarmin konugmalar1 birbirlerine yakm olduklar1 ve kendi

aralarinda anlasabildiklerini, ancak ortak bir edebi dillerinin olmadig1 goriisiinii



belirtmektedir. Deryayew ise edebi dilin olmasi i¢in ekonomide, siyasette, yonetimde
kullanilan ve yazim birligi olan bir dilin olmas1 gerktigini anlatir. Ayrica Tiirkmencenin
ebedi dil konusu i¢in 1917 Inkilabindan &nceki yani XVIII-XIX. yiizyillar arasmdaki
Tirkmen sairlerinin kullandiklar1 dile dikkat ¢ekmistir. Yine Deryayew, edebi dilin,
ortak bir yazi dilinin oldugu goriigiinii savunmustur (bk. Deryayew, 1932; Azymow,
1980; Asirov, 2019). O donemin siyasi nedenlerinden dolay1 sonraki yillarda edebi dil
konusu tartismast durgunlagmustir. Ayni yillarda Rus arastirmacilart basta olmak {izere
Sovyet Tiirkmenistan’da Tiirkmen dilinin agiz ve diyalektlerine olan ilginin arttig1

gorilmiistiir.

Tirkmencenin agiz ve diyalektleri ile ilgili ¢alismalar yaygin olarak 1950°den sonra
yapilmaya baglamistir. Bu ¢alismalarda ‘dialekt, sive, geplesik’ terimlerinin kullanildigi
goriilmektedir. Erken donem calismalarindan 1845-1848 yillarnda I.N. Berezin,
1899°da P. Simkewi¢ ve 1904’te S. Agbekow, Tirkmenlerin konustugu dil ve
diyalektler iizerine makaleler yayimlamigtir. A.N. Samoylowic¢ ise 1902, 1906-1907 ve
1908 yillarinda Orta Asya seyahatlerinde Tiirkmen diyalektleri, edebiyati ve folkloru ile
ilgili genis bilgi toplamistir. 1912°de ise Stavropol Tiirkmenlerinin diyalektini
ogrenmistir. A.P. Potseluyewskiy’nin Onciiliigiinde Tiirkmenistan’da 1927-1932 yillar1
arasinda Tirkmen diyalektlerini 6grenmek amaciyla linguistik arastirma gezisi
diizenlenmistir. Bu arastirmalara dayali olarak 1936’da Dialekt turkmenskogo yazyka
adli calisgma yayimmlanmistir. Tiirkmenistan [limlar Akademiyasi’nin Dil ve Edebiyat
Enstitiisii tarafindan 1945-1954 yillar1 arasinda, Tiirkmen agiz ve diyalektlerini genis bir

sekilde 6grenmek amaciyla birkag defa daha saha calismasi yapilmistir.

Bu arastirmalar sonucunda Tirkmen agiz ve diyalektleriyle ilgili cok sayida makaleler,
tezler ve Kkitaplar yazilmistir. Bunlardan Tiirkmensitan’da yayimlanan baslicalar
sunlardir: 1949°da H.A. Masakow Cowduriskiy dialket turkmenskogo yazyka (tez),
1950°de N. Durdymyradow Tiirkmen dilinin alili siwesi (tez), 1954’te J. Amansaryyew
Tiirkmen dilinin yomut siwesinin demirgazyk geplesikleri (tez), 1958’de M. Atajanow
Tiirkmen dilininni salyr dailekti (tez), 1959’da H. Muhiyew Tiirkmen diliniin Nohur
dialekti (tez), 1960’da G. Gulmanow Tiirkmen dilinin goklen dialeketi, 1961°de K.
Samyradow Tiirkmen dilinin yomut dialektininn giinbatar geplesigi,  1963’te B.
Bayramdurdyyew Ahal geplesiginin morfologiyasy, 1964’de O. Corliyew Teke
dialektinin Mary geplesigi (tez), 1965’de H. Atamedow Tiirkmen dilinin dnew



dialektinin manys geplesigi, 1966’da H. Bagyyew Tiirkmen dilinin olam dialketi,
1970°de G. Saparowa Tiirkmen dilininn hasarly dialketi, 1970°de S. Arazkulyyew
tarafindan hazirlanan Tiirkmen dilinin dialektologik sozliigi, 1971’de K. Samyradow
Tiirkmen dilinin drsary dialekti, 1972’de A. Annanurow Tiirkmen dilinin drsary
dialekti, 1975’de M. Ahmedow Tiirkmen dilinin gardasly dialketinin kdbir
ayratynlyklary, 1977°de J. Hudaybergenow Tiirkmen dilinin yemreli dialketi, 1978’ de
O. Commadow Tiirkmen dilinin ata dialketi, 1987°de N. Mawyyew Tiirkmen dilinin
arabagy dialketi, 1988’de R. Berdiyew Tiirkmen dilinin dailektlerinde we
geplesiklerinde islikler vb. Bunlardan baska Tiirkmenistan, Sovyetler Birligi
icerisindeyken Moskva’da Rus ve Tiirkmen arastirmacilari tarafindan Tiirkmen agiz ve

diyalektleriyle ilgili yayimlanan kaynaklar da bulunmaktadir (Ayr. bk. TDDO, 1970).

1970°’de S. Kiirenow tarafindan hazirlanan Tiirkmen dialektalogiyasy ve ayn yilda
yayimlanan Tiirkmen dilininn dialketlerinin ocerki (Haz. R.Berdiyew, S.Kiirenow, K.
Samyradow ve S. Arazkulyyew) adli caligma Tiirkmen agiz ve diyalekt arastirmalar1
icin dnemli bir kaynak olusturmaktadir. TDDO 1970°te Tirkmen agiz ve diyalektleri
sesbilgisi, bi¢cimbilgisi, sentakis ve leksikoloji agisindan ayrmtili olarak incelenmistir.
1977°de ise Tiirkmen dilinin gysgaca dialektologik sozliigi (Haz. S. Arazkulyyew, S.
Atanyyazow, R. Berdiyew, G. Saparowa) adli Tiirkmencenin agiz ve diyalekt sozligi
yayimlanmistir. Daha sonraki yillarda ise Nartyyew’in 1994’te  Tiirkmen
dialektologiyasynyn esaslari ve 2010°da yayimladig1 Tiirkmen dialektalogiyasy adl
calismasi tliniversitelerin ilgili boliimlerinde agiz arastirmalar1 i¢in ders kitabi olarak

kullanilmaktadir.

Yukarida bahsedilen Tiirkmence agiz ve diyalektleriyle ilgili ¢alismalar ayn1 zamanda
Tiirkmen boy, oymak ve uruglar1 hakkinda genis bilgi veren onemli kaynaklar1 teskil
ettigini sOylemek gerekir. Bugiin diinyadaki Tiirkmenler kendi boy ve oymaklarini
devam ettirirken kendilerine ait olan diyalektleri de yasatmaktadirlar.  Ayrica
Tilirkmencenin edebi dilinde Tiirkmen agiz ve diyalekitlerinin etkisi gdriilmesinden

dolay1 bu konudaki ¢aligmalar olduk¢a degerlidir.
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Bugiin Tiirkmenistan Cumhuriyeti’nin niifusu 6.031.187°dir® (2020 tahmini). Ulkenin
%81’ine yakmmi Tiirkmenler olusturmaktadir (Ozkan, 2007, s. 115). Ulkede
Tiirkmenler disinda diger Tiirk halklarmdan Ozbekler, Azerbeycanlilar, Karakalpaklar,
Tatarlar, Kazaklar yasamaktadir. Bu Tiirk halklarindan en kalabalik niifusu Ozbekler
olusturmaktadir. Tiirkemenistan’da az sayida Ruslar, Beluglar, Tacikler, Ukraynalilar
ve Ermeniler de yasamaktadirlar. Tiirkmen boylarinin igerisinde en kalabalik niifiisa

sahip olanlar1 ise sirastyla Tekeler, Yomutlar ve Ersarilardir.
Afganistan Tiirkmenleri

Afganistan, bircok millet ve Kkiiltiiri bir arada bulunduran {ilkelerden biridir.
Afganistan’da yasayan Tiirk halklar1 arasinda Ozbeklerden sonra en kalabalik niifusa
sahip olam Tiirkmenlerdir. Bugiin Afganistan’da Tiirkmenlerin ve Ozbeklerin i¢ ice
yasadig1r goriilmektedir. Buradaki Tirkmenlerin konustugu Tiirkmence, Farsca ve
Ozbekgenin etkisi altinda kalmustir. Hatta dilini ve kimligini kaybeden Afsar
Tiirkmenleri de bulunmkatdir (Sahin, 2014, s. 139-140).

Afganistan’in farkli bolgelerinde Tiirkmen boy ve oymaklarina mensup Ersarilar,
Tekeler, Yomutlar, Salirlar, Sariklar, Nohurlar, Mukrilar, Surhilar, Bayatlar ve
Yemreliler’in yasadiklar1 kaydedilmektedir. Bu boylarin igerisinde en kalabalik niifusa
sahip olan ise Ersarilardir (bk. Durdyyew-Kadyrow, 1991; Ataniyazov, 1999; Sahin,
2014).

[ran Tiirkmenleri

Iran’daki Tiirkmenler, Iran ve Tiirkmenistan’in smirmda yer alan Tiirkmensahra ve
Horasan’in kuzeydogu bdlgesinde yasmaktadirlar. Bugiin Iran’in kuzey dogusunda
Tiirkmensahra bolgesinde yasayan 2 milyon Tiirkmen oldugu bilinmektedir (bk. Deveci,
2009, Dieji, 2010). Bu bolge erken donemlerden beri Tiirkmenlerin yasamakta olduklar1
bir bolgedir. Iran’da yasayayan Tiirkmenleri agirlikli olarak Yomutlar, daha sonra
Goklenler, Ersarilar, Nohurlar, Salir, Sarik, Diiyeci gibi boylara mensup Tiirkmenler
olusturmaktadr. Kara, iran Tiirkmenlerinin en biiyiik kabilelelerinden birinin
Gokleiileler oldugunu belirtmektedir (2002, s.250). Durdyyew ve Kadyrow, Iran ve

Tilirkmenistan sinirindaki Kiinbed, Kabus, Gorgan, Benderi Sah, Benderi Géz,

*https://population.un.org/wpp/Download/Files/1_Indicators%20(Standard)/EXCEL_FILES/1_Population
/WPP2019 POP_F01_1 TOTAL_POPULATION_BOTH_SEXES.xlIsx
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Kiimiigsdepe, Kiirtguy1, Ahabad, sehirlerinde giin gectikce Tiirkmen niifusunin arttigini
belirtimistir (1991, s.48-49).

Ozbekistan Tiirkmenleri

Ozbekistan’daki Tiirkmenler agilikli olarak Buhara, Samerkant, Harezm, Zerfsan,
Kaskaderya, Surhandeya bdlgelerinde yasamaktadirlar. Buradaki Tiirkmenler Ersari,
Alili, Olam, Esgi vd. boy ve oymaklara mensupturlar. Ozbekistan’a bagl olan
Karakalpakistan Cumhuriyetin’de de Yomut, Arabagi, Diiyeci Tiirkmenlerinin yasadigi
kaydedilmistir (Ataniyazov, 1999).

Ruslarn Orta Asya’ya gelmesinden sonra Sovyet Birligi’nin kurulmasi ve smnirlarin
cizilmesiyle Iran ve Afganistan’da oldugu gibi ¢cok sayida Tiirkmen niifusu Ozbekistan
sinirlart igerisinde kalir. Durdyyew ve Kadyrow, XI. yiizyillda Ozbekistan’in Nurata
bolgesine goc eden ve oraya yerlesen Tiirkmenlerin Ozbek boyu olduklarmi ve son
istatistiklerde bu Tiirkmenlerin Ozbek niifus olarak sayildigmi belirtir (1991, s. 30-33).
Bugiin Ozbekistan Cumhuriyeti’nin %88’ini Ozbek, Kazak, Karakalpak, Kirgiz, Tatar,
Tiirkmen ve Baskurt Tiirkleri olusturmaktadir. Ulkenin %85’inin ise Ozbekler oldugu
bilinmektedir (Buran-Alkaya, 2014, II, s. 29). 2017 tahminlerine gére Ozbekistan

niifusunun %0,6’s1 Tiirkmenlerdir”.
Kafkasya/Stavropol Tiirkmenleri

XVII. ylizyilinda Mangislak’tan gé¢ ederek Rusya Fedarasyonu’na bagli olan Kuzey
Kafkasya’nin Stavropol ve Astrahan bélgelerine yerlesen Oguzlar igin Satvropol
Tiirkmenleri, Kafkasya Oguzlar, Kuzey Kafkasya Tiirkmenleri, Hazar Otesi

Tiirkmenleri, Trukhmen, Truhmen veya Truhmeni adlar kullanilmaktadir.

Stavropol Tiirkmenleri Igdir, Covdur ve Séyiincac1 gibi Tiirkmen boy ve oymaklarma
mensuptirlar (Ataniyazov, 1999). Kuzey Kafkasya’da yiizden fazla halkin yasadigi
bilinmektedir. Kafkasya’daki Ruslar, Nogaylar, Tatarlar, Kalmuklar ve diger Kafkas
halklariyla 400 yila yakin beraber yasayan Stavropol Tiirkmenlerinin dil ve kiltiirii
iizerinde etkiler brrakmistir. Kiirenov 1995°de, Stavropol bolgesinde 20’ye yakin
Tiirkmen koyiiniin bulundugunu ve 1917°de bu bdlgede yasayan Tiirkmenlerin tam

sayisinin 18,388 oldugunu vurgulamistir (s.17-19). Aslan 2013°de, 7 kdy, 13 kasaba, 5

* https://www.stat.uz/en/press-center/news-committee/435-analiticheskie-materialy-en1/2075-
demographic-situation-in-the-republic-of-uzbekistan
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dag koyi (aul) olmak iizere toplam 25 birimden olusan kirsal bir yerlesim alani
oldugunu ve 2010 yili niifus sayim sonuglarmma gore Stavropol Kray’inda yasayan

Tiirkmen niifusunun 15,048 oldugunu belirtmistir (s.77-78).

1.2. TURKMENCE DiL CALISMALARINDA BIiCIMBILGIiSI
ARASTIRMALARININ DURUMU

Dilin temel yapisini olusturan kelimeler, dil aragtirmalarinda en ¢ok iizerinde durulan
alanlardan biridir. Kelimeler kokenleri agisindan incelenirken yapi 6zellikleri, kok ve
govdelere getirilen eklerin bicim ve islevleri bakimindan da bi¢imbilgisinin 6nemli
pargasini olusturmaktadir. Bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde morfoloji, bicim bilgisi, sekil
bilgisi, kelime bilgisi, yap1 bilgisi, yapibilimi, sézciik bilimi gibi terimlerle adlandirilan
bu alan Tirkmencede morfologiya terimiyle karsilanmaktadir.
Morfologiya/morphology/morfoloji: Yunancada morphe ‘sekil’, logos ‘bilim’ demektir.
Kisacas1 bigimbilgisi, kelimelerin (kok, govde) ve eklerin isimlendirilmesini,
smiflandirmasini, eklerin anlam ve iglevlerini gosteren; koklerin ve eklerin birlesme

yollarin1 6greten gramer dalidir.

Tirkmencenin bicimbilgisi iizerine yapilan ilk ¢alismalar, Ruslarin Tiirkmenistan
topraklarma gelmesi ve 1917°den itibaren Sovyetler Birliginin biinyesine girmesiyle
baslamistir. 1915°de 1.A. Belyayew Tiirkmenceyi 6grenmek igin Asgabat’da Rusca
yayimlanan Grammatika turkmenskogo yazyka c¢alismasinda bigimbilgisi iizerinde
kisaca durmustur. 1929’da Geldiyew ve Alparow tarafindan Kiril alfabesine ge¢ilmeden
onceki Tirkmenistan’da kisa siire kullanilan Tiirkmen Latin alfabesiyle kaleme alinan
Tiirkmen dilinin grammatikasy kitabinda fonetik boliimiinden sonra kisaca Tiirkmence
bicimbilgisine yer verilmistir. 1931°de Taskent’te A. S. Karahanow tarafindan
yayimlanan Grammatika turkmenskogo yazyka, I, Morfologiya, 1934’te G. Sopyyew ve
H. Baylyyew Grammatika, I Béliim: Moroflogiya, 1935°de H. Baylyyew ve M. Ishakow
Oruslar iicin tiirkmen dilini owrenis kitaby, 1959°da A. Gurbanow ve N. Kiirrdyew

Tiirkmen dilinin grammatikasy adli galigmalar1 bulunmaktadir.

P. Azymow, M. N. Hydyrow ve G. Sopyyew tarafindan 1960’ta yayimlanan Hdzirki

zaman Tiirkmen Dili adli calisma Tiirkmencede bi¢imbilgisini ayrmtili olarak ele alan
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bir kaynaktir. Bu kitabin morfologiya boliimiinde bicimbilgisi ile ilgili kuramsal bilgi
verildikten sonra kelime tiirleri, kelime yapim yollari, Tiirkmenceye Arapca, Farsca ve
Rusgadan gecen kelimeler {iizerinde durulmustur (s. 99-137). Yine 1960°ta N.
Atamidow, G. Garipowa, R. Hazartowa tarafindan yayimlanan Hdzirki zaman Tiirkmen
Dili kitabinda morfoloji ile ilgili genel bir bilgiye yer verilmistir. 1962°de A.
Annanurow’un  Grammatika (Dil  biliminin ~ boliimi  hokmiinde) c¢aligmasinda:
“Morfologiya- sozlerin formlar1 hakyndaky, sozlerin diiziiligi, lytgeysi hakyndaky
taglymatdyr” tanimlamasina yer verilmistir (s.5). Bu boliimde Tiirkmence kelime

yapimi ve eklerin siniflandirilmasi iizerinde durulmustur (s.13-30).

1964°te Rusganin ve Tiirkmencenin karsilastirmali bigimbilgisi ¢aligmasi Sravnitelnaya
Grammatika Russkogo i Turkmenskogo Yazikov, Fonetika i Morfologiya I eseri M. Y.
Hamzayew ve N. A. Baskakow tarafindan hazirlanmistir. M. Y. Hamzayew, 1969’da
Tiirkmen dilinin  morfologiyasynyn we sintaksisiniin mesleleri adli ¢alismasinda
morofoloji ve sentaks tizerinde durmustur. 1970°de Grammatika Turkmenskogo Yazyka,
[ Fonetika i Morfologiya N. A. Baskakow, M. Y. Hamzayew ve B. Caryyarow
tarafindan hazirlanan ve Rus dilinde yayimlanan 6nemli g¢alismalardan biridir. Bu
calismanin morfoloji boliimii adlar, sifatlar, sayilar, zamirler, zarflar, fiiller, baglaclar,
yardimci sozclikler ve linlemler basliklar1 altinda incelenmistir (s.72-500). 1974°te P.
Azymow, G. Sopyyew ve Y.M. Conndyew, B. Weyisow ve N. Ziyayew tarafindan
yayimlanan Tiirkmen dili adl1 kitabin morfoloji boliimii bir 6nceki ¢aligmadakine benzer

bi¢imde ele alinmustir.

1970’de yayimlanan TDDO adli ¢alismanin Morfologiya boliimiinde Tiirkmen agiz ve
diyalektlerinin bigimbilgisi yapisinin sesbilgisinde oldugu gibi edebi dilden farkliliklar
gosterdigi  vurgulanmistir. Bu farkliliklarin ¢ekim ve yapim eklerinin kullanimi
sirasinda daha sik gerceklestigi anlatilmistir. Bu boliimde isimler, sifatlar, sayilar,
zarflar, zamirler ve fiiller basliklar1 altinda Tiirkmencenin edebi dili ile Tiirkmen agiz ve

diyalektlerindeki kelime ve ek 6rneklerinin karsilastirmasi yapilmustir (s.237-333).

B. Weyisow’un Tiirkmen dilinin taryhy adli kitabmin Taryhy morfologiya bdliimiinde,
Tiirk dillerindeki en islek yapim ekleri iizerinde durulmustur. Bu eklerle ilgili

Tiirkmence 6rnekler verilmistir (2008, s. 173-294).
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Tiirkmenistan’da daha sonraki yillarda yayimlanan ve Tiirkmenistan {iniversitelerinin
ilgili boliimlerinde ders kitabi olarak kullanilan 1999°da A. Borjakow, M. Saryhanow,
M. Séyegow ve S. Arnazarow tarafindan hazirlanan Tiirkmen diliniii grammatikasy
(Morfologiya), 2010°da A. Esenmedowa Hdzirki zaman tiirkmen dili (Moroflogiya),
2015’de B. Bayjanow ve M. Petjikowa Hdzirki zaman tiirkmen dili (Moroflogiya),
2018’de M. Petjikowa, A. Rozyyewa ve G. Myradowa tarafindan hazirlanan Tiirkmen
dili (Morfologiya), Tiirkmence bi¢imbilgisi {lizerine yapilan en son calismalardir. Bu
kaynaklarin morfoloji boliimiinde kelime tiirleri, isimler, sifatlar, sayilar, zamirler,

fiiller, zarflar, yardimci kelimeler, baglaclar ve tinlemlere yer verilmistir.

Bu tezde, bugiin Tirkmencede kullanilan yapim eklerinin tiiretkenliklerini ve tiiretim
sonucu olusturduklari morfosemantik icerikleri tlizerinde durulmustur. Yukarida
bahsedilen caligmalardan farkli olarak, bu eklerin islevleri genis bir veri taramasi
(gazete, dergi ve edebi eserler) sonucu tespit edilmeye calisilmistir. Tiirkmence
dilbilgisi caliymalarinda yer alan tespitlerle karsilastirilmistir. Bu tespitler sonucu
eklerin, Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunmayan islevleri de karsilastirmali olarak ve ayrintili

bigimde ortaya koymay1 amaglamaktadir.

1.3. TURKMENCEDE KELIME TURETME YOLLARI

Kelime yapimmin en yaygin iki yOntem, tiretme (derivation) ve birlestirme
(compounding) olarak bilinmektedir. Erdem, Tiirkgede en yaygin kelime yapim
bi¢imlerini tiiretme, birlestirme, kisaltma ve karma olarak siralamistir (2009, s.100-
101). Tiirkcede sozcilk yapmal/iiretme yollariyla ilgili Demir-Yilmaz tiretme,
birlestirme, kisaltma ve kopyalama (2014, s.193-201); Eker kaliplasma, tiiretme,
birlestirme, karma, kisaltma/akronim, derleme, tarama ve diger (anlam kaymast,
ters/geri tiireme, uydurma, islevsel degisim vb.) bigimlere yer vermistir (2006, s. 402-
411) (Tirkcede kelime tiiretmeyle ilgili ayrica bk. Ergin, 2009; Korkmaz, 2009;
Banguoglu, 2015; Ziilfikar, 2011).

Tiirkmencede kelime yapimiyla ilgili bilgiler genellikle dilin morfoloji béliimiinde
kisaca verilmektedir. Agabekow, 1904’te Tiirkmenceyi Ogrenenler i¢in hazirladig:
caligmasinda isim, fiil, say1 ve zarflarina getirelen bazi ekleri 6rnek gostermekle

yetinmistir. Belyayew, 1915°te Tiirkmencede kelime yapimi iizerinde dururken
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morfolojik olarak kelime yapimmi baglig1 altinda tiiretim eklerini 6rnek vermistir.
Geldiyew ve Alparow’un 1929’daki caligmasinda ise “Sozleriii yasalysy” ayri1 bir
boliimde incelenmistir. Bu g¢alismada Tiirkmencede kelime yapiminin ii¢ sekilde;
fonetik, morfologik ve sintaktik olarak gerceklesdigi vurgulanmistir. Morfolojik olarak
kelime yapimi bolimiinde isim, sifat, fiil, zarf ve say1 yapan ekler iizerinde kisaca
durulmustur. Yine Garahanow 1934, Baylyyew-Sopyyew 1948, Baylyyew 1948 ve
Gurbanow-Kiirrdyew 1949°daki ¢aligmalarda da kelime yapmmu ile ilgili bilgilere yer

verilmistir.

HZTD 1960°ta ise bu konu ayrintili olarak ele alinmigtir. “Tiirkmen dilinde s6z yasalys
yollary: morfologik soz yasalys, fonetik soz yasalys, sintaktik we sintaktik-morfologik
50z yasalys, leksika-semantik soz yasalys” olarak dort grupta incelenmistir (s.105-129).

Azymow vd. 1964’de “sozlerin 6nkiiden basga manada ulanylmasy, gosma sozlerin iisti
bilen, tirkes s6zlerin kdmegi bilen, komekgi islikler arkaly gosma islikler bilen, nahuwy
soz vyasalys, sowet-international sozlerinifi iisti bilen, gosulmalara arkaly sozlerin

yasalyslary” basliklar1 altinda Tiirkmencedeki kelime yapimi yollarin1 sunmustur.

Berdiyew, konuyla ilgili 1958°de: I. Leksik yol bilen emele gelyin gosma sozler (Tirkes
sozler), 11. Sintaktik yol bilen emele gelyin gosma sozler, Ill. Gysgaldylan gosma sozler
olarak ii¢ grupta anlatmistir. Annanurow 1962°de ise bicim bilgisi Morfologiya we
sozlerin yasalysy olarak ayri ele almistir (s. 16-22). Azymow 1969°da Tirkmencede
kelime yapimi yollarini en onemli su ii¢ seklini siralamistir: 1.Morfologik/fonetika-

morfologik soz yasalys, 2. Semantik soz yasalys, 3. Sintaktik soz yasalys (. 216).

Tirkemistan’da daha sonraki yillarda yayimlanan TDG (1999), HZTD (2015), TD
(2018), Bayjanow-Petjkow (2014) ¢alismalarinda kelime yapimi ayr1 boliim olarak yer
almamakta; isim, sifat, fiil vb. boliimlerin igerisinde kisa bilgiler verilmekle

yetinilmektedir.

Esenmedowa, soz yapim yollarm1 [.Morfologik soz yasalys usuly, 2. Sintaktik we
sintaktik-morfologik séz yasalys usuly, 3. Lekiska-semantik soz yasalys usuly olarak ele
almistir. Esenmedowa, ilk yontem olarak tiiretme yoluyla kelime yapimindan soz
etmistir ve yapim eklerini 6rnek gostermistir. Bu eklerin alomorflari, ayrica islek ve
islek olmayan ekler {izerinde durmustur. ikinci ydntemin ise en eski kelime yapma yolu

oldugunu belirtir ve birlestirme i¢in su Ornekleri verir: sarun, dasdelen, Amandursun,
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gusgozi vb. Uciincii yontem olarak ‘karma’dan behsetmistir: Giiniini howry, Ayyii

ndigesi?, Menli vb. (2010, s. 40-45).

Soyegov-Arnazarov, kelime tiiretme yollarini 1. Ekleme Yoluyla Kelime Tiiretme, II.
Kelimelesme Yoluyla Sozciik Tiiretme, III. Birlesme Yoluyla Kelime Tiirteme bagliklari
altinda anlatmustir. Eklenme yoluyla kelime tiiretme basligi altinda Tiirkmencedeki
yapim ekleri incelenmistir. Kelimelesme yoluyla sozciik tiiretme bolimiinde “Elde
edilen yeni sozciik ¢esitlerine gore kelimelesme; adlasma, sifatlasma, zarflasma olarak
smiflandirilir” ag¢iklamasi yer almaktadir. Burada —mys/-mis, -ar/-er, -an/-en, -jak/-jek, -
ma/-me, -mak/-mek gibi fiilimsi eklerin getirildigi kelimeler 6rnek gosterilmigir. Son
olarak birlesme yoluyla kelime tiiretme iizerinde durmustur. Tiirkmencede birlesik
kelimelerin ‘birlesik isimler’ (birlesik adlar, birlesik sifatlar, birlesik sayilar, birlesik
zamirler, birlesik zarflar) ve ‘birlesik fiiller’ olarak iki gruba ayrildigindan

bahsedilmistir (2017, s.32-45).

Bu calismada Tiirkmencedeki kelime yapim bicimleri Demir-Yilmaz 2014 ve Erdem
2009°da yer verilen tiirlere gore incelenmistir. Tiirkmencedeki baslica kelime yapim

bigcimleri asagidaki gibi sirlanabilir:

Tiiretme: Diger Tiirk dilleri gibi eklemeli bir dil olan Tiirkmencede, isim ve fiil
kok/govdelerine tiiretim ekleri getirilerek yapilir. Kelime yapimmin bu bi¢imi en fazla
basvurulan yoldur. Olusan bu yeni kelimeler sézliikklerde yerini almaktadir. Tiiretim
konusu, g¢aligmanin sonraki boliimlerinde ayrintili ele almacagindan burada kisaca

bahsedilmistir.

Birlestirme: tiiretmeden sonra en yaygin kullanilan kelime yapim yollarindan biridir.
Birden ¢ok kelimeyle tek bir kavrami anlatmak i¢in kullanilmaktadir. Bu tiir kelimeler
bitisik veya ayri yazilabilir: giinebakar ‘aygicegi’, kyrkayak ‘kirkayak’, orunbasar
‘miidiir yardimcist’, kellebasayak ‘kelle paga’, icigara ‘hasetci, kiskang’, ndwagt ‘ne
vakit’, akar suw ‘wrmak’, uklap yatyr ‘uyuyor’, Tiirkmenabat ‘sehir adi’, Akmyrat
‘erkek adr’ vb.

Kisaltma: Tirkmencede bir diger kelime yapim yolu da kisaltmadir. Kisaltmalar
kelimelerin ilk harfleriyle veya kelime icerisindeki bazi hecelerin secilmesi yoluyla
olusturulmakatdir: BMG (Birlesen milletler guramasy) ‘Birlesmis Milletler’, SHM (Suw
hojalyk ministirligi) ‘Su Isleri Bakanlig1’, TDNG (Tiirkmen dowlet nesiryat gullugy)
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‘Tirkmen Devlet Yayincilik Hizmeti’ TDU (Tiirkmen dowlet uniwersiteti) ‘Tiirkmen

Devlet Universitesi’, we s.m. (we sufia mefizesler) vb.

Kopyalama: baska dillerden gecen kelimeleri almak da bir dilde yeni kelime ihityacimni
karsilamaktadir. Tiirkmencede Arapca, Farsca, Rusga ve Ingilizceden gecen kelimeleri
gormek miimkiindiir: prezident ‘cumhurbaskani’, minsitr ‘bakan’, rektor ‘rektor’,
fakultet ‘fakiilte’, adalat ‘adalet’, zaman ‘zaman’, kompyuter ‘bilgisayar’, rezissyor

‘film, sahne yonetmeni’ vb.

Karma: iki kelimeden alinan hecelerden veya paragalardan olusan yeni kelimelerdir.
Tiirkmencede kelesan (kelew+sarnsar) ‘beceriksiz, ugursuz, akilsiz, aptal’ (argo) vb.

kelimelerde goriilmektedir.

1.4. TURETKENLIK VE KONUYLA iLGIiLi TEORIK BILGILER

Dil, insanlarin duygu ve diisiincelerini aktarmak, diger insanlarla iletisim kurmak icin
kullandiklar1 bir aractir. Dil, metaforik anlamda canliligin1 kelimelerle stirdiirmektedir.
Bir dilin aktif kalmasi, kelime tiiretimini zorunlu kilmaktadir. Bir veya birden fazla
heceden olusan anlamli bigimlere kelime denilmektedir. Aksan, “ Kelimeler, bir dilin en

etkili, en gliclii birimleridir” vurgusunu yapmaistir (2009, s. 61).

Dilin kelime varlig1r yeni kelimlere ihtiya¢ duyabildigi gibi bazi nedenlerden dolayi
kelimeler kullanimdan da diisebilmektedir. Yasam sartlarmin stirekli degismesi,
teknolojinin ilerlemesi, yeni icatlar ve esyalarin artmasi bir dile yeni kelimelerin
girmesine yol agmustir. Dile yeni giren kavramlarm isimlendirilmesi i¢in kelime
tiiretimine gereksinim duyulur. Kelimeler, isim ve fiil koklerinden olusmaktadir. Kok
ise anlamhi en kiiclik kelimeye verilen addw. Erdem kelime yapimini, var olan
bicimlerden veya bicimbirimlerden faydalanarak yeni kelimeler yapma islemi oldugunu

belirtmistir (2009, s.100).

Tiiretimle ilgili 6nemli ¢aligmalarin XX. yiizyilin ortalarinda basladig1 goriilmektedir.
Lieber-Stekauer 2017°de bu konuyla ilgili temel kaynaklara iliskin énemli kisa bilgilere
yer vermistir: The Grammer of English Nominalization (1960), tiiretim morfolojisi
tizerinde duran 6nemli kaynaklardan biridirr. Marchand’in The Categories and Types of

Present —day English Word- Formation (1960/9) yazisi, Bat1 Avrupada kelime olusumu
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lizerine yayimlanan diger bir 6nemli kaynaktir. Dokulil 1962 ise 60’11 yillarin tiiretimle
ilgili en kapsamlist caligmasidir. Takip eden c¢alismalar arasinda Aronoff’un (1976)
Word Formation in Genarative Grammar adli yayini, ¢ekim ve tiiretim morfolojisini

ayr1 ayr1 incelemesiyle dikkat cekmektedir.

Bundan sonraki ¢aligmalarda ise morfoloji kapsaminda tiiretim, ¢ekim ve bilestirme
konularmma yer verildigi goriliir. Siegel’in (1974) Topics in English Morphology,
Allen’s’in (1978) Morphological Investigations baslikli tezleri ve Lieber’in (1980) On
the Organization of the Lexicon (1992, 2004) adli ¢aligmalari, yine Willams 1981b,
Selkirk 1982, Kiparsky 1982, Halle and Mohanan 1985, Geigerich 1999, Stump 1993,
2001; Beard 1995, Stekauer 1998, 2005; Selkirk 1982, Booij 2010, Bauer 1983, 1996,
1997, 2001; Plag 1999 tiiretim, kelime yapimi, yapim ekleri, ek siralamasi, eklerin
tiiretkenligi vb. konularla ilgili incelemelerin yer aldig1 kaynaklardan sadece birkacidir

(bk. Lieber-Stekauer 2017, 5.5-10).

Tiretim (derivation) olusturma, yaratma, tiiretme demektir. Tiiretkenlik/iiretkenlik
(productivity), tiiretim morfolojisi alaninda kullanilan bir terimdir. Tiiretim morfolojisi
ise yeni kelime yapim yollariyla ugrasan bir daldir. Yani tiiretim, bir ekle yeni kelime
yapimi demektir. Daha agik sdoylemek gerekirse tiiretim, isim ve fiil tabanlarma yapim

eklerinin getirilmesi sonucunda yeni kelimlerin olusumuna verilmesidir.

Payne, ¢cekim kategorisinin aksine tiiretim morfolojisini, basit kok ve gévdelerden yeni
govdeler yaratmak olarak tanimlar (2006, s.326). Lieber, ana dili konusuru tarafindan
yeni bicimler olusturmak i¢in kullanilan leksim tiiretim islemine tiiretkenlik adi
verildigini belirtmistir (2009, s. 61). Ziilfikar, tiiretmeyi (istikak, Fr. Derivation), yapim
eklerinin isim, fiil kok veya govdelerine belli kurallar iginde getirilmesi bigiminde
anlatir ve ‘tiiretme’ teriminin 1940’11 yillardan bu yana ‘istikak’ karsiligi olarak

kullanilageldigini belirtir (2011, s.162).

Booij, tliretimin temel islevinin, dil kullanicisinin yeni kelimeler yapmasini saglamak
oldugunu anlatmustir. Ingilizcede isimlerin tiiretilmesini: A—N: beautiful, beauty;
V—N: to speak, speaker; N—N: mother, motherhood; sifatlarin tiiretilmesini: N—A:

master, masterly; V—A: to read, readable; A—A: blue, blueish ve fiillerin
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turetilmesini: N—V slave, to enslave; A—V calm, to calm down; V—V: to ride, to ride
on drnekleriyle gostermistir® (2005, s. 51-52).

Tiiretim morfolojisi, bir kelimeyi diger kelimeden tiiretildigini, 6rnegin derivational,
derivation ve —al ekinin eklenmesiyle elde edilmesini, derivation ise drive fiiline —ation
eki eklenerek tiiretilmesini gosterir [derive] V- [[deriv]V]ation] N- [ [ [deriv]V ation] N
] al ] (Jansen 1990, s.5). A. Jansen, bazen tiiretimin acik bir ek olmadan da
gerceklestigini ve buna sifir tiiretim (zero derivation) veya doniisiim (conversion)
denildigini anlatir. Or. spy (casus, ajan) bir isimdir ve bu isim spy (goézetlemek, casusluk
etmek) fiilinden tiiretilmistir. Eger bu kelimeye —er son eki getirilse spier* olacakti,

ancak boyle bir kelime mevcut degildir (1990, s. 5-6).

Ekler, inflection (¢ekim) veya derivational (tiiretim) olmak {izere iki tiirlidiir. Cekim
ekleri, tabandan bu sozciikbirimine ait yeni bir sézciik bi¢imi iireten eklerdir, tiiretim

ekleri ise temelden yeni bir s6zciikbirimi iireten eklerdir (Bauer 2003, s.14).

Erdem, “Bicimbilgisi genis anlamda kelimelerin i¢ yapilariyla ilgilenir. Cekim ve
tiretim kavramlar1 da bi¢imbilgisinin merkezindedir ve bu kavramlar bir dilin
isleyisinde temel unsurlar arasinda yer alir. Cekim daha c¢ok bir kelimenin farkli
bi¢imlerini ifade eder ve dilbilgisel bir amagla climleye katilir. Tiiretim ise bir ekle yeni
kelime yapimi demektir” agiklamalariyla tiiretkenligin ¢ekim morfolojisinden ziyade
tiiretim morfolojisi i¢in kullanilan bir terim oldugunu belirtir (2011, s. 71; ayr. bk. 2016,
s. 172). Eker ise kisaca “Tiiretme (derivation), ad ya da eylem tabanlarina (kok/govde)

yapim ekleri getirerek yeni sozciikler yapma isidir.” agiklamasini yapar (2006, s.404).

Garmer caligmalarinda bir ekin tiiretkenligi anlatilirken islek, ¢ok islek, az islek, yar
islek, oldukca islek, islek bir durumda, islekligini kaybetmis, kullanimi yaygin, kullanimi
yaygin degil vb. kavramlar kullanilmaktadir. (bk. Erdem, 2016, s. 170). Bu kavramalar
eklerin tiiretim islemlerini anlatmak i¢in kullanilmaktadir. Yani belli bir ekin
tiiretkenligini 6l¢menin bir yolu, o ekle tiiretilmis kelimeleri saymakla miimkiindiir.
Ancak bir ekin kag farkli kelimeye geldigini saymak dogru sonuclar vermeyebilir. Plag
2003°de de belirttigi gibi bu sekilde bir Slgme yontemi, bugiin dil konusurunun

tiiretimde islek olarak kullanilmadig bir eki de tiiretken olarak gosterebilmekdir.

A (adjective) = sifat, N (noun) = isim, V (verb) = fiil.
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Erdem’in 2016°da yaymmlanan Tiirkcede Tiiretkenligi Ol¢me Yéntemleri adl
makalesinde, tiiretimi etkileyen faktorlerin (saydamlik, kullamisliik, tabanin kullanim
sikligr) bir ekin tliretkenligini etkileyen unsurlar olduguna ve tiiretkenligin
smirhiliklarma  (kategori, fonolojik, anlamsal, sentaktik) deginilmistir. Ayrica
arastirmalara dayali olarak tiiretkenligi 6l¢gmenin birkag¢ formiilii paylasilmistir. Konuyla
ilgili ayirca Tiirkgcede Cekim ve Yapim Eklerinin Ozellikleri ve Sinirlar: (Erdem 2011),
Yon Ekleri: Cekim ve Tiiretim ozellikleri Bakimindan Tarihsel Bir Degerlendirme
(2012), Tiirkgede ¢ekim ve tiiretim morfolojisi ve sozliiklere yansimasi (2014), sonraki

arastirmalar i¢in de yon gosterici olmustur.

Erdem 2011°de, big¢imbilgisinde bazi eklerin hem c¢ekim hem de yapim eki gibi
davranmakta oldugundan s6z edilmistir. Yazarin 2014’teki bir calismasinda da bazi
yonleriyle ¢ekim eki gibi davranan ekler (-1X, -sXz, -llIk, -XcX, -(X)msl ve fiilden fiil

yapma ekleri) ve bu eklerin tiiretim 6zellikleri iizerinde durulmustur.

Ayrica Ziilfikar’in Terim Sorunlart ve Terim Yapma Yollar: (2011), Demircan’in
Tiirkiye Tiirk¢esinde Kok-Ek Bilesmeleri (1977), Korkmaz’in Tiirk¢ede FEklerin
Kullanilisi Sekilleri ve Ek Kaliplagmast Olaylari (1994), Uzun’un Tiiretim Eklerinin
Tiiretkenligini Ol¢me Onerileri Uzerine (2006), Tiirkiye Tiirkcesinin Tiiretim Ekleri
(Bir Dokiim Denemesi) (1992) (Haz. N. E. Uzun, L.S. Uzun, M. Aksan, Y. Aksan) adli
calismalarda ve daha birgok c¢alismada, ek, kok, tiretim ekleri vb. konular1 cle

alinmustir.

Konuyla ilgili Tiirkmenistan’da yapilan calismalar incelendiginde P. Azymow’un
tiiretim konusunu farkli yonleriyle ele alarak bu alana yogunlastig1 goriliir. 1944°de
Tiirkmen dilinde affikisleriii 6zara tirkesip gelis diizgiinleri, 1947°de Isimdes islikleri
yvasayan suffiksler, 1948’de Tiirkmen dilinde sozlerin yasayjy gosulmalar arkaly
vasalyslary konulu doktora tezi, 1948-1966 yillar1 arasinda Tiirkmen dilinde hallaryn
vasalyslary, Affikslerin gosulysyp ulanylyslary, Tiirkmen dilinde sowet-inetrnasional
affiksleri, Tiirkmen dilinde yasama sozlerddki fonetik iiytgesmeler, Dodak ¢ekimliler we
affiksler, Tiirkmen dilinde prefiksasiya, Tiirkmen dilinde affikslerinn hilleri we olaryn
emele gelisi, 1950°de Tiirkmen dili (soz yasayjy gosulmalar), 1969°da Tiirkmen dilinin
meseleleri (s. 207-259) vb. adli ¢alismalarinda, Tirkmencedeki kok-ek iliskisi, eklerle
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kelime tiiretimi, eklerin sekilleri, eklerin kullanimi ve birgok iligkili konu ayrintili

olarak incelenmistir.

1.5. TURKMENCEDE EKLERIN MORFOFONOLOJIK
GORUNUMLERI

Ek (morfem, bi¢imbirim), en az bir linliden ve bir ya da birka¢c heceden olusan,
kelimeler arasinda anlam iliskisini kuran, yeni kelimeler tiireten, dilin anlamli en kiigiik
parcasmna verilen addir. Korkmaz, “Ekler, kelimenin yapisinda yer alan, tek basma
kullanilmayan, kokler ile birleserek govdeler, govdeler ile birleserek de yeni kelime
govdeleri olusturan yahut da kelimeler arasinda gegici anlam iligkileri kuran gérevli
sekillerdir” demektedir (2003, s.15). Gencan ise sOyle tanimlamistir: “Dilde anlami
olan, yap1 ve ses bakimindan anlamli daha kiiciik pargalara ayrilamayan 6gelere bigim
(sekil) denir. Buna gore sadece kok olan anlamli sozciikler bigim olabilecegi gibi
koklere eklenerek onlarin anlamini degistiren ya da climledeki diger sozciiklerle

iligkilerini gosteren ekler de birer bigimdir” (2013, s.177).

Bilindigi iizere diinya dilleri yapilarma gore birbirlerinden ayrilmaktadirlar. Diller, yap1
bakimindan smiflandirilirken dillerin ses bilgisi, bigim bilgisi, s6z dizimi ve s0z
varligina ait 6zellikler esas alinir. Yapilarina gore diller ii¢ gruba ayrilir:

Eklemeli diller: Tiirk¢e, Macarca, Fince, Mogolca, Japonca, Korece vb.

Biiktimlii (Cekimli/Sentetik) diller: Hint-Avrupa dilleri, Arapga vb.

Yalinlayan (Tek heceli/ Analitik) diller: Cince, Vietnamca, Tibetge. (Ayrmntil1 bilgi igin
bk. Demir-Yilmaz, 2014, s.50; Eker, 2006, s.88-90)

Eklemeli diller de kendi aralarinda iice ayrilirlar: 6n eklemeli, i¢c ve son eklemeli diller.
Boylece on ek (prefix/ npeguxc), i¢ ek (infix/ unguxc) ve son ek (suffix/ cygppuxc)
olmak iizere ii¢ tiirli ek bulunmaktadir. Eklemeli dillerde kelime kok ve ekle
olusmaktadir. Bu dillerde yeni kelime tiiretilirken veya kelime climle iginde
kullanilirken ekler devreye girer. Yani kelimelerdeki degisiklik cogunlukla eklerle
saglanir. Ekler hem yeni kelimeler tiiretir hem de kelimelere yeni anlamlar yiikler. Tiirk
dilleri de eklemeli diller grubuna dahildir. Ekler, soldan saga siralanir. Kelimeler basa

ek almaz, dolayisiyla Tiirk¢e sondan eklemeli bir dildir.
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Lieber- Stekauer, modern Tiirkce, Mogolca ve Tunguz dillerinin gogunun tiiretim
morfolojisinin oldukga eski oldugunu, yani ilgili proto-dillerden miras alindigini, Altay
dillerinin tiiretim siiregleri bakimindan zengin oldugunu vurgular (2017 <2014> 1.
Nikolaeva, s. 496). “Tiirk¢e, kok ve ek iizerine kurulmus bir dildir. Uretkenligi bu iki
0genin Ozelliklerine dayanir” (Zilfikar 2011, s.36). Demir-Yilmaz, “Bagimli bigimler
olan ekler, bagimsiz bigimler olan sdzciiklere aradaki siir belirli olacak sekilde eklenir;
baska bir ifadeyle ekler yan yana siralanirlar: ev-ler-imiz-de-ki-ler-den.” vurgulamistir
(2013, s. 4).

Tirkcge sekil bilgisi bakimindan oldukg¢a saglam bir diizene sahiptir. Tiirkgcede ekler,
tinlii uyumu kurallarma uyar, kendilerinden onceki kelimelere bitisik yazilir. Ekler,
yapim ekleri ve ¢ekim ekleri olmak tlizere ikiye ayrilir. Tiirkgede kelimeler tiiretilirken
oncelikli sira yapim ekine aittir, yapim ekleri iizerine ¢ekim ekleri getirilir. Yapim ekleri
koklerden kelime tiirettikleri i¢in koklerden hemen sonra gelir, ¢cekim ekleri ise daha
sonra yer alir (k6k/gévde+yapim eki+ cekim eki). Or. géz+liik+ler+de, vatan+das+Iik,
kork-ut+mak+dan vb. Ayrica tiiretim ekleriyle yapilmis kelimeler sozlikklerde yer

alirlar.

Yapimm ekleri veya gramerciler arasinda “tiiretim, {iretim, yapma, yapan” adiyla
kullanilan bu ekler Tiirkgede dort alt kategoriye ayrilmaktadir. Bunlar, isimden isim
tliireten, isimden fiil tiireten, fiillden isim tiireten ve fiilden fiil tiireten eklerdir. Bir
kelimede yapim ekleri iist iiste gelebilir. Isimden isim yapim ekleri art arda eklenebilir,

ancak isimden fiil yapim ekleri art arda gelemezler.

Sari-Gilider 1998°de Tiirkmencedeki eklerin ¢esitlerini gosteren tabloda yapim ekleri
olarak isimden isim yapim ekleri, isimden sifat yapim ekleri, isim sekillestirme ekleri,
fiilden fiil yapma ekleri, fiilden isim yapma ekleri, fiilden sifat yapma ekleri ve fiil gat1
ekleri; cekim ekleri altinda iyelik ekleri, hal ekleri, cokluk eki, soru ekleri, bildirme

ekleri, zaman ekleri, sahis ekleri, sifatfiil ekleri, zarffiil ekleri, isimfiil ekleri siralamistir

(s.17).

Tiirkmence yapim ekleri envanteri agisindan oldukca zengin bir dildir. Tiirkmencede
ekler (gosulma) kelime tiiretimine hizmet eden en aktif bi¢imbirimlerdir. Tiirkmencede
ekler bir, iki ve li¢ heceden olusabilmektedir: yar-a ‘yara’, dondur-ma ‘dondurma’,

nahar+g¢yl ‘obur’, ep-enek ‘demir halka’, boyun-tyryk ‘boyunduruk’, silk-injire- “tistiinii
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basmi silkele-’, at-ankyria- ‘atilacak derecede ol-’ vb. Ancak +las-/+les- < la/le+s,
+daky/+ddki < da/de+tky/ki, -jaklal-jekle < jak/jek+la/le, +¢ylyk/+¢ilik < ¢y/ci+Iyk/lik,
-ymsyra/-imsire < ym/im+syra/sire gibi birlesik ekler iki veya ii¢ ekin kaynasmasi
sonucu ortaya ¢ikmistir. Bununla ilgili Azymow, Affikslerin gosulysyp ulanylyslary adli
calismasinda, Tiikmencede goriilen birlesik eklerin sade eklere gore daha sonra olustugu
gorlislinii sunmaktadir. Ayrica Orhun Yazitlarinda ve diger Eski Tiirkge metinlerde
karigik/birlesik eklerin nerdeyse goriilmediginden bahsetmistir. “Kitab-1 terciman-i farsi
ve torki ve moguli” adli XIV. (veya XIII) yiizyila ait bu eserde gecen 49 tane ekin

icerisinde herhangi bir 6nekin bulunmadigindan da s6z etmistir (1949, s.39).

Tirkmencede ekler soz yasayjy gosulmalar (yapim ekleri) ve soz iiytgediji gosulmalar
(cekim ekleri) olarak ayrilir. Annanurow, yapim eklerinin yeni kelime tiiretmeye hizmet
ettigini, kelimenin kok ve govdesine eklendigini, bu eklerin birka¢ tanesinin pese pese
gelebildigini anlatir. Cekim eklerinin ise kelime tiiretmek icin kullanilmadigmi sadece

kelimenin seklini degistirdigini belirtmistir (1962, s.24-25).

Tirkmencede yapim ekleri baska dillerden gecen alint1 kelimelere de gelebilmektedir:
Ar. musulman+c¢ylyk ‘mislimanlik’, Far. jan+yk- ‘goniilden ¢alis-, bir ise kendini
kaptir->, Rus. ministir+lik ‘bakanlik’ vb. Giiniimiiz Tiirkmencesindeki yapim ekleri
icerisinde Arapga ve Farscadan gecen On ekler bet+, bi+, nd: betbagt ‘mutsuz’, biterip
‘tertipsiz’ vb. ve isimden isim yapan +ana, +dar, +kes, +hana, +nama, +paraz, +zat
vb. eklerle (veya bilesiklerle) tiiremis kelimeler de mevcuttur: bergidar ‘borglu’,

cilimkes ‘sigara tiryakisi’, soragnama ‘soru kagidi, anket’ vb.

Tirk dillerinde goriilen yapim eklerinin kullanig bi¢imleri, anlam ve yap1 bakimindan
birbirlerine benzemektedirler. Ancak bazi ekler bigim bakimindan ayni goériiniirken
anlam bakimmdan farklhilasir. Tirkiye Tiirkgesinde isimden isim yapan ve islek
eklerden biri olan +l1k/+IUk ekinin, dgretmen+lik, ¢oban+lik, rezil+lik, insan+lik vb.
orneklerde isim kok/govdesinden hemen sonra eklendigi goriilmektedir. Tiirkmencede
ise bu kelimelerin karsiligt mugallym+c¢ylyk, ¢opan+¢ylyk, masgara+c¢ylyk,
adam+¢ylyk  bigiminde, +¢ylyk/+¢ilik  ekiyle saglanmakatdir. Ancak Tirkiye
Tiirkgedeki asker+lik, fakir+lik, iyi+lik vb. isimler Tirkmencede de ayni bi¢imde

+lyk/+1ik ekiyle olusturulmaktadir: esger+lik, garyp+iyk, yagsy+Iyk.
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Bazi yapim ekleri yeni kelimeler tiiretirken bazi ekler daha az tiiretim sunar veya hig
tiiretim yapmaz. Eger bir ek farkli kelime tabanlarina gelebiliyor ise bu ek diger bir eke
gore daha tiiretkendir. Ekin isme gelmesi tokay+lyk ‘ormanlik’, sifata sary+lyk
‘sarilik’, zarfa dyldn+lik ‘6gle vakti’ vb. Tlirkmencede bir baska isimden isim yapim
eki +ennir sadece is kelimesine gelerek iserinir “caligkan” tiiretimini gergeklestirir. Bu
bicimde tiiretimler, ekin tiiretim giiciiniin ne kadar oldugunu veya ayni derecede

tiiretkenlige sahip olmadigini gosterir.

Bu calismanin tizerinde durdugu bir baska 6nemli nokta da Tiirkmencede bulunan bazi
tiretim eklerinin yararlanilan Tiirkiye Tiirkgesi kaynaklarinda bulunmamasidir.
Onlardan bazilarmi soyle siralanabilir: isimden isim yapan +jan/tjen eki: howesjen
‘hevesli’, igjenn ‘caligkan’, +saw/+séw eki: damaksaw ‘bogazmna diiskiin’, ¢dgesow
‘kumlu’; isimden fiil yapan +syra-/ +sire-: arkayynsyra- ‘rahat hisset-, bilmediksire-
‘bilmiyormus gibi yap-’, fiilden isim yapan —alga+/-elge+: duralga ‘durak’, diiselge
‘inilecek yer’, yorelge ‘kaide, ugur’; -uw/-iiw/-w. gazuw “kazmaktan ortaya cikan
sonug”, yazuw “hat”, derniew “analiz, kontrol”; -myt+/-mit+: iymit ‘yemek, yiyecek’,
almyt ‘alacak, karsilik’; fiilden fiil yapan —uz-/-ziz-: gorkuz- ‘korkut-’, dirkiiz- ‘trkiit-’, -

kez-: gorkez- ‘goster-’ vb.

Calismada sirasinda dikkati ¢eken bir diger husus da Tirkmencede sevgi ve kiigiiltme
gorevinde olan +ja/+je, +jak/+jek, +jagaz, +jyk/+jik isimden isim yapim eklerinin
islevleridir. Bu eklerle olusmus bazi kalici isimler: gyzyl+ja ‘bitki ad1’, oyun-+jak
‘oyuncak’, gap+jyk ‘ciizdan’ vb. Tiirkmence soézliikklerinde yer almaktadir. Ayni
bicimde az+a+jyk ‘azicik’, biraz+a+jyk ‘cok az’ kelimelerinin de sozliiklerde yer
aldig1 gortilmistiir. Ancak kel+je ‘kel’, yenil+jek ‘cok hafif, hafifce’, gokak+jyk >
gorkajyk ‘korkak’, ndme+jik ‘ne’ vb. birgok kelime sozliiklerde bulunmamaktadir.
+jagaz ekiyle kurulmus isimlerin de bir kismu sozlikklerde yer alirken bir kismina

rastlanilmamustir.

+ja/+je, +jak/+jek, +jagaz, +jyk/+jik eklerinin kullanimi Tiirkmencenin standart

konusmasinda Tiirkiye Tiirk¢esine kiyasla oldukga yaygindir.

Tiirkmence ¢ekim ve yapim eklerinin genellikle sadece genis diiz iinliilii ve dar diiz
tinlili alomorflar1 bulunmaktadir. Ancak -wuk/-wiik, -wul, -uw/-iiw gibi bazi yapim

eklerinin sadece yuvarlak iinliilii alomorflar1 mevcuttur (Tiirkmencede genis tinliilii ve
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dar Unliili eklerin Tirkmencenin yazimindaki ve telaffuzundaki alomorflar1 i¢in bk.

Tore, 2017, s.20-31).

Kelime yapiminda bir diger konu ise iinsiizlerin uyum durumudur. Tiirkmencede
+das/+des, -dajy/l-deji, -gy/-gi,+da-/+de-, -dar-/-der-, -dyr-/-dir- gibi yapim eklerinin,
-da/-de, -dan/-den ,-dy/-di gibi ¢ekim eklerinin iinsiizleri 6tiimsiiz olan alomorflari
bulunmamaktadir. Tiirkmence kelimelerin son sesinde /b, ¢, d, g/ linsiizleri bulunmaz.
Sonu /k, p, t, ¢/ lnsiizleri ile sonlanan kelimelerin bir kismi iinli ile veya /y/, /t/
iinsiizleri ile baslayan ekler aldiginda kok/govdenin sonundaki 6tiimsiiz tinsiizler 6tiimlii
/ g, b, d, ¢/ Unsiizlerine doniisiir: a¢ +yk- > ajyk- [a:jiq-] ‘acik-’, ak+ymtyl > agymtyl
[a:gimtil] ‘beyazims1’, dat-yn- > dadyn- [da:din-] ‘tat-, agzini sulandir-, bir seye imren-
>, gok+rdk >gogrdk [go:gre:k] ‘daha mavi’, giy¢te- >giiyje- [gii;jo-] ‘gliglen-,
gittikce giliciin artmasi’ vb. Kok veya govdeye getirilen bazi ekler ise kelimenin
tabaninda ses degisikligi yapmaz: Arap+¢a [arapCa] ‘Arapga’, yiipek+¢i [ylipOokcEii]
‘ipekei’, suyt+1i [OU:thi] “siithi’ vb.

Tirkmencede ¢ekim ve yapim eklerinin getirlimesi sonucu kok/gévde ve ek sinirinda
baska morfofonolojik noébetlesmeler de goriilmektedir. Burada yapim eklerinin
getirilmesi sonucu kelime tabaninda goriilen bazi morfofonolojik ndbetlesmeler
iizerinde kisaca durulacaktir. Bunlar:

a. Orta hecede dar tinlii ~ o nébetlesmesi: ayyr-yt >ayryt ‘yol ayrymy’, buyur-yk
>buyruk ‘buyruk, emir’, owiir-il- >owriil ‘dondiir-’, sary+ar- > sarar- ‘sarar’,
sowuk+a- > sowa- ‘sogu-’, yokarytdaky > yokardaky ‘yukaridaki, tstteki’,
yokary~+rak > yokarrak ‘daha yukarida’ vb.

b. k ~ o nobetlesmesi: ayak+jyk > ayajyk ‘aya(k)cik’, keyik+jek > keyijek
‘ceylancik’, sowuk+jyk >sowujak ‘soguk’ vb.

c. +jXk ekinden once o ~ A/Y nobetlesmesi: az-a+jyk ‘azicik’, dar-a+jyk ‘daracik’,
yag-a+jyk ‘gencecik’ vb.

d. o~ -y- nobetlesmesi: gara- y+ys ‘bakis’, yasa-y+ys ‘yasam’ vb.

e. o ~ -X- nébetlesmesi: doret-i-ji> dorediji ‘Uretici’, yagyl+y+mtyl ‘yesilmsi’ vb.

(Tirkmencedeki morfofonolojik nobetlesmeler i¢in bk. Tore, 2017).

Tiirkmencede kelime tiiretilirken kok ve ek birlesmelerinde iinlii ve {linsiiz uyumlar1

dikkate alinir. Yani iinli uyumlar1 Tiirkmence kelime kokleri veya gdvdeleri iginde
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yararlanilan bir kuraldir. Bu kural ayn1 zamanda kelimenin telaffuzunda da kolaylik
saglamaktadir. Kok veya govdelere getirilen eklerin olusturduklar1 yeni alomorflarda da
iinlii ve tinsliz uyum kurallar1 gegerilidir. Eklenme sirasinda son hecenin {inliisli esas
alnir ve eklerin tinliileri buna baglh olarak ses uyumuna girer. Ancak Tirkmencede
diizlik-yuvarlaklik uyumu yazimda ve telaffuzda farkliliklar gostermektedir: giiye+li

[gli:¢li] ‘giiglii’, suw+¢y [Buwcu] ‘sucu’vb.

Bu tezde, incelenen Tiirkmence yapim eklerinin hem yazi hem telaffuzdaki almorflar1
gosterilmistir. Ayni1 sekilde ornek verilen kelime ve ciimleler de hem yazi hem de
standart konusmada telaffuz edilis bi¢imleriyle verilmistir. Yukarida bahsedilen ses
ozelliklerinin yani sira Tirkmencede dudak uyumu olduk¢a Onemli bir yere sahiptir.
Okurlarin bu konuyu kolaylikla anlamalar1 i¢in burada Tiirkmencenin dudak

uyumundan da bahsetmenin yararl olacag: diisiiniilmiistiir.

Tirkmencenin yaziminda dudak uyumunun kendine 0Ozgl isleyisi vardir. Genis-
yuvarlak /o, 6/ linliileri kelimenin sadece ilk hecesinde yazilir. Sonraki hecede yazilan
/a/ tinliisti/ konusmada /o/, /e/ inliisii ise /6/ olarak telaffuz edilir. Dar-yuvarlak iinliiler
/u, 1/, genis-yuvarlak /o, 6/ Unliillerinden farkli olarak kelimenin ikinci hecesinde de
yazilirlar. Ancak kelimelerin ikinci hecesinden sonraki hecelerde /u, i/ {inlileri
yazilmaz. Sonraki hecelerde /u/ sesi duyulan yerde /v/, /ii/ sesi duyulan yerde /i/ yazilir.
Tirkmencede biitiin bu kurallara uymayan kelimeler de mevcuttur. Baz1 bitisik ve 6zel
isimlerde, bir de alint1 kelimlerde kural dis1 durumlar1 gérmek miimkiindiir: Dasoguz

‘sehir ismi’, inedordiil ‘kare’ vb.

Tirkmencenin yaziminda en 6nemli imla kurallarindan biri de /u, i/ tinliilerinin kelime
sonunda bulunmamasidir. Or. ézii degil 6zi “kendi”, dolu degil doly “dolu” vb. Fakat
iinsiizle baglayan her hangi bir ek veya kelime eklendiginde ikinci hecedeki diiz-ince /1,
i/ Unliileri dar- yuvarlak /u, @/ tinliilerine doniisiir: dol-> doly, dolular, dolulyk; bor¢
>bore¢ly, bor¢lular, bor¢luda vb. Ugiincii ve sonraki hecelerde ise her zaman diiz-ince

/1, 1/ Uinliileri bulunmaktadir: 6z > o0zi, oziimiz, oziiniz Vb.
Tiirkmence dudak uyumunun hecelerdeki ses diizeni asagidaki tabloda gosterilmistir:

Tablo 1
] Yazida | Konugmada | Ornek
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ks ks
3 3
2 £ g | £
ot <= v 8 = =
e 'S o e 5 s
= | £ s |l |£ |5
= = 3 | =2 i A
0o |o a a 0 0 0 oraklar [oroqlor] ‘oraklar’,
okalga [oqolgo] ‘okuma odast’
o |o - | o yol [yo:1] “yol’,
ot [o:t] ‘ates’
0 |0 e e 0 0 0 ordekde [6rdokdo] ‘ordekler’,
oylenmek [6ylonmok] ‘evlenmek’
0: |0 ---- - | O: - - ot [0:t] ‘6d’, gorip [go:ri:p] ‘kiskang’,
yoéne [yo:nd] ‘yine, ama, dylesine’
u |u u i u u u burun [burun] ‘burun’,
ulumsy [ulum6u] ‘kibirli’
u: |u u - lw u: ---- ug [u:¢] ‘ug’, uky [u:qi] ‘uykuw’,
(6.k.)° kanun [qa:nu:n] ‘kanun’
u |u u i u u u tiziimgilik [i0timcilik] “tziimlik’
yiiksiindi [yiik@linnii] ‘yiik gordi’
i | iy iy - | i - biitin [blti:n] ‘bitin’, diyp [di:p]
‘dip’, siiyt [01:t] ‘sit’, dyn [(in] “in’

® Sadece 6diing alman kelimelerde goriiliir.

" Tirkmencenin yazimunda /i/ {inliisiiniin ardindan gelen /¥/ {insiizii, /ii/niin uzun [ii:] oldugunu

gostermektedir.
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2. BOLUM: TURKMENCEDE YAPIM EKLERI

Herhangi bir yapim eki almamis, anlamli en kiigiik kelimeye kok; yapim eki ile olusmus
kelimelere ise govde denilmektedir. Kelimede anlam degisikligini yapan ve yeni
kelimeler tiireten eklere ise yapim ekleri ad1 verilir. Govde durumunda olan kelimeler
birden fazla yapim ekleri alabilmektedir. Kok ve govdelerden yapim ekleriyle yeni
kelimelerin olustulmasina tiiretme/tiiretim denilmektedir. Yapim ekleri kelimenin
sadece anlamini degistirmekle kalmayip bazen kelimenin tiiriinii de degistirir.
Tiirkmencede tiiretim ekleri Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi isim ve fiill tabanlarina

getirilmektedir.

Tiirkmencedeki yapim ekleri dort grupta incelenir. Bunlar:

1. Atdan at yasayjy gosulmalar — Isimden Isim Yapim Ekleri

2. Islikden at yasaysy gosulmalar — Fiilden Isim Yapim Ekleri
3. Atdan islik yasayjy gosulmalar — Isimden Fiil Yapim Ekleri
4. Islikden islik yasayjy gosulmalar — Fiilden Fiil Yapim Ekleri.

Tirkmencede fiil tabanlarina cat1 ekleri ve diger fiilden fiil yapan ekler getirilerek yeni
fiiller olusturulmaktadir. Tiirkmencede fiilden fiil yapan catilar sunlardir:

1. Isligin 6zliik derejesi — Déoniisliiliik Catis1

2. Isligint gaydym derejesi — Edilgenlik Catis1

3. Isligin yiikletme derjesi — Ettirgenlik Catis1

4, Isligin sériklik derjesi — Istashk Catisu.

Bunlarla birlikte fiillere getirilen ve kelimeye olumsuzluk anlami katan —ma/-me eki de

bulunmaktadir.

Tezin bu bdliimiinde Tirkmenistan Cumhuriyeti sinirlar1 igerisinde konusulan
Tiirkmencedeki yapim ekleri ele alinmistir. Ele alinan bu yapim ekleri Tiirkmenistan’da
yayimlanan 22 gazete, 9 dergi ve 17 edebi eserin taranmasi sonucunda elde edilmistir.
Tespit edilen ekler alfabetik siraya gdre ve numaralandirlarak verilmistir. Oncelikle bu
eklerin Tirkmencedeki alomorflarina (standart yazimdaki ve standart konusmadaki),
sonra iglevlerine deginilmistir. Eklerin islevleri numaralandirilarak belirtilmistir. EKlerin
islevlerine gore tirettikleri kelimeler Orneklerle gosterilmistir. Bu  Ornekler

Tilirkmencenin yaziminda ve konusmasinda telaffuz edilis (transkripsiyon isaretli)
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bicimleriyle birlikde Tiirkiye Tiirk¢esindeki anlam karsiligi da verilmeye ¢aligiimistir.
Dikkate deger yapim ekleriyle tiiremis kelime Ornekleri, islevlerin daha iyi
anlagilabilmesi i¢in climle i¢cinde verilmistir. Tarama sonucu tespit edilen islek, yari
islek ve az islek yapim ekleriyle tiiremis kelimeler alfabetik siraya gore yazilmistir.
Ayrica Tiirkiye Tiirkgesindeki ve Tiirkmencedeki bazi yapim eklerinin ortak veya farkli
yonleri lizerinde de durulmaya c¢alisilmistir. Bu incelemeler sonucunda Tiirkmencedeki

yapim ekleri ve bu eklerin iglevleri ayrintili olarak ortaya konulmustur.

2.1. iISIMDEN iSiM YAPIM EKLERIi (ATDAN AT YASAYJY
GOSULMALAR)

Isimden isim yapan ekler, isim kok veya govdelerine gelerek isimden yeni bir isim
olusturmaktadir. Olusan bu yeni isimlerin anlamlari, yapilmis olduklar1 isimlere
genellikle ¢ok yakindir ancak bazi ekler yeni anlamlar olusturmayabilir. Tiirkmencede
bu eklerin sayis1 oldukca fazladir. Bu ekler isim, sifat, say1 ve zarf bildiren kelimelerin
sonuna gelerek yeni isimler tiiretmektedir. Bunlarm iginde temelde ¢ekim eki olan
ancak yapim eki halini almis olanlar da bulunmaktadir: kdne+je ‘eski’, oy+jagaz
‘kiiciik ev’ vb. Bazi eklerin ise iki ekin kaynasmasi sonucunda ortaya ¢iktigi

anlasilmaktadir +jymak/+jimek, +¢ylyk/+¢ilik vb.

Isimden isim yapim eklerin bir kismi oldukca islektir +¢y/+¢i, +hy/+1i, +Iyk/+lik vb.
Bir kismi ise az islek veya islekligini kaybetmis eklerdir +a¢, +an/+en, +myk/+mik,
+nyr/+nir vb. Bundan dolay1 tiirettikleri kelimelerde smirli sayidadir. Bazi eklerin
erken donem Tiirkce metinlerinde de goriildiigii ve gliniimiize kadar kullanilageldigi

bilinmektedir +¢y/+¢i, +das/+des, +ga/+ge, +ky/+ki vb.

Bu béliimde oncelikle isimlere getirilen ekler incelenmistir. Daha sonra say1 isimlerine
getirilen ekler, ses ve taklidi isimler yapan ekler ve son olarak Tiirkmenceye Arapga ve

Farscadan gegen isim tiireten ekler (bazilar1 bilesik) ele alinmustir.

Tirkmencede isimden isim tiireten baslica ekler, islevleri ve 6zellikleri sunlardir:

2.1.1. +al+e
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Tirkmencede +a [a]/+e [e] isimden isim yapan ve islekligini kaybetmis olan bir ektir.
Taranan metinlerde bu ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: erk+e [erke] ‘1. giigli,
gayretli, 2. erkek gibi, erkek yigit, 3.ailedeki en biiyiik cocuk i¢in kullanilan bir s6zciik
(baz1 agizlarda)’, hoz+a [xo:0a] ‘ceviz seklinde glimiisten yapilan yuvarlak siis taki (hoz
‘ceviz’)’, tor+e [toro] ‘1.halk tarafindan hiirmet edilen, saygi duylan kisilere verilen ad,
2. Orta Asya Tiirk devletlerinde han ve bas vezirden sonraki kisiye verilen ad (tor

‘1.kads, 2. halkin biiyiiklerinden olan kisi’).

Tirkiye Tiirkgesinde bu ekle tiiremis 6rnekleri Eker, soyle sirlamisitir: gece, goze, ilke,
komuta (2006, s. 347). Zilfikar ise tiize ve tiire gibi hukuk terimlerinin bu ekle
yapildigini ancak bu iki terimin benimsenmedigini; ekin ilke, erke, tore gibi felsefe
terimleri yaptigini, ayrica komuta da bir askerlik terimi olarak bu ekten yapilmis
oldugunu belirtir (2011, s. 49).

2.1.2. +ac¢/(+eg)

Isimden isim yapan ve islek olmayan bu ekle tiiremis isimlerin sayis1 sinirhidir. Ek,
Tirkiye Tirkgesinde boz-a¢, kir-ag, kul-ag, top-ag¢ gibi orneklerde goriilmektedir (bk.
Korkmaz, 2009, s. 34; Ziilfikar, 2011, s. 51; Banguoglu, 2015, s. 171). Ergin, ekin
benzetme ve ilgi fonksiyonunun oldugunu soyler (2009, s. 176). Tirkmencede ise ekin
+ag¢ [a€] alomorfu ile tliiremis sadece yalaii+ag¢ [yalanac] ‘1. kiyafetsiz, ayakkabisiz;
2.kapsiz, ortiisiiz; 3.dosek serilmemis, mindersiz; 4.yapraksiz, dalsiz; 5.(mcz.) fakir,

esyasiz. (yalan ‘ciplak’)’ (TDDS II, 2015, s. 453) kelimesinde yasadig tespit edilmistir.
Ac¢-valana¢ bolmaz — diydi. (Y: 299)

[a:¢ yalanac bolmod —diydi]

‘Ag ve ¢iplak olmaz — dedi’.

2.1.3. +ak/+ek

Eski Tiirk¢edeki +GAK, kiigiiltme ve benzetme islevi katarak az sayida kelime tiireten
bir ektir. Tek heceli kelimelere eklenir. Ek, Tiirkiye Tiirk¢esinde su kelimelerde
bulunmaktadir: basak, benek, bucak, ¢anak, ¢ingirak, damak, kisrak, kosek, malak,
oglak, solak, sigek, topak, yanak, yolak, odak vb. (bk. Korkmaz, 2009, s.35; Banguoglu,
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2015, s. 173). Ergin 2009°da —ak/-ek’in islek olmadigini ve benzerlik ifade ettigini su

orneklerle gostermistir: top-ak, sol-ak, bas-ak, ben-ek. Yine islek olmayan ve benzerlik

ifade eden -k/-k ekini ayr1 baglikta su Orneklerle vermistir: top-u-k, kov-u-k (kovi-k),

kab-u-k, bebe-k (s. 176-177). Eker, -Ak ekinin ¢ift organlarin adlarinda goriildigiini
belirtir: bobrek, dalak, yanak, kulak, ayak vb. (2006, s. 349).

Tirkmencede isimden isim yapan +ak [aqg]/+ek [ek] islek olmayan eklerden biridir.

Konugsmada ise ekin [oq] ve [0k] alomorflarinin telaffuz edildigini de duymak

miimkiindiir. Taranan metinlerde ekin su islevleri tespit edilmistir:

1.

Kelimeye kiigiiltme ifadesi kattig1 goriilmiistiir: uzyn+ak [udu:noq] ‘boyu biraz
uzun olan, uzuna yakin’ vb. Ek, kdsek [ko:80k] ‘deve yavrusu’ ve owlak [owloq]
‘keci ve geyigin 6 aylik yavrusu, oglak,’ isimlerinde kaliplagmistir.

Ek, organ adlarina gelerek bu isimlerde kaliplagsmustir: ayak [ayaq] ‘ayak’,
bowrek [bowrok] ‘bobrek’, ernek [enek] ‘gene’ dalak [da:laq] ‘dalak’, damak
[damaq] ‘damak’, gulak [guloq] ‘kulak’, yarniak [yanaq] ‘yanak’.

Nesne isimleri yapar bu isimlerde kaliplagsmistir: ¢anak [Canaq] ‘canak’, yal+ak
[ya:laq] ‘kopeklerin yem yedikleri kap’ vb.

Nakis adi yapar: go¢+ak [goCoq] ‘l.hali, kilim ve her tiir kiyafetlerin
siislemesinde kocun boynuzuna benzeterek yapilan desen; 2.(diyalektlerde)
biiyiik, kocaman; 3.yigit, cesur, gayretli’ vb.

Bitki adlar1 yapar: tiken+ek [tikenek] (<tiken ‘diken”) ‘dikenli bir agag tiirii” vb.

... gyz Oyin yanynda Osiip oturan tikenekli agajy gorkezenmis.(THE: 178)

[£i:6 Oyiin ya:ninna 60iip oturon tikenekli agaji gork6donmiis]

‘... kiz evin yakininda biiyiimekte olan dikenli agac1 géstermis’

Bazi isim ve sifatlara eklenrek isim tiiretir: menek [menek] ‘benek, leke’,
Jjowen+ek [jowonok] ‘dolu, kiigiik yuvarlak taneli buz’, ekiz+ek [ekidek] > (ekiz
‘ikiz’) ‘ikiz, ikizler’, gowak [gowoq] ‘in, kovuk’ vb.

Bazi isimlerden sifat yapar: gol+ak [goloq] ‘kolsuz, kolu kesilmis, gum+ak
[gumoq] ‘kumlu, kum karisik’, giiyz+ek [gli:00k] ‘giize ait, giizliik’, vb.

... garayagyz, eginlek, iistesine-de kor hem golak. (DE: 215)

[garayagid, eginlek, listosiind-do kor hem goloq]

‘...esmer, omuzu genis Ustiine bir de kor ve kolsuz’.
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Tiirkmencede bulunan yolagey < yolt+ag+¢y ‘yoleu’ kelimesindeki +ag ekinin, s6z
konusu ekin otimlii sekli oldugu disiiniilmektedir. Ancak yolag diye bir kelime
calismada yararlanilan Tirkmence sozliiklerde bulunmamaktadir. Tiirkiye Tirkcesinde
ise yolak ‘halk agzinda yol, kiigik ge¢it, kegiyolu” olarak mevcuttur
(https://sozluk.gov.tr).

Tarama sonucu metinlerde ek ile ilgili rastlanilan kelimeler asagida gosterilmistir. Bu
orneklerin bazilarinda goriilen +ak/+ek eki kelime kokiiyle kaliplasmistir. ayak, ¢anak,
dalak, damak, gocak, golak, gowak, gulak, gumak, owlak, uzynak, yalak, yanak;

bowrek, jowenek, ekizek, enek, kosek, menek, tikenek.

2.1.4. +al/(+el)

Tiirkiye Tiirkgesinde islek olmayan bu ekle tiiremis genel, ilkel, ozel, ulusal, yerel Vb.
ornekler goriilmektedir (bk. Ziilfikar, 2011, s. 55; Eker, 2006, s. 347). Tarama sonucu
Tirkmencede ekin +al [al] alomorfuyla tiiremis wagt+al-wagt+al [wagtal] ‘ara sira,

bazen, nadiren (wagt 1.vakit, 2.mevsim, 3.¢ag, devir’)’ ikilime kelimesi bulunmustur.

2.1.5. +alak/+elek

Tiirkiye Tiirkgesinde ekle ilgili gdriisiinii Banguoglu sdyle ifade etmistir: “Isimden
kiigiiltme veya agagilama anlatimlar1 ile baslica meyveler, bitkilerle ilgili bir sira adlarda
rastlanan bu vurgulu ek e-le-k gibi veya —el-ek gibi eklerden meydana gelmis olacaktir:
kozalak, mozalak, topalak, domalak vb. Bazi sifatlarda da goriiliir (dangalak,
tombalak)” (2015, s. 174).

Tirkmencede +alak [alag]/+elek [elek] eki topalak [topoloq] ‘sulu yerlerde yetisen bir

tiir ot, bitki’ ve komelek [komolok] ‘mantar’ kelimesinde kaliplagmistir.

2.1.6. +alga

+alga [alga] isimden isim tiireten islek olmayan bir ektir. Tarama sonucu ekin

goriildiigii sadece iki kelimeye rastlanmistir. Bunlar bat+alga > badalga [ba:dalga] (bat


https://sozluk.gov.tr/
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‘kuvvet, giic, heybet”’) ‘1.hizli ve seri hareket etmek i¢in gii¢ alinan baslangi¢ nokta;
2.6nemli isler baslatildiginda igin gelismesi, ilerlemesi i¢in yol gosteren sey, durum’,

ys+alga [8alga] ‘1.aydinlik, 151k; 2.umut, beklenti’.

ysalga kelimesini Biray, fiilden isim yapim eki —alga/-elge 'de ele almistir (1999, s.
180). Tirkmencede fiilden isim tiireten —alga /-elge, -lga/-Ige ekleri de bulunmaktadir.
Ancak bu kelimenin kokil ys ‘delikten veya araliktan gelen 151k, ayndinlik’ anlaminda

ve bir isimdir.

2.1.7. +am/+em

Eker, -Am ekiyle ilgili tek 6rnek dnem kelimesini gostermektedir (2006, s. 347). Biray,
Tiirkiye Tirkgesinde ekle ilgili gogem, gorkem, diizem, onem, gizem kelimelerini verir
(1999, s. 78).

Tiirkmence de bu ek islekligini yitirmistir. +am [am]/+em [em] ekleriyle az sayida
kelimeler tiiremistir: zi¢+em> ticem [licom] ‘licliz, {i¢ taneden olusan sey’, dort+em>
dordem [d6:rdom] ‘dordliz’ ve bas+am >basam [basam] ‘bagparmak’ vb. Ek, Tiirkiye
Tiirkgesindeki  +(X)z ekinin esdegeridir. Tarama sonucu sadece basam, ticem Ve

dordem kelimelerine rastlandi.

Ol howlukman goltugyndan kiimiis oymak c¢ykaryp, sag elinin basam barmagyna
geydirdi.(S: 46)

[ol xowlugman goltugunnan kiimii§ o:ymoq Ccikarip, sag elinin basam barmagina
geydirdi]

‘O acele etmeden koltugundan giimiis yliksiigii ¢ikartip sag elinin bagparmagina takt1’.
Menin bilsime gord, sicem guzlamak alamatydyr. (SE: 204)

[menin bil§ime gore:, licdm gudlomoq ala:matidir]

‘Benim bildigim kadariyla, bu ii¢liz doguracaginin isaretidir’.

2.1.8. +an/+en

Ergin, Tiirk¢gede eskiden beri bulunan bu ekin hi¢ degismedigini; Eski Tiirk¢ede, Eski
Anadolu Tiirk¢esinde ve daha sonra hep ayni kaldigini, bugiin canliligini kaybederek
bulundugu kelimelerde koke karismis durumda oldugunu vurgular (2009, s. 174).
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Banguoglu, ekin eski bir kiigiiltme eki oldugunu soyler ve eren, oglan, kizan, koken,
kolan, c¢iten vb. Ornekleri verir (2015, s. 174). Eker, donmus eski bir ¢ekim eki
oldugunu ve eren, kizan, oglan gibi birkag¢ kelimede bulundugunu belirtir (2006, s. 349).
Demir-Yilmaz ise ekin Eski Tirk¢ede gokluk eki oldugundan bahsetmistir. ET ogul
“cocuk”, ogul-an “cocuklar’ > TT oglan “erkek ¢ocuk” > oglan-lar “erkek ¢ocuklar”
vb. (2014, s. 202).

Tiirkmencede +an [an]/+en [en] eki oglan ‘oglan’, kéken ‘siiriideki koyun ve kegileri
sagma sirasinda baglamak i¢in kullanilan 1p’, ozen ‘1. agacimn i¢i/6zii, 2. yaranin igi, 3.

Bir seyin 6zii, asli’, tozan ‘toz’ kelimelerinde kaliplagmustir.

Tirkmencede toz [to:0] kelimesindeki iinlii uzun telaffuz edilirken ayni anlamda
kullanilan tozan [todon]’m tnliisii kisadir. Ayrica toz- [tod-] filli ‘1.parasiz kal-, bat-,
iflas et-; 2.(mcz.) dagil-, yipran-’, toza- [todo-] fiili ise ‘tozlan-, riizgardan dolay1r kum

ve tozun savrulmas1’ anlamarina gelmektedir.

2.1.9. +ait

Tarama sonucu +an [an] ekiyle tiiremis tek ornek gart+an [gartan] ‘yash, asir1 yash
kimse (insan veya hayvanlar i¢cin kullanilmaktadir) (gart ‘yasli’)’ kelimesine

rastlanmastir.

... “Gag” diyen garry-gartan ayallar hem az bolmady. (Y: 220)
[... “gac” diyen garri-gartan ayallar hem a:d bolmodu]

3

... “Kag” diye seslenen yasl ihtiyar kadinlar da az degildi’.

2.1.10. +ary/+eri

Banguoglu, ekin yeni Tiirk¢cede ancak zarf olan birkag¢ kelimede kaldigini belirtir: igeri,
disar, ileri, yukari. (2015, s.175) Eker, ‘...A dogru’ anlaminda eski yonelme durumu

ekinin donmasiyla olustugunu ifade eder (2006, s. 349).

+ary [ari]/+eri [eri] eki Tiirkmencede yer yon bildiren zarflarda goriilir. Ek bu

zarflarda kaliplagarak yagamaktadir. Tarama sonucunda ekle ilgili bulunan kelimeler
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sunlardir: das+ary [daSari] ‘disart’, i¢+eri [iCeri] ‘igeri’, il+eri [ileri] ‘ileri’ , yok+ary
[yoqori] ‘yukarr’.

Bir giin gorse, ileri tarapdan bir tiysmeklik bar. (THE: 118)

[bir glin go100, iler, tarapdan bir tiySmokliik ba:]

‘Bir giin baksa, ileri tarafta bir kalabalik var’.

2.1.11. +ay

Ergin, Tiirkiye Tirkgesinde ekin ilgi ifade ettigini belirtir: giin-ey, kuz-ay (2009, s.177).
Ziilfikar, +ay/+ey isim koklerine eklendigini aday, giiney, kuzey vb. ve matematikte

terim yapmak i¢in kullanildigimi vurgulamustir: dikey, yiizey vb. (2011, s. 61).

Tirkmencede ekle tiiremis tek ornek guzay [gudoy] ‘dagm, tepenin gilines gérmeyen
tarafi’ bulunmaktadir (TDDS 1, 2015, s. 501). Taranan metinlerde bu kelime
goriilmemestir. Giiney ve kuzey kelimeleri igin Tiirkmencede giinorata ve demirgazyk

kelimeleri kullanilmaktadir.

2.1.12. +az

Ergin, ekin islek olmadigini ve ilgi ifade ettigini vurgulamistir: ay-az, gen-ez “kolay”
(2009, s. 177). Eker, -(A)z islevselligi bulunmayan eklerden oldugunu ve bala+z
>palaz (?) 6rnegini verir (2006, s. 349). Biray, ekin TT, AT, TmT ve GT’de “ayaz”
kelimesinde bulundugunu belirtir (1999, s. 74). Tirkmencede ayaz [ayad] ‘giicli, kuru

soguk’ demektir.

2.1.13. +ja/+je

Erdem, Tirkiye Tiirkgesinde —CA, -CAK, -IAyIn eklerinin de ¢ekim ekinden uzaklasip
yapim ekine yaklastigt ve —CA’nin diger durum ekleri gibi isim cinsinden biitiin
kelimelere getirilmediginden, isimlerde goriilen ¢ekimlilik 6zelligini kaybetdiginden
bahseder (2011, s. 76). Akdemir-isi, Tiirkcede +CA ve —CA seklinde isimden isim ve
fiillden isim yapan bicimlerin varligindan, +CA ekinin isim kategorisi igerisindeki
durumu, fiilden isim yapan —CA’ya gore daha karmagik oldugundan s6z etmistir. Ayrica

+CA c¢ekim eki ya da yapim eki seklinde kesin bir kategori igerisine yerlestirilmeyen
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eklerden biri oldugunu anlatmistir (2017, s.14-28). Gokday1 — Sebzecioglu 2006’da {-
CA} bi¢imbiriminin ek tiirii, kullanildiklar1 farkli durumlara gore, ¢ekim eki, yapimsi
eki ve yapim eki olmak {izere ii¢ ek tiirli etrafinda smiflandirmistir (Ayrica bk. Gokdayi-
Sebzecioglu, 2011). Ergin, ekle ilgili gorlistini su sekilde ifade etmektedir:

Aslinda bir ¢ekim eki olan bu ek kligelesrek veya fonkisyon degistirerek eskiden beri yapim
eki halinde de kullanilmaktadir. Cekim eki olarak baslica fonksiyonlar: isimlere gibi, gore,
ile, kadar, birlikte manalar1 katmaktadir. Yapim eki olarak da kavim isimlerinden dil, lehge
ve sive isimleri yapmakta kullanilir: Alman-ca, Tiirk-¢e vb.(2009, 5.167).

+ja [ja]/+je[je] Tirkmencede sevgi, kiigiiltme ve acima ifade eden eklerdendir. Ayni
zamanda benzerlik ve esitlik de ifade eder. Isimlere gelerek sifat ve zarf tiiretir.
Tirkmencenin standart konugmasinda ekin [jo] ve [jo] alomorflar1 da telaffuz edilir:
gowy+ja > gowuja [gowujo] ‘iyice’, gozli+je > gozliije [g601ijo] ‘gozli’ vb. Yar islek
olan bu ek, +ly/+li ve +syz/+siz eklerinden sonra da sik kullanilir: akyl+ly+ja [aqillij]
‘akillr’, edep+li+je [edeplije] ‘edepli’, gabak+syz+ja [ga:waqOidja] ‘g6z kapaksiz’,
howes+li+je [howoslijo] ‘hevesli’, kem+siz+je [kem0idje] ‘eksiksiz’, terbiye+li+je

[terwiyelije] ‘terbiyeli’ vb.

Ekin Tiirkmencedeki islevleri su sekildedir:

1. Nakis, desen isimleri tiiretir: ala+ja [a:laja] ‘siyah ve beyaz ipleri karigimi
sonucu olusan bir nakis adr’, egri+je [egritje] ‘bir nakis/desen ad1’ vb.

2. Bitki adlar1 yapar: gyzyl+ja [gidilja] ‘yesil yaprakli bitki adr’, tursu-+ja [turSujo]
‘uzun yaprakl eksi bir bitki ad1” vb.

3. Kelimeye ‘benzerlik, yakinlik ve esitlik’ anlamlarini katar: ak+ja [agja] ‘beyaz,
beyaz gibi goriinen’, enayytja [ena:yija] ‘gilizel, sevimli’, owadan+ja
[owodonjo] ‘giizel, hos’ vb.

4. Kiigiiltme ifade eden isimler tiiretir: gysga+ja [gi0gaja] ‘az kisa’, mekir+je
[mekirje] ‘sinsi, uyanik’, namart+ja [namart+ja] ¢ biraz namert olan’, sor+ja
[Sorjo] ‘az tuzlu’ vb.

5. Anlamda acima ifade eden sifatlar tiiretir: kel+je [kelje] kel olan’, kiiykii+je
[kiiykiijo] ‘kambur olan’, kdnetje [kondjo] ‘eski’, porsy+ja [porfujo] ‘koti
kokan’ vb.

6. Kisi isimleri tiiretir: Sapar+ja <Sapar ‘erkek ismi’, Gara+ja <Garaja ‘erkek
ismi’, Gyt+ja <Gytja ‘erkek ismi’, Sary+ja <Saryja ‘erkek ismi’, Ak+ja <Akja
‘kadmn ismi’ vb. (bk. Tore, 2017).
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7. yuwasja ‘yavas¢a’, calaja ‘sakince’, denje ‘esit’, bileje ‘bereberce’, sessizje
‘sessizce’,eslije ‘epey’ drneklerde oldugu gibi ekin zarf tiirettigi de goriiliir.

8. Sayi adlarina gelerek sevgi ve kiiciiltme anlamlar1 katar: birje/yekeje (minut) ‘bir
dakikacik’, ikije (dogan) ‘iki kardes’, bdsje (gezek) ‘bes kerecik’ vb. Ekin bu tiir
kullanimi Tiirkmencenin standart konusmasinda ve agizlarinda oldukga

yaygimdir.

Beylekisi bolsa garayagyzja, jiirjenjes, viti gozliije, ingemik bir oglandy. (SE: 135)
[beylekifi bolBo garayagidja, jiirjonjo, yiti godliijo, inCemik bir oglonni]

‘Digeri ise esmerce, karaca (cilircene gibi kara), keskin gozlii, ince bir oglandr’.

Tarama sonucu gazete, dergi ve edebi eserlerde ekin tiirerttigi su kelimeler goriilmiistiir:
akja, alaja, barja, bilgirje, c¢alaja, ¢aklanja, doluja, duruja, enayyja, gabaksyzja,
ganatlyja, garaja, garayagyzja, garryja, gatyja, gysgaja, gowuja, habarlyja,
kindiwanja, lomayja, mawuja, mazalyja, namartja, onatja, owadanja, pessayja, porsuja,
sadaja, sagja, sanlyja, saryja, sonkuja, suwluja, sorja, tokarja, ullakanja, uluja, uzynja,
yagsyja, yanyja, vaslyja, yyvganja, yuwasja, bileje, bdgje, jiirjenje, derije, egrije, eslije,
gozliije, ilkije, kelje, kemsizje, kokje, koneje, mekirje, sessizje, tizeje, timsiimje, yekeje,

yigitje.

2.1.14. +jagaz

+jagaz [jagad] ekinin hem yazi hem telaffuzda tek bigim bulunmaktadir. Unlii ve {insiiz
uyumuna girmez. Tiirkmencede isim ve sifat tiireten islek eklerden biridir. Ozellikle

Tirkmencenin standart konusmasinda ve agizlarinda sik kullanilmaktadir.

+jagaz eki Tiirkiye Tiirkgesinde +cAglz seklindedir: ¢ocukcagiz, kizcagiz vb. Ergin, ““-
cak, -cek ile —cigaz, -cigez, -cugaz, -ciigez’den son zamanda ortaya ¢ikmis
goriinmektedir.” der ve bu ekteki —az, -ez veya —z’nin de miibalaga ve kuvvetlendireme
6gesi oldugunu belirtir (2009, 5.166).

Ekin Tiirkmencedeki baslica islevleri sunlardir:
1. Isimlere eklenerek sevgi, kiigiiltme ve acima anlamlarmi katar: ¢ép+jagaz

[COpjagad] ‘kiiglik ¢op’, gol+jagaz [goljagad] ‘halida bulunan bir nakis adr’,

® Fiirjen- ufak kara bocek.
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jaytjagaz [ja:yjagad] ‘kiigiik, sevimli ev’, yol+jagaz [yo:ljagad] ‘kiiciik yol,
patika’ vb.

2. Kisi ve isaret zamirlerine gelerek sevgi, kiiciiltme ve acima anlamlarmi katar:
sen+jagaz [benjagad] ‘acinacak, zavalli sen’, ol+jagaz [oljagad] ¢ zavalli o
(kisi)’,  bu+jagaz [bujagad] ‘bu kadarcik’, o+jagaz [ojagad] ‘o kadarcik’,
sutjagaz [Sujagad] ‘su kadarcik’, so+jagaz [Sojagad] ‘su kadarcik’ vb.

Sojagaz janjagazyny eysem ejen bukjasynda gizldp saklarsyn-da! (SE: 8)
[Sojagad ja:njagadini eyfem ejern bugjobunno gidle:p Oaqlarbin-dal]

‘O zaman su kadarcik canini (cancagazini) annen bohgasinda gizli tutarsin artik’.

Tarama sonucu +jagaz ekinin getirildigi su kelimelere rastlanilmistir: atjagaz, drjagaz,
bagjagaz, bujagaz, janjagaz, janjagaz, jayjagaz, c¢ayjagaz, dasjagaz, disjagaz,
eginjagaz, eljagaz, gapjagaz, gasjagaz, gyljagaz, gyzjagaz, gozjagaz, guljagaz,
gusjagaz, giiljagaz, hakjagaz, haljagaz, hatjagaz, hekjagaz, hinjagaz, hozjagaz,
hudayjagaz, isjagaz, kemjagaz, kokjagaz, kokjagaz, kéljagaz, kiiljagaz, mdéyjagaz,
oguljagaz, ojagaz, otjagaz, 6yjagaz, pe¢jagaz, piljagaz, sagjagaz, sesjagaz, senjagaz,

suwjagaz, sarjagaz, sayjagaz, sertjagaz, sojagaz, sujagaz, tamjagaz, tayjagaz, tiyjagaz,

ugjagaz, yanjagaz, yayjagaz, yerjagaz, zatjagaz.

2.1.15. +jak/+jek

Tirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi Tiirkmencede de kelimeler isimden isim yapim ekleri
+jik/+jyk, +jak/+jek aldiginda kelime sonundaki /k/ linsiiziini yitirmektedir: ayak+jyk
>ayajyk [ayajiq] ‘aya(k)cik’, togalak+jyk >togalajyk [towolojuq] ‘yuvarlacik’,
towuk+jak >towujak [towujoq] ‘tavukguk’, keyik+jek >keyijek [keyijek] ‘ceylancik’,
sowuk+jak >sowujak [Bowujoq] ‘soguk’ vb. (bk. k ~ o nébetlesmesi, Tore, 2017, s. 45).

+jak [jaq]/+jek [jek], kiigiiltme, sevgi ve yakinlik ifade eden ve kalici anlamli kelimeler
yapan bir ektir. Ekin tiirettigi kelimeler smirhidir. Tiirkmencenin yaziminda iki
alomorfu bulunan ekin standart konusmada ayrica [joq] ve [jok] yuvarlak alomorflari

telaffuz edildigi duyulmaktadir.

Ekin iglevleri:
1. Kalic1 isimler tiiretir: oyun+jak [oyunjoq] ‘oyuncak’ vb.. Anacak ‘salincak’

kelimesi Tiirkmencede sallan-¢ak [Dallancaq] (sallan-) seklindedir.
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2. Sevgi ve kiigiiltme ifade eden sifatlar tiiretir: ddik+jek >ddijek [e:dijek] ‘kiigiik
veya sevimli ¢izme’, beyik+jek >beyijek [beyijek] ‘yliksege yakin, yiiksekge’,
ownuk+jak >ownujak [owunjoq] ‘kiiclik parca, kirintr’, yernil+jek [yeniljek]

‘cok hafif’ vb. Bu tiir isimler sozliikklerde yer almamaktadir.

Tarama sonucu ekin getirildigi su kelimelere rastlandi: gyzgynjak, mayryjak, oyunjak,

sanyjak, sowujak, yylyjak; kigijek, yeniljek.

2.1.16. +jam

Isimden sifat yapan bir ektir. Tarama sonucu +jam [jam] ekiyle tiiremis tek kelimeye
rastlanmistir:  yygy+jam > yygjam [yigjam] ‘aralar1 siki, yakin olan’ (yygy ‘sik, giir,
araligr yakin olan’ pes pese’). Ekin getirilmesi sonucu isim tabanindaki /y/ iinliisii

yitmektedir.

Biz tiirkmenistanly ugurymlarymyz bilen yygjam gatnasyklary saklayarys. (N: 3)
[bid tiirkmoniibta:nli uCurumlormud wilen yigjam gatnasSiqlar Oaqlaya:rif]

‘Biz Tiirkmenistanli menzunlarimiz ile yakin iliskilerimizi koruyoruz’.

2.1.17. Hjani/+jen

Isimden sifat yapan +jaii [jan]/+jesii [jen] islek olmayan bir ektir. Tiirkmencenin
standart konusmasinda ekin [jon] ve [jon] yuvarlak alomorflar1 da telaffuz edilir. Ekin
islevleri su sekildedir:
1. Kisinin herhangi bir davramig veya karakter 6zelligindeki asiriligi gosterir:
gahar+jan [gaxarjan] ‘asir1 sinirli’, howes+jen [howosjon] ‘asir1 hevesli’, is+jen

[1:8jen] ‘caligkan, is kolik’ vb.

Ozim &rin namysjaii, akylly oglan bolmaga gemeli. (Gor.: 84)
[0d@:m Oree:n namibjay, aqilli oglon bolma:ga cemeli]
‘Onun kendisi cok namuslu, akilli oglan olsa gerek’.

2. Ekin en onemli 6zelligi fiil kokenli kelimelere de eklenerek karakter 6zelligi
ifade eden sifatlar tiiretmesidir: basar-jan [baSarjan] ‘basarilt’, oykiin-jen
[Oykiinjon] ‘taklit¢i’, owiin-jenn [6wiinjoy] ‘kendini Oven’, utan-jazn [utonjon]

‘utangac’, yaran-jan [yaranjan] ‘yalaka’, zeyren-jen [deyrenjen] ‘siirekli sikayet
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eden, sikdyetci’ vb. Bu tiir yapida tliremis kelimeleri fiilden isim yapan —jari/-jen
ekinde genisge yer verilecektir.

3. Uruslurus- ‘kavga (et-)’ ve sowes/sowes- ‘savas/savas-’ kelimeleri ise hem isim
hem de fiil olarak kullanilmaktadir. Bu iki kelime +jan/+jenn eklenmesi
sonucunda sifat tiiretir: wrus-jari [urusjon] ‘kavgacr’, sowes-jeii [BOWOSjOn]

‘savasict’ vb.

...GoOrogly ady onun séwegjen hereketleriniii netijesinde doreyar. (Go.: 2)
[gorogli a:di onun B0wOSjon hereketlerinin netijefinne dordyee:r]

‘Goroglu adi onun savagict davraniglar: sonucunda ortaya ¢ikiyor’.

Tarama sonucu +jan/+jen eki ile tiremis su kelimeler gorildi: arjan, gaharjan,

namysjan, urugjan, gowiinjen, howesjen, isjen, nebisjen, sowesjern.

2.1.18. +jyk/+jik

Tirkmencede +jyk [jiq)/+jik [jik], +jak/+jek eki gibi sevgi, kiigiiltme goérevindedir.
Ayrica yakmlik ve samimiyet ifade eden isimler de tiiretmektedir. Islek bir ektir. HZTD
(1960, s. 241), Kara (2001, s. 25) ve Yildirim (2017, s. 55)’de ekin +jyk/+jik
bicimlerinin yaninda yuvarlak bi¢imlerini de verirler. H. Biray da caligmasinda,
Tirkmencedeki tek heceli ve yuvarlak tnlilii kelimelerde ekin yuvarlak {inlili
sekillerinin bulundugunu ifade eder: suv-cuk (yavan, tatsiz), oy-ciik vb. (1999, s. 37).
Ancak +jyk/+jik ekinin yuvarlak alomorflarinin bulunmasi igin kelimenin ikinci
hecesinden sonraki hecelerde de goriilmesi gerekmektedir. Or. guzy+jyk >guzujyk
[gudujuq] ‘kuzucuk’, jiibi+jik >jibijik [juwujik]‘kiugik cep’, kopri+jik> kopriijik [
kopriijik] ‘kiiciik/sevimli koprii” vb. Tirkmencenin yazim kural geregi ek, tek heceli
ve yuvarlak {Unlili  kelimelere  getirildiginde +jyk /+jik ekinin  {nlisi
yuvarlaklagmaktadir: suw+jyk >suwjuk [Buwjuq] ‘1. sivi, sulu; 2. simarik, oynak’,
oy+tjik >ayjiik [oyjuk] ‘1. kigiik/sevimli ev, 2.hiicre’, 0+jyk —bu+jyk >ojuk-bujuk
[ojug-bujuq] ‘odur-budur’ vb. Ekin konusmada, sonraki heclerde de [juq] ve [jik]

yuvarlak alomorflariin telaffuz edildigini duymak miimkiindiir.

Ekin eklenme sirasinda kelime tabani ile ek smirinda goriilen morfofonolojik

nobetlesmesini su seklide izah etmek miimkiindiir:
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-Clk eki Tirkiye Tiirk¢esinde /k/ ile biten sozciiklere eklendigi zaman /k/’nin yitimine
sebep olmaktadir: kiigii(k)-ciik, ufa(k)-cik, mini(k)-cik vb. Bununla birlikte bu ek tek heceli
ve linsiizle biten sozciiklerde de tinlii tiiremesini ortaya ¢ikarir: az-i-cik, dar-a-cik, bir-i-cik
vb. Ayn1 durum Tirkmence i¢in de gecerlidir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bu ekin geldigi tek
heceli iinsiizle biten sozciiklerde bu ekten 6nce /a/, /e/, /1/, /i/ inli tiremesi goriiliirken,
Tiirkmencede daha kisitli olmak tizere bu ekten dnce sadece /a/ iinliisliniin tiiredigi goriiliir:
az-a-jyk [a:dajiq] “azicik”, dar-a-jyk [da:rajiq] “daracik”, yas-a-jyk [ya:Sajiq] “gencecik”
vb. (Tore, 2017, s. 48).

Tarama sonucu ekin yazidaki ve standart konusmadaki su islevleri tespit edilmistir:

1.

Kalic1 isimler tiiretir: gap+jyk [gapjiq] ‘clizdan’, oy+jik >oyjiik [Oyjik] ‘hiicre’,
gontjik > gonjiik [gonjik] ‘nakig/desen ismi’, yan+jyk [ya:njiq] °l.kalca
kemigi, 2.clizdana benzeyen yanda tasimalik bir kap’, yay+jyk [ya:yjiq]
‘1.kopriiciik kemigi, 2.tel, 3. yay’ vb.

Isimlerden sifat tiiretir: suw+jyk > suwjuk [Ouwjuq] ‘simarik, ukala’, tiiy+jik>
tiiyjuik [tiyjik] “tiyld, ylzii tiiyle kapli olan’ vb.

Kelimeye kiiciik ve sevimli olma anlamini1 katar: bdbek+jik < bdbejik
[bae:wejik] ‘bebek’, baydak+jyk <baydajyk [baydajiq] ‘kiiclik bayrak’, gole+jik
[golojik] ‘kiiglik buzagr’, oglan+jyk [oglonjuq] ‘kiiglik/sevimli oglan’, eyje+jik
[eyjejik] ‘glizel, hos’, vb.

Kiigiiltme anlamiyla yer ad1 yapar: Gazanjyk (sehir adi) vb.

Tiirkmen boy ve oymak isimlerini bildiren kelimeler yapar: Burunjyk (bk.
Ataniyazov, 1999, s. 6).

.....

.....

‘“fakir’, peltek+jik < peltejik [peltejik] ‘peltek’ vb.

Kisi isimlerine gelerek hem sevgi ve kiiciikliikk anlami katar hem de nadiren kisi
isimleri yapar. Kadin kisi isimleri: Sonajyk, Zeynepjik, Senemjik vb. Erkek kisi
isimleri: Amanjyk, Gurbanjyk vb.

Soru zarflarma eklenerek kiiglimseme veya sevimlilik anlamlarimi katar:
ndme+jik [nemejik] ‘ne’, nire+jik [ni:rejik] ‘nere’ vb. Bu durum standart
konusmada ve agizlarda yaygindir.

Nimejik ¢okyaka bular? (D: 135)

[nz:mejik Cokya:qa: bulor 7]

‘Ne gagalayorlar ki bunlar ?°.
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Miktar bildiren zarflara gelebilmektedir: az+a+jyk [a:dajiq] ‘azicik’,
biraz+a+jyk [bira:dajiq] ‘¢cok az’ vb. +rak/+rdk ekinden sonra: az+rak+jyk >
azrajyk [a:dra:qjiq] ‘daha az, azicik’, kop+rdik+jik > koprdjk [kopree:jik]
‘cokca, daha ¢ok’ vb.

Yer ve yon bildiren zarflara eklenir. Ekin bu kullanim sekli Tiirkmencenin bazi
agizlarinda duyulmaktadir: anyry+rak +jyk > anyrrajyk [anirra;jiq] ‘ileride’,
bari+rik+jik > bdrrdjik [ba:rrajik] ‘buracik’, sutayy+jvk > sutayjyk
[Suta:yjiq] ‘suracik’, vb.

—yp/-ip ve olumsuzu —man/-mdn zarf fiillerinden sonra +jyk/+jik eki eklenerek
kelimeye sevimlik, naziklik anlamlarini katar. Bazen asagilama anlamlarini ifade
eder:

gozle-mdn+jik ge¢ [g60loma:njik gec] ‘arayamazsm’ (asagilama)
damdyr-man+jyk yére [damdirma:njiq yoro] ‘damlatmadan yiiri’,

vetir-mdn+jik gel [yitirme:njik] ‘kaybetmeden gel’,

gys-yp+jyk otur [giBipjiq otur] ‘sus, sesiz ol (hakaret anlaminda)’,

yygna-p+jyk goy [yigna:pjiq goy] ‘sakla, muhafaza et’.

Zaman zarflarina gelerek zamansal mesafeyi kii¢liltme anlami katar: yany+jyk
[yanijiq] ‘biraz once, daha yeni, simdi’, diiynjiik (aldy) ° daha diin aldr’, su
glinjiik (geydim) ‘daha bugilin giydim’, irdenjik (turdun) ‘erkenden uyandin’,
(bir) giinjiik ‘bir giin’ vb. Ekin bu tir kullanimi da Tirkmencenin standart

konusmasinda ve agizlarinda oldukca yaygindir.

— Oglum, sen on biriii yarnyjyk doldurypsyin (SE: 123).

[oglum, 6en on bi:rigi yanijiq dollurupbun]

‘Oglum, sen on birini daha yeni doldurdun’.

Iyelik eki almis 6z ‘kendi’ kelimesinden sonra da +jyk/+jik eki gelebilmektedir:
oziimjik, oziinjik, oziijik, oziimizjik, oziinizjik, ozlerijik. Konugmada sik rastlanan
bu durum ciimleye gore kelimeye sevimlilik veya asagilama anlamlari
katabilmektedir.

Tiirkmencenin standart konusmasinda bazi baglaglar da bu ekten yararlanarak
ciimleye sevimlilik anlam1 katmaktadir: bile [bile] ‘ile, beraber * > bilejik (gidin)
‘beraber gidin’, ynha [inxa:] ‘iste, bu’ > ynhajyk (bdrde dur) ‘iste burada

duruyor’ vb.
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Tiirkmencede bulunan gyl+¢yk ‘kilgik’ ve piir+¢ik > piirgiik ‘giyim kusamlar1 siislemek
icin takilan secek, segek i¢in kullanilan ip’ kelimelerindeki +¢yk/+¢ik’in yukarida

bahsedilen ekin alomorflar1 oldugu diistiniilmektedir.

Tarama sonucu ekle ilgili bulunan kelimeler: adajyk, adamjyk, agagjyk, anyrrajyk,
assajyk, ayajyk, azajyk, bagjvk, bahajyk, baydajyk, birazajyk, bogdajyk, c¢agajyk,
cannajyk, damjajyk, damarjyk, darajyk, gapjyk, gaplanjyk, gazanjyk, gysgajyk,
gvsymjyk, gorkajyk, gurjajvk, guzujyk, hadysajyk, haly¢ajyk, haltajyk, innebagjyk,
kagyzjyk, maydajyk, namajyk, nokatjyk, nurbat¢yk, oglanjyk, owlajyk, pahyrjyk,
pursatjyk, sowgatjyk, tayajyk, tokmajyk, topbajyk, towsanjvk, ,tozanjyk, ucgunjyk,
usajyk, yanjyk, yanyjyk, yaprajyk, yasajvk, yodajvk, yukajyk, yumsajyk,; suwjuk; bdbejik,
bolejik, ¢emgejik, ¢ilimjik, ddnejik, derrewjik, diirtgiicjik, diiwiingejik, ertirjik, eyjejik,
ingejik, innejik, jadygoyjik, jiiyjejik, kdsejik, keltejik, kicijik, kilejik, kismisjik, kokejik,
kiiyzejik, mojejik, ndmejik, oziimjik, peltejik, pessejik, sdhelgejik, sercejik, tegelejik,
tiimmejik, zerrejik, dorjiik, diiynjiik, oyjiik, tiiyjiik.

2.1.19. +jymak/+jimek

+jymak [jimaq]/+jimek [jimek] isimden sifat yapar. Islek olmayan bir ektir. Ekin
kullanim sahasi daha ¢ok Tiirkmencenin standart konugsmasinda ve agizlarinda goriiliir.
Ekin islevleri su sekildedir:

1. Renk adlarma gelerek s6z konusu renge olan benzerligi, biraz yakinligi
vurgulamak i¢in kullanmilir: ak+jymak [a:qjimaq] ‘beyazimsi, biraz beyaz’,
kiil+jimek < kiiljiimek [kiljimok] ‘griye yakin, kiil renginde’ vb.

2. Kelimeye ‘az miktarda bulunan’ anlami katar. Genellikle s1vi olan nesnelerden
sifat tiiretir: das-+jymak [da:§jimaq] ‘biraz tasl’, gan+jymak [ga:njimaq] ‘biraz
kanli, az kanl’, kir+jimek [kirjimek]‘ az kirlenmis, biraz kirli’, yag+jymak

[ya:gjimaq] ‘biraz yagl’, suw+jymak> suwjumak [@uwjumoq] ‘biraz sulu’® vb.

Yukaridaki orneklerde de goriildiigi tizere +jymak/+jimek eki kiil, suw gibi tek heceli
yuvarlak tinliili kelimelere getirildiginde ekin ilk tinliisii yuvarlaklagmaktadir. Tarama

sonucu ekin tiirettigi sadece iki kelimeye rastlanmustir: dagjymak, ganjymak.

° Gokjimek, giiljiimek, suwjymak, yagjymak kelimeleri Tiirkmence sozliiklerde yer verilmemistir. Bu tiir kelimeler
standart konusmada ve agizlarda sik rastlanir.
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Yaranyi yerinde goylan drenazdan bolsa, aram mukdarda ganjymak-iriiili suwuklygyii
boliinip ¢ykmaklygy anyklanyldy. (TL: 39)

[yara:niy yerinne goylon drenazdan bolfo, a:ram muqda:irda ga:njimaq -—irigli
Buwuqluguy boliiniip ¢iqmaqligi aniqlanildi]

“Yaranin yerine konulan drenajdan ise, orta miktarda kanli —irinli sivinin bdliinerek

ciktig tespit edildi’.

2.1.20. +¢

Ek, Tirkiye Tiirkgesinde smirli sayida bulunan ana¢, babag vb. kelimelerde mevcuttur.
Ergin, ekin Eski Tirkcede de, Bati Tiirk¢esinde de hep —¢ seklinde, manay1
kuvvetlendirme fonksiyonunun oldugunu anlatir (2009, s. 175). Biray ekle ilgili
Tirkmencede keke¢ (kekeme) ve korpe¢ (oglak ve kuzular igin 6zel yapilmis agil)
orneklerini vermektedir (1999, s. 64).

Calismada yararlanilan Tirkmence sozliiklerinde keke kelimesine rastlanilmadi ancak
keke¢ [kekec] ‘1.kuslarin tepesindeki ibik, 2.kekeme’ mevcuttur (TDDS 11, 2015, s.17).
korpe 1 [korpd] ‘1.ailedeki en kiiciik ve en son c¢ocuk, 2.biiyiimekte olan geng nesil,
3.yeni yesermis herhangi bir bitki, 4. Korpe (kisi ismi)’; kérpe 11 [korpo] ‘dosek,
yorgan’; korpe Il [korpd] ‘taze yonca’. korpe¢ [korpoc] ‘oglak veya kuzulari
yerlestirmek icin yerden kazilaraka veya agactan hazirlanilan agil’ (TDDS II, 2015, s.
50).

Tarama sonucu kekeg¢ kelimesi goriilmiistiir.

2.1.21. +¢a/tge

+¢a [Ca]/+¢e [Ce] eki Tirkmencede yari islek eklerden biridir. Ek, {inli uyumuna
girmez ve ekin iinsiizii her zaman Otlimsiizdiir. Ayrica ekin Tiirkmencenin standart

konusmasinda [€o] ve [¢6] alomorflarini da duymak miimkiindiir.

Korkmaz, +¢A4 ekinin ¢ekim eki olmasi disinda, belirli kelimelere eklenerek isim ve
sifat tiireten yapisindan soz etmektedir. Ayrica ekin biitiin Tiirk dillerinde dil ve lehge
isimleri yapmasini ortak ozellik olarak belirtir (bk.1995, s. 12-84). Kara, +¢a/+¢e

ekinin iki islevinin oldugunu: dil ve lehge isimler yaptigmi ve Farsca kaynakli bir ek
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olarak kiiciiltme ifade ettigini vurgular (2001, s. 26). Yildirim ise ekin kiigliltme
fonksiyonun 6n planda oldugunu ve ekin ayn1 zamanda millet, halk isimlerine eklenerek

zarf tiirettigini gostermistir ( 2017, s. 57-58).

Tirkmencede +¢a/+¢e isim, sifat ve zarf tiiretmektedir. Ancak ekin zarf olarak
kullanildig1 ornekler kelime yapmaya uygun degildir. Ekin kullanildigi alanlar su
sekildedir:

1. Millet adlarina gelerek dil adlar1 tiiretir: arap+¢a [arapca] ‘Arapga’, 6zbek+¢e
[66woked] ‘Ozbekge’, rus+ca/orus+¢a [(0)rudéo] ‘Rusca’, tirkmen+ce
[tirkmonc¢o] “Tirkmence’ vb.

2. Her hangi bir nesneyi, hayvani, insani veya bir yerin kiigiikliiglinii ifade eden
kelimeler tiiretir: gazan+¢a [ga:danca] ‘kiiclik kazan/tencere’, kdtmen+c¢e
[kee:tmence] ‘kiigiik kazma’, meydan—+¢a [meydanca] ‘kii¢iik meydan’, kiiz+¢e
[0klioco] ‘iki yasindaki Okiiz’, sdher+¢e [Saxerce] ‘ilge, kiigiik sehir’,
vigdek+c¢e [yigdekce] ‘ergen, kiigiik yigit’, yorgan+¢a [yorgonCo]| ‘kiigiik
yorgan’ vb.

3. Benzerlik, esitlik, yakinlik ifade eden kelimeleri tiiretir: gysga+¢a [gi:0gaca]
‘kisaca’, orta+tc¢a [ortoco] ‘orta’, sdhel+ce [0x:helCe] ‘cok az, azicik’ vb.

4. Kelimeye ‘-e gore, -a kadar, ilgili, ile, bakimindan’ anlamlar1 katar: on+¢a
[onco] ‘onca’, 6z+i+¢e >oziice [601CO] ‘kendice’, mu+n+¢a [munco] ‘bunca’,

tahya+c¢a [taxyaca] ‘basi takkeli, siirekli takke ile gezen’ vb.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde +c¢a/+¢e’nin getirildigi su kelimelere rastlandi:
adat¢a, almanga, arapg¢a, basgaca, dogramca, etrap¢a, eywanga, fars¢a, fransuzga,
gvsgaca, gollandga, gosmaga, gunanca, gursak¢a, halyca, ispanca, kitapg¢a, latynga,
meydanc¢a, munga, onca, ortaga, paytunga, potrat¢a, rus¢a, tapmaga, tayharga, toparga,
ussatlarca, wagytlayynga, yazmaga, yektay¢a, yorganga, yunanga, boliimce,, depderge,
diisekge, golce, inlisge, jezitce, kejebece, kélce, kéynekce, méhiirce, okiizce, ozbekge,

oziige, pilce, sihelce, siherce, tdzege, tigirce, tiifige, tiirkge, tiirkmence, yigdekge.

2.1.22. +cek

+¢ek [Eek] Tirkmencede islek olmayan eklerden biridir. TDG’da +¢ek ekinin kelimeye

kiigliltme manasini kattigi belirtilmistir (1999, s. 28).Tarama sonucunda +¢ek ekinin
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tiirettigi diiwiin+g¢ek [diiwiin¢ok] ‘1.kumas parcasinda yapilan bohga (diiwiin 1.diglim,
2.tomurcuk, 3.kabarik, yara’), 2.agacalarda ve her tiir bitkilerde goriilen ilk tomurcuk’
ve tigir+gek [tigircek] ‘kiiclik teker’ drneklerine rastlanmistir. (Bu ekle ilgili diger Tiirk
dillerindeki 6rnekler i¢in ayr. bk. Serebennikov-Gadjieva, 2018, s.98).

Sol diiwiingeklerin daiiylysynda hem many bolaymaly. (KS: 34)
[Sol diiwlincokloriing danliSinna hem ma:ni bolaymali]

‘O bohcalarm baglanmasinda da bir anlam olmalr’.

2.1.23. +¢y/+¢i

+¢X, Tiirkgenin en eski metinlerinde de goriilen ve kullanimi gliniimiize kadar devam
eden, islekligini kaybetmemis eklerinden biridir. Calisamalar da ekin tarihsel durumu,
ozellikleri, kullanim alanlar1 ve gorevleri iizerinde duruldugu goriilmektedir. Ziilfikar,
Tiirkcedeki meslek adlarmi inceledigi calismasinda ekin tarihi derinligini su sozleriyle

ifade etmektedir:

Tiirk dilinde tarih boyunca varhigm siirdiirmiis olan en islek eklerinden biri olan —ClI ekinin
Koktirk metinlerinde armakgi, bediz¢i, sigitgi, tamgagi, yagcl, yuluggl, yergi, yoge,
Uygurcada tarike, tapige, siirgi, titigei, yirtei, tinget gibi zengin 6rneklerini buluyoruz. Bu
ekle yapilmis kelimelere ilk Islami eser olan Kutadgu Bilig’de de rastlamaktayiz. Tamgagi,
yvaduggi, yiikei, tapuggi, tarige¢r bunlardan birkagidir (2007, s.175).

Bu ek i¢in Serebrennikov ve Gadjieva, sunlar1 vurgulamistir:

Tiirk yaz1 dillerinde —¢1//-¢i eki ¢cok yaygindir ve sahsin etkinligini bildirmek i¢in kullanilir:
av > Tirk. avgr ‘aver’, dil> Az. dilgi, mal ‘mal, sigir’>Alt. mal¢i ‘goban’, timir ‘demir’>
Kmk. timir¢i ‘demirci’, an ‘hayvan’> Tuv. arigi ‘aver’... Bu ekin etkinlik icracisi
anlammin asli olmadig1 goriiliiyor. Muhtemel olarak —¢1, -¢i sifat eki olmus ve bir seye
karst heves, egilim bildirmistir: Sor. urug¢r ‘doviisken’, Az. inadg¢i ‘inatgi, direngen’ vb.
Sonra bu ek uygun anlam degisimiyle isimlerin alanina ge¢mistir (2018, s. 96-97).

Ergin, ekle ilgili s6yle demektedir:

Bu ek de Tiirkgenin eskiden beri kullanilan ve islekligini kaybetmemis bulunan isimden
isim yapma eklerinden biridir. Baslica fonksiyonu meslek ve ugrasma ile ilgili isimler
yapmaktir. Kullanig sahasi ¢ok genis, isleklik derecesi ¢ok yiiksektir. Her tiirlii isimin
sonuna gelerek onlarla ilgili meslek sifatlari, ugragma isimleri yapar (2009, s.157).

Banguoglu, bu ekin dilimizin en verimli iiretim eklerinden biri oldugunu, en eski ve
esas isleyisi adlardan kilici adi (nom d’agent) yaptigini belirtir (2015, s. 162). Eker ise,
s0z konusu ekin Tiirk¢ceden baska dillere de gegmis oldugunu ifade eder (2006, s. 350).
Gencan (1966, s. 199) ve Korkmaz (2009, s.41) +ci ekiyle tiiremis kelimeleri sekiz
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gruba ayirarak iglevlerini ele almiglardir. Ziilfikar, bu konuyu daha ayrintili ele alarak

ekin on li¢ gorevini siralamaktadir (2011, s. 66-68).

Biray, Tiirkmen Tiirk¢esinde —cz ekinin yuvarlak iinliili sekillerinin bu ekin {izerine
baska bir ek ilave edilmek kaydiyla, tek heceli ve yuvarlak {nlili kelimelere
eklendiginde gorildiigini agiklar: giil-¢ii-lik, gus-cu-luk (1999, s.16). Kara, yuvarlak ve
“c”li sekillerinin olmadigin1 belirtir (2001, s. 26). Cagdas Tiirk Yazi Dilleri adli
caligmanin Tirkmence boliimiinde +¢/ ekinin yani sira +¢U yuvarlak {inliilii bi¢imi de
verilmistir. Yuvarlak bicimine Ornek olarak sadece ‘guscu (kuscu)’ kelimesi
gosterilmistir (Buran vd., 2014, s. 185). S6yegov -Arnazarov ise —¢y/~¢i ekinin, dudak
uyumuna bagli olarak imlada —¢u/-¢ii seklinin de var oldugunu su 6rneklerle ifade eder:
suwey-suweular, giilci-giilciilik (2017, s. 33). Unsiiz uyumuna baglanmayip sadece
tonsuz bigimde kullanildigini ise Yildirim ¢alismasinda ifade eder (2017, s. 58).

+¢y [&1)/+¢i [&i] Tiirkmencede islek olan eklerden biridir. Isimden isim yapan bu ek,
getirildigi kelimelerden kalict isimler yapar. Tiirkcede, genellikle meslek isimleri
tiiretmesi sebebiyle “meslek eki” diye tanimlanmistir. Bunun yami sira ilgili isimle
mesgul olan veya bu isimi kendinde barindirarak karakter, huy haline ¢eviren isimlerin
yapiminda kullanilir. Ayrica taraf, liyelik ve bir yere ait oldugunu gdstermek icin de
basvurulan eklerden biridir. +¢y/+¢i ekinin Tiirkmencenin standart yaziminda sadece
iki alomorfu bulunmaktadir. Bunlar dar iinlii alomorflaridir. Yuvarlak ve otiimlii
alomorflar1 bulunmamaktadir. Ancak Tirkmencenin standart yaziminda ve standart
konusmasinda bu durum farkhiliklar gostermektedir. Or.: siiytci yazilir ancak [01ii:t&ii]
‘slit¢ii’olarak yuvarlak tnliilli bigimde telaffuz edilir, suwgy [Buwu] ‘sucu’ vb.

(Tirkmencede eklerin telaffuzdaki alomorflar1 i¢in bk. Tore, 2019a).

Yazida +¢y/+¢i, konusmada hem +¢y/+¢i hem de [¢u]/[¢ii] alomorflar1 bulunan bu ekin
baz1 kelimelerde yuvarlak tinliili yazildigi gériilmektedir. Tiirkmencenin imla kuralina
gore tek heceli ve yuvarlak iinliili isimlere eklenen +¢y/+¢i’den sonra {insiizle baslayan
herhangi bir ek getirildiginde yuvarlaklasma ortaya ¢ikar. Bu yuvarlaklagsma
+¢y/+¢i’nin ikinci hecede yer almasiyla gergeklesir. Or. gus [gus] > gus¢y [guséu] >
gusculyk [gusculuk] ‘kusculuk, kuslarla ilgilenilen meslek’, kuist [kiiSt] > kiistci [kiistéii]

‘satrange1’ > kuistciiler [kistciiliik] ‘satrangeilar’, 671 [0n] > origi [0nCil] ‘Oncll’ > dngiidir
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[6ncldiir] ‘onciidiir’, top [top] > fop¢y [top€u] ‘topeu’ > fop¢uda [topcudo] ‘topguda’
vb.

HZTD’de +¢y/+¢i ekini, islevleri agisindan dort grupta ele alinmigtir. Bunlar: a) Bir
hareketin, bir toplumun, her hangi bir akimin taraftar1 olan sahislar1 gostermek igin:
Lelingi, Stahanowgy, Miguringiler vb., b) Kurum veya herhangi bir idare birimine bagl
olan, iiyesi olan sahislar i¢in: kolhoz¢y, dinamogy, iskragy vb., ¢) Bir insansin meslegini
veya ugrastigl isi gostermek i¢in: awgy, balykcy, halygy, suratgcy vb., d) Her hangi
birinin yapmis oldugu hareket ve ya is sonucunda, yapilan ise eklenerek tiiretilmis

isimler olusturur: suwaggy, boyagey, okuwgy vb. (1960 s. 245-246).

HZTD’den farkli olarak Baskakow (1970, s. 120), TDG (1999, s. 23-24) ve Hanser
(2003, s. 149) calismalarinda ekin bes ayri islevini belirtmislerdir. a) taraf bildirin
isimler: Lelingi, Stahanowgy; b) meslek isimleri: ddik¢i, balyk¢y; c) karakter, huy
gosteren isimler: aldawgy, gepgi, jedel¢i vb. d) tiyelik bildiren isimler: dinamagy,
iskragy; e) koken bildiren isimler: Celekenci, Esengulugy vb.

Kara (2001, s.26) ve Yildrim (2017, s.58) calismalarinda ekin fonksiyonunu iki baslikta
incelemislerdir. Bunlar: is ve meslek isimleri; kisilerin huy, miza¢ ve davranigini

yansitan isimlerdir.

Clark, s6z konusu ekin Tiirkmencenin en verimli soneklerinden biri oldugunu vurgular.
Bir meslegin bir iiyesini veya bagh oldugu ismin ‘yapicisin’ belirten isimler
olusturdugunu, bu yiizden bu sonek i¢in ‘kilic1 soneki’ olarak adlandirilabilecegini
ifade eder. Ekin Ingilizcedeki es degerini ise sdyle siralamaktadir: -er/-ess, -man/-
woman,- ist, -an, -ant. Is ‘work’- is¢ci ‘worker’, balyk ‘fish’ — balyk¢y ‘fishirmen’ vb.
Ayrica bu son ekin, bir bireyin kalitesini veya durumunu karakterize etmek icin de
kullanilabilecegini gosterir: gep ‘talk’- gep¢i ‘gossip’, aldaw ‘deception’- aldawgy
‘cheater’ (1998, s. 518).

Yapilan tarama sonucunda +¢)/+¢i ekinin Tiirkmencedeki su islevleri tespit edilmistir:

1. Meslek ismi tiiretir. Kisinin bir isi meslek veya sanat edinmis olmasini ifade

eder: aydym+¢y [aydiméi] ‘sarkict’, boks+¢y [boqOCi] ‘boksor’, taryh+c¢y

.....

[dilci] ‘dilei’, terjime+¢i [terjimeci] ‘terciiman’, tikin+¢i [tikinéi] ‘terzi’ vb.
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Aligkanlik, huy edinme, bir isi veya durumu davranig haline getirme anlami
katar: aldaw+¢y [a:ldaw¢i] ‘yalanci, hileci’; galmagal+¢y [galmagalCi]
‘kavgact’, gybat+¢y [gi:watéi] ‘giybet eden’, jedel+¢i [jedelCi] ‘tartigarak
kendini hakli bulan, inat¢’ gep+¢i [gepCi] ‘dedikoducu’, yalan+¢y [yalanci]
‘yalanct’ vb.

Anlik yapilan isi, durumu anlatmak i¢in kullanilir. Kisinin herhangi bir hareketi
gecici olarak iistlendigini ifade eder: yolag+c¢y [yo:logcCi] ‘yoleu’, syyahat+¢y
[Oiya:xat¢i] ‘seyahat eden, turist’, okuw+¢y [oquwcu] ‘Ogrenci’, zyyarat+g¢y
[oiya:ratCi] ‘ziyaretei’, towella+¢y [towella:Ci] ‘aract’, kémek+¢i [kOmoOkCii]
‘yardimct’ vb.

Kisinin bir seyi sevmesini, diigkiinliigiinii veya tutkusunu ifade etmek igin
kullanilir: alada+¢y [aladaci] ‘¢ok diistinen, dert edinen’, ¢ay+¢y [Ca:y¢i] ‘cay
icmeyi seven’, girrtintgi [gittiinc¢ii] ‘konuskan, konugsmayir seven’ vb.
Tiirkmencede alada, ¢ay ve giirriin isimlerine getirilen +¢yl/+¢il eki +¢y/+¢i ile
ayni1 anlamlar1 tasimaktadir: alada+¢yl, ¢cay+¢yl, giirriin+gil.

Belli bir yiyecegi, icecegi veya baska ihtiyaclar1 satarak meslek haline getiren
‘sucu’, suyt+g¢i [0ii:t¢ii] ‘siitcii’ vb.

Herhangi bir nesneyi lireterek satan ve zanaat edinen kisileri anlatmak igin:
acar+¢y [aCarCi| ‘anahtarct’, demir+¢i [demir¢i] ‘demirci’, kiimiis+¢i [kKimiscii]
‘giimiis kuyumcusu’, kowiis+¢i [kowscii] ‘ayakkabic1’ vb.

Bir goriisii, diisiinceyi veya inanis1 benimsemis olan insanlar i¢in kullanilir:
halk+¢y [xalqCi] ‘halk¢r’, respublika+¢y [reBpublikaci] ‘cumhuriyet¢i’,
yrym+¢y [irim€i] ‘bazi inaniglari olan kimse’, adat+¢y [a:datCi] ‘gelenekei’,
din+¢i [di:n€i] ‘dinci’, millet+¢i [millet¢i] ‘milliyet¢i’ vb.

Bir seye sahip oldugunu gosteren isimler tiiretir: miras+¢y [mi:ra:0¢i] ‘mirasgt’,
diikan+c¢y [diika:nci] ‘diikkan sahibi’ vb.

Birilerinin veya bir akimin diislince taraftarligini gosteren kisiler i¢in kullanilir:
Lelin+¢i, Benderow+¢y, Wlasow+¢y vb.

Bir kurum, kurulus veya topluluga iiye olmay: ifade etmek i¢in: kolhoz+gy,

sowhoz+¢y vb.
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Yer, bolge veya memleket isimlerine eklenerek o yere ait oldugunu, orada
yasadigmi gostermek i¢in kullanilir. Bu durum bazi Tiirkmen agizlarinda
goriilmektedir: Celeken+¢i (Celekenli), Esenguly+¢y (Esengululy) (bk. TDG,
1999, s. 24).

Tiirkmen boy, tayfa, oymak adlarmi bildiren isimler yapar: Arabagy, Diiyeci (bK.
Ataniyazov, 1999).

13. maydalawgy < maydala-w+¢y ‘boliici sayr’” kelimesinde matimatik terimi

14.

15.

yapmistir. maydala-‘pargala-, bol-, ufala-’.

Tirkmencede iki, ti¢, dort ve bds say1 isimleri +lyk/+lik ekleri ve {izerine
+¢y/+¢i getirilerek isim olusturmaktadir. Kisinin (68rencinin) bu nota sahip
olduklarim1 ve basarisin1 bu sayilarla esdeger oldugunu ifade etmek ig¢in
kullanilir. iki+lik+¢i [ikilik¢i] ‘iki notunu alan kisi’, ¢+lik+¢i > idigliikci
[Gslikcii] ‘¢ notunu alan kist’, dort+lik+¢i> dortliikei [dorthik¢ii] ‘dort notunu
alan kisi’, bds+lik+c¢i [bae:Skik¢i] ‘bes notunu alan kisi’. Bu tiir isimlendireme
Tiirkmenistan’m egitiminde kullanilan 5°lik not sistemiyle ilgilidir. Kelimelerin

kullanim1 konusmada yaygindir.

Ol barypyatan ikilik¢idi. (D: 85)

[ol baripyatan ikilik¢idi]

‘O durumu ¢ok zayif 6grenciydi (notu siirekli iki olan)’.

+¢y/+¢i ekinin taranan kaynaklarda soz edilmeyen bir diger eklenme bigimi de
fiil k6k veya govdesine ilave edilen fiilden isim yapim eki —mak+/-mek+’ten
sonra eklenmesidir. fiil-mAk+¢X seklindedir. Tiurkmencede -mAdk+c¢X ile
tiiretilen kelimeler yukarida bahsedilen herhangi bir 6zelligi baridirmamaktadir.
Eklendigi kelimeye niyet, amag, hedef belirten anlamlar katmaktadir. Bu ek
kipleserek niyet bildiren gelecek zaman eki haline gelmistir. Or. ayt-mak+¢y
[aytmaqci] ‘sOyleyecek, sOyleme niyetinde’, ¢yvk-mak+c¢y [€iqmaqci] ‘cikacak,
¢ikma niyetinde’ gel-mek+¢i [gelmekci] ‘gelecek, gelme niyetinde’, owren-

mek+¢i [OwrenmekCi] ‘6grenme hedefi olan’ vb.
— Sen nime, bizi taslap, uzak bir yana gitmek¢imi? (Gor: 11)
[6en nae:me, bidi tasla:p, udoq bir ya:na gitmek¢imi?]

‘Ne!, sen bizi birakip uzak bir yere mi gideceksin?’.



o1

Olar maslahaty birikdirip, agsam sol yerde yatmak¢y bolupdyrlar. (THE: 126)
[olor mablaxati bi:rikdirip, agSam So yerde yatmaq¢i bolupdurlor]

‘Onlar tavsiyeleri toparlayip, aksam orada uyumak niyetinedeydiler’.

Erdem 2016°da —IXk ekiyle —CX eki arasindaki tiiretim farkindan s6z ederken, -IXk
ekinin isim ve sifatlara kolayca eklenerek farkli anlamlarda tiiretim yaptigini, -CX
ekinin ise belirgin oranda —IXk ekinden daha az isleklige sahip oldugunu belirtir
(Erdem, 2016, s.170). Aym durum Tiirkmence i¢in de gegerlidir. Or. odun+¢y ‘oduncu’,
komiir+¢i ‘kOmiircli’, kitap+¢y ‘kitapgr’ gibi isimlere rahatlhikla gelebilirken ak+¢y,
yvalta+gy, iki+¢i vb. sayilara ve sifatlara gelememektedir. Ancak bu islev +lyk/+lik
ekiyle karsilanabilir: ak+lyk ‘beyazlik’, yalta+lyk ‘tembellik’, iki+lik ‘ikilik’ vb. Bu tiir
karsilastirmalar ekler arasindaki tiiretim potansiyeli, farkliliklarin1 ve tiiretkenlik

egilimlerini ortaya ¢ikarmaktadir.

Tiirkmencede isim tiireten +¢y/+¢i ekiyle aynmi islevde olan ve isimden isim yapan
baska ekler de mevcuttur. Bu ekler Farscadan gecen +baz, +bent, +dar, +kes, +gdr,
+hor, +paraz, +pez gibi alint1 eklerdir ve ilave edildigi isimlere meslek, huy, aligkanlik,
diiskiinliik anlamlarmi katar. Kullanimi siklig1 islek olmamakla birlikte belirli isimlere
eklenirler. Or. oyun+baz [oyunwa:8] ‘oyuncu’, masgara+baz [ma@garawa:3] ‘sirk
oyuncusu, cambaz’, nese+bent [neSebent] ‘uyusturucu bagimlisi’, bilim+dar
[bilimda:r] ‘bilimci, egitimci’, din+dar [di:nda:r] ‘dinci’, arabatkes [arawakeS]
‘arabact’, janyp-+tkes [ja:ni:pkeS] ‘iskolik’, zer+gdr [dergee:r] ‘kuyumcu’, kiiyze+gdr
[kiiydegae:r] “vazo, kiip yapan usta’, arak+hor [aragxo:r] ‘igkici, alkolik’, watan+paraz

[watanparad] ‘vatanperest, vatansever’, ag+pez [aSped] ‘as¢1’ vb.

Tirkmenceye Rusgadan gegcen meslek, ugras bildiren isimlerin: traktorist, motorist,
barabansik, sahter vb. sonunda bulunan +er, +or, +ist, +sik/+ik gibi ekleri
Tilirkmencede +¢y/+¢i ile karsilanmastir: traktorist ~ traktorgy [traqtorcu] ‘traktor
soforii’, motorist ~ motor¢y [motorcu] ‘motorcu’, barabangsik ~ barabangy [barabanci]
‘davuleu’, sahter ~sahtagy [Saxtaci] ‘madenci’ vb. (bk. Baskakow, 1970, s. 124; TDG,
1999, s. 28).

Tiirkmence meslek bildiren: aklawgy ‘avukat’, siil¢i ‘savcr’, sawgy ‘goriicii, diiniircii’

gibi isimlerde +¢y/+¢i kaliplasarak govde haline gelmistir.
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Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde +¢y/+¢i ekiyle tiremis su kelimeler goriildii:
akkumulyatorgy, alamangy, aldawgy, aragy, aragatnasykgy, arabagy, awgy, aydymgy,
aylykgy, atyrgy, azangy, balykey, barlagey, basmacgy, boksgy, bazar¢y, basgy, buslukgy,

berekellagy, Benderowgy, c¢ay¢y, dawagy, dowulgy, dongy, dermanhanagy, dessangy,
dokmacgy, dizayngy, dutargy, diikangy, edebiyatgy, ekerancgy, fotosuratgy, futbolgy,
JSinalgy, folklorgy garakgy, gagakey, gallagy, gozgalangy, goraggy, gosgy, gosgucy,
gybatgy, gurlusykey, gurjakey, gullukey, guscy, gaznagy, gyjakey, gvkylykey, guramagy,
gimnastikagy, gigiyenagy, gwardiyagy, habargy, halypagy, haly¢y, harytcy, hazynagy,
hammalgy, hasarcy, hekayatgy, hemayatgy, hyzmatgy, himyagy, hogalykey, kolhozgy,
hojalyk¢y, hosagy, hukukgy, ykdysatcy, yz¢y, ybadathanagy, jargy , juwazgy, jenayatgy,
kemaygy, kyssagy, kinogy, kitaphanagy, kombayngy, kolhoz¢y, kowgugy, lirikagy,
maslahat¢y, mukamgy, nayzagy, nesiryat¢y , nesihat¢y, nysakgy, nobatgy, okuwcgy,
oyungy, owkatgy, olimpiyagy, 6nbasgy, paytungy , palgy, potratgy, pagtagy, rowayatgy ,
respublikacgy, sagat¢y, syyasatgy , suwagey , saylawgy, syvahatgy , skripkagy, syngy ,
sakgy, sagymgy, senaryagy, suratgy, senagtcy, serenjamgy, surnaygy, sortagy , sugulcy,
tankytcy, taryhgy, tansgy, talangy, tomasagy , topgy, toyg¢y, towellagy, watangy
wagyzg¢y, woleybolgy, Wlasowgy, yalangy , valgy, yardamcgy, yaygy, yazlagey, yazgygy,
yolagey , yomakgy, yolbasgy , yolgy, yorgutcy, yygnayangy, yaramezangy, zyyaratgy,
demir¢i, deniz¢i, deprekgi, derwezegi, dilci, dis¢i, dingi, dilegci, diiyeci, ertekici, gdmigi,
genes¢i, geyimgi, gozegei, goleggi, giirriingi, gliwdgi, guinliikci, henekgi, hususyyet¢i,
ilci, is¢i, ykdysadyyetci, jerci, jogapkdrgi, kegeci, kdrendeci, kiist¢i, kiimiis¢i, koynekgi,
kémekgi, kowiisgi, karateci, motosiklet¢i, millet¢i, magazingi, negirgi, nebit¢i, On¢i,
pitnegi, serhetgi, senet¢i, seyis¢i, stiyreggi, terjimeci, terbiyeci, tizelikgi, tdlimgi, tikingi,

telekeci, tiiydiikci, usulyyetci, welosipedci, yiipekgi.

Tirkmencede haly, balyk, pal, okuw, oyun, ykdysasyyet, dis, is vb. isimler +¢y/+¢i
ekleri eklenmesi sonucunda meslek isimlerine doniisiirken O6rnegin: haly¢y ‘halicr’,
balyk¢y ‘balik¢r’, ykdysadyyet¢i ‘iktisat¢r’ vb.; mugallym, sahyr, ¢copan, lukman, ussa
vb. isimlere +¢y/+¢i eki getirilmemektedir. Cilinkii bu tiir kelimelerin kendisi meslek
isimlerini ifade etmektedir. Bu ¢esit isimler Tirkmencede -+¢ylyk/+¢ilik ekleri
getirilerek yaptig1 meslegi, ugrasiyr gostermektedir: mugallymgylyk ‘0gretmenlik’,
sahyreylyk ‘sairlik’, ¢copangylyk ‘cobanlik’, lukmangylyk ‘hekimlik’, ussa¢ylyk “ustalik’
vb.
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2.1.24. +eyl/il

+¢yl [€il]/+¢il [€il] isimden sifat yapan ektir. Ekin iinsiizii her zaman 6tiimsiizdiir. Kara
(2001, s.26) ve Yiudirim (2017, s.60) ekin yuvarlak alomorflarini da vermislerdir.
Tiirkmencenin yaziminda ekin iki alomorfu bulunmaktadir. Eger tek heceli ve yuvarlak
inliilii bir kelimeye eklenirse ekin {inliisli, ikinci hecede yuvarlaklagmaktadir. Ancak

standart konusmada [¢ul]/[¢iil] yuvarlak alomorflari her hecede duymak miimkiindiir.

Ekin tek fonksiyonu her hangi birisinin bir Ozellige, harekete veya bir nesneye
diskiinliiglinii, asmr1 derecede yatkinligini ifade eden sifatlar tiiretir. dawa+g¢yl
[da:wa:Cil] ‘kavgaci , doga+g¢yl [doga:Cil] ‘duact’, duz+tg¢yl >duz¢ul [du:dcul] ‘tuzlu
seven kimse’, gaygy+¢yl [gaygiCil] ‘asir1 endiseli kimse’, gymmat+¢yl [gimmatcil] ‘cok
pahali satan kisi’, keyp+¢il [keyp€il] ‘keyfine diiskiin kisi’, kéne+¢il [ko:n6ciil] ‘eskici’,
myhman+g¢yl [mi:xma:n¢il] ‘misafirperver’, nahar+¢yl [naxarcil] ‘yemeyi seven kimse’

vh.

¢yl/+¢il, Tiirkmence isimlerin yam sira Tiirk yazi dillerinde: Ozbekcede ddrdcil
(hastalikli, ¢abuk hastalanan), epgil (becerikli) vb.(CTYD II, s.57); Uygurcada insangil
(insancil), 6zemgil (bencil) vb.(CTYD 11, s.125); Tatarcada kir¢il (kirca, kirgil), nakgil
(konuk sever) vb. (CTYD III, s.55); Kirgizcada uykucul (uykucu), kir¢il (¢ok kirli) vb.
(CTYD III, s.190); Kirim Tatarcasinda agg¢i/ (beyzalamaya yiiz tutumus), kdékgil
(mavimsi) vb.(CTYD III, s.379); Altaycada ¢ek¢il (becerikli), kunuk¢il (liziintiilit)
vb.(CTYD 1V, s.53); Hakascada: korimcil (6ngoriili) vb.(CTYD II, s.57)

goriilmektedir.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: arassacgyl, arzuwgyl, dogrucyl,

yrymeyl, ownukgyl, ukugyl; et¢il, giirriingil, tizegil.

2.1.25. +¢ylyk/+¢ilik

biridir. +¢y/+¢i meslek yapim eki ve diger isim yapmm eki +lyk/+lik’in birleserek
kaliplagmasi sonucunda olusmustur. Hem Tiirkmence kokenli kelimelere hem de alint1

kelimelere gelebilmektedir. Tek heceli ve c¢ok heceli isimlerin yani sira birlesik
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vb. Ekin Tiirkiye Tiirk¢esindeki durumuyla ilgili olarak H. Ziilfikar: “ -c1 meslek ekiyle
—lik soyut ad yapma ekinden olugan —cilik, meslekleri karsilamakta kullanilan yaygin
bir ektir: besicilik, oyunculuk ” (2011, s.73) agiklamasini yapmustir. Tiirkmencedeki
+¢ylyk/cilik ile tiretilen kelimeler Tiirkiye Tiirkgesine aktarilirken daha ¢ok isimden
isim yapim eki +lIk/+IUk ile karsilanmaktadir: arassacylyk ‘temizlik’, ynsancylyk
‘insanlik’, onatcylyk ‘iyilik’, gahrymancgylyk ‘kahramanlik’, baggylyk ‘baglik’, evecilik
‘sahiplik’, kesel¢ilik ‘hastalik’ vb.

Kara (2001, s.26), Uygur (2016, s. 4) ve Soyegov-Arnazarov ( 2017, s. 33)
calismalarinda ekin yuvarlak {inliilii alomorflarinin oldugunu gostermislerdir. Ancak
Tilirkmencenin yaziminda bu ekin sadece dar-diiz iinliili alomorflar1 bulunur. Tek
heceli bol, gus, kop gibi isimlere +¢ylyk/+¢ilik eklenmesi sonucunda Tirkmencenin
yazim kurallar1 geregi ikinci hecedeki dar iinliiyii yuvarlaklastirir: bol+¢ylyk> bolculyk
[bol¢uluq] ‘bolluk’, gus+¢ylyk > gusculyk [gusSuluq] ‘kus yetistiriciligi’, kop+¢ilik>
kopgiilik [kopciilik] ‘cokluk’.  Konusmada ise ekin [Culuq] ve [cllik] yuvarlak

alomorflar1 da telaffuz edilir.

Baskakow (1970, s. 121), TDG (1999, s.24) ve Yildirim (2017, s. 59) ekin islevini {li¢
baslik altinda toplamiglardir. Bunlar: durum ve ugras bildiren isimler; herhangi bir
nesnenin bir yerde toplandigini, bol miktarda oldugunu gdsteren isimler tiiretir. Clark
(1998, s.519) ve Hanser (2003, s.149) ¢alismalarinda ekin meslek, is adi1 yapan ve
durum bildiren islevleri lizerinde durmuslardir. HZTD’de ekin dort islevi ele alinmustir
(1960, s. 246). Weyisow, +¢ylyk/+c¢ilik ekiyle tiiretilen isimlerin ¢okluk ifade ettigini ve
bu sebepten ¢okluk ekinin eklenilmedigini belirtir (2008, s. 178).

Taramalar sonucunda ekin islevleriyle ilgi asagidaki sonuglar elde edilmistir:

1. Bir meslek veya endiistri ile ugrasan kisileri; bir 151 gorev edinmis olan kimseleri

‘ozanlik’, mugallym+¢ylyk [molim¢iliq] ‘6gretmenlik’, Ilukman+c¢ylyk
[lugma:nciliq] ‘hekimlik, doktorluk’, seyis+¢ilik [Beyifcilik] ‘at bakiciligi,
seyislik’, sahyr+¢ylyk [Sa:xi:r€iliq] ‘sairlik’, vb.

2. Gegici olarak yapilan isi gostermek icin kullanilan isimler tiiretir: guda+c¢ylyk
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3. Karakterin, davranigin aligkanlik halini yansitan durumlarda kullanilan isimler
bozulmasi, dogru yoldan c¢ikmak’, hyyanat+¢ylyk [Xiya:nat€iliq] ‘hainlik’,
gorip+¢ilik [goriipciiliik] ‘hasetlik, kiskanglik’, vb.

4. Diislince, goriis ve bir akimi benimsemis taraftarlarin benimsedigi duygu ve
fikirleri ifade etmek i¢in kullanilan isimler tiiretir: hristian+¢ylyk [hristianciliq]
‘Hristiyanlik’, millet+¢ilik [milletéilik] ‘milliyetgilik’, Stalin+¢ilik [6talin¢ilik]
‘Stalincilik’, tiirkmen~+c¢ilik [ Tirkmencilik] ‘1.Tiirkmencilik, 2. Tiirkmen gelenek
ve goreneklerine ait seyler’ vb.

5. Cokluk, miktarin fazlaligini, bir yerde bulunan toplu bir seyi ifade etmek igin
kullanilan isimler tiiretir: tokay+¢ylyk [toqoyCuluq] ‘ormanhk’, mazar+g¢ylyk
[mada:r¢iliq] ‘mezarhik’, iiziim+¢ilik [iotimciiliik] “lzim tarlast’, miwe+¢ilik
[mi:wecilik] ‘meyvelik tarla/bahge’, kesel+¢ilik [keBelCilik] ‘hastalik’,

6. Azbol, gyt, kop gibi sifatlardan isim yapar: az+¢ylyk [a:5¢iliq] ‘azlik’, bol+¢ylyk
>bol¢ulyk [bolCuluq] ‘bolluk’, gyt+¢ylyk [gitciliq] ‘kithik’, kop+c¢ilik >kopgiilik
[kopciiliik] ‘cokluk, kalablik’ vb.

7. Ekin farkli islevlerinden biri de sifat fiill eki +maz/+mez’den sonra
gelebilmesidir. Ancak ekin bu fonkisyonu islek degildir. ynan-maz+¢ylyk
[lnanmadciliq]  ‘inanmazlik’, yara-maz+g¢ylyk [yaramadciliq] ‘yaramazlik,
kotilik’, dsger-mez+¢ilik  [®:0germedCilik]  ‘saygisizlik, kiiglimsemek’,
gowniiyet-mez+¢ilik [gowniiyetmeocCilik] ‘begenmemezlik’, goriibil-mez¢ilik

[goriiwilmedcilik] ‘haset etmek, kiskanmak, ¢ekemezlik’ vb.

Ahtimal, bolup biljek zat, gbzi gitse, gidendir, yone ol hi¢ kime gériibilmez¢ilik

etmedi. (Gb.: 28)

[e:xtima:l , bolup biljek oa:t, g6di gitbe, gidendir, yono ol hi¢ kime

goriiwilmeocilik etmedi]

‘Belki, olabilcek sey, gbzi kaymaistir, ancak o kimseye hasetlik yapmaz’.
+¢ylyk/+¢ilik eki kendine sonra isimden isim yapan +II  ve +slz  eklerini
alabilmektedir: dusman+¢ylyk+ly ‘dusmanlik °, kem+¢ilik+1i ‘eksiklik’, kyn+¢ylyk+syz

‘zorluksuz’ towekgel+¢ilik+siz “umursamamazlik, sonunu diisiinmemezlik’ vb.
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Tiirkmen halkynyn gahrymangylykly dessany. (Go.: 2)

[tiirkmon xalkiniy gaxrima:nciliqli defBani]

‘Tirkmen halkinin kahramanlik destani’.

Ayrica Farscadan gecen +dan, +dar ~+kdr/+gdr, +paraz, +zada gibi isim yapim
eklerinden sonra eklenir: sergez+dan-+¢ylyk ‘serserilik’, mal+dar+¢ylyk ‘hayvancilik’,
donuz+dar+g¢ylyk ‘domuz ¢iftligi’, gan-+dar+¢ylyk ‘kan ile beslenen’, adam~+kdir+c¢ilik
‘imsanlik’, jogap-+kdr+g¢ilik ‘sorumluluk’, bina+gdr+cilik ‘mimarhk’, kiiyze
+gdr+c¢ilik ‘kupa, vazo yapimcihig’, sowda+gdr+cgilik  ‘ticaret’, ot+paraz+g¢ylyk
‘atesperest’,  dosttparaz+g¢ylyk  ‘dosta  diiskiinliikk, dostu  {istlin  gdrme’,
haram+zada+¢ylyk ‘harama bulagsmak’ vb. Ayni zamanda Fars¢adan Tiirkmenceye
gecen ve olumsuzluk ifade eden +bi, +bet gibi 6n ekleri almig isim tabanlarina da
eklenebilmektedir:  bi+edep+¢ilik  ‘edepsizlik’,  bettbagt+¢ylyk  ‘kadersizlik,

ugursuzluk’ vb.

Tiirkmen talyplary ordn sowatly, adamkdrgilikli yaslar h6kmiinde 6ziini tanatdy. (N: 3)
[tlirkmnon ta:li:plari 6rae:n Bowotlu, a:damkae:r¢ilikli ya:$Slar hokmiinnd 6:6iinti tanatdi]

‘Tirkmen 6grencileri cok yetenekli, insaniyetli gengler olarak kendilerini tanittilar’.

Tirkmenceye Ruscadan gecmis olan meslek isimlerine de eklenebilmektedir: axrep-
aktyor+¢ylyk ‘oyunculuk’, akymep - akuser+c¢ilik ‘kadin dogum uzman1’, Gyxranrep -

buhgalter+c¢ilik ‘muhasebecilik’, nmxenep - inZiner+¢ilik ‘miithendislik’ vb.

Telekinooperatorgylyk; teleradiogeplesikleri guramak we alyp barmak. (T: 4)
[telekinooperatorculuq; teleradiogeplesikleri gurumoq we alip barmaq]

‘Telesinemacilik; televizyon ve radiyo kunusmalar1 ayarlamak ve yonetmek’.

Ayni ek Tiirk yazi dillerinde: Ozbekgede kimgilik (esksiklik), milldtcilik (milliyetgilik)
vb. (CTYD 11, 2014; s.57); Kirgizcada adamgercilik (insaniyet), kisicilik (insancilik);
Kirim Tatarcasinda eskicilik (muhafazakarlik), yetek¢ilik (6nderlik) vb. goriilmektedir (
CTYD II1, 2014, s.190, 5.379).

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimeler goriliidi: abadangylyk, adamgylyk,
arassagylyk, — arkayyngylyk, agronomgylyk, aktyor¢ylyk, —azgyngylyk, ayracylyk,
alamangylyk, at¢ylyk, atarmangylyk, bayaramgylyk, bageylyk, bagbangylyk, bagsycylyk,
balyk¢ylyk, batrakeylyk, betbagtcylyk, betnamgylyk, berbatgylyk, biolukmangylyk,
biabray¢ylyk, bozgakeylyk, carwagylyk, caparmancgylyk, capawulcylyk, copangylyk,
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dayhangylyk dessancylyk, deryagylyk, dellalgylyk, dokmacgylyk, dowardargylyk,
donuzdargylyk, dusmancgylyk, ekerangylyk, ekosyyahtcylyk, esewangylyk,
gahrymangylyk, gallagylyk, galandarc¢ylyk, gacak¢ylyk, gandargylyk, garawulgylyk,
gedayeylyk, — gyteylyk, — gyrgyneylyk, — gonsucylyk, — gonamgylyk, — gozbageylyk,
gozeykgyneylyk,  guramacgylyk,  gurgungylyk, gurak¢ylyk, gudacylyk, haly¢ylyk,
hasapg¢ylyk, halypacylyk, harytcylyk, haramzadacgylyk, hayrangylyk, hapagylyk,
hammalgylyk, hyyanatcylyk, hristiangylyk, hossar¢ylyk, icigaracylyk, isangylyk,
ymamgylyk, ynanmazgylyk, ynsangylyk, jar¢ylyk, jenayat¢ylyk, kanungylyk, kezzap¢ylyk,
kyngylyk, kinoroZissiyor¢ylyk, kitaphanagylyk, lukmancgylyk, maldarg¢ylyk,
masgara¢ylyk,  mazar¢ylyk,  mdhribangylyk, — myhmangylyk, — myhmandar¢ylyk,
mysapyr¢ylyk, mugallymgylyk, musulmangylyk, mollacylyk, nakgascylyk, nadaragylyk,
namart¢ylyk, ndrazygylyk, nesihatcylyk, nobatcylyk, obagylyk, ortak¢ylyk, onatgylyk,
otparaz¢ylyk, onbaseylyk, owliiyagylyk, parahat¢ylyk, potrat¢ylyk, pukaragylyk,
razy¢ylyk, sazgylyk, sergezdangylyk, segparaz¢ylyk, sypayyeylyk, syngylyk, syyahatgylyk,
surat¢ylyk, sopucgylyk, sahyr¢ylyk, sepagatgylyk, sugulcylyk, ussacylyk, talangylyk,
talabangylyk,  telelukmancgylyk,  telekinooperator¢ylyk, — toplangylyk,  tohumcylyk,
watangylyk, weyrangylyk, yalangylyk, yaramaz¢ylyk, yolbas¢ylyk,  yykgyngylyk,
viiziigaragylyk, zayagylyk;, —adamkdrgilik, akusercilik, dsgermezcilik, beletcilik,
beyemcilik, binagdrgilik, biedepcilik,  buhgalter¢ilik, ¢epercilik, derwiiscilik,
derwezegilik, denizcilik, ddnecilik, dizaynergilik, dileggilik, dirigilik, doézmez¢ilik,
erbetcilik, eyecilik, gozegcilik, goriibilmez¢ilik, gowniiyetmez¢ilik,  goripg¢ilik,
giirriingilik, heldkgilik, hilegdrcilik, hususyyetcilik, hiindrmentgilik, il¢ilik, inZzinercilik,
Jjemgyyetcilik, jogapkdrc¢ilik, kemgilik, keselcilik, kirendecilik, komekgilik, kiiyzegdrgilik
millet¢ilik, miwecilik, miimkingilik, miinegjimgilik, nebit¢ilik, o6liimgilik, oniimgilik,
pdlecilik, pdsgelcilik, senet¢ilik, seyiscilik, Stalingilik, séwdagdrcilik, tebipgilik,
terjimegilik, terbiyecilik, telekecilik, tdjir¢ilik, tdleygilik, tikingilik, towekgelcilik,
tiirkmengilik, tipjiingilik, tiziim¢ilik, wekil¢ilik, yetmezgilik, yiipekgilik, zergdrgilik.

2.1.26. +daky/+diiki

+daky [da:qi]/+ddki [de:ki] Tirkmencede isimden sifat yapan islek eklerden biridir.
Aitlik, baglilik ve i¢inde barindirma ifadesi katmaktadir. Diger eklerden farkli olarak
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bulunma hali eki +da/+de’yi alan kelimenin iizerine aitlik eki +ky [qi]/+ki [Ki] nin
gelmesiyle birlikte bulunma hali ekindeki tinliiniin +da [da:]/+de > dd [de:] bigiminde
uzamasidir. Aslinda Tirkmencede bulunma hali ekinin {inlisti kisadir; +ky/+ki aitlik
ekinin gelmesiyle ek {inliisiinde, yazida gosterilmeyen ancak telaffuzda ortaya ¢ikan bir
uzunluk olusur. Or. Asgabat+da+ky > Asgabatdaky [asgawatta:qi] ‘Askabat’taki’,
orta+da+ky > ortadaky [ortoda:qi] “ortadaki”, dy+de+ki > oyddiki [6ydae:ki] “evdeki”,
kosk+de+ki > kogkddki [koskdee:ki] ‘koskteki’ vb.

Kara (2001, s. 14), Buran (2014, s.163), Tagmyradow (2002, s. 76) bu durumu bulunma
hali eki tlizerine gelen aitlik ekinin etkisi sonucunda olusan iinlii uzamasi olarak
degerlendirirken Azmun (1990, s. 93) ve Clark (1998, s.57) ise onlardan farkli olarak
eki asli uzun linliili ekler igerisinde yer vermektedir (Tore, 2017, s. 57). Bu calismada

+ky/+Ki ekiyle tiiremis isimler ayr1 baglikta gosterilmistir.

— I¢inddki hosasam bile gerek! (SE: 187)
[i¢innae:ki x0:500a:m bile gerek]

‘I¢indeki salkimi (veya dal) ile birlikte lazim’.

Taranan metinlerde ekin getirildigi su kelimeler goriilmiistiir: adyndaky, agzyndaky,
akwaparkdaky, Anadoludaky, anyrsyndaky, anyrrakdaky, arasyndaky, aralykdaky,
asyrdaky, astyndaky, asmandaky, asakdaky, Asgabatdaky, ashanadaky, atadaky,
atmosferadaky, Awazadaky, Azarbayjandaky, Aziyadaky, dtiya¢daky, baganadaky,
bagdaky, Bagdatdaky, baradaky, basdaky, bazardaky, Belgiyadaky, boyundaky,
Britaniyadaky, bulgurdaky, bur¢daky, Bursadaky, dasdaky, dasyndaky, daldaky,
daragytlardaky, demirgazykdaky, diwandaky, duldaky, duralgadaky, durmusdaky,
diikandaky, edebiyatdaky, eposdaky, etraplardaky, eywandaky, gabyrdaky, garsydaky,

gandaky, gapdaky, gapdaldaky, gapydaky, gatdaky, gazykdaky, golaydaky,
Gorogludaky, gulagyndaky, gumdaky, guyudaky, giinbatardaky, hakdaky, hakyndaky,
Halag¢daky, Hywadaky, Horosandaky, horjundaky, howadaky, howludaky, jaydaky,
kapasadaky, Kazandaky, kenardaky, konodaky, kitapdaky, kitapcamdaky, Londondaky,
meydandaky, meydanc¢adaky, Moskwadaky, mowzukdaky, mukdardaky, mundaky,
nobatdaky, Nusaydaky, nusgadaky, obadaky, oglandaky, okuwdaky, olardaky, ondaky,
ortadaky, otagdaky, polyusdaky, pulundaky, rayatdaky, restorandaky, romandaky,
Russiyadaky, sagdaky, senenamadaky, synplardaky, sypatdaky, sungatdaky, suratdaky,
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suwdaky, sygyrlardaky, sokoladdaky, sondaky, ugurdaky, uzakdaky, tarapdaky,
taryhdaky, tebigatdaky, tokaydaky, toplumdaky, toprakdaky, Tiirkmenbasydaky,
Tiirkmenistandaky, wagtdaky, welayatdaky, Wiktrossdaky, wogzaldaky, temadaky,
Yewropadaky, Yagdaydaky, yanyndaky, yasdaky, yazgydaky, yyldaky, yokardaky,
yoldaky, zaldaky, begdiki, bilelikddki, bizddki, ¢elekdiki, ¢etddki, ¢olddki, ¢iiyseddki,
derejeddki, derwezeddki, derwiisddki, dilddki, dinddki, dowiirddiki, diinydddki, elddki,
ertekiddki, eserddki, gazetddki, gijeddki, Gokdereddki, gowreddki, gozlerddki,
glimiisddki, giinddki, giiyzddki, hdsiyetddiki, hiindrddki, icinddki, isddki, Kerkiddki,
kerwendiiki, koskddki, medeniyetddiki, mekdepddki, menddki, Merwddiki, muzeyddki,
nesirddki, onddki, oyddiki, Pekinddiki, Parizddki, perdeddki, Powriizeddki, renddki,
Rimddiki, sergiddki, siherddki, tordiki, towerekddki, Tiirkmenlerddki, ii¢ddki, yerddki,
viirekddki, yiizddki, zeminddki, zeykeslerddki.

2.1.27. +dam/+dem

Banguoglu, ekle ilgili “Eski ve Orta Dogu Tiirkgesinde sayili kelimeler canli bir —dem
ekinin varligmi gosteriyor: kiindem, erdem, oktem, tenirdem, saydam, birdem, bogdam,
tildem” demektedir. Yine Banguoglu, bunlara karsilik dilimizde de az sayida sifat ve ad
olan —dem isimleri kaldigin1 belirtmistir: yildam, koldam, yoldam, ildem, yordam gibi”
(2015, s. 168). (Turkiye Tiirk¢esinde bu ekle ilgili 6rneklere ayr. bk. Eker, 2006, s. 350;
Ziilfikar, 2011, s. 78).

Tiirkmencede isimlere eklenerek isim ve sifat yapan +dam [dam]/+dem [dem] eki su
kelimelerde kaliplasmustir: erdem [erdem] ‘edepli, gayretli, akilli, iyi ahlakl’, ¢igildem
[Cigillem] “1.kokii sogan gibi olan kirmizi ¢icekli bitki, 2.¢ekirdek, °, yyldam [yillam]
‘yiivriik, hizli hareket eden, yel gibi kosan’ vb.

2.1.28. +dan/+den

Cekim eki olan ve uzaklagma bildiren +dan [dan]/+den [den] Tirkmencede birkag
kelimede kaliplasarak kalic1 isimler olusturmustur. Tarama sonucu ekin olusturdugu su
isimler tespit edilmistir: bir+den [birdan] ‘aniden, bir an’, ir+den [i:rden]‘ sabah,

erkenden’, kép+den [kopdon] ‘goktandir, goktan beri’, tas+dan [taB0an] ‘az kalsa, , bir
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anda, birden’, tdze+den [te:deden] ‘yeniden, tekrar’, zor+dan [do:rdon] ‘1.giicliikle, zar
zor; 2.yavas yavas; 3.isteksizce, goniilsiiz, yavasca’, kone+den [k6:n6don] ‘eskiden, cok
onceleri’, yamasgan+dan [yamaSga:nnan] ‘tekrar bir kere, yeniden, ikinci kere’,

vanadan+dan [yagada:nnan] ‘tekrardan, yeniden, sil bastan’.

2.1.29. +das/+des

Ergin, ekin asil fonkisyonu eslik, ortaklik ifade etmek olup mensubiyet, baghlik
fonksiyonu ondan ¢ikmis oldugunu vurgulamistir (2009, s. 167). Banguoglu ise ekle
ilgili goriisiinii soyle ifade etmistir: “Bu ek Eski Tiirkgeden beri tanidigimiz, az verimli
olmakla birlikte anlatim belirli, kullanigh bir tiretim unsurudur. Aslinda kisiler arasinda
ortaklik, beraberlik bildiren eslik adlari (nom de communauté) ve sifatlar yapar:
karindas > kardes, yoldas, arkadas vb.” Ayrica ekin Fars¢adaki hem-; Fransizcadaki
co- (con-, com-, col-), syn-, (sym-), homo- oneklerini, Arap¢adaki mutafail sifatfiillerini
karsilamakta oldugunu da belirtir (2015, s. 169-170).

Tirkmencede islek olarak kullanilan bu ek, isim ve sifat tiiretir. Ekin yaz1 dilinde +das
[das]/+des [des] olarak iki alomorfu bulunmaktadr. Kalinlik incelik uyumuna uyar;
ancak iinsiizii her zaman otimlidiir: garsy+das [garsidas] ‘rakip’, pay+das [pa:ydas]
‘pay ortagl’, aragdk +des [a:raCekdes] ‘smirda olan’, meyil+des [meyildeS] ‘ayni

istekten olan’ , jyns+dasg [jinB0as] ‘hem cins’ vb.

oba~+dags [owodos] ‘ayni kdyden olanlar’, yol+das [yollos] ‘yoldos’, yurt+das [ yurtdos]
‘hemseri’, gowiin+des [gowiinnos] ‘goniildas’, giinii+des [ginn6s] ‘kuma’, sohbet+des
[66hwotdos] ‘sohbetdes’ vb. drneklerde oldugu gibi ekin standart konusmada [doS] ve

[d6§] bigiminde tinliilleri yuvarlak olan iki alomorfu da mevcuttur.

Tiirkmencede +das/+des herhangi bir kisiye, esyaya, yere, zamana, diisiince ve
duyguya benzerlik, birliktelik, ortaklik, yakinlik durumunda bulunma veya sahip olma
anlamlarini katmaktadir. Ekin islevleri:
1. Herhangi bir kisiye olan yakinligi, akrabalilig1 bildirir: ata+das [atadas] ‘ayni
atadan olan kisiler’, baba+das [bawadas$] ‘ayn1 dededen olan kisiler’, garyn+das
[garinna$] ‘aym1 karindan olanlar kisiler, akraba’, giini+des > giiniides [glinnos§]

‘kuma’, siiyt+des [01i:td6S] ‘ayni anne ve babadan olan kardesler’ vb.
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2. Ayni yere, mekana, iilkeye sahip olmay1 gosterir: oba+das [owodoS] ‘ayni
kdyden olanlar’, yurt+das [yurtdo§] ‘hemseri’, watan+das [watannas] ‘ayni
vatanda yasayanlar’, il+des [illes] ‘ayni1 ilde olanlar’ vb.

3. Boy, renk, isim, yas benzerligi bilirtmek i¢in kullanilir: at+dag [a:tdas] ‘addas’,
boy+das [boydos] ‘ayni boyda olanlar’, egin+des [eginne§] ‘ayni boyda olan,
birlikte olan’, yas+dasy [ya:8das] ‘yasit’, defi+des [dendes] ‘esit, denk’, renk+des
[repkdes] ‘ayni renkte olan’ vb.

4. Meslek, 15, ugrasi benzerligini bildirmek icin yararlanilir: is+des [1:3deS]
‘meslektas’, kdr+des [kaerdeS] ‘mesai arkadast’, gulluk+das [gullugdas]
‘askerlik arkadasr’, synp+das [Binpdas] ‘smif arkadas1’ vb.

5. Ayni zamana ait olmayr gosterir: zaman+das [dama:nnaS] ‘cagdas, ayni
donemde yasayanlar’, dowiir+des [dowlirdos] ‘ayni devrin insanlar1’ vb.

6. Benzer duygu ve diisiincelerin ortakhigini bildirmek i¢in kullanilir: duygy+das
>duygudag [duygudos] ‘ayni duyguda olan’, syr+das [0irdas] ‘sirdas’, dert+des
[dertdes] ‘dert ortagr’, pikir+des [pikirde§] ‘ayni fikirde olan’, yiirek+des
[ylirokdos] ‘ayni hislerde olan’ vb.

Tarama sonucunda ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: Ayakdas, boydas, ¢alymdas,
duygudag, galamdas, gardas, garyndas, hyzmatdas, humardas, kybapdas, kowumdas,
manydas, obadas, otagdas, oturdas, raydas, ruhdag, synpdas, syrdas, ugurdas,
watandasg, yanyoldas, yaragdas, yassykdas, yoldas,; bdsdes, dertdes, dowiirdes, egindes
gowiindes, guirriindes, giindes, howiirdes, ildes, isdes, kardes, pikirdes, renkdes,
serhetdes, sohbetdes, sowesdes, stiytdes, stinkdes, yiirekdes.

2.1.30. +dyn

+dyn [din] ekiyle tiiremis sadece sag+dyn [0agdin] ‘1.saglikli, 2.(mcz.) oturakli,

anlamli, iy’ kelimesine rastlanmistir.
Sagdyn bedenimde sagdyndyr ruhum. (Sg.: 10)
[6agdin bedenimde Oagdindir ru:xum]

‘Saglikli bedenimde ruhum da sagliklidir’.
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2.1.31. +dyit

+dyn [din] islek olmayan bir ektir. Bu ekle tiiremis tek ornek aydyn kelimesidir.
ay+dyn [a:ydin] ‘aydin, 151k, agik, duru, dogru, belli, malum’ anlamlarina gelmektedir.
Goziin aydyn! Bu senin ilkinji yensin! (Gar.: 90)

[g06dtiy a:ydin! Bu Oenin ilkinji yensin!]

‘Goziin aydin! Bu senin ilk zaferin!’.

2.1.32. +diz

Eker (2006, s. 350) ve Zilfikar (2011, s.83) ekle ilgili Tiirkiye Tiirk¢esinde sadece
giindiiz 6rnegini vermislerdir. Korkmaz, islevi kesin olarak bilinmeyen bir ek oldugunu,
Eski Tiirkgeden daha eski doneme ait olabilecegini belirtir. Tiirkiye Tiirk¢esinde ise

yalniz giindiiz, kunduz, yildiz gibi adlarda kaldigmi ifade eder (2009, s.47).

Bugiin Tiirkmencede de bu ii¢ kelime kullanilmaktadir: giindiz [giinnii:d] “glindiiz”,
gunduz [gunnud] ‘kunduz’, yyldyz [yillid] ‘yildiz’. Ancak giindiz kelimesindeki +diz
[di:d]’in  {inlisi uzundur. Diger iki kelimede ise ekin {inliisii uzun telaffuz

edilmemektedir.
Bular kyrk gije-giindiz yol yorapdirler. (THE: 43)
[bulor qirq gi:je-giinnii:d yo:l yore:pdirler]

‘Bunlar kirk giindiiz gece yol yliriimiisler’.

2.1.33. +enek

+enek [enek] islek olmayan bir ektir. Taranan gazete, dergi ve eserlerde tek Grnek
goz+enek [gooonok] ‘1.delik, etrafi saran parga, 2.kara evlerin (c¢adir) iistliindeki

delikler, 3. hiicre’ kelimesine rastlandi.

Giindkérler galyp, aklanan Mekan Tahyrow gozenekden ¢ykaryldy. (SBAD: 61).
[giinae:kae:rler ga:lip, a:qlanan meqa:n ta:xirow god6nokdon Cigarilli]

‘Suglular kaldi, haklt Mekan Tahirov hiicreden ¢ikarild1’.

2.1.34. +erinir
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+eriir [ennir] islek olmayan bir ektir. isimden sifat yapar. Kaynaklarda da tek 6rnek
ist+ennir [1:Senyir] ‘caligkan, basarily, aktif® kelimesi bulunmaktadir.

Aheiiir bolma, isesiriir bol! (THN: 41)

[ee:henyir bolmo, i:Senyir bol!]

‘Konuskan olma, ¢aliskan ol!’.

2.1.35. +ew

+ew [ew] isimden sifat yapan islek olmayan bir ektir: geniztew > genzew [gendew]
‘genizden, burnuna salarak konusan’. Tiirkmence garamer kaynaklarmmda eke yer

verilmemistir. Taranan metinlerde kelimeye rastlanmamastir.

2.1.36. +ewiir

+ewiir [ewlir] ekinin tek bigimi mevcuttur. Calismada yararlanilan Tiirkmence gramer
kaynaklarinda eke yer verilmemistir. Tarama sonucu: is+ewiir [i:Sewir] ‘caliskan, isini
seven’, nebs+ewiir [nebbewlir] ‘nefsine diiskiin, nefsini seven’ kelimelerine rastlandi.

Ek islek degildir. Herhangi bir seye olan diiskiinliigii ifade eden sifatlar tiiretir.

Isewiir zenanyn biynjalygynyn sebdbi diiynki yhlasly miisderisi bilen baglydy. (ZK: 18)
[1: Sewdir denanin biinjaliginin Oebae:bi diiynqii ixl1abli miisdoriibii wilen baglidi]

‘Caliskan kadinin endisesinin sebebi diinkii ihlasli miisterisi ile bagliydr’.

2.1.37. +g

Tarama sonucu ekle tiiremis sadece yayla+g [ya:ylag] ‘yayla’ kelimesi bulundu.

Olara sdherin eteginden yene-de bir yaylag yer gerek bolandyr! (DE: 56)
[oloro Szheriny eteginnen yene-de bir ya:ylag yer gerek bolonnur]

‘Onlara sehrin iicra kdsesinden yine bir yayla yer lazim olmustur’.

2.1.38. +ga/+ge
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+ga [gal]/+ge [ge] islek olmayan bir ektir. Tirkmencede ek bas+ga [basga] ‘baska’ ve
oz+ge [00g0] ‘Ozge, baska’ isimlerinde mevcuttur. Tarama sonucu basga Ve dzge

kelimelerine rastlanmugtir. Tirkiye Tiirk¢esinde de bu ekle olusmus baska, ozge, belge

kelimeleri goriilmektedir (bk. Eker, 2006, s.351).

2.1.39. +gan/+gen,+ken

+gan [gan]/+ken [ken] islek olmayan isim tiireten eklerdendir. Tarama sonucu ekle
ilgili: arpa+gan [arpagan] ‘arpaya benzer bir ¢esit bitki’, gyldyr+gan [gillirgan] ‘ot ve
bitkilerde bulunan kil gibi tikenler’, yedi+gen [yedigen] ‘biiylik ay1 takimyildizr’,
yel+ken [yelken] ‘yelken’ kelimeleri bulundu. Biray, ekle ilgili bir de boragan (boran)
kelimesini 6rnek verir (1999, s. 62-63).

Ek, Tirkmencede hem isim hem de fiil soylu olan gores (giires/giires-) ve urus (savas,
dowiis/savas-, dowiis) kelimelerine gelebilmektedir: gores+gen [gorosgon] ‘giiresici, iyi
giires yapan’, urus+gan [urusgon] ‘iyi doviigen, savagict’.

Sagat birden son, yene-de uzakdan yelkenli gayyklar goriindi. (DE: 139)

[Bagat birdan Bon, yene-de udoqdon yelkenli gayiqlar goriinnii]

‘Saat birden sonra yine uzaktan yelkenli kayiklar goriildii’.

2.1.40. +gay

+gay [gay] islek olmayan bir ektir. Isimlerden sifat yapar. Ekin tek bigimi
bulunmaktadir. Tarama sonucu ekle tiiretilmis tek Ornegi batyr+gay [ba:tirgay]

‘bahadir, yigit, kahraman’ kelimesi rastlanmstir.

Sen yaman elifii batyrgay uryasyn-a — diydi. (Go.: 138)
[0en yaman elini ba:tirgay uryabin-a — diydi]

‘Senin elin ¢ok gii¢lii, yigitge vuruyorsun ya — dedi’.

2.1.41. +gy/+qi

Isimden isim yapan +gy [gi]/+gi [gi] islek olmayan bir ektir. Tarama sonucu ekin

tiirettigi su iki Ornege rastlanmistir: pak+gy [paqgi] ‘1.i¢i bos, i¢i bos ceviz, i¢inde
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¢ekirdegi olmayan; 2.(mcz.) bos is, verimsiz sonug (pak ‘igi bos’)’, pok+gi [pokgi]
‘l.¢ocukarin oyun topu, top; 2.kabarik, sis; 3.semiz, kilolu’.

2.1.42. +gylt

+gylt [gilt] islek olmayan bir ektir. Renk isimlerine gelerek sdz konusu renge olan
benzerligi, yakinlhigi ifade etmektedir: gyz+gylt [gidgilt] (gyz < gyzyl ‘kirmizr’)
‘kirmizimst’ sar+gylt [Oa:rgilt] (sar <sary ‘sar1’) ‘sarimsi, sariya benzeyen’, sym+gylt

[6imgilt] ‘kirmizimsi, al rengi’ vb. Ek, Tiirkiye Tiirk¢esinde +Imsl’ya esdegerdir.
Taranan metinlerde gyzgylt ve symgylt 6rnekleri bulundu.

Goya biri symgylt sary atlazy. (BR: 6)
[gOye: bi:ri 0Tmgilt Oa:ri atladi]

‘Sanki biri al sar1 atlas (kumasi)’.

2.1.43. +yk/+ik

Eker, ekin benzerlik ve kii¢iiltme ifade eden adlar yaptigini belirtir ve topuk, balak,
kabuk (< kap+(u)k), kovuk orneklerini verir (2006, s. 351). Tirkmencede de topuk
‘topuk’, gabyk ‘kabuk’, kowiik /kowek ‘kovuk’ kelimleri bulunmaktadir. Ancak kow-

‘oy-"fiil kokidiir. balak kelimesi ise ‘pantolon’ anlaminda kullanilmaktadir.

Tirkmencede yer-yon bildiren zarflarin iizerine eklendikten sonra ikincil uzunlugu
ortaya ¢ikaran +Yyk [iq]/+ik [ik] eki islek degildir. Calismalarda Baskakow, -yk/-ik yon
gosterme eki olarak ele alir (1970, s. 41); Kara (2000, s. 15) ve Buran (2014, s. 164) ise
bu eki -k bi¢giminde gosterirler ve iinlityle biten yer-yon sozlerine eklendiginde ikincil

uzunluklarin ortaya ¢iktigindan s6z ederler (Ayirca bk. Tore, 2017, s.63).

Tarama sonucu ekin goriildigii 6rnekeler sunlardir: beyle [beyle] > beyle+tik > beylik
[beyle:k] “oraya”, dasary [dasari] > dasary+yk > dasaryk [dasari:q] “disariya”, gayra
[ga:yra] > gayra+yk > gayrak [ga:yra:q] ‘geriye, kuzey tarafa’, icerik [iCeri] > iceri+ik
> j¢cerik [igeri:k] “igeriye”, ileri [ileri] > ileri+ik >ilerik [ileri:k] “ileriye”, nire [ni:re]

> nire+ik > nirdk [ni:re:k] “nereye” vb.
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2.1.44. +(y)mtyk/+(i)mtik

Tiirkmencede islek olmayan eklerdendir. Renk ve tat bildiren isimlere eklenerek
benzerlik ve yakinlik ifade etmek igin kullanilir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki +mutrak ekine
karsilik gelmektedir: sarimtirak, eksimtirak, acimtirak vb. (bk. Ziilfikar, 2011, s. 130).
Biray (1999, s. 54) ve Kara (2001, s.27)’de ekin +mtyk/+mtik bigimlerini verirler ve tat
bildiren kelimeye geldigini belirtirler. Esenowa (2010, s. 150) ve HZTD (2015, s. 65)
calismasinda  ekin  +ymtyk/+imtik,  +umtyk/+imtik,  +mtyk/+mtik  bigimleri

gosterilmistir.

Unsiiz ile sonlanan kelimelere +ymtyk [imtiq] /+imtik [imtik], {inliiyle sonlanan
kelimelere ekin +mtyk [mtiq]/+mtik [mtik] alomorflar1 eklenmektedir. Ekin islevi iki
bicimde gerceklesmektedir:

1. Renk isimlerine gelerek s6z konusu renge olan benzerligi ve yakinligi ifade eder:
ak+ymtyk >agymtyk [a:gimtiq] ‘beyaza yakin’, ¢al+ymtyk [Ca:limtiq] ‘kiil
rengine benzeyen’, gyzyl+ymtyk [gidilimtiq] ‘kirmizimsi’ vb.

2. Tat bildiren isimlerine gelerek s6z konusu tada olan benzerligi ve yakilig: ifade
eder: ajy+mtyk [a:jimtiq] ‘acimtirak’, siiyji+mtik >stiyjiimtik [0t:jimtik] ‘tatliya
yakin, tathmst’, sor+ymtyk >sorumtyk [So:rumtuq] ‘eksimtirak’, rursy+mtyk
>tursumtyk [turSumtuq] < ‘eksimtirak’ vb.

3. iri+mtik [i:rimtik] ‘1.biraz iri olan, ufak olmayan; 2.biiyiikk bedenli, iri yapili;

3.ince olmayan, kalin’ kelimesinde ek durum bildiren sifat yapmastir.

Ek, tek heceli ve yuvarlak tinliilii kelimelere getirildiginde ekin ilk {inliisii ikinci hecede
yuvarlaklasmaktadir: sorumtuk vb. siiyji ve tursy kelimesin de ise ekin eklenmesiyle

isim tabanindaki son iinlii ikinci hecede yuvarlaklasmaktadir: siyjiimtik, tursumtyk.

Tarama sonucu ekle tiiretilmis calymtyk, gyzylymtyk, sorumtyk, ajymtyk, tursumtyk,

irimtik, stiyjiimtik 6rnekler goriildii.

2.1.45. +(y)mtyl/+(i)mtil

Renk isimlerine eklenerek yeni renk isimleri tiiretmektedir. Yani s6z konusu renge olan
benzerligi, yakinlig1 ifade eder. HZTD’de ekin sifatlarin azaltma derecelerini gosterdigi

belirtilmistir (1960, s. 274). Biray (1999, s. 53) ve Kara (2001, s. 27) ¢aligmalarinda



67

ekin +mtyl/+mtil; Bayjanmiw-Petjikow (2014, s. 63), HZTD (2015, s. 65) ve Yildirim
(2017, s. 64)’de -+ymtyl/+imtil, +umtyl/+iimtil, +mtyl/+mtil; Esenmedowa (2010, s.

150), ekin +ymtyl/+imtil, +mtyl/+mtil alomorflarin1 vermistir.

Unsiiz ile sonlanan renk isimlerine ekin +ymtyl [imtil)/+imtil [imtil]: gosur+ymtyl >
gonrumtyl [gonrumtul] ‘konura  yakin, agik kahve rengi’ gék+imtil> gogiimtil
[go:glimtiil] ‘mavimsi, koyu mavi’, vb.; tnli ile sonlanan renk isimlerine +mtyl
[mtil]/+mtil[mtil]: mawy+mtyl >mawumtyl [ma:wumtul] < ‘mavimsi, agik mavi’,

mele+mtil [melemtil] ‘agik sar1’ vb. alomorflar1 eklenmektedir.

Taranan metinlerde ekin tiirettigi su kelimelere rastlandi: agymtyl, calymtyl, gyzylymtyl,
gonrumtyl, yagylymtyl, garamtyl, sarymtyl.

2.1.46. +yn/+in

Isimlerden zarflar tiireten islek olmayan bir ektir. Banguoglu, ekin Eski Tiirk¢ede isim
cekiminin vasita (insturmental) hali eki oldugu ancak giinlimiizde zarf niteliginde
kelimelerde kaldigin1 ifade eder (2015, s. 180). Tiirkmencede bu ekle tiiremis biitiin
kelimelerde ikincil yani asli olmayan uzun tinlii ortaya ¢ikmaktadir. +yn/+in eklendigi
isimlerin tamaminin {inliiyle sonlandig1 ama baz1 drneklerde ekin {insiizle sonlanan isim
tabanlarma da getirldigi goriliir. Her iki durumda da +yn/+in eki konusmada [1:n]/[i:n]
biciminde uzun tnliili telaffuz edilir. Bu ses olay1 yazida gdsterilmez (Ayrintili bilgi
icin bk. Toére, 2017, s. 53-72). arkan, gizlin, ogryn gibi zarflarda arka, gizli ve ogry
isimlerinin tinliiyle sonlandig1 ve getirilen +yn/+in eknin tinliisiiyle yan yana gelerek
tek ve uzun {inliiye doniismektedir. gysyn, giinin, yiizin gibi O0rneklerde ise gys(y),
giin(i), yiiz(i) bigiminde iinliilityle sonlanan tabanlara eklenmekte oldugu diistintiliir.
Ekin islevleri su sekildedir:
‘yaz kis’, giin(i)+in > giinin [giinii:n] ‘giin i¢inde’, ikindi+in > ikindin [ikinni:n]
‘ikindi vakti’, 671i +in > onnin [6nyli:n] ‘diin degil, bir 6nceki glin’ vb.
2. Yon gosteren zarflar tiiretir: arka+yn >arkan [arqa:n] ‘arka taraf’, got(i)+in
>gétin [gotliin] ‘geri, geriye’, yiiz(i)+in > yiizin [ylidii:n] ‘yiiz Uistli’ vb.
3. Durum zarflari tiiretir: gizli+in >gizlin [gidli:n] ‘gizli, sakli’, ogry+yn >ogryn

[ogri:n] ‘gizli, gizlice’ vb.
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4. Buna benzer yapida olan ve Tiirkmencenin standart konugsmasinda sik kullanilan
kelimeler de bulunmaktadir: ir+in > irin [iri:n] “sabah boyu”, gije+in >gijin
[gi:jiin] “gece boyu”, ori(i)+in >o6nin [Oni:n] “bastan beri”, Sori(y)+yn > soryn
[6oni:n] “sonuna kadar” vb. (bk. Tore, 2017, s. 58).

Biz gysyn-yazyn ayakyalan-basy acyk gezerdik. (Y: 356)

‘Biz yaz-kis ¢iplak ayaklarla bas1 acik gezerdik’.

Tarama sonucu ekle olusmus su 6rnekler bulundu: arkan, gysyn-yazyn, giinortan,

ogryn; gizlin, gotin, giinin, ikindin, yiizin.

2.1.47. +ynal/+ine, (+sine)

Taranan metinlerde +yna [ina]/ +ine [ine] baz1 isimlere eklenerek durum, zaman ve
soru bildiren zarflar olusturdugu goriilmiistiir: ertir+ine [erti:rine] ‘sabah vakti,
sabahleyin’, gije+sine [gi:;jebine] ‘geceleyin’, giindiz+ine [ginnii:5iind] ‘giindiiz vakti’,
keyp~+ine [keypine] ‘keyfi olarak; keyfine , iseligine gore’, nire+lik+ine > nireligine
[ni:religne] ‘hangi yone, hangi tarafa’, 6wez+ine [6wdolind] ‘bir kisinin veya bir seyin
yerine, o seyin yerine’, ters+ine [terfine] ‘ters yoniine’, uzyn+lyk+yna > uzynlygna
[udi:nligina] ‘uzunlamasma, uzunluguna gore’ vb. Bu tiir kelimeler Tiirkmence

sOzliiklerde yer almaktadir.

2.1.48.yt
+yt eki Tirkmencede islek olmayan bir ektir. Ekle ilgili tarama sonucu sadece yas+yt
[ya:Sit] ‘yasit, ayni yasta’ kelimesinde bulunmustur.

- Yagyt me bilen. (D: 127)
[ya:Sit meny wilen]

‘Benimle yasit’.

2.1.49. +kek
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Bugiin Tiirkmencede de Tiirkiye Tiirk¢esinde de ekin tiirettigi yalnizca erkek kelimesi
bulunmaktadir. (bk. Ergin, s. 175; Eker 2006, s. 351).

2.1.50. +ky/+ki

Tirkmencede +ky [qi]/+ki [ki] isimlere gelerek aitlik, ilgi ve iginde bulunmay: ifade
eden kelimeler tiiretir. Islek eklerdendir. Yazimda iki alomorfu olan ekin konusmada
[qu] ve [kii] alomorflar1 da telaffuz edilir. Kara, ekin aitlik bildirdigini ve -ki/-ki, -Ku/-kii
bigimlerini vermektedir (2001, s. 33). Biray, Tiirkmencede ekin sadece diiz sekillerinin
oldugunu ve ¢ekim eklerinden sonra gelebildigini vurgular (1999, s. 33). Kara, Biray ve
Yildirim (2017, s. 66), calismalarinda +daky/+ddki ekiyle beraber ele almistir. Ziilfikar,
bu ekin kelime tiiretmek amaciyla kullanilmayacagini vurgulamaktadir (2011, s. 100).
Banguoglu, sifat ve zamirlere eklendiginde sifat ve zamir yaptigini, zaman ve yer yon
zarflarma dogrudan geldiginde —ki ekinin bir tiretim eki sayildigini belirtir (2015, s.

184).

Ekin Tiirkmencedeki kullanim alanlar1 su sekildedir:

1. Vakit bildiren sifatlar i¢in kullanilir: diiyn+ki [ditynkii] ‘diinkd’, ertir+ki
[erti:rki] ‘yarmnki’, gi¢+ki [gi:¢ki] ‘son mevsimdeki, ge¢ olusan’, gije+Kki
[gi;jeki] ‘geceki, geceleyin olan’, giinde+ki [giinnokii] ‘her giinkd, giinliik’, bu
yyl+ky [bu yilqi] ‘bu yilk1’ vb.

2. Yer ve yon bildiren sifatlar i¢cin kullanilir: bdri+ki > barki [bae:rki] ‘bu yerdeki’,
gyra+ky [giraqi] ‘kiyidaki, kenardaki’, giinbatar+ky [glinwatarqi] ‘batidaki’,
orta+ky [ortoqu] ‘ortadaki’, u¢+ky [u:¢qi] ‘uctaki’ vb. Tiirkmencede bdri, arnyry,
ileri, yokary vb. taraf ve yon gosteren kelimelere +ky/+Ki getirildiginde sonunda
bulunan /y/ ve /i/ iinliileri yitmektedir.

3. Nesne adi1 yapar: kelle+ki [kelleki] ‘1.at veya esegin kafasina takilan kayis ip,
2.kavun kurusu’.

4. +ky/+ki ilgi hali ekinden sonra isim ve zamirlere gelerek aitlik ifade etmektedir:
men+in+ki [menigki] ‘benimki’, jigi+m-+in+ki [jigimigki] ‘kardesiminki’
lukman+yn+ky [lugma:ninqi] ‘doktorunki’, mekdep+in+ki [mekdewinki]

‘okulun’ vb.
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Tilirkmencede dasky gapy ‘disaridaki/dis kapt’, yazky yagys ‘bahar yagmuru’, gysky
olimpiya ‘kis olimpiyatr’ , tomusky dyn¢ alys ‘yaz tatili’, koneki giirrinler ‘eskilerin
konusmalarr’ vb. kelime yapilarindaki +ky/+ki ekinin Tirkiye Tiirkgesindeki

kullanimdan farkli oldugu goriilmektedir.

Taranan metinlerde ekin gorildigi kelimeler sunlardir:  adamyrnky, agamyriky,
atamynky, agsamky, alynky, artky, doganymynky, gadymky, gayraky, gonsularymyrniky

glindogarky, kakamynky, mynky, mollumynky, Mowlamynky, olarynky, ortaky, onuriiky,
owalky, ozalky, solarynky, sonunky, sonky, sonraky, tistki, tamynky, tomusky,yokarky,
bdrki, diiynki, ertirki, gicki, gijeki, giindeki, hemiseki, hdlki, ilerki, indiki, kiminki,

koneki, mernki/meninki, onki, 6yldnki, 6ziiminki, senki/seninki, sizinki, sindiki, yetiminki.

2.1.51. +l

Isimden isim ve sifat yapan bu ekin eski &rnekleri yesil (<yasil), kizil’dir. Renk adlar1
yapan bu ekin ardil, agil, 181l gibi baska 6rnekleri de vardir (Zilfikar, 2011, s. 100).
Eker, tekil, cogul sdzciiklerin bu ekle yapildigini ve yesil, kizil, ardil, kumul, buzul
orneklerin vermistir (2006, s. 351). Tirkmencede de yasyl ‘yesil’ ve gyzyl ‘kizil’
kelimeleri mevcuttur. Biray, Tiirkmence de aynmi ekle depel (hayvanlarin tepesindeki
sakar), inedordiil (1.dortgen, 2.(mcz.) kisa boylu, semiz) isimlerinin tiiretilmis

olabileceginden s6z eder (1999, s. 75).

2.1.52. Hlac/+le¢

Isimden sifat yapan yar1 islek bir ektir. +la¢ [lag]/+le¢ [le¢] eki isimlere gelerek
karsilastirma, benzerlik, yakinlik anlamlar1 katar. Ekin standart konusmada [lo¢] ve
[16¢] alomorflar1 da telaffuz edilir. Or. agyr+la¢ [agirlad] ‘agr agw, agir gibi’,
arryk+lag [arriqlac] ‘zayifca, zayif gibi’, dayaw+la¢ [dayowlo€] ‘biraz iri olan’,
gaty+lag [gatilac] ‘sertce, serte yakin’, gowsak+la¢ [gowSoqloC] ‘biraz zayif, yetersiz’,
ker+le¢ [kerle¢] ‘az duyan’, kér+le¢ [korloc] ‘az goren, kore yakm’, kose+leg
[k60016¢] ‘kdse, sakali ve biyig1 az olan’, kiimiis+le¢ [kiimiislo¢] ‘gilimiis rengine
benzer’ vb. Esenmedowa, ¢alismasinda ekle ilgili su 6rnekleri verir: samsyklag giilki,
siibsele¢ sakal, kosele¢ yiiz (2010, s.136). Biray, “Ilk bakista isimden -lac ekiyle

tiiremis isim gibi gdriinen bu kelimeleri biz, fiilden —¢ ekiyle tiiremis kelimeler olarak



71

miitalaa ettik” diyerek bu tiir kelimleri fiilden isim yapim eki —¢’de yer vermistir (1999,
s. 155).

Anyrdan parahat, yone giirile¢ ses esidildi: (ES: 8)
[angirdan paraxat, yono ginloc 0e0 estilli]

‘Ileriden sakin ama ciliz bir ses duyuldu’.

Taranan metinlerde eckin tiirettigi su kelimelere rastlandi: bayyrlag, samsyklag,

sowuklag; giinleg.

2.1.53. +lag

Isimden isim yapan islek olmayan bir ektir. Ekin Tiirkmencede tek +lag [lag] alomorfu

mevcuttur. Tiirkiye Tiirk¢esinde bu ekle ilgili Banguoglu, soyle demektedir:

-le- isimden fiillere gelen diismeli —ik eki bu fiillerin bir tiirlii sifatfiillerini meydana getirir.
Bunlar sifat olurlar. Ancak bu iki ekin kaynagmasi ile birlesigin farkli bir anlatim kazandif
ve dogrudan dogruya isimden sifatlar ve adlar yaptigi goriiliir: Tirlii adlar ve sifatlar: evlek,
gonlek > gomlek, girtlak vb. Mekan adlari: otlak, sulak vb. (2015, s. 186).

Ekin getirildigi kokteki isimlere su anlamlar1 katmaktadir:

1. Yer ifade eden kelimeler tiiretir: ay+lag [a:ylag] ‘okyanus, deniz ve goliin kuru
yere olan girintisi’, gys+lag [giSlag] ‘kislak’, yaz+lag [ya:6lag] ‘yayla, bahar
mevsiminde ev hayvanlarini bakmak i¢in gociilen yer’ vb.

2. Nesnenin ¢okga oldugu, yogun bulundugunu gosteren kelimeler tiiretir: aw+lag
[a:wlag] ‘avlak, avin ¢ok oldugu yer’, ot+lag [otlog] ‘otlak, otun ¢okca

bulundugu yer’ vb.
Tarama sonucu su kelimelere rastlandi: awlag, yazlag.

... Myrat bay toydan birki ay gecen soi, baharyn gelmegi bilen, yazlaga ¢ykyar. (Ad.:
4)

[... mira:t ba:y toydon birki a:y gecen 6on, baxarin gelmegi wilen, ya:dlaga ¢iqya:]
‘Murat bey diigiinden bir iki ay gegtikten sonra, baharin gelmesiyle yaylaya ¢ikiyor’.

2.1.54. +lak/+lek

Isimden isim yapan +lak [lag]/+lek [lek] islek degildir. Insan veya hayvan organinda

bulunan herhangi bir seyin biiyiikliigiinii, agiriligim bildirmek igin kullanilir. Ozellikle
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insanin belli bir uzvunun biiyiikliiglinii anlatan isimler tiiretir: baldyr+lak [ballirlaq] ‘iri
bacakli, baldir1 kalin olan’, daban+lak [da:wanlaq] ‘ayak tabani biiyiikk olan’, der+lek
[derlek] ‘¢ok terleyen’, dig+lek [di:Slek] ‘dislek, iri disli’, egin+lek [eginlek] ‘genis
eginli/omuzlu’, et+lek [etlek] ‘balik etli’, gerden+lek [gerdenlek] ‘genis omuzlu’,
omuz+lak [omudloq] ‘genis omuzlu’, keke¢+lek [kekeClek] ‘tepeligi biiyiikk olan’,
sa¢tlak [Baclaq] ‘kalin/giir sagli’, vb. gyz+lak [gi:dlaq] ‘cok kizi olan’ kelimesinde de
ek asirilik ifade eder. Ziilfikar, ekin bu iglevinin ‘asagilama’ kavrami kattigini belirtir:

dislek, dazlak, aylak vb. (2011, s. 102).

Ekin Tiirkmence standart konugsmasinda [loq] ve [10k] alomorflarinin telaffuz edildigini
duymak miimkiindiir: dodak+lak [dodoqlok] ‘kalin dudakly’, u¢+ lak [u€loq] ‘sivri
uclu’, yiin+lek [ylnlok] ‘asir1 yiinlii’ vb. Ayrica taranan kaynaklarda Tirkmencede
danlak ve gatlak kelimelerinde de +lak/+lek ekine rastlandi. Burada ekin yukaridaki
islevinden farkli oldugu tespit edildi. dann+lak [danlaq] (dan ‘tan vakti’) ‘tan vakti
olmadan 6nce dogudaki kizariklik’, gat+lak [gatlaq] (gat ‘kat”) ‘katman’.

Ol ortadan yokary, stinklek bir oglan. (SE:42)
[ol ortodon yoqori, Oiinklok bir oglon]
‘O ortdan yukarsi, kemikli bir oglan’.

Tarama sonucu ek ile tiiretilmis su Orneklere rastlandi: burunlak, garynlak, gaslak,

murtlak, sakgallak, satanlak, uzynlak; erinlek, siinklek, tiiylek, yiizlek.

2.1.55. +lakay, (+bekey)

Isimden isim yapan bu eke c¢alismada yararlanilan Tiirkmence gramerlerde yer
verilmemistir. Islek olmayan bu ek az sayida kelimelere gelebilmektedir. +/akay [lagay]
. sag+lakay [Baglagay] ‘sag elini kullanan’, ¢yn+lakay [Cinlaqay] ‘gercekten, samimi,
icten’; +bekey [bekey] eki ise sadece ¢ep+bekey [Eeppekey] ‘solak, sol elini kullanan’
kelimesinde rastlandi. +bekey’in aslinda +/ekey biciminde oldugunu ancak konugmada
kolay telaffuz edilebilmesi icin /1/’nin /b/’e {linsiiziine doniistiigiinii ve bdylece

sozliiklerde ¢epbekey olarak kayit edildigini diisiiniilmektedir.
Tarama sonucu ¢ynlakay, ¢epbekey kelimeleri bulundu.

“Kakajanam, tliweleme gowy yigit” diyip, ol ¢ynlakay giirriin etdi. (Gor.: 226)
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[gagamja:na:m tiwdlomo gowi yigit diyip, ol ¢inlaqay giirriin etti]

¢ “Kakacan da, masallah iyi bir yigit”, dedi, o icten anlattr’.

Onun ¢epbekeyligi hem dogry. (SB: 39)
[onun ¢eppekeyligi hem dogri]

‘Onun solak oldugu da dogrudur’.

2.1.56. (+lay)/+ley

Islek olmayan bir ektir. Tarama sonucu ekle tiiremis sadece iki kelime bulunmustur.
Bunlar: biitin+ley [bitlinloy] ‘tamamen, tiimiiyle’ , yiz+ley [ylizIoy] ‘ylizeysel’. Bu iKi
ornekte +/ley eki Tiirkmencenin standart konusmasinda [l0oy] biciminde telaffuz
edilmektedir. Ek, isimlerden durum bildiren =zarflar tiretmektedir. Ekin +/ay

alomorfuyla tiiremis kelimeye rastlanilmadi.

Cunnur hem yiizley hasiyetlidir. (Sg.: 34)
[Cunnur hem yiizloy hae:Oiyetlidir]

‘Derin hem yiizeysel karakterlidir’.

2.1.57. Hlayyn/+leyin

Ergin, eskiden bu ek —¢a, -¢e, -ca, -ce ¢ekim ekinin yaninda onun gibi bir esitlik ¢ekim
eki olarak kullanilirdir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde boyle ¢ekim eki olarak «gibi» ve
«gore» ifadesi ile genis olglide kullanildigindan bahseder: su-layin, bayagi-layin vb.
(2009, s. 173). Eker, “Genellikle zaman adlarma eklenir ve eklendigi adin zaman
anlamimi gii¢lendirir: aksam-aksama-aksamleyin swralamasinda oldugu gibi, belirli bir
Zzamana en ¢ok vurguyu bu ek yapar. Cok az da olsa benzerlik ifade etmek iizere diger

adlara gelebilir.” demektedir (2006, s. 352).

+lay/+ley ve +yn/+in eklerinin birlesmesiyle ortaya ¢ikan yari islek bir ektir. Isim ve
sifatlardan zarf yapar. +layyn [layin]/+leyin [leyin] kelimeye ‘gibi, halinde, boyunca,
gore, ile, seklinde’ anlamlar katmaktadir. Bu ekle olusmus kelimelerin bir kismi
sozliiklerde yer alrken bir kismi sozliklerde bulunmamaktadir: aytmys+layyn
[aytmiSlayin] ‘sOylenmis olan’, gytak+layyn [gitaqlayin] ‘yamuk olan’, mydam+layyn

[mida:mlayin] ‘daima, ebedi olarak’ vb.
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Tiirkmencenin standart konusmasinda ekin [loyun] ve [loylin] alomorflarinin telaffuz
edildigini duymak mimkiindiir. biitin+leyin [biitiinldoyiin] ‘tamamiyla, biitiin’,
mowstim+leyin  [mowOimloyiin] ‘mevsimlik, mevsim boyunca, mevsimsel’,
kopgiilik+leyin [kopcilikloyiin] ‘toplu olan, kalabalik’, toplum+ilayyn [toplumloyun]

‘topluca, grup halinde, toplumsal’ vb.

Nesimini dirileyin soydular. (NO: 33)
[neB1:mini di:rileyin Ooydulor]

‘Nesimi’yi diri diri soydular’.

Tarama sonucu ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: aytmyslayyn, baslyklayyn,
bilkastlayyn, damjalayyn, enjamlayyn, garsylyklayyn, gytaklayyn, hertaraplayyn,
maksatlayyn, maksatnamalayyn, meyilnamalayyn, pudaklayyn, sertnamalayyn,
ulgamlayyn, tapgyrlayyn, taraplayyn, toplumlayyn, wagtlayyn, bilgesleyin, bolekleyin,

dirileyin, dowiirleyin, diiypleyin, diiziimleyin, ginisleyin, hepdeleyin, kopciilikleyin,

irkileyin, mohletleyin, méwsiimleyin, sebitleyin, totdnleyin, towerekleyin, yorelgeleyin.

2.1.58. +ly/+li

Eski Tiirkceden beri yaygm olan eklerden biridir. Eklendigi isimlerden sifat yapar.
Ergin, ekle ilgili goriisiinii su sekilde izah etmektedir: “Bu isimler, vasfin1 belirttikleri
nesnelerde dayandiklar1 isimlerin karsiladigr nesnelerin mevcut bulundugunu veya
vasfin1 belirttikleri nesnelerin dayandiklar1 isimlerin karsiladigi nesnelere baglh
oldugunu ifade eder” (2009, s.159). Ziilfikar, ekin getirildigi kelimeye genellikle

sahiplik, bulundurma kavramlarini kattiginda s6z eder (2011, s.108).

Lieber-Stekauer, Altaycada 6zel sifatlarm gogunlukla soneklerle tiiretildigini ve bu
soneklerin oldukga eskilere dayandigini vurgular. Tiirkcede en yaygin ve bozulmadan
devam eden ekleri —IU ve —lIG Ana Tiirkgede bulunan ve Mogolcada uygun morfeme —
tA(y)i olarak yeniden yapilandirildigindan s6z eder. Bu eklerin bir yanda diizenli sifatlar
gibi davranan diger yandan isimlerin belirli 6zelliklere sahip olam1 ve sahiplikleri
gosterdigini, en Oonemlisi niteligin tiiretildigi temel isim, kendi sdzdizimsel ifadesini
yontebildigini belirtir. Tiirkge: “iki litre-lik kova”, “sar1 sag-h kiz” Ingilizce —ed

sifatlarina oldukca benzer yapisini 6renklendirir “blond-haired girl” (2017, s. 503, 505).
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+ly [1i]/+li [1i] Tirkmencede islek olan bu ekin yazida iki alomorfu bulunmaktadir. Ek,
eklendigi biitiin kelimelerde diiz ve dar Unliillidir: akyl+ly [aqilli] ‘akilli’, goz+/i
[godlii] ‘gozli’ vb. Ancak kelime tek heceli ve yuvarlak iinliilii ise ve +ly/+li ekinden
sonra bagka bir ek getirilirese Tirkmencenin yazim kurali geregi ekin iinlisi
yuvarlaklasir:  giiye+li>  giiyc+hi+lik [glyslilik] ‘giclilik’, kok+li> kok+lil+ler
[kokliilor] ‘kokliler’ vb. Telaffuzda ise ekin dort alomorfu +ly/+li ve [lu]/[li]
bulunmaktadir: ulu+ly [ululu] ‘biyikli’, dowlet+Ili [dowlotli] ‘devletli’, yiirek+li

[yliriikli] “yiirekli’vb.

Baskakow (1970, s. 123) ve TDG (1999, s. 26)’da ekin iki tiir isim tiretkenligi lizerinde
dururlar. Bunlar, kisi isimleri ve sahislarin dogdugu ve yasadigi yeri belirten isimler.
Yildirim ise ekin bu iki gorevinin yaninda {igiincii olarak: barindirma, bulundurma,

sahiplik belirten sifatlar yaptigmi belirtir (2017, s.67).

Tarama sonucu tespit edilen +ly/+li ekinin Tirkmencedeki islevleri su sekilde
siralanabilinir:

1. Sahiplik veya 6zellik bildiren kelimeler tiiretir: adalat+ly [ada:latli] ‘adaletli’,
bilim+li [bilimli] ‘egitimli’, ¢aga+ly [Ca:gali] ‘cocuklv’, diiye+Ii [diyolii]
‘develi’, edep+li [edepli] ‘edepli’ vb.

2. Biinyesinde barindirma, bulundurma bildiren sifatlar tiiretir: ayna+ly [aynali]
‘aynalr’, giines+[i [glinoslii] ‘glinesli’, rernk+[i [renkli] ‘renkli’, suw-+ly [suwlu]
‘sulu’ vb.

3. Dogulan veya yasanilan yere ait olmay1 gosteren kelimeler tiiretir: Asgabat+ly
[a8gawatli] ‘Askabatli’, oba+ly [owoli] ‘koylii’, sdher+li [Seherli] ‘sehirli” vb.

4. Bir millete, kavime veya bir topluluga ait olmay1 gosteren kelimeler tiiretir:
Selcukly, A"rsaryly, Garagoyunly, Yemreli, Gardash, Anevli, Kyragly, Hasarly
(bk. Ataniyazov, 1999). vb.

5. Sehir, kdy, semt adlar1 yapar: Gyyanly (sdhercesi), Magdanly (etrapy) vb.

6. Isimlerden sifat tiiretir: gara+ly [garali] ‘suclu, giinahkar’, sebdp+li [ewz:pli]
‘...sebeten dolay1’, zyyan+Iy [diya:nli] °...zarardan dolayr’ vb.

7. Kiside olan bir 6zelligi, niteligi gosteren sifatlar tiiretir: duygy+Ily > duyguly
[duygulu] ‘duyarli, duygulu’, hormat+ly [xormotli] ‘saygilt’, yiirek+/i [yilirokli]
‘yiirekli” vb.
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8. Herhangi bir konuda yetkili, taninmis kisileri ifade eden kelimeler tiiretir:
rugsat+ly [rugBatli] ‘izinli’, ygtyyar+ly [igtiyarrli] ‘yetkili’, jogapkdr+li
[joga:pkeerli] ‘gorevli’, wezipe+li [wedipeli] ‘vazifeli’vb.

9. Kisi isimleri tiiretir: aga+ly > Agaly [a:gali] ‘Agali, erkek ismi’, diir+1i >Diirli
[diirlii] ‘Diirli, kadmn ismi’, hal+ly> Hally [ha:1li] ‘Halli, erkek ismi’, il+li > Jlli
[illi] “illi, erkek ismi, pir+li >Pirli [pixrli] ‘Pirli, erkek ismi’, men-+li > Meiili
[menli] ‘Benli, kadin ismi’, ndz+Ili > Ndzli [nadli] ‘Nazli, kadin ismi, nur+ly
>Nurly [nurli] ‘Nurh, erkek ismi’, td@¢+1li> Tégli [teesli] ‘Taclh, erkek ismi’ vb.
(bk. Tore, 2017).

10. Anlamlar1 birbiren yakin iki isim yan yana kullaniliriken bu ekten yararlanilir:
ovli-isikli ‘evli barkl’, oyli-illi ‘evli barkly’, jayly-magsynly ‘evli arabaly’ vb.

11. Baz1 say1 isimlerine eklenir: yigrimi-otuzly (yaslar) ‘yigrimili otuzlu yaslar’,

togsanly (yyllar) ‘90’11 yillar’ vb.

Tirkmencede +ly/+li  ekini almig sifatlar  siklikla  +lyk/+lik  ekleriyle de
kullanilmaktadir: dowam-+ly+lyk [dowamliliq] ‘devamlilik’, jan+ly+lyk [ja:nliliq]
‘canlhilik’, pdhim+li+lik [peximlilik] ‘zeki, anlayisl’, ndz+li+lik [nadlilik] ‘naziklik’
vb.

Taranan metinlerde +ly/+li ile tiiremis su kelimeler gorildi: abrayly, adalatly, ahlakly,
akylly, aladaly, amatly, Amerikaly, anzakly, arkaly, arzuwly, asylly, asly, ataly, atly,
ayally, ayazly, ayyply,aynaly, awuly, ayawly, Aziyaly, dtiyagly, bagly, bagtly,
baglansykly, bahaly, Balasagunly, basysly, basly, belaly, binyatly, Braziliyaly, borg¢ly,
boyly, bugdayly, buysancgly, ¢cabytly, ¢agaly, ¢ysyrymly, dabaral, dahylly, datly, dawaly,
denagramly, denhukukly, deryaly, dykgatly, dogumly, dostlukly, dowamly, dowranly,
durnukly, gadyrly, gaharly, gahramancgylykly, gallaly, gapakly, gamgyly, gamly, ganly,
gandaly, gaply, gatysykly, gatly , gayratly, gazaply, gazly, Gaznaly, gyly¢ly, gymmatly,
gyranly, gyrmangaly, gyssagly, gyzgalanly, gyzykly, Gresiyaly, gorkuly, gowgaly,
gudratly, gulakly, guramagylykly, gussaly,gusakly, giinortaly, habarly, haybatly,
hayyrly, hasratly, hyyanatly, hyyally, hormatly, Horasanly, howply, howsalaly, howuzly,
yvgtybarly, ygtyyarly, yhlasly, ykbally, ylymly, ululy, ylalagykly, ymykly, Yrakly, ynamly,
ysly, ysnysykly, ilatly, jadyly, janly, janly, jayly, jemally, jybarly, jynly, josgunly,
jowzaly, kelamly, keramatly, kysymly, kinayaly, képugurly, képtaraply, kuwwatly,
lazbyzly, layly, maksatly, manaly, manyly, mantykly, masynly, maykaly, mazaly,
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mazmunly, myhmanly, mylakatly, Moskwaly, nagysly, namysly, nygmatly, nyzamly,
nikaly, nowgaly, nurly, nusgaly, ogully, okgunly, onayly, otagly, oturgy¢ly, oylanysykly,
owazly, ozbolusly, pajygaly, paltoly, pasly, parasatly, pataly, payhasly, paytunly,
peyvdaly, py¢akly, pogonly, pursatly, Rumly, Russiyaly, sabyrly, sahypaly, sahawatly,
sakgally, salyhatly, samanly, sanly, saply, sapakly, sarpaly, sayaly, sayawanly, sazly,
sazlasykly, syrgaly, syrly, sonly, sowatly, sportly, suwly, suratly, sagalanly, Samly,
sanly, satlykly, sayly, semally, seraply, sypaly, sokaladly, sowhunly, sowly, sohratly,
tagamly, tapawutly, tayakly, tayarlykly, tehnologiyaly, tygsytly, torbaly, toprakly, toyly,
tutumly, Tiirkmenistanly, uglukly, ukyply, utgasykly, uzakly, uzunly, wagtly, watanly,
welayatly, wepaly, wyzdanly, yaglykly, yakymly, yangynly, yaragly, yaraly, yasly,
Yewropaly, Yodly, Yunanly, Yurtly, zarply, zaryadly, zerarly, zyyanly; akyiirekli, ddikli,
dhmiyetli, bdhbitli, bdslesikli, begengli, bereketli, bezegli, bilimli, ¢ekilesikli, ¢orekli,
ddneli, degenekli, derejeli, dertli, desseli, derwezeli, doredijilikli, dowletli, diisiinjeli,
diisekli, diiyeli, diiypli, diiwiingekli, edepli, elli, elekli, elyeterli, esgerli, esikli, esretli,
etli, eyeli, gazetli, gerekli, gerdisli, gezekli, gobekli, gorkli, gorgiili, gérniikli, gorniisli,
gowreli, gowriimli, gozli, giilkiili, giildlekli, giilli, giindli, giinesli, giiy¢li, hasiyetli,
heleyli, hosniyetli, howesli, hiindrli, yzygiderli, irinli, isikli, iymli, jenjelli, jiltli,
jogapkdrli, Kasmirli, hdsiyetli, kelleli, kenizli, keselli, kesgitli, kesdeli, kicili, kirisli,
kismisli, kokli, kolegeli, kopiikli, késencgli, kosekli, kowiisli, kiideli, kiikiirtli, hiindrli,
kiiyzeli, lezzetli, mdhirli, mdrekeli, menekli, menewseli, mertebeli, merhametli,
mermerli, meyli, meyilli, mynasybetli, millet¢ilikli, minnetli, misli, miweli, mo¢berli,
ndzli, ndletli, nemli, nesibeli, netijeli, omiirli, onli, orkiicli, owgiili, owstinli, 6yli,
pdhimli, pdynekli, penjekli, pikirli, piirgiikli, rejeli, renkli, sdhetli, Sdhetli, sebdpli,
secekli, selleli, sennerli, sohbetli, soygiili, soyiijilikli, stiyjiili, siimiikli, stirmeli, stiriili,
stitiinli, siiytli, sekilli, sertli, sohleli, siiwelenli, tdasirli, tejribeli, telpekli, tikinli, tolegli,
tytanyerli, Tiirkmenli, tinsli, iisiikli, distiinlikli, tiziimli, wekil¢ilikli, wekilli, yelekli, yelli,

venli, yenigli, yerli, yiikli, yiirekli, yiizli, zdherli, zehinli, zerli.

2.1.59. +lyk/+lik

Bu ek baslangigtan beri Tiirk¢enin belli bagl isimden isim yapma eklerinden biri olarak
kullanila gelmistir. Gegici oldugu gibi kalici isimler de yapar (Ergin, 2009, s. 155).

Banguoglu, ekle ilgili goriisiinii soyle ifade etmistir: “Cok islek eklerimizden biri olan —
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lik de (E.T. —lik) bir ¢ekim ekini andiran bir kullanilisa sahiptir. Adlara gelip i¢in takisi

anlatiminda bir i¢cinlik hali (destinatif) meydana getirir (elli kurusluk bilet ii¢ giinliik is

Yarinlik ¢ay sekeri var) (2015, s. 193). Bu ek Tirk yazi dillerinde oldugu gibi

Tiirkmencede de eskiden beri en islek eklerden biridir. Isimlerden ve sifatlardan soyut

ve somut isimler tiiretir. +lyk [lig]/+lik [lik] in islevi oldukg¢a fazladir. Tek heceli ve

yuvarlak inliili isim tabanlarma getirilen +/yk/+lik’in {inliisii Tirkmencenin yazim

kurali geregi ikinci hecede yuvarlaklagsmakatdir: buz+lyk >buzluk [bu:dluq] ‘buzluk’,
diiz+1ik >diizliik [dudlik] “dizlik’ vb.

Ekin islevleri su sekildedir:

1.

Is, meslek ve ugrasi isimleri tiiretir: bas+Ilyk [basliq] ‘baskan, miidiir’,
binagdr+lik [bina:gee:rlik] ‘mimarlik’, esger+lik [eOgerlik] ‘askerlik’,
kiiyzegdar+lik [kiiydogee:rlik] ‘canak ¢omlek isi’ vb.

Herhangi bir nesnenin bol miktarda bulundugunu gosteren yer isimleri tiiretir:
¢ol+lik >¢olliik [¢ollik] ‘¢ollik’, dag+lyk [da:gliq] ‘daglik’, ot+lyk >otluk
[otluq] ‘otluk’, mazar+lyk [mada:rliq] ‘mezarlik’ vb.

Alet, nesne isimleri tiretir: el+lik [ellik] ‘eldiven’, i¢+lik [i¢lik] ‘astar’, on+lik
>onliik [oygliik] ‘Onliik’, soz+lik >sézlik [008luk] ‘sozlik’, yan+Ilyk [ya:nliq]
‘keci derisinden yapilan bir kap’ vb.

Sifatlardan soyut isimler tiiretir: bay+Ilyk [ba:yliq] ‘zenginlik’, juwan-+lyk
[juwanliq] ‘genglik’, gozel+lik [g6oollik] ‘giizellik’, yok+Iyk >yokluk [yo:qluq]
‘yoksulluk’ vb.

Belli bir amag¢ i¢in kullanilan malzeme isimleri tiretir: ak+lyk [a:qliq]
‘tyilestirme sonucunda tabibe, doktora verilen bir tiir hediyelik esya/para’,
koynek+lik [koynoklik] ‘elbise dikme niyetiyle ayrilan kumas’ serpay+Ilyk
[Berpa:yliq] ‘saygi ve hiirmet edilen kisilere verilen hediye, hediyelik’, siiyji+lik
>stiyjulik [0u:jilik] ‘diglnlerde gelinin kayin taraflarma gotiirdiigii tath
yiyecekler’ vb.

Sayi isimlerine gelerek grup ve derece anlamlarini katar: bir+lik [birliq] “birlik’,
on+lyk >onluk [o:nluq] ‘onluk’, yiz+lik >yiizlik [yidliq] ‘ylzlik’, min+lik
>miinliik [miiglik] ‘binlik’ vb.

Isim veya sifatlarin tasidig1 anlamlara nitelik, 6zellik katar: erkek+lik [erkeklik]
‘erkeklik’, eje+lik [ejelik] ‘annelik’, girrik+lik [girriklik] = ‘sinirlilik’,
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hristian+1yk [hriftianliq] ‘Hristiyanlik’, fiirkmen+lik [tiirkmonliik] ‘Tlirkmenlik’
vb.

8. Akrabalik bildiren isimlere gelerek ‘livey, yerini tutan kisi’ anlamlar1 katar:
ata+lyk [ataliq] ‘babalik, dedelik’, eje+lik [ejelik] ‘livey anne’, ogul+lyk
[ogulluq] “ivey ogul’ vb.

9. Giiniin belli vakitlerinde diizenlenen yemeklere verilen isimler tiiretir: ertir+lik
[ertirlik] ‘kahvalt’, agsam+ilyk [agsamliq] ‘aksam yemegi’, oyldan+lik
[Oylee:nlik] ‘0gle yemegi® vb.

10. Belli bir renkle kaplanan, biirlinen renk isimlerini yapar: ak+lyk [a:qliq]

11. Zaman adlarina gelerek ‘belli bir siire’ bildiren anlamlar katar: asyr+lyk [a0irliq]
‘asirlik’ ay+lyk [a:yliq] ‘aylik’, hepde+lik [hepdelik] ‘haftalik’, sagat+lyk
[Bagatliq] ‘saatlik’ vb.

12. Agirlik, uzunluk, hacim gibi 6l¢ii bildiren isimler tiiretir: belent+lik [belentlik]
‘yiikseklik’, metr+lik [metrlik] ‘metrelik’, tonna+lyk [tonnoluq] ‘tonluk’ vb.

13. Koy, semt, ilge gibi yerlesim isimleri yapar: Garassyzlyk, Yaslyk vb.

14. Ses yansimasi ifade eden isim koklerine eklenir: gyk+y+lyk [gi:qiliq] ‘yiiksek
c¢ikan ses, bagirt1’, syk+y+lyk [0i:qiliq] ‘1slik’ vb.

15. gusak+Ilyk [guSoqluq] ‘bel, belin ince olan kismi, belin kusak baglanan kism1’
kelimesinde viiclidiin bir bolimiinii anlatan isim yapmistir. Ayni zamanda
gusaklyk kelimesi ceografik bir terimdir.

16. Anlamlar1 birbiren yakin iki isim yan yana kullaniliriken bu ekten yararlanilir:
dym-dyrslyk ‘sesizlik’, sag(lyk)- amanlyk ‘saglik, esenlik’ vb.

17.Isim fiil eklerinden yapilmis kelimelerin {izerine gelerek soyut isimler tiiretir:

gyzma+lyk et- ‘sinirli, 6fkeli davranmak’, oymak+Ilyk suw ‘oyulmus su’, vb.

Don Kihot gyzmalyk etdi. (DE: 169)
[don kihot gidmaliq etdi]
‘Don Kihot 6fkeli davrandr’.

Tirkmencede Arapga kokenli kelimelerin sonuna gelen —iyer ve nispet ekinin
karsiliginda +Iyk/+lik kullanilmistir: diinydlik ‘diinyevi’, ebedilik * ebediyet’ vb. Ayni

sekilde Rusca kelime sonuna gelen —stav ekinin karsiliginda da kullanilmaktadir:
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ministirlik (ministerstva) ‘bakanlik’, prezidentlik (prezidentstva) ‘cumhurbaskanlig1’
vb.
Ek, +slz ve +ll eklerinden sonrada sik kullanilir: ahlak+ly+lyk ‘ahlaklilik’,

bag+ly+lyk ‘baglilik’, edep+siz+lik ‘edepsizlik’, ynjalyk+syz+lyk ‘huzursuzluk’vb.

Erdem, “-IXk eki zaman zaman fiilimsi eklerinden sonra gelerek yeni tiiretimler yapar.
Fiilimsiler ¢ekim eki kabul edildiginde bu tiir tiiretimler Tiirk¢enin yapim eki ¢ekim eki
siralanisma aykirt davranirlar: gormiisliik, oturmusluk, ¢okbilmislik, yasanmislhik vb”
demektedir (2014, s. 145). Tirkmencede de +lyk/+lik ekinin bu tir kullanimi
bulunmaktadir: bolmazlyk ‘olmazlik’, durmazlyk ‘durmazlik’, etmezlik ‘yapmazlik’,

gorkmazlyk ‘korkmazlik’, kopbilmislik ‘cokbilmislik’ vb.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekin getirildigi su kelimeler goriilmiistiir:
aclyk, adamlyk, agaclk, agalyk, agyrlyk, agraslyk, agsamlyk, agzalalyk, ahlaklylyk,
altylyk, anyklyk, ansatlyk, aralyk, arassalyk, argynlyk, asyrlyk, asyllyk, asylzadalyk,
asudalyk, asyklyk, atalyk, aylyk, ayralyk, ayratynlyk, azatlyk, azlyk, dtivaclyk,
bagbanlyk, baglylyk, baglyk, bagtyyarlyk, bahyllyk, bakylyk, balykly, basagaylyk,
baslyk, batgalyk, batyrlyk, baylyk, bayyrlyk, berkararlyk, betbagtlyk, biperwaylyk,
bolgusyzlyk, c¢agalyk, calasynlyk, c¢altlyk, caprazlyk, c¢ykaryjylyk, copanlyk, daglyk,
danalyk, daraklyk, daslyk, dermanlyk, dymmalyk, dym-dyrslyk, dymyslyk, dyn¢lyk,
dilewarlyk, donaklyk, durgunlyk, duygudaslyk, gamyslyk, garyplyk, garyndaslyk,
garrylyk, garsylyk, gazallyk, gentanlyk, gykylyk, gymmatlyk, gyzgynlyk, gyzlyk, gyzza-
gvzzalyk, gonsulyk, gorkaklyk, gowulyk, giinortanlyk, halallyk, halypalyk, harabalyk,
harplyk, hassalyk, hayynlyk, heykeltaraslyk, hyzmatdaslyk, hyyallyk, hojalyk, hosallyk,
hosamaylyk, hosboylyk, howayylyk, hokiimdarlyk, ymamlyk, ynamsyzlyk, ynsanlyk,
jomartlyk, juwanlyk, kasanlyk, kayyllyk, kynlyk, kyyamatlyk, kuwwatlyk, layyklyk,
masgarabazlyk, meshurlyk, mylaktalyk, mylayymlyk, mysapyrlyk, mikroskoplyk,
minnetdarlyk, minutlyk, minnetdarlyk, miraplyk, miinyyllyk, namartlyk, ndrazylyk,
nogsanlyk, nusgalyk, oglanlyk, ogullyk, ojarlyk, onatlyk, orunlyk, owadanlyk,
ozboluslylyk, pagtalyk, payhaslylyk, pdlwanlyk, pynhanlyk, pursatlyk, pusmanlyk,
rahatlyk, rayatlyk, rehimdarlyk, romanlyk, rowacglyk, ruhanylyk, ruswalyk, sabyrlyk,
sabyrsyzlyk, saglyk-amanlyk, sagatlyk, sagdynlyk, sahawatlyk, sahylyk, sahypalyk,
salymlyk, salyhatlyk, salkynlyk, samanlyk, samsyklyk, sazandarlyk, serasaplylyk,
sykylyk, soltanlyk, sowgatlyk, suwuklyk, sadyyanlyk, salyk, samlyk, sayatlyk, satlyk,
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sazadalyk, sowlulyk, sowsuzlyk, tabynlyk, talyplyk, tamgalyk, tanyslyk, tayynlyk,
tayyarlyk, tebigylyk, tokaylyk, tussaglyk, ugurdaglyk, ululyk, ulumsylyk, ussatlyk,
usullyk, uzaklyk, uzynlyk, wagtlyk, wepalylyk, vadawlyk, yaglyk, yagsylyk, yagtylyk,
vakynlyk, yalnyzlyk, yaltalyk, yamanlyk, yanlyk, yaranjanlyk, yaslyk, yyllyk, yylylyk,
voldaslyk, yumsaklyk, yuwaslyk, zalymlyk, zerurlyk; bosluk, buzluk, ¢unluk, dokluk,
dostluk, dulluk, garagolluk, gowluk, gulluk, gusluk, horluk, okluk, onluk, otluk, oyluk,
putluk, sumluk, suwluk, sorluk, tutluk, ucluk, yokluk, zorluk; agzybirlik, drlik, bdslik,
bedrelik, beglik, belentlik, beyiklik, bilelik, binagdrlik, birlik, bizlik, bowsenlik,
cemenlik, ¢iglik, dikyenselik, dirilik, doredijilik, diinydlik, ebedilik, edeplilik, edepsizlik,
edermenlik, ellik, emirlik, erbetlik, erjellik, ertirlik, esenlik, gelinlik, geneslik, giclik,
giniglik, ginlik, gozellik, gowiinlik, gowrelilik, giindelik, giindiizlik, giirriindeslik,
hdkimlik, heleylik, hemiselik, hepdelik, hezillik, hilegdrlik, howesjenlik, ynsanperwerlik,
iclik, ikigdklik, ikilik, incelik, isddmenlik, jennellik, jogiilik, kdamillik, kejirlik, kemlik,
kerlik, kepillik, kopiiklik, koyneklik, kiiyzegdrlik, mdhremlik, mekirlik, melhemlik,
mertlik, menlik, menkilik, menzeslik, meslik, millilik, ministrlik, miidimilik, ndbilelik,
nebisjenlik, okdelik, omiirlik, pdklik, penakdrlik, perzentlik, peslik, pirlik, rehimlik,
ruhubelentlik, sawlik, serkerdelik, séhbetdeslik, suratkeslik, stiriijilik, stitemlik, stiyjiilik,
sdgirtlik, sivinlik, tamizlik, tasinlik, tdzelik, tiimenlik, tirkmenlik, timsiimlik, iistiinlik,
tiytgesiklik, tiziimlik, welilik, widsilik, yadygdrlik, yekelik, yenillik, yesirlik, yeterlik,
vetginjeklik, yigitlik, yiizleklik, ¢olliik, dortliik, diizliik, giilliik, giinliik, giirliik, giiyzliik,
kiilliik, miinliik, onliik, sozliik, ti¢liik, timliik, yiipliik, yiizliik.

2.1.60. +macg

Eker, ekin kullanim alanmnm smirh oldugunu ve yalniz dilma¢ kelimesinde
bulundugunu belirtir. Ekin meslek ve ugras adi yaptigmi belirtir (2006, s. 353).
Tilirkmencede de aymi anlamda dil+ma¢ [dilma:¢] ‘tercliman’ kelimesi mevcuttur.
Ancak burada ekin iinliisii uzun telaffuz edilmektedir +ma¢ [ma:¢]. Tirkmencede
dilma¢ kelimesinden bagka artyk+mag [artikmac] ‘cok fazla’ ve gart'®+ma¢ [gartmac]

‘cok/asirt yasli’ kelimelerinde de rastlanmaktadir. Fakat bu iki kelimede ekin iinliisii

10 Gartmag - ‘gart’, Eski Tiirkmencede ‘garry, gartafi, gartasan’ yani asir1 yasli, ¢ok yaslt demek. bk. TDDS, s.441.
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uzun telaffuz edilmemektedir +ma¢ [mac]. Bu iki kelimede ek fazlalik, asirilik ifadesi

katmaktadir. Calismada faydalanilan Tiirkmence kaynaklarda eke yer verilmemistir.
Tarama sonucu: dilmag, artykmag ve gartmag Kelimeler bulundu.

Bilal hoja dilmaclyk etdi. (S: 148)
[bilal xojo dilma:¢liq etti]

‘Bilal hoca terclimanlik yapt1’.

— Nowruz! — diyip, ol yogyn gartmag sesi bilen gygyrdy. (Gor.: 60)
[nowrud-diyip, ol yogin gartmac sesi wilen gigirdi]

‘Novruz!- diye, o kalin ve ¢ok yaslh sesiyle bagirdr’.

2.1.61. +mal/+mel

Islek olmayan bir ektir. Isimlerden sifat yapar. Tarama sonucu +mal [mal]/+mel [mel]
ekiyle tiiremis sadece iki kelime bulunmustur. Bunlar: tany+mal [tanimal] ‘taninmus,
meshur’, géni+mel >goniimel [goniimol] ‘acikea, direk, gergekei, agik sozIi insan icin

kullanilan karakter 6zelligi’.

Toweregini bolsa kosgiin atly-abrayly, tanymal adamlary, ¢cagyrylan myhmanlar gursap
alyarlar. (KS: 8)
[towordgiinii bolBo kosgln a:tli-a:wrayli, tanimal a:damlari, ¢a:girlan mi:xma:nlar
gursap alya:lar]

‘Cevreyi ise koskiin iinlii saygili, taninmis insanlari, davet edilen misafirler sarmust1’.

Sonun iiginem oglan bu dow bilen géniimel gliy¢ synanysmayar. (THE: 69)
[Sonun Ticindm oglon by dow wilen goniimdl giiy¢ 6inaniSmaya:r]

‘Bundan dolay1 oglan dev ile direk giiciinii stnamiyor’.

2.1.62. +man/+men

Ziilfikar, -man (-men) ekinin isim ve sifatlardan isim yaptigini belirtir: kocaman,
Kolemen, Tiirkmen, kiiciimen, katman vb. (2011, s. 123). Tirkmencede bu ek islek
degildir.

+man [man]/+men [men]’in tespit edilen islevleri su sekildedir:
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1. insan veya canllarda bulunan bir seyin fazlahgini, asiriligini anlatmak igin
kullanilir:  ayak+man [ayagman] ‘uzun, iri ayaklar1 olan’, dodak+man
[dodogmon] ‘iri, kalin dudakli’, gabak+man [ga:waqman] ‘g6zkapaklar1 biiyiik
olan’, guyruk+man [guyrugmon] ‘bityiik kuyrugu olan’, kirpik+men [Kirpikmen]
‘uzun kirpikli’, senrik+men [senrikmen] (sernrik ‘burnun baslangic yeri’) ‘iri
burunlu’ vb.

2. Herhangi bir seye olan digkiinligi ifade etmek icin kullanilir: isdd+men
[i8de:men] ‘istahli, yemeye diiskiin’ vb.

3. Kalict isimler yapar: ¢dk+men [Ce:kmen] ‘deve ipinden Oriilerek hazirlanan bir

tiir giyisi’ vb.

Tarama sonucu ekle tiiremis sadece isddmen kelimesine rastlanildi.

2.1.63. +manda/+mende

+manda [manna]/+mende [menne] islek olmayan ektir. Tarama sonucu gazetelerde
ekle ilgili tiiremis kelimeye rastlamlmadi, dergilerde ve eserlerde ykmanda'' ve
sermende kelimeleri gegmektedir. yk [i:q] sOzciigii ‘rlizgarin yonii ve evin, duvarin
riizgar degmeyen tarafi’ anlamina gelmektedir. yk- [i:qmaq] fiili ise ‘bir seyin etrafinda
donmek, ugmak, ylirimek ve bos yere gezmek’ anlammi tasimaktadir. yk+manda
[i:gmanna] kelimesi ise ‘serseri, bos bos gezen kimse ° demektir. Tiirkencede ser
sOzcligl ‘kavga, dava ve savas’ anlamlarinda kullanilmaktadir. ser+mende [Sermenne]

‘ser arayan, kavgaci’ anlamlarma gelmektedir.

Iki 6rnege de bakildiginda ekin bir seyi huy edinmis, davranis haline getiren insanlar1

ifade etmek i¢in kullanildig1 goriilmektedir.

... yaniky torbaly ykmandan sonam bilmeyéindigi barada garjasyk pikir edip, uka ¢limdi.
(Gb.: 31)

[yapki torwali i:gmannan Sonam bimeyannigi ba:rada ga:rjasiq pikir edip, u:qa ¢iimdii]

‘...biraz onceki torbali serserini de tanimadig1 hakkinda karisik diisiincelerle, uykuya

daldr’

Sermende — ahyry galar armanda. (THN: 500)

u ykmanda kelimesi Baskakov 1970, s. 130; TDG 1999, s. 32; Esenmedowa 2010, s.80de fiilden sifat
yapan —manda ekinde ele alninmustr.
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[Sermenne — a:Xiri: ga:lar armanna]

‘Kavgaci — sonunda pisman olur’

2.1.64. +meyk/+meik

Isimlerden sifat yapar. islek olmayan bir ektir. Tarama sonucu +mg¢yk [m&iq] /+mgik
[m&ik] ekiyle tiiremis yary**+meyk [ya:rim¢iq] ‘yarim olan, dolu olmayan’ ve iri+mgik

[1:rim¢ik] ‘biraz iri, ufak olmayan’ kelimelerine rastlandi.

Bu giinleriit sahypalarynda harplar irimcikdi. (UNB: 8)
[bu gilinlériin Haxi:palarinna xarplar i:rim¢ikdi]

‘Bu giinlerin sayfalarinda harfler iriceydi’.

2.1.65. +myk/+mik

+myk [miq]/+mik [mik] eki isimden isim yapar. Islek olmayan bir ektir. Ekin kullanim
alanlar1 su sekildedir:

1. Bitki ismi tiiretir: gara+myk [garamiq] ‘siyah kiiglik meyveleri olan agacta
yetisen meyvenin adr’, giiyz+e+mik [gii:00milk] ‘liziim, kavun gibi meyvelerin
son bahardaki ge¢ olusan hasadina verilen ad’, yas+myk [yaOmiq] ‘1.misirin bir
cesidi, 2.ekinlere zarar veren bir bogek’, yel+mik [yelmik] ‘yere yayilarak
yetisen ve yenilebilen bir ¢esit ot” vb.

2. Sifatlara eklenerek ‘parca, kiigiik miktar’ kavrami katar: inge+mik [incemik]

‘cok ince, zayif® vb.

Tarama sonucu: ingemik, yelmik kelimelerine rastlandi.

2.1.66. +msy

Isimden sifat yapan +msy [m0i] ekiyle tiirmis sadece uly+msy > ulumsy [ulum@u]
‘kibirli, kendini begenmis’ kelimesi goriilmiistiir. Taranan kaynaklarda eke yer

verilmemistir.

12 Tiirkmencede yary kelimesiyle ayn1 anlamda olan yarym, yarty, yarpy kelimeleri bulunmaktadir. Bu
isimler yar- fiilinden tiiremistir.
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... ol ellerini ulumsylyk bilen sazanda uzatdy. (Stikiir bagsy, s.44)
[... ol ellerini ulumBuluq wilen Ba:danna: udotdu]

‘... o ellerini kibirle ¢algiciya uzatt1’.

2.1.67. +

+n [n] ekiyle tiiremis sadece gyya+n [giyag] ‘egri, yamuk, kiyist esit olmayan (gyya

‘kiya, kenar, yamuk)’ kelimesi Tiirkmence sozliiklerde goriilmiistiir.

2.1.68. +ayr/+iir

Isimden sifat yapar. Tiirkmence gramer calismalarinda ekin +iur alomorfu da
gosterilmistir ve tek Ornek c¢usnniur kelimesi verilmistir (bk. TDG, 1999, s. 84;
Esenmedowa, 2010, s. 136).

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde +nyr [nir]/+nir [nir] ile tliremis curinur,
dhennir kelimeleri bulunmustur. dhen+nir [&:hengyir] (dhen ‘ahenk, konusma, konugma
tonu’) ‘konusan, ses yapan’. cuninur kelimesinde ekin +7iur degil de +syr bigimde
oldugu gorilmektedir: ¢cuntnyr > ¢unnur [Cunnur] ‘olduk¢a derin’, ¢unr ‘derin’ tek
heceli ve yuvarlak {inlili olmast sonucunda ekin {nliisii ikinci hecede

yuvarlaklasmistir.

Diirli yslara gatysan bahar howasyny cunnurdan-cunnur yuwutdygynga yuwdasyn
gelydr. (Y: 4)

[dirlii iBlara gatiSan baxar xowa:0ini Cunpurdan- Cupnur yuwutduginca yuwdoOun
gelya:r]

‘Cesitli kokularla karismis bahar havasini derin derin i¢ine ¢ektik¢e cekmek istiyorsun’.

2.1.69. +ra/+re

Tiirkiye Tiirkcesinde yer ve zaman bildiren bazi zarflara gelen, Eski Tiirk¢edeki —
GArU, yon gosterme ekinin kaliplagarak birka¢ kelimede yasayan yapim ekidir: igre,
sonra, tizre/iizere, tasra (bk. Eker, 2006, s.353; Erdem, 2011, s. 77; Banguoglu, 2015,
s.197).
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+ra [ra]/+re [re] Tirkmencede de bazi zaman zarflarinda goriiliir. Ek, kelime kokiiyle
kaliplagmigtir. Tarama sonucu ekin getirildigi i¢+re [i¢re] ‘igre’, sorn+ra [Bonro]

‘sonra’, tiz+re [1idro] kelimeleri gorildi.

Sornra ol Adam atany yaratmaga baslapdyr. (ZK: 10)
[6onro ol a:dam ata:ni yaratmaga basla:pdir]

‘Sonra o Adem atay1 yaratmaya baslamis’.

2.1.70. +rak/+rik

Eski Tiirkceden beri kullanilan ve Tiirk dillerinde yaygin olan eklerden biridir.
Azerbeycan Tirkgesinde: yaxsirag ‘daha iyi’, Gaguzcada: birazarak ‘daha az’ ,
Ozbekgede: ydmdinrdg ‘daha kotii’, Uygurcada: kdprek ‘daha ¢ok’, Tatarcada: zurrak
‘daha biyiik’, Kazakcada: agirag ‘daha ak’ vb. goriilmektedir (bk. CTYD 2014, I-
s.119, s. 248; 1l-s.58, s. 127; 1l1- s. 55, 5. 123).

Serebrennikov ve Gadijeva, ekin nadir de olsa +7ik/+rik bi¢giminin oldugunu belitmistir.
Alt. agarik ‘beyazca’ vb. (2018, s.111). Banguoglu, ekin Eski Tiirkgede berkitme sifati
yaptigini1 (yvegrek = pekiyi begrek), Eski Osmanlicada siftalar1 meydana getirdigini
(vegrek, tézrek vb.), dilimizde bu karsilastirma anlamini yitiridigini, yalniz baslica renk
ve tat sifatlarinda kiigiiltme eki gibi kaldigmi anlatmustir. akrak, gokrek, eksirek vb.
(2015, 5.198).

Tirkoloji ¢alismalarinda bu ek iizerine yapilmis bir¢cok arastirma yazilar1 mevcuttur.
Taganova 2019°daki bildirisinde J. Eckman, A.M. Serbak, A. N. Kananov, Y. D.
Polivanov, N.K. Dimtriv, N. A. Baskakov, S. N. Ivanov vd. birgok yazarlarmn ekle ilgili
gorlisleri hakkinda bahsetmistir. Tirkmencede +rak/+rdk’in sifatlara, zarflara, zarf
fiillere ve isimleri eklendigini gosteren ornekler vermistir. TDG’da ekin sifat, zarf ve
zarf fiillerle kullanildigi, eklendigi kelimeye kiicliltme veya {stiinliik dercesini

kattigindan s6z edilmistir (1999, s.106).

Bu ek, Tirkmencenin islek eklerinden biridir. +rak [ra:q]+rdk [ree:k] ekinin {nlisi
uzundur. Eklendigi kelimenin sonunda bulunan 6tiimsiiz /¢, k, p, t/ iinsiizleri 6tiimlii /c,
g, b, d/ iinsiizlerine doniistiiriir. Eklendigi baz1 kelimelerde iinlii tiiremesine neden olur:

azrak~azyrak, das~dagsrak vb. (Ayrmtili bilgi igin bk. Tore, 2017, s. 48-49). Eklendigi
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kelimeye benzerlik, yakinlik ve karsilastirma agisindan derecelendirme yapar. Tiirkiye
Tiirk¢ecindeki ‘daha, az daha, gibi, biraz, -a dogru’ya karsilik gelmektedir. Bu yilizden

ek kelime tiiretmeye elverisli degildir.

Ekin iglevleri su sekildedir:

1. Renk isimlerine gelerek nitelikge az oldugunu belirten sifatlar yapar: ak+rak
>agrak [a:graq] ‘beyaza yakin, daha az beyaz’, gok+rik >gogrdik [gogre:k]
‘maviye benzeyen, az mavi’, gonur+rak [gonurra:q] ‘konura yakin’ vb.

2. Bigim, konum, miktar bildiren sifatlar yapar: gorkak+rak [gorqoqra:q] ‘biraz
korkak’, ki¢i+rdk [kiCire:k] ‘daha kiicik’, kop+rdik ~kopiirdk [kopre:k] ‘daha
cok’, on+rdk [oyra:k] ‘daha 6nce’ vb.

3. Zaman zarflarina eklenir: agsam+rak [agSamra:q] ‘aksama dogru’ gi¢c+rdk
[gi:yCrae:k] ‘geceye yakin’, ir+rdk [1:rrae:k] ‘daha erken’ vb.

4. Ekin en 6nemli 6zelliklerinden biride —yp/-ip ve —a/-e zarf fiil eklerinden sonra
da kullanilmasidir: ag-a+rak [a:Sara:q] ‘asmus olarak gelmek’, ber-ip+rik >
beribrik [beriwrae:k] ‘vermis olarak’, cek+e+rik [Cekerak] ‘¢ekmis olarak’,
gel-e+rdk [gelere:k] ‘gelmis olarak’, seret-ip+rik > seredibrik [Oerediwree:k]

‘sertmis olarak’ vb.

Ek, bazi isimden isim yapim eklerinden sonra da geldigi goriilmektedir: akyl+ly+rak
‘daha akylly’, edep+siz+trdk ‘biraz edepsiz’, gybat+kes+rik ‘gok dedikodu yapan,

daha ¢ok dedikoducu’, sary+mtyl+rak ‘az sar1, hafif sar1 renginde’ vb.

Taranan metinlerde +rak/+rdk ile tiiremis su kelimelere rastlandi: abadrak, abraylyrak,
acgygrak, agyrrak, agrak, agsagrak, ahmalrak, ajyrak, artygrak, artykmajrak,
amatlyrak, anyrrak, assarak, asagrak, asarak, atlyrak, azmlyrak, azrak,
basymrak/bahymrak, bayrak, bogdagrak, bokurrak, bosrak, boylurak, boyunlyrak,
bozgagrak, c¢akganrak, c¢alarak, colarak, ¢ukurrak, dasgynrak, dasrak, daskyrak,
dilewarrak, dolurak, dowamlyrak, galynrak, galjanrak, galtanrak, gapdalrak, gatyrak,
gayrarak, gylygsyzrak, gyltyzrak, gysgarak, gysyrak, gysygrak, golayrak, gorkagrak,
goyurak, gowurak/gowrak, guslugrak, haparak, hyltylyrak-kesellirdk, hortanrak,
hosmayrak, kynrak, ownugrak, pullurak, salkynrak, satanlagrak, sypayyrak, sonrak,
sonurrak, suwjugrak, sullyrak, ulurak, utanjanrak, uzynrak, yakynrak, yanrak, yanrak,

vasyrak, yasrak, yasulurak, yylmanagrak, yokarrak, yukarak, yumsagrak, yuwasrak,
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wagtyrak, zarplyrak; bdrdk, belendrdik, berkirik/berkrdik, beterrdk, beylerik, beyigrdk,
bilenrdk, bilerdk, birhilirdk, biyedebrik, c¢eperrik, c¢eyerdk, c¢etrdik, c¢limrerdk,
degerlirdk, delirdk, denegerrik, denrdk, diiziiwlirdik, ejizrik, emellirdk, ertirrdk, eslirdk,
etlegrik, ginrdk, gizlinrdk, gijrik, gogrdik, gowsiilrik, giiy¢liirdk, hilerdk, icginrdk,
ilerrdk, incerdk, irrdk, kelterdk, keserdk, kesirrdk, kicenrdk, kicirdk, konelisenrdk,
konerdk, koprdk, ldligrdk, menzesrdk, ndgerdk, ndhilirdk, ndzigrdik, nebisjenrdk,
osgiinrdk, onrdk, oterdk, pesrdk, pesenrdk, rehimlirdk, salpyrak, selkirdk, seredibrdk,
seyregrdk, stiyriirdk, seylerdk, tapawutlyrak, tersrdk, tizrik, yekerdk, yenserdk, yenilrdk,

verrdk, yiireklirdk, yiizleyrdk.

2.1.71. +sa/+se

+sa [0a]/+se [0e] eki Tiirkmencede islek olmayan eklerdendir. Eger kelimede yuvarlak
iinlii bulunuyorsa, ekin konusmada [00] ve [00] alomorflar1 da telaffuz edilir. Bu ekle
ilgili HZTD (1960), Clark (1998) ve Yildirim (2017) calismalarinda yer vermemistir.
Diger ¢alismalarda ise Baskakow, garynsa, bilekse, yiiwse (1970, s. 124); TDG’da,
garynsa, bilekse, yelinse (1999, s.26); Kara, alkymsa, damaksa (2001, s. 27), Hanser,
bilekse, yiiwse (2003, s. 151); Esenmedowa, garynsa, bilekse, yiirekse, yelinse (2010, s.
78); Soyegov-Arnazarov, boyunsa, garynsa, bilekse, yelinse (2017, s.36) ornekelerini

gostermistir.

Ek, baz1 organ isimlerine eklenerek alet, esya isimleri tiiretmektedir. Bu kelimeler
smirlt sayidadir: alkym+sa [alqimBa] ‘yular, hayvanlarmin ¢ene altindan baglanan ip’,
boyun+sa [boyunfo] ‘at, deve gibi hayvanlar1 sinek ve boceklerden korumak igin
yapilan boyun ortiisii (diger ismi: boyuntyryk)’, burun+sa [burunfo] ‘devenin burnu
tizerinde duran ve bagina baglanan bir parga, alet isimi’, damak+sa [damaqba] ‘boyuna
takilan bir tiir siis esya’, garyn+sa [garinfa] ‘hayvanlarin karni altina takilan bez parga’,
bilek+se [bilekOe] ‘hayvan baglanan ipin ucundaki halka’, yelin+se [yelinfe] ‘sagilan
hayvanlarin emilmemesi i¢in yeline giydirilen torba’, yiiw+se [yiiw00] ‘dikis sirasinda
parmaga takilan alet, yiiksiik’> vb. Ancak yiirek+se> [ylirok06] ‘atistrmalik, az olan
yiyecek’ bu Ornekte yiirek ‘yiirek, kalp’ organ ad1 olmasina ragmen +se eklenince alet

ismi yapmamaktadir.
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Tarama sonucu gazetelerde ve dergilerde sadece yiirekse kelimesine rastlandi. Edebi

eserlerde ise yiirekse ve yiiwse kelimesi goriildii.

Arassa howada zdhmet ¢ekip yoren dayhana giinortana ¢enli bir dowiim bugday ¢oregi
yiirekse bolyar. ( N: 2)

[araBba xowa:da dahmet cekip yoron dayxa:na giinorta:na ¢enni bir dowiim bugdoy
¢orogi yiirokso bolya:r]

‘Temiz havada is yapmakta olan c¢iftciye Ogleye kadar bir par¢a bugday ekmegi

atistirmalik oluyor’

Bu wagt igciinji bir yas gelin igsinden basyny galdyryp, yiiwseli barmagy Dbilen
yagmagyny tutup, asagrak ¢ekdi-de, usullyk bilen: ... (Y: 257).

[bu wagt ti¢linjii bir ya:$ gelin i:Sinnen basini gallirip, yiiwsolii barmagi wile yasmagini
tutup, asagra:q cekdi-de, ubulluq wilen: ...]

‘O vakit tlgiincli bir geng gelin (el) isinden basmi kaldmrip, yiikstiklii parmag: ile

yasmagini tutarak, alta indirdi ve usluca: ...’

2.1.72. +salt

+salt [0alt] islekligini kaybetmis bir ektir. Tirkiye Tiirk¢esindeki isimden sifat yapan
+sal/+sel ekini karsilamaktadir. Tiirkmencede tek 6rnegi gum+salt [gumsalt] ‘kumlu,

kumsal, kum karisik’. Taranan metinlerde kelimeye rastlanmamastir.

2.1.73. +sak

+sak [Oaq] alet ismi yapan islekligini kaybetmis eklerden biridir. Tarama sonucu ekle
tiremis sadece suw+sak > susak [Ousoq] ‘sulu yiyecekleri, yemekleri koymak igin

kullanilan biiyiik ahsap kasik’ kelimesi bulundu.

Susak sapy elinde, ilde yok sz dilinde. (THN:490)
[6uBoq Bapi elinne, ilde yo:q 060 dilinne]

‘Kasigm kulpu elinde, insanlarda olmayan s6z dilinde’.

2.1.74. +sy/+si
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+sl/+sU (< +sl-g): Eski Tiirkgedeki addan fiil tiireten +sl- ekiyle fiilden ad tiireten —g
ekini kaynagsmasindan olusan +slg birlesik ekinin tarihi gelisme siirecinden ge¢mis
kalinti1 durumunda bir ektir (Korkmaz, 2009, s. 62). Banguoglu, ekin Tiirkiye
Tiirk¢esindeki kullanimi i¢in  “-sz eki dilimizde az islek olmus, fakat canliligini
koruyarak benzerlik sifatlar1 yapmigtir. Renk ve tat sifatlar1 alaninda yerini kendi
birlesigi ve geng rakibi olan —imsi ekine birakmuis gibidir. Baska sifatlara gelemesi de
oldukga seyrektir: kizilsi, kumralst vb.” demektedir (2015, s.199).

+sy [0i]/+si [0i] isimlere gelerek sifatlar tiiretir. Islek olmayan eklerden biridir.
Tirkmencede ekle tiiremis isimler kalici isim haline gelmistir. Telaffuzda ise ekin [Ou]
ve [0il] alomorflar1 duyulur. Ekin getirildigi isimlere benzerlik, yakinlik ifade eden
anlamlar katar:

1. Kisinin herhangi bir 6zelligini, karakterini belirten sifatlar tiiretir: gopbam-+sy
[gopba:mBi] ‘kibirli, kendini begenmis’ , godek+si [godokOu | ‘kaba, gorgiisiiz’,
yigit+si [ yigit0i] ‘yigit gibi, erdem’ vb.

2. Renk adlarna gelerek sifat tiiretir: gornur+sy [gonurfi] ‘konurumsu, esmer olan’
vh.

3. Herhangi bir seye olan benzerligi ifade eden kelimeler tiiretir: gatan+sy
[gatanBi] (gaty ‘kat1’) ‘sert, biraz katilasmis’, gytyk+sy [gitiq0i] ‘biraz kisa’,
koreg+si [ko:r0glili] ‘az yanan, zayif isikta olan’, oliig+si [6ligbii] ‘1.renk
veya 151g1n az olmasi, solgun; 2.az goren gozler i¢in kullanilir’ vb.

4. Soru zarflar1 tiiretir: allani¢ik+si >allanigigsi [allani¢ig0i] ‘sasirmak, korkmak’,
nenen+si [nenendi] ‘nasil, ne gesit’, nigik+si [ni¢ik01] ‘nasil, ne tiir’ vb. Bu tiir
kelimelerde ek kaliplasmuistir.

Taranan metinlerde ekin getirildigi su kelimelere rastlandi: burugsy, dogrusy, gatarnsy,

gopbamsy, gyrymsy, guraksy, allanicigsi, gensi, godeksi, merdemsi, nenerisi, nigiksi,

o¢tigsi, oliigsi.

2.1.75. +syl

+syl [0il] islek olmayan bir ektir. Isimden sifat yapar. Ek, Tiirkiye Tiirkcesinde oldugu
gibi Tirkmencede de yoksul ‘yoksul’ kelimesinde bulunmaktadwr (Tiirkiye

Tiirkgesindeki +sll eki i¢in bk. Ergin, 2009, s. 178; Eker, 2006, s. 354; Ziilfikar, 2011,
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S. 141). yok kelimesinin tek heceli ve yuvarlak {inliilii olmasi sonucu eklenmede ekin
unliisti yuvarlaklasir:  yok+syl > yoksul [yoqOul] ‘yoksul, varliksiz, fakir’. Biray,
Tirkmencedeki babasyl (basur) ve agsyl (bir gesit hayvan hastaligi) kelimelerindeki
+syl ekinin ayn1 ek oldugu goriisiindedir (1999, s. 75).

2.1.76. +syz/+siz

+syz [0i0]/+siz [018] isimlere gelerek olumsuz sifatlar yapar. Hem Tiirkmencede hem de
Tiirkiye Tiirkgesinde eskiden beri islek olan eklerden biridir. +ly/+li ekinin karsilig
olarak eklendigi isimlere yokluk, olumsuzluk anlamlar1 katar. Ekin yuvarlak alomorflar1
konusunda kaynaklarda farkliliklar s6z konusudur. Bazi kaynaklarda ekin yuvarlak
tnliilii alomorflar1 verilmistir, bazilarinda gdsterilmemistir. Burada bilinmesi gereken
onemli ayrint1 +syz/+siz eki Tirkmencenin yazim kurali geregi tek heceli yuvarlak
tnlilii kelimelere eklendiginde diizliik-yuvarlak uyumuna girer: dost+syz >dostsuz
[dob6ud] ‘dostsuz, arkadassiz’, on+syz >onsuz [onbud] ‘onsuz’, pul+syz >pulsuz
[pulbud] ‘parasiz’, giiy¢+siz >giiy¢stiz [gliycOud] ‘gilicsiiz’, giil+siz>giilsiiz [giiloio]
‘ciceksiz’ vb. Yani /y/ ve /1/ iinliileri ilk hecedeki iinliiniin etkisiyle yuvarlaklasir. Ancak
ekin Tiirkmencenin standart konusmasinda [6ud] ve [0iid] alomorflarini kelimenin

sonraki hecelerinde de duymak miimkiindiir.

HZTD’de ekin isimlere gelerek olmasi gerekenin biinyesinde olmadigini veya olmasi

gerekliginden az oldugunu ifade ettigini vurgular (1960, s. 264).

Tiirkgenin ¢ok islek eklerinden —IX ve —sXz ekleri neredeyse biitiin isimlere getirilebilir
ve bundan dolay1 ¢ekim eklerine yaklasir. Fakat bu eklerin olumsuz anlam igeren bazi
kelimelere getirilmedikleri goriliir: dertli/dersiz; *iizgiinlii/*izgiinsiiz ¢ibi (Erdem,
2016, s. 175). Tirkmencede de olumsuzluk ifade eden: aladaly/ aladasyz
‘dertli/dertsiz’,  dertli/dersiz, gamly/gamsyz  ‘gamli/gamsiz’,  gaygyly/gaygysyz
‘endiseli/endisesiz’ bigimleri bulunurken: gynangly/*gynangsyz “izlcl’,
gussaly/*gussasyz ‘lizgiin’, ahmyrly/*ahmyrsyz (ah ¢eken, iginde kalmis), *okiin¢li/
*0kiingsiz ‘pigman’ vb. drneklerde goriildiigii tizere +syz/+siz eki getirilmemektedir.

+syz/+siz Tirkmencede, Arapga ve Farsgada bulunan olumsuzluk ifade eden bet+, bi+,

nd+ gibi on eklerin karsilig1 olarak kullanilmistir: betgelisik = gelisiksiz ‘yakisiksiz,

onaysiz’, bitertiplik = tertipsizlik ‘tertipsizlik’, ndsaglyk = saglyksyz ‘sagliksiz’ vb.
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Ekin Tiirkmencedeki islevleri su sekildedir:

1.

Herhangi bir 06zelligin eksikligini, yetersizligini bildiren sifatlar tiiretir:
ahlak+syz [axlaq0id] ‘ahlaksiz’, bagt+syz [bagt0id] ‘mutsuz’, duz+syz >duzsuz
[dudBud] ‘tuzsuz’, gowiin+siz [gowiinOid] ‘gonli olmayan’, mdhir+siz
[mee:hirfid] ‘merhametsiz’ vb.

Yokluk ve yoksunluk anlamalar1 bildiren sifatlar tiiretir: ata+syz [ata0id]
‘dedesi/babas1 olmayan, oksiiz’, dil+siz [dil0id] ‘dilsiz, sagi’, caga+syz
[Ca:gabid] ‘¢ocuksuz, ¢ocugu olmayan’, ses+siz [0e00id] ‘sesiz’ vb.

Olgii, say1, miktar bildiren isimlere gelerek fazlalik, ¢okluk bildiren sifatlar
tiretir: ¢dk+siz [Cae:k0id] ‘smirsiz’, hasap+syz [xaBap0id] ‘sayisiz, smirsiz’,
san+syz [0a:n0id] ‘sayisiz, ¢ok fazla’, tiikenik+siz [tikoniik6iid] ‘sayisiz,
oldukg¢a ¢ok’ vb.

+syz/+siz olumsuzluk bildiren isimlere eklendiginde olumlu anlama doniistiriir:
alada+syz [aladafid] ‘dertsiz’, azap+syz [adapBid] ‘zorluksuz, gii¢ olmayan’
valnys+syz [yalynis0id] ‘yanligsiz, kusursuz’, zyyan+syz [diya:n0id] ‘zararsiz’
vh.

Isimlere siireklilik anlamlarin1 katar: 6liim+siz  [6lim0id] ‘6liimsiiz’,
son+syz>sonsuz [BonOud] ‘sonsuz’, izniik+siz [idniikOid] ‘devamli, kesintisiz’,

vh.

Taranan metinlerde ekin tiirettigi su kelimeler gorilmiistiir: abraysyz, adalatsyz,

adamsyz, agramsyz, agyzsyz, ahlaksyz, akylsyz, ala¢syz, aladasyz, aksyz, ansyz,

amatsyz, arkasyz, arzuwsyz, assyz, atasyz, ayalsyz, ayypsyz, aysyz, azapsyz, bagtsyz,

bahasyz, bolgusyz, bulutsyz, buyruksyz, cagasyz, ¢aysyz, dahylsyz, dayan¢syz, datsyz,

dermansyz, dumansyz, esassyz, gadyrsyz, gapaksyz, gamsyz, garassyz, gayduwsyz,

gaygysyz, gayratsyz, gybatsyz, gyvlyksyz, goragsyz, gorkusyz, gozyassyz, giimansyz,

habarsyz, halatsyz, haksyz, hasapsyz, hasylsyz, hayyrsyz, hatasyz, horazsyz, hossarsyz,

howasyz, Hudaysyz, hukuksyz, kitapsyz, kuwwatsyz, imansyz, ylymsyz, ynamsyz,

ynjalyksyz, ynsapsyz, yradasyz, yrymsyz, ysgynsyz, vsksyz, yzgytsyz, jahansyz, jansyz,

jynssyz, jogapsyz, malsyz, maksatsyz, mantyksyz, manysyz, maslahatsyz, mayasyz,

mekansyz, mejalsyz, meyhanasyz, nansyz, nayzasyz, nyrhsyz, ogulsyz, ojaksyz, olarsyz,

onaysyz, palsyz, payhassyz, paysyz, perwaysyz, peydasyz, plansyz, rysgalsyz, rugsatsyz,

sabyrsyz, sakgalsyz, salamsyz, sansyz, sayasyz, soragsyz, sowatsyz, semalsyz, solarsyz,
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tagamsyz, takatsyz, tapylgysyz, taysyz, timarsyz, towsansyz, towuksyz, toynuksyz,
ugursyz, ukypsyz, ukusyz, ulagsyz, ummasyz, umytsyz, urussyz, ussasyz, utangsyz,
waraksyz, wepasyz, wyzdansyz, yvagsyz, yakamsyz, yakasyz, yalansyz, yalnyssyz,
yaragsyz, yarawsyz, yarsyz, yasmaksyz, vazyksyz, yodasyz, yoldassyz, zatsyz, zyyansyz,
ziiryatsyz, donsuz, dostsuz, howpsuz, hugsuz, murtsuz, muzdsuz, onsuz, otsuz, pulsuz,
sonsuz, sUwsUz, sonsuz, sowsuz, ug¢suz, yoksuz, yolsuz, yomnsuz, yurtsuz, dhmiyetsiz,
bdrsiz, berimsiz, ¢dksiz, ¢aresiz, densiz, densiz, dilsiz, dissiz, diisniiksiz, enesiz, eyesiz,
gelensiz, gelisiksiz, gowiinsiz, giindsiz, guirriinsiz, heleysiz, hyzmatkdrsiz, idegsiz,
irginsiz, isimsiz, jedelsiz, kellesiz, kemsiz, keypsiz, kirigsiz, komeksiz, kopiiksiz, kopriisiz,
lezzetsiz, mdhirsiz, mensiz, miwesizii, nemsiz, netijesiz, perzentsiz, pirsiz, rehimsiz,
renksiz, sebdpsiz, sensiz, serhetsiz, sessiz, soygiisiz, stibhesiz, terbiyesiz, tejribesiz,
tikensiz, tiikeniksiz, tiissesiz, itizniiksiz, yersiz, yiireksiz, zahmetsiz, diiypsiiz, goksiiz,
gorksiiz, gozsiiz, giilstiz, gliy¢stiz, kostsiiz, kiilsiiz, 6¢stiz, Oysiiz, stinksiiz, tiysiiz, tiynsiiz,

Viikstiz, yiipsiiz.

2.1.77. (+syk)/+sik

+sik [0ik] islek olmayan isimden isim yapan bir ektir. Yararlanilan Tiirkmence gramer
caligmalarinda eke yer verilmemistir. Tiirkmence sozliiklerde ekin tiirettigi kem+sik
[kemOik] ‘hosnutsuz edilen, eksik goriilen, asagilanan (kem ‘olmasi gerekenden az,
eksik, yeterli olmayan’)’ kelimesi gegmektedir. Korkmaz, ekin Tiirkiye Tiirk¢esindeki
bicimiyle ilgili olarak: “Addan fiil tiireten ve benzerlik gosteren +sl-/+sU- ekiyle,
fiilden sifat tiireten —k eki kaynasmasindan olusmusa benzer 6lii bir birlesik ektir.”
vurgulamaktadir (2009, s.63). Banguoglu ekin tiirettigi yiiksiik, tansuk, bagirsuk
(bagirsak), siimsiik, sumsuk (sumsak) ve aglamsik, kinamsik 6rneklerini vermistir (2015,

5.201).

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle tiiremis kelimeye rastlaniimadi.

2.1.78. +tsow/+sow, (+saw)

+S0W [Bow]/+séw [06w] isimden sifat tiiretir. Islek olmayan bir ektir. Bayjanow-

Petjikowa “—sow, -sowult gosulmasy dinie ak we gok diyen sozlerden kemlik dereje
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yasamaga hyzmat edyir. Meselem: aksow mata, aksowult mata, goksowult asman”
demektedir (2014, s. 64). Yani +sow, +sowult ekinin sadece ak ve gok renk isimlerine
gelerek kiicliltme derecesi yaptigmi belirtir. Ayn1 ek Azerbaycan Tiirkgesinde de

bulunmaktadir: acimsov, agimsov, bozumsov, ddlisov, uzunsov (Biray, 1999, s. 55).

Tarama sonucu ekle ilgili sadece li¢ 6rnege rastlanildi: ¢dgesow [Cae:geBow] “kumlu”,
damaksow™ [damaqfow] “acgozlii, pisbogaz, obur”, toyun+sow [toyunBow] kil gibi
olan, killi (toyun ‘kil’)’.

Tirkmencede bulunan sor+saw [So:rBow] 1.tad1 biraz tuzlu olan, 2. topragi biraz tuzlu
olan yer’ kelimeside ayni1 ekin diiz iinliilii alomorfudur. Orneklerden de goriildiigii iizere
ek getirildigi kelimedeki oOzelligin bir bagska seyde az mikatarda oldugunu veya

benzedigini gdsteren isimler yapar.

Yiiziiniii gaty gatlagyny alybilsefi, asagy ofiusmazca dil, ¢igesow. (Gb.: 44)

[ylidtliniin gati gatlagini aliwilfern, asagi onusmodco da:l, Ca:gefow]

“Yiizeydeki sert katmani alirsan, asagidaki fena degil, kumlu’.

I1 ak sakallarynyn i¢inin it damaksowy, damagyna has gyzmarak bir yasuly bardy. (Go.:
231)

[1:1 a:q Baqgallariniy i¢inin i:n damagqBowi, damagina xa:0 gidomara:q bir ya:Suli ba:di]

‘Halkim aksakallilarinin igerisinde en oburu, bogazina diigkiin bir yasli vardr’.

2.1.79. +sowult

+sowult [Bowult] ekin tek alomorfu mevcuttur. Ek, +sow ve +ult eklerinin
kaynasmasindan olusmustur. Isimlerden sifat tiiretir. Kaynaklarda ekin getirildigi
sadece iki kelime verilmistir: aksowult, goksowult (bk. Esenmedowa 2010, s. 150;
Bayjanow -Petjikowa, 2014, s.64; HZTD 2015, s.65).

Tarama sonucu ekle tiiremis sadece tek ornek ak+sowult [a:qBowult] ‘beyazimsi, beyaz

gibi’ bulunmustur.

Gaytam aksowult yiiziinit gérmegini artdyryanam su kigijik burun yaly bolup dur. (D:
29)

[gaytam a:qBowult yiidlinilin gérmdgiinii artdirya:nam Su ki¢ijik burun ya:li bolup du:r]

13 damaksow - Tiirkmence sdzliiklerde damaksaw olarak da gecmektedir.
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‘Tam tersine beyazims1 yiizlinii gormesini kolaylastiran su kiigiik burun olsa gerek’.

2.1.80. +tyk/+tik

+tyk [tiq]/+tik [tik] islek olmayan bu ekin tiirettigi sifatlar sinirhidir. HZTD’de isimden
sifat yapan bu ekle ilgili su Ornekler verilmistir: yan+tyk (agag), kem+tik (mata) ve
gimiir+tik (zat) (1960, s. 265).

Tarama sonucu sadece giimiir+tik [gimirtiik] ‘stipheli, kesin olmayan, belirsiz’

kelimesine rastlandi.

yan+tyk [yamntiq] ‘bir yana, bir tarafa, yandan’, kem-+tik [kemtik] ‘eksik, kusurlu’
anlamlarina gelmektedir. Biray, ekin AT, TT, GT ve TmT’de koltuk kelimesinde
bulundugundan s6z etmektedir (1999, s. 77).

Giimiirtik jogap beryaniz. (DE: 198)
[glimrtik joga:p berya:nid]

‘Belirsiz cevap veriyorsunuz’.

2.1.81. +tyryk/+dyryk (>+zyryk)

Tirkmencede nesne, alet ismi yapan islek olmayan eklerden biridir. Hem gramer hem
de taranan metinlerde ekin olusturdugu iki 6rnek bulunmustur. Taranan edebi eserlerde
boyun+tyryk [boyunturuq] ‘boyunluk, hayvanlarin boyunun takilan alet’, agyz+dyryk
[agidodirik] ve agyz+zyryk [agiddirik] yani ‘agizlik, gem’ kelimeleri ge¢mektedir.
agyzdyryk ve agyzzyryk kelimelerinde ekin ilk tnsiizii /d / ve /z/ bigimleriyle
karsilagilmistir. agyz kelimesine eklenen bu ekin Tiirkmencenin telaffuzunda
agyz+dyryk [agiddirik] bigimde yami /zd/ > /zz/ ilerleyci insiiz benzesmesi
gerceklesmektedir (Tlirkmencede iinsliz benzesmeleri i¢in ayr. bk. Tore, 2019b). Burada
agyzzyryk bi¢iminin aslinda agyzdyryk oldugu ancak konusmadaki bigiminin yaziya da

yansidig1 goriilmektedir.
Tiirkiye Tiirkgesinde de bu ek alet isimleri yapmaktadir: boyun-duruk, burun-duruk

(burunluk), ¢igin-dirik (omuzluk), egin-dirik (sirt ortiisii, ¢ul) vb. (bk. Ergin, 2009, s.
176; Korkmaz, 2009, s. 46)
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Gara esek basyna agyzdyryk daksan-da, gatyr bolmaz. (THN: 287)
[gara esek baSina agiodirik dagfan-da, gatir bolmod]

‘Kara esegin kafasina gem taksanda, katir olmaz’.

2.1.82. +z (+yz/+iz,+az)

Banguoglu, ekle ilgili goriisiinii su sekilde ifade etmistir: “Uretim eki olarak —iz say1
sifatlarindan birkagina gelerek topluluk say: sifatlar: yapmis goriiniir: ikiz, tigiiz, dordiiz,
besiz, altiz. Ikili organlarm adlarinda da bu ekin bulundugunun saniyoruz: boynuz,
omuz, gogiis< gogiiz, geniz, beniz, belki goz, diz” (2015, s.184). Banguoglu’nun bu ekle
tiremis oldugunu diisiindiigii kelimeler Tirkmencede de mevcuttur: omuz ‘omuz’,
gowiis ‘goviis’, meniz ‘beniz’.

Tirkmencede +z [8] eki sadece eki+z > ekiz [ekid] ‘ikiz’ kelimesinde goriilmektedir.
Tiirkiye Tiirkcesindeki iigiiz ve dordiiz kelimeler ise Tiirkmencede iicem ve dordem

bi¢iminde kullanilmaktadir.

Ziilfikar, ¢alismasinda isimlere gelerek ikilik veya ¢okluk kavramini katan +z (ikiz,
tictiz, boynuz, diz vb.) ve isimlere gelerck isim, sifat yapan +z: topuz, giivez (gok-ez)
orneklerini verir (2011, s. 145-146). Biray, Tiirkmence i¢in “topaz” kelimesinin “topuz”
kelimesiyle ilgili oldugunu, yine “boynuz, beniz, depiz, atiz” bu ekle ilgili

olabileceginden bahseder (1999, s. 67).

Gelse ekiz-ekizden, gitse sekiz-sekizden. (THN: 303)
[gelOe ekid- ekidden, gitbe Oekid-Hekidden]

‘Gelse ikiz ikizden, gitse sekiz-sekizden’.

2.1.1. Sayi Isimlerine Gelen Ekler

Asagida tarama sonucu elde edilen Tiirkmence say1 isimlerine getirilen eklerin bir kismi
alfabetik sirayla verilmistir. Tlirkmence gramer ¢aligmalarinda sayilar ‘sanlar’, isimler,
sifatlar, fiiller, zarflar gibi ayr1 boliim olarak ele alinmaktadir. Sayilar; asil sayilar, sira

sayilari, kesirli sayilar, lilestirme sayilari, topluluk sayilari ve tahmin sayilar1 olarak
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incelenir (bk. TDG, 1999, s. 116-146). Buradaki amag, bu eklerin hangi morfosemantik

alanlarla uyumlu olduguna dair bir fikir olusturmaktir.

2.1.1.1. +ciik

+¢dk [Cae:k] ekiyle olusmus sadece iki+¢dk [iki¢ae:k] ‘sadece iki kisi olarak, bas basa,

iki kisi birlikde’ drnegine rastlanmustir.

Olar ikiccik galypdylar. (UNB: 116)
[olor iki¢e:k galipdilar]
‘Onlar bas basa kalmistilar’.

2.1.1.2. +dan/+den

+dan [dan]/+den [den] eki say1 isimlerine gelerek iilestirme say1 sifatlari tiiretir: dort-
dort+den [dortdon] ‘dorder dorder’, bds-bds+den [ba:Sden] ‘beser beser’, alty-
alty+dan [altidan] ‘altisar altisar’, yedi — yedi+den [yediden] ‘yediser yediser’ vb.

Tarama sonucu: birden-ikiden, ikiden-iigden say1 sifatlarina rastlanmistir.

«Kim isleydn bolsa yany bilen birden-ikiden alsyn, samolyotda yiireginiz bulanmaz»
diyip, Baybakow aytdy. (BSYYS: 73)

[“kim 16leye:n bolBo ya:ni welin birdan-ikiden alfin, OGamolyotdo yiirogiiniid
bulonmod” diyip, Baybakow aytdi]

¢ “Kim istiyorsa yanina birer ikiser alsin, ugakta mideniz bunalmaz” diye Baybakov

sOyledi’.

2.1.1.3. +dyr/+dir

+dyr [dir]/+dir [dir] eki say1 isimlerine gelerek iilestirme sayi sifatlar tiiretir: bir+dir
[birdir]-iki+dir [ikidir] ‘birer ikiser’, iki+dir [ikidir] — ti¢+dir >ii¢diir [G8diir] ‘ikiser
uger’, tig+dir >iigdiir [Usdiir] -dort+dir >dortdiir [dortdiir] ‘liger dorder’ vb.

Tarama sonucu ekin getirildigi sadece birdir-ikidir say: sifat1 goriilmiistiir.

...munun agasynyn namasyndan birdir-ikidir bilyanin yokmy senin? (Go.: 212)
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[munun a:gafinin na:mabinnan birdir —ikidir bilyae:nig yo:qmi Oenin]

‘...bunun agabeyinin kitabindan birer ikiser bildigin yok mu senin?’.

2.1.1.4. +in

+in [i:n] ekin tinlisti uzun ve tek alomorfu mevcuttur. Sadece bir say1 ismine gelerek
ilestirme say1 sifatlari tiiretir: bir+in-bir+in [bi:ri:n-bi:ri:n] ‘birer-birer, tek-tek’. bir
[bir] say1 ad1 Tirkmencenin yaziminda farkl olarak iinliisii kalin [i] olarak telaffuz
edilmektedir. Ancak birin-birin say:1 sifatinda +in eki eklenmesi sonucunda yazidaki
halini korur ve inliisii uzun telaffuz edilir. Tirkmencede birin-birin anlaminda gelen

yvekdn-yekdn Ve yeke-yekeden ‘tek tek’ kelimeleri de mevcuttur.

Basyndan gegen wakalary birin-birin giirriin beryér.( Ad.: 4)
[basinnan gecen wa:qalari bi:ri:n- bi:ri:n giirriin beryae:r]

‘Basidan gecirdigi olaylar1 tek tek anlattr’.

2.1.1.5. +(y)njy/+(i)nji

+(y)njy /+(i)nji say1 isimlerine eklenerek sira say1 sifatlar1 tiiretir. Unliiyle sonlanan say1
isimlerine ekin +njy [nji]/+nji [nji], tinsiizle sonlanan say1 isimlere +ynjy [inji]/+inji
[inji] alomorflar1 getirilmektedir. Tiirkmencede ekin eklendigi ¢, dort, on, yiiz, miin
say1 isimlerinin tek heceli ve yuvarlak tinliili olmas1 nedeniyle +ynjy/+inji ekinin ilk
Unliisii yuvarlaklasir: di¢+inji > iiciinji  [UCUnji] “Uclncl’, dort+inji > dordiinji
[do:rdiinjii] ‘dordiincti’, on+ynjy > onunjy [onunju] ‘onuncu’, yiiz+inji >yiiziinji
[yiidiinjii] ‘yiiziinci’, miin+inji> miiniinji [miiniinjii] ‘bininci’ vb. Orneklerden de
goriildiigii iizere ekin telaffuzda [unju] ve [{injii] alomorflar1 da bulunmaktadir.

Bu ekin say1 isimlerinden baskada birka¢ kelimeye de eklendigi goriilmektedir.
Tiirkmence ndcge, orta, son ve pylan gibi kelimelerine gelmektedir: ndge+nji [nee:Cenji]
‘kacincr’, orta+njy [ortonji] ‘ortanca’, soritynjy > sonunjy [Bonunju] ‘sonuncu’,

pylan+ynjy [pilaninji] ‘filanincr’.

“Pylanynjy sahypadaky pylan teksti okap, giirriin edip bermeli” diyip, yzky partada
oturan oglan pysyrdap gepledi. (D: 75)
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[pilaninji Baxi:pada:qi pilan tek0ti oqa:p, giirriin edip bermeli, diyip, i:0qi partada oturon
oglon pisirda:p gepledi]
¢ “Filaninc1 sayfadaki filan yaziy1 okuyup, anlatilacak” diye, arkadaki sirada oturan

oglan fisildayarak konustu’.

Tarama sonucu ekin getirildigi su kelimelere rastlandi: altmysynjy, dokuzynjy, kyrkynjy,
pylanynjy, otuzynjy, togsanynjy, bdsinji, birinji, ilkinji, segseninji, sekizinji, yetmisinji;
dordiinji, ticiinji; altynjy, ikinji, yedinji.

2.1.1.6. +(y)njydan/+(i)njiden

+(y)njy /+(i)nji ve +dan/+den eklerinin birlesmesiyle olusan bu ek, say1 isimlerine
gelerek sira sayi sifatlar tiiretir. Taranan metinlerde ek ile ilgili su kelimelere rastlandi:
bir+injiden [birinjidan] ‘ilk olarak’, iki+njiden [ikinjiden] ‘ikinci olarak’, ti¢+injiden >
tictinjiden [UcClinjidon] “lglnci olarak’, dort+injiden > dordiinjiden [dordiinjiidon]
‘altinct olarak’, yedi+njiden [yedinjiden] ‘yedinci olarak’, sekiz+injiden [0ekidinjiden]

‘sekizinci olarak’.

2.1.1.7. +lin

+/ldn [lee:n] ekin iinliisii uzundur ve tek alomorfu mevcuttur. Sayr isimlerine gelerek
iilestirme say1 sifatlar tiiretir. Ek, Tiirkmencede su sayilarda bulunur: bir+Idn [birle:n]-
iki+ldn [ikile:n] ‘bir iki, az ¢ok, tek tik’, iki+ldn [ikile:n] — d¢+ldn [iSlem] ‘ikiser
uger’ , tig+ldn [GSle:n] - dort+Idn [dortle:n] ‘Gger dorder’.

Taranan metinlerde sadece biridn- ikilin say1 sifat1 gorildi.

Olaryn i¢inde birldn-ikildn myhman yigitlerem bar. ($B: 9)
[olorin i¢inne birlee:n- ikile:n mi:xma:n yigitlerem ba:]

‘Onlarn i¢inde tek tiik yigit misafirler de var’.

2.1.1.8. Hap/+lip
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+lap [la:p]/+idp [le:p] ekin Unliisii uzundur. Say1 isimlerine gelerek iilestirme say1
sifatlar1 tiiretir. Tirkmence konugsma dilinde ve agizlarinda sik kullanilmaktadir.
Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekin ilave oldugu kelimeler sunlardir: iki+/ldp
[ikilee:p] ‘ikiser’, on+lap [onla:p] ‘onar onar’ , yiz+ldp [yUdla:p] ‘yiizer ylizer’,

miin+Ildp [migle:p] ‘binlerce, biner biner’.

Durmusyn, milim bolsy yaly, miinldip oyny bar. (ES: 6)
[durmuSun, ma:lim bolsi ya:li, miigle:p oyni ba:]

‘Hayatin, malum oldugu gibi, binlerce oyunu var’.

2.1.1.9. +lar/+ler

+lar [lar]/+ler [ler] isimlere gelen ¢ekim ekidir. Say1 adlarina gelerek matematikte say1
sifatlar1 tiiretir: bir+ler [birlar] ‘birler’, on+lar [onlor] ‘onlar’, yiiz+ler [yiidlor] ‘yiizler’
vb. Ayrica bu ekin kyrk ‘kirk’ say1 isimine gelerek kyrklar [qirqlar] ‘kirklar (kirklar
meclisi, kirklar meydanmi1 vb)’ Tiirk folklorunda 6nemli bir motif olarak kullanildigi
goriilmektedir. Tiirk folklor iriinlerinde buna benzer ii¢cler, yediler kavramlar1 da

mevcuttur (bk. Pala, 1999, s. 240).

2.1.1.10. +larca/+lerce

+IAr+¢A eklerinden olusan +larca [lar¢a] /+lerce [16r¢6] eki say1 isimlerine gelerek
say1 sifatlar1 tiiretir. Tarama sonucu: onlar¢a, millionlar¢a, miinlerge, yiizlerce

kelimelerine rastland:.

2.1.2. Ses ve Sekil Yansimali Isim Tabanlarina Getirilen Ekler

2.1.2.1. +al+e

+a [a]/+e [e] ekleri ses yansimasi bildiren koklere gelerek zarflar tiiretir. Bazi ses
yansimali koklere +a/+e eklenmesi soncunda {insiiz tiiremesi ortaya ¢ikar: sark-surk>
sark+a [Sarqa] ‘kap1 hizli agildiginda ¢ikan ses’, yalp-yulp >yalp+a [yalpa] ‘is1lt1,

parilt’’, zéw > zow+ (w)e [66wwo] ‘hizli bir sekilde ayaga kalkildigini ifade eden
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kelime’, sag >sag+(g)a [Sagga] ‘su, ter vb. seylerin bir anda, giiclii bir sekilde geldigini

anlatan kelime’ vb.
Tarama sonucu: sarka, yalpa, zowwe ve sagga kelimeleri bulunmustur.

Emma oglan mundan gorkman kyrk batman tokmagy bilen gapyny bir uryar welin,
gapy sarka agylyar. (THE: 69)

[emma oglon munnon gorkma:n qirq ba:tman tokmogi wilen gapini bir urya:r welin,
gapi Sarqa acilya:r]

‘Ama oglan bundan korkmayarak kirk batman (agirlik) tokmagiyla kapiyr bir vurur,

kap1 “sark” diye acilir’.

2.1.2.2. +alak,+bat

+alak [alag] ve +bat [ba:t] islek olmayan eklerdir. Tarama sonucu +alak ve +bat
eklerinin ayni ses isimlerine eklendigi tespit edilmistir: sap+alak [Sapalaq] ‘tokat’,
sap+bat [Sappa:t] ‘l.elin ayasi, 2.tokat, tokatlamak’. sapalak kelimesi Tiirkiye
Tirkgesinde de saplak * “sap” diye ses c¢ikaran tokat’ anlammda bulunmaktadir

(www.sozluk.gov.tr).

Myraly nége sapalak atsa-da,... (SE: 291)
[mira:1i ne:Ce Sapalq ab6a-da,..]

‘Mrrali kag tane saplak atsa da, .. .

— Sen sapbat iyerin 6ydip gorkanokmy? (DE: 58)
[-Ben Sappa:t iyerin 6ydiip gorqonoqmi?]

‘-Sen “tokat yerin” diye korkmuyor musun?’.

2.1.2.3. +dy/+di (+yl+dy/ +il+di, +yr+dy/+ir+di)

+dy [di]/+di [di] Tirkmencede ses ve 151k yansimalarina eklenen ve genellikle standart
konugsmada islek olan eklerden biridir. Calismalarda ekle ilgili Biray (1999, s. 68) ve
Kara (2001, s. 26) ekin +dy/+di; Baskakow (1970, s. 138) +dy/+di, +yldy/+ildi,
+uldy/+iildi ve Esenmedowa (2010, s. 82):+dy/+di,  +yldy/+ildi, +uldy/+iildi,

+yrdy/+irdi, +urdy/+iirdi bigiminde fiillerden isim yapim ekleri igerisinde yer


http://www.sozluk.gov.tr/
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vermislerdir. HZTD ‘de (2015, s. 28) ses ve sekil tiireten isim ekleri olarak: +dy/+di,
+yldy/+ildi; S6yegov-Arnazarov (2017, s. 36) yansima kelimelere getirilen isim yapma
ekleri: +yldy/~+ildi, +uldy/+iildi, +yrdy/~+irdi, +urdy/+iirdi olarak gostermistir.
a. +yldy/+ildi

Ek +yl/+il ve +dy/di eklerinin birlesmesi sonucunda ses ve 1sik yansimasi bildiren
isimler tiiretir. +yldy [illi]/+ildi [illi] tek heceli ve yuvarlak {nliilii ses ve 151k yansitan
isimlere eklendiginde Tiirkmencenin yazim kurali geregi ekin ilk tinliisii yuvarlaklagir:
gag+yldy [ga:gilli] ‘karga, ordek, kaz vb. kuslarin “gag” diye ¢ikardiklar1 ses’,
glirp~+ildi >giirpiildii [gurpilli] ¢ “gilirp” diye ¢ikan ses’, hork+yldy >horkuldy
[xorqullu] ¢ “hork™ diye ¢ikan ses’, jiir+(r)+ ildi >jiirriildi [jurrilli] ‘bazi kuslarin ya

13

da boceklerin “ciir” diye c¢ikardiklar1 ses’, yan+yldy [ignilli] ‘memnunyetsilik

¢ <c

durumunda ¢ikartilan ses’, sork+yldy >sorkuldy [Sorqullu] ¢ “sork™ diye ¢ikan ses’,

yylp+yldy [yilpilli] ‘cok az goziiken 151k, sule’ vb.

Bir giin baryp dinsirgese, tayynyn diinkiildisem yok, gyr¢yldysam. (Go.: 51)
[bir giin barip dinSirgebe, tayinin diinkiildiibom yo:q, gircildiBam]
‘Bir giin sesi dinlemek i¢in baksa, atinin tikirdisida yok, gicirdisida’.

b. +yrdy/+irdi
+yr/ir ve +dy/+di eklerinin birlesmesi sonucunda ses ve 151k yansimasi bildiren isimler
tiretir. +yrdy [irdi]/+irdi [irdi] tek heceli ve yuvarlak tnlili ses ve 151k yansimasi
isimlerine eklendiginde ekin ilk {inliisii yuvarlaklasmaktadir: diin+m)irdi >diinniirdi
[dinnirdii] ‘davul sesi, kap kacaklarin birbirine tokusturuldugunda c¢ikan ses’ ,
low+yrdy >lowurdy [lowurdu] ‘1. 1s1k, sule, kivilcim; 2.ates gibi yanan ses’, pyk+yrdy
[piqirdi] ‘su kaynadiginda “fokur fokur” diye ¢ikan ses’ , waz+yrdy [wadirdi] ‘ates veya

sicak demirin suya batirildiginda ¢ikardigi ses’ vb.

Ek, genellikle tek heceli ses ve 151k yansimasi isim koklerine gelir ancak seyrek olarak
iki ve daha fazla heceli seslere de eklendigi goriilmektedir: ala+gow+yrdy
>alagowurdy [a:lagowurdu] ‘giiriiltii, takirt’, alatak+yrdy [a:lataqirdi] ‘glrltilii ses’
vb.

Gazete, dergi ve edebi eserlerde +yldy/+ildi ve +yrdy/+irdi eklerin olusturdugu su

kelimelere ratlanmustir: gyreyldy, saggyldy, tarkyldy, yalpyldy, innildi; diinkiildi,
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glimpiildi, giirsiildi; hasyrdy, payyrdy, pysyrdy, tapyrdy, sakyrdy, satyrdy, diikiirdi,

gliptirdi, grimmiirdi.

2.1.2.4. +yk/+ik

+yk [iq]/+ik [ik] ses yansimasi yapan islek olmayan eklerden biridir. Tarama sonucu
ekle ilgili sarp+yk [Sarpiq] ‘tokat’, pit+ik [pitik] ‘parmakla kafaya vurma’ kelimeleri

bulundu.

Ol yerdiki pirim sata bir sarpyk ¢alar. (UNB: 6)
[ol yerdae:ki pi:rim Bana bir Sarpiq ¢alar]

‘O yerdeki pirim sana bir tokat atar’.

2.1.3. Arapga ve Farsgadan Tiirkmenceye Gegen Isim Yapim Ekleri

Bu bolimde Tiirkmenceye Arapca ve Farscadan gecen eklerle birlikte bazi bilesiklere
de yer verilmistir. hana, nama, paraz, perwer, sinas gibi bilesikler aslinda ek
degillerdir. Ancak Tiirkmenceye ek gorevinde yerlesmis olmasindan dolayr burada

iizerinde durulmustur.

2.1.3.1. +ana

Farsgada +dne olan son ek Tiirkmenceye +ana [a:na] bi¢ciminde ge¢mistir. Ekin ilk
linliisii uzun telaffuz edilmektedir. Bu ek, eklendigi isimlere ‘gibi, -e layik, yakisir,
yarasir’ anlamlar1 katarak sifat ve zarf yapar. Tirkmencede islek olmayan alinti

eklerden biridir.

Taranan metinlerde +ana ckiyle olusmus su kelimeler gordiildii: dostana, erkana,

gayybana/gaybana, gérkana, merdana, mestana, nurana, ruhana, sahyrana, tiirkana.
Ruhana adamyn isi mydama sow alyandyr. (THE: 77)
[ru:xa:na a:damin i:81 mida:ma So:w alyannir]

‘Ruhu giizel insanin isleri her zaman ugurludur’.
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2.1.3.2. +anda/+ende

Farsca kokenli bir ek olup, Tirkmencede islek degildir. +anda [anna]/ +ende [enne]
eklendigi kelimelere meslek veya bir isle ugrasan kisileri gosteren isimler yapar.
Taranan metinlerde ekin tiirettigi su kelimler goriilmiistiir: sazanda; géyende, jemende,

kdrende, sermende.

saz+anda [sa:0anna] ‘sazci, miizisyen’, goytende [go:yenne] ‘anlatici, yazict’. serm
(<serim)+ende [sermenne| ‘utanmaz, hayasiz kisi’ Ornegindeyse kisinin huyunu
bildirir. jem+ende [jemenne] ‘cemaat, topluluk’ ve kdr+ende [ke:renne] ‘kiraya alinan

ekin yer1’ 6rneklerinde ise topluluk ve yer bildiren isimler tiirettigi goriilmektedir.

2.1.3.3. +ban,+wan, (+man)

+bdn Farsca kokenli bir ektir. Sonuna geldigi kelimelere ‘koruycu, gdzetici, muhafaza
eden’ anlamlar1 katmaktadir. Tiirkmencede +ban [wa:n] ekin yani sira +wan [wa:n] ve
+man [ma:n] alomorflarina rastlanmaktadir. Islek olmayan eklerdendir. Ekin iinliisii
uzun telaffuz edilmektedir. bag+ban [ba:gwa:n] ‘bahgivan’, mdhri+ban [meahriwa:n]
‘nazik, merhametli olan’, saya+wan [Ba:yawa:n] ‘golgelik’, pady+man [pa:dima:n]

‘s1g1r cobant’, saray+man [Barayma:n] ‘saray bekgisi’, vb.

Taranan metinlerde ekin getirildigi su Orneklere rastlandi: bagban, derwezeban,
mdhriban, yylkyban, bendiwan, sayawan, sirwan, harazman, mdrekeman, padyman,

sarayman.

2.1.3.4. +baz

+bdz Fars¢a ‘oynayan’ anlamini veren son ek olup, Tiirkmenceye gecen islek olmayan
eklerdendir. +baz [wa:8] ekinin tnliisii uzun telaffuz edilir. Herhangi bir seye olan
diiskiinliigi; bir is ile ugrasan, mesleginin ustasi olan kisileri ifade etmek i¢in kullanilir.
gep+baz [gepwa:d] ‘giizel konusan, sdz ustasi, konusmayi seven’, hile+baz [hi:lewa:d]
‘hileci, kurnaz’, hokga+baz [xoqgowa:d] ‘ilging seyler yapan, sihirbaz’, jen+baz

[jepwa:d] ‘kavgaci, savasict’ vb.
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Tarama sonucu +baz ekiyle tiiremis su kelimeler goriildii: atysbaz, darbaz**, Hojambaz,
humarbaz, masgarabaz, oyunbaz, Serbaz/serbaz, sahbaz/sabaz.

Hojambaz ve Serbaz gibi erkek kisi isimlerine de rastlandi. Ayni zamanda serbaz
[6erwa:d] “kaganin para karsiligi tuttugu erkek hizmetgi veya taraftar” , sahbaz/sabaz
[Sa:xba:d/8a:ba:d] “erdemlik, yigitlik” anlamlarinda tiiretilmis kelimelerdir. Hojambaz

(etraby) ayn1 zamanda ilge isimi olarak da gegmektedir.

2.1.3.5. +bent

+bent [bent], Farscada bend ‘baglayan, baglanmis’ anlamda birlesik sifat ve isimler

yapar. Kullanimi islek degildir. Baskakow, sadece nesebent kelimesini d6rnek vermistir
(1970, s.142).

+bent’in Tirkmencedeki kullanim alanlar1 su sekildedir:

1. Herhangi bir seye olan baghlik veya bagimliligi anlatan kelimeler tiiretir:
hyyal+bent [xiya:lbent] ‘hayal kuran, hayale bagli yasayan’, kesel+bent
[kebelbent] ‘stirekli hasta, hastaliga bagli’, nese+bent [neSebent] ‘uyusturucu
bagimlis1’ vb.

2. Insan ve at1 siislemek icin kullamlan esyalara verilen isimlerde kullanilir™:
baz+bent [ba:dbent] ‘yuvarlak, kirmizili giimiis tak1’, gowiis+bent [gowiibbent]
‘atin gégsiine takilan giimiisle siislenmis kayis’, teg+bent [tegbent] ‘bir tiir nakis
ismi, kusak’ vb.

3. Yer isimleri tiiretir: Yerbent, Garabent Vb.

Taranan metinlerde +bent’in  getirildigi su kelimelere rastlandi:  bazbent,

cesimbent/cesbent, Garabent, gowiisbent, hyyalbent, keselbent, tegbent, Yerbent.

2.1.3.6. +dan

Farsgadan gecen +ddn, alet isimi yapar. Tirkmencede de +dan [da:n], tek
alomorfludur ve ekin linliisii uzun telaffuz edilmektedir. Ancak yazida gosterilmez. Ek,

Tirkmencede alet, arag gereg isimleri tiiretir: ¢ay+dan [¢a:yda:n] ‘caydanlik’, duz+dan

“ DARBAZ [darva:z], at. Dartylan yiipiifi, simifi tistiinde oynayan oyungy (TDDS, 2015, s. 253).
15 Gorogly’da Farsga oldugu diisiiniilen 6rtii, yasmak anlamina gelen cesimbent/cesbent kelimesi
gecmektedir (s.5, 5.416).
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[du:dda:n]  ‘tuzluk’, galam+dan [galamda:n] ‘kalemlik’, gant+dan [gantda:n]
‘sekerlik’, komiir+dan [komiirda:n] ‘kdmiir konulan alet’, ok+dan [oqda:n] ‘ok konulan
arag’, se¢me+dan [BeCmeda:n] ‘silah saklama kab1’ , syya+dan [Oiya:da:n] ‘miirekkep

kabr’, yag+dan [ya:gda:n] ‘yag saklama kabi, yagdanlik’ vb.

Taranan gazetelerde ve dergilerde +dan ekiyle tiiremis kelime bulunamadi, ancak edebi

eserlerde sadece su ii¢ kelimeye rastlanildi: giildan, kiildan semdan.

2.1.3.7. +dar

Farsca kokleneli olan ddr ‘sahip olan, bulunduran, tutan’ manasindadir. Tiirkmencede
de +ddr’m tnlisti uzun telaffuz edilir. Arapg¢a ve Fars¢a kelimelerin yani sira Tiirkge
kokenli kelimelere de eklenmektedir. +dar [da:r] isimlere ve sifatlara eklenerek, bir
meslege veya bir seye sahip olma, kisinin herhangi bir yetenegini ya da bir seye diigskiin
olma durumlarini ifade etmektedir. Tlirkmence kokenli algy+dar [algida:r] ‘alacaklr’,

bergi+dar [bergida:r] ‘borglu’ vb. kelimelerine de eklenmektedir.

Tarama sonucu +dar ile tiiretilmis: akyldar, algydar, bergidar, bilimdar, dildar, dindar,
dowardar, donuzdar, emeldar, galandar, gandar, genesdar, habardar, hazynadar,
hyyanatdar, howandar, hékiimdar, ynamdar, jandar, jaydar, jylawdar, karzdar,
kéisedar, maldar, mayadar, minnetdar, mirasdar, myhmandar, miilkdar, namdar,
paydar, pdhimdar, rehimdar, sazandar, serdar, Serdar, sylahdar, tarapdar, wepadar,

zulmatdar, zynadar kelimeler goriilmiistiir.

2.1.3.8. +jan

Farsca kokenli can kelimesi ‘yasam, hayat, birey, goniil, sevimli, i¢ten vb.” anlamlarma
gelmektedir. Tiirkmencede de cdn kelimesi ayni anlamlar tagimakla beraber ek olarak
da kullanilmaktadir. Tirkmencede +jan [ja:n] inliisii uzun telaffuz edilir. Standart
konusmada oldukca islek bir ektir. Ek olarak islevlerini su sekilde siralamak miimkiin:
1. Kisi isimlerine ve yakin akrabayi anlatan kelimelere gelerek yakinlik, sevgi,
sefkat ifadelerini katar. Tiirkiye Tiirkcesindeki ‘+Clk’a karsilik gelmektedir:
Maysa+jan [mayfaja:n] ‘Maysa’cigim (kadin ismi)’, Sapar+jan [Oaparja:n]

‘Sefer’cigim (erkek ismi)’, baba+jan [ba:waja:n] ‘dedecigim’, eje+jan [ejeja:n]
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‘annecigim’, yennetjan [yenneja:n] ‘yengecigim’ vb. Akraba bildiren
isimlerden sonra tekil birinci ve ikinci kisi ekini aldiktan sonrada kullanilir:
ata+m+jan [ata:mja:n] ‘biiyiik dedecigim’, dayy+ii+jan [da:yipjan] ‘dayicigin’
vb.

2. Kisi isimleri yapar: Bibi+jan [bi:wija:n] ‘Bibican (kadin ismi)’, Giil+jan
[giiljan] ‘Giilcan (kadin ismi), Mama+jan [ma:majan] ‘Mamacan (kadmn ismi),
Aga-+jan [a:gaja:n]| ‘Agacan (erkek ismi) vb. (bk. Tore, 2017).

3. Tirkmencede Tanr: anlamma gelen Alla ‘Allah’ ve Huday ‘Hiida’ kelimelerinde
de +jan ekinin eklenmesi sonucunda sevgi ifadesi ortaya ¢ikmaktadir: Alla+jan
[allajan] ‘sevgili Allah''im’, Huday+jan [xuda:yja:n] ‘sevgili tanrim’, Tanry+jan

[taprija:n] ‘sevgili tanrim’ vb.

Taranan metinlerde +jan eki su kelimelerde goriildii: Agajan, Allajan, Atajan, babajan,
bdbekjan, Bibijan, enejan, Gytjan, Hasymjan, Hudayjan, Kakajan, mamajan, Mdmetjan

Nowruzjan, Nurjan, Pirjan, Serwijan, Sajan, yennejan, Zakirjan.

2.1.3.9. +gyn/+gin

Farscadan ge¢mis ve islek olmayan bir ektir. +gyn [gi:n]/+gin [gi:n] ekinin tnliisi

uzundur.

Tarama sonucu das+gyn [dasgi:n] ‘1.disarida, 2.oldukea fazla, ¢ok miktarda’, gam-+gyn
[gamgi:n] ‘kederli, gamlr’, gizli+gin [gidligi:n] ‘gizli, sakl’’, ic+gin [i¢gi:n] ‘igten,

kalpten’ kelimelere rastlandu.

2.1.310.  +goy

Farsgada giiy ‘sOyleyen, diyen, konusan’ manalarina gelir ve birlesik kelimeler yapar.
Tilirkmencede bu kelime +gdy [gd:y] bigiminde {inliisii uzun telaffuz edilen bir ek
olarak yerlesmistir. Tlirkmencede eklendigi isimlere ‘yapan, eden, syleyen’ kimseleri
gostermek i¢in kullanilir. Yararlanilan Tirkmence gramer ¢alismalarinda +goy ile ilgili

sadece Esenmedowa ele almistir (2010, s. 137).
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Tarama sonucu gazetelerde sadece jady+goy [ja:digo:y] ‘biiylicii, gozbagcr’, dergilerde
ve eserler: doga+gdy [doga:g6:y] ‘dua, muska yazan kimse’, suhan +goy [Buxa:ngd:y]

‘s0z sdyleyen, konusan’ kelimeleri gegmektedir.

2.1.3.11. +hana

hdane Farscada ‘ev, aile’ anlamini tagityan bir kelimedir. Tirkmencede ise bazi isim
kelimelerine eklenerek bir isin yapildigi veya herhangi kisv/kisilerin bulundugu yeri, bir
nesneyi veya mekani gostermek i¢in kullanilmaktadir. Tiirkmenceye ek olarak yerlesen
+hana’nin ilk inliisii uzun telaffuz edilir. +hana [xa:na], Arapga ve Farsca kokenli
kelimelerin yani1 sira Tirkmence kokenli kelimelere de eklenmektedir: atys+hana
[atiSxa:na] ‘ates edilen yer’, buz+hana [bu:dxa:na] ‘buzhane’, derman-+hana
[derma:nxa:na] ‘eczane’, gor+hana [go:rxa:na] ‘cephane’, myhman+hana

[mi:xma:nxa:na] ‘misafirhane, otel’, ussa+hana [u66oxa:na] ‘is yeri, atlye’ vb.

Tarama sonucu +hana’nin getirildigi su kelimeler goriildi: aramhana, ashana, athana,
barlaghana, baygushana, bdbekhana, biokdrhana, buthana, ¢aphana, ¢ayhana,
dellekhana, dermanhana, ddlihana, gamhana, garbanyshana, garawulhana, gatyrhana,
goraghana, goriishana, gorniishana, giimriikhana, giilhana, hajathana, hassahana,
hasaphana, haremhana, il¢ihana, Yybadathana, jellathana, jynshana, kabulhana,
karhana, keselhana, kesishana, kitaphana, wmekdephana, meyhana, meyithana,
myhmanhana, naharhana, nahalhana, pellehana, rasadhana, samanhana, seyishana,
sypahana, teblehana, tejribehana, terezihana, tiryekhana, toyhana, ussahana, yashana,

vatakhana, yyladyshana, wekilhana, zibilhana.

2.1.3.12. + hor

Farsgada ‘yiyen, yiyici’ anlami tastyan +hor, Tirkmencede islek olmayan eklerdendir.
+hor [xo:r] ekin Ginliisii uzun telaffuz edilir. Eklendigi kelimelere kisinin bir seye olan
agirt diiskiinligiini, meyli ifade eden isimler tiiretmektedir. adam+hor [a:damxo:r]
‘insanlarin canma kast eden, hunhar’, cay+hor [Ca:yxo:r] ‘cayr ¢ok icen/seven’,
hun+hor [xu:nxo:r] ¢ hunhar, kan igici’, nan+hor [na:nxo:r] ‘belesci, emek vermeden

gecinmeyi huy edinen kimse’, yal/+hor [yalxo:r] ‘asalak yasayan kimse’ vb.
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Tarama sonucunda +hor ile yapilmis kelimelere dergilerde rastlanmadi, gazetelerde
sadece arakhor kelimesi, geri kalan Ornekler edebi eserlerde goriildii: adamhor,

arakhor, gamhor, ganhor, hunhor, mugthor, parahor, siiythor, yalhor.

2.1.3.13. +y/t, (Hyy)

Farsca kokenli bir ektir. Isimden sifat tiiretir. Tiirkmencede islek degildir. Eklendigi
kelimeye ait olma, baghlik, icerisinde bulunma anlamlar1 katar. Ekin +y [i] /+i [i]
alomorflar1 {insiizle sonlanan kelimelere, +(y)y [yi] alomorfu iinliiyle sonlanan

kelimelere gelmektedir.

Ekin Tirkmencedeki islevleri su sekildedir:

1. Isim kokiine gelerek sifat tiiretir: ylmy [ilmi] ‘ilmi’, ruhy [ru:xi] ‘manevi’, taryhy
[ta:ri:xi] vb.

2. Arapca ve Farsca +at/+et, +yat/+yet ekiyle sonlanan kelimelerin kokiine
gelerek sifatlar tiiretir: edebi [edewi] ‘edebi’, medeni [medeni] ‘medeni’, syyasy
[Oiya:01] ‘siyasi’ vb.

3. Eski Tirkmencede herhangi bir kisiye lakap, takma at koymak i¢in
kullanilmistir. Genellikle Uinlii, taninmis kisiler i¢in: Faraby, Kasgary, Pyragy,
Maitdji vb.

Taranan metinlerde ekin getirildigi su kelimeler goriilmiistiir: durmusy, Faraby, hakyky,
vkdysady, ylmy, klassyky, nusgawy, Pyragy, ruhy, sdihrayy, synpy, syyasy, tankydy,
taryhy, tebigy; dini, edebi, fiziki, liriki, matematiki, Miteji, medeni, merkezi, milli,

tehniki; howayy, sdhrayy.

2.1.3.14. +ystan/+istan

Farsca kokenli olan bu ek ‘yer, yurt, iilke’ anlaminda gelen bir son ektir. Tiirkmencede
de eklendigi kelimeye ayn1 anlamlar1 katmaktadir. Ekin son tinliisii uzun telaffuz edilir.
Soyegov- Arnazarov (2017, s. 35) ve Kara (2001, s.26) +ystan/+istan, +iistan
alomorflarinin yani sira +ustan’nin da oldugunu belirtmislerdir. Diger caligmalarda ise

ekin sadece ii¢ alomorfu verilmistir. Ancak bu goriislerden farkli olarak Clark 1998°de
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ekin yazida sadece +ystan/+istan alomorflarini, telaffuzda ise yuvarlak alomorflarini

gostermektedir (1998, s. 521).

Ekin Farsgcadaki alomorflar1 kaynaklarda +stan, +sitan ve +istan seklindedir.
Tiirkmencenin standart yazim kurallarina bakilirsa ekin sadece +ystan [i00a:n]/ +istan
[160a:n] alomorflarmin uygun oldugu gorilmektedir: Gyrgyz+ystan [girgif0a:n]

‘Kirgizistan’, sdher/sihr+istan [Sehriffa:n] ‘sehristan’ vb.

+iistan [1i00a:n] olarak gosterilen alomorfu ise eklendigi kelimenin tek heceli ve
yuvarlak iinlii bulunmast sonucunda ekin ilk {nlisii yuvarlaklasmasindan
kaynaklanmaktadir: ¢ol+istan>¢oliistan [€61i00a:n] ‘col yert’, Tiirk+istan > Tiirkiistan
[tirkii 60a:n] ‘Turkistan’ vb. EKin +ustan alomorfu ise sadece telaffuzda

bulunmaktadir: Bulu¢+ystan [bulu¢ubfa:n] ‘Bulucustan’ vb.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: Arabystan, Basgyrdystan,
bimarystan, Bulugystan, Dagystan, Garagalpakystan, Gazagystan, gabrystan,
mazarystan, Owganystan, Rumystan, sygyrystan, Tatarystan; Awganistan, Dehistan,
Ermenistan, Ferengistan, Hindistan, Ozbekistan, Pakistan, Perngistan/Perenistan,
sdahristan, Tdberistan, Tdjigistan, Tiirkmenistan, zeministan, zemistan; ¢oliistan,

giiltistan, Giirjiistan, Tiirkiistan.

2.1.3.15. +tkes

Fars¢a (kesiden) ‘ceken’ anlaminda son ek olarak kullanilmaktadir: esrarkes, cefakes
vb. (www.luggat.com). Isimden isim yapan +kes [kes] eki, Farsca kelimelerin yan1 sira
Tirkgce kokenli kelimelerde de kullanilir. Tirkmencede araba+tkes [arawakes]

‘arabact’, diiyekeys [diiyokes] ‘deve cobani, deve sahibi’ vb.

+kes, eklendigi kelimeye herhangi bir kisinin veya kisilerin bir isle mesguliyetini,
diiskiinliiglinii, bagimliligmi1 goésteren anlamlar katmaktadir. Ekin Tiirkmencedeki
islevleri:
1. Herhangi bir maddeye olan bagimmliligimi veya diiskiinliiglinii ifade eder:
arak+kes [aragkeS] ‘alkolik’, ¢ay+kes [Ca:ykeS] ‘cay tiryakisi’ ¢ilim+kes
[CilimkeS] ‘sigara bagimlist’, mern+kes [menkes] ‘esrarkes’, nas+kes [nabkes]

‘nas bagimlis1 (nas ‘bir tiir uyusturucu madde’)’ vb.
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2. Herhangi bir meslege veya ugrastya olan bagimliligin1 anlatmak i¢in kullanilir:
surat+kes [Ou:ratkeS] ‘ressam’,  siibsetkes [sliwsOkeS] ‘siiplirge yapicisi,
sliplirme isini yapan kimse’ zdhmet+kes [daehmetkes] ‘is¢i, iskolik’ vb.

3. Kisinin herhangi bir karakter, davranigs oOzelligini gosteren sifatlar yapar:
gvbat+kes [gi:watkes] ‘dedikoducu’, yat+kes [ya:tke§] ‘hafizasi gilicli olan

kimse’, zulum+kes [dulumkes] ‘zalim, eziyet eden’ vb.

Tarama sonucunda +kes ekiyle tiiremis su kelimelere rastlandi: arabakes, arakkes,
benkes, caykes, cilekes, diiyekes, gybatkes, jahankes, janypkes, jepakes, kartkes,
kireykes, nesekes, payakes, peydakes, suratkes, siibsekes, tiryekkes, vatkes, zdhmetkes,
zyyankes, zulumkes.

2.1.316.  +kiir,+gir

Fars¢a +kdr, +gdr ‘yapan, eden, edici’ manasina gelen son ektir. Bir meslege sahip
olan, bir eylemi gergeklestiren kisileri gosteren isimler yapar: bestekdr, giinahkar,

sahtekdr vb. (www.lugatim.com). Tiirkmencede de +kdr [kee:r], +gdr [gee:r] ekleri ayni

islevdedir. Ekin {nliisii uzun telaffuz edilir. jogap+kdr [jogapkae:r] ‘sorumlu’,
sebdp+tkdr [Bewapkaer] ‘mesul olan, sorumlu’, is+gdr [iSgae:r] ‘is¢i’, miras+gdr
[micra:0geer] ‘mirasci” vb. Ancak Tirkmencede adamkdrgilik  kelimesinde
adam+kdr+c¢ilik [a:damke:r¢ilik] ‘insanlik, insani olan duygu ve diisiinceler’ seklinde

+¢ilik ekiyle beraber kullanilmaktadir.

Ilkinji Tirkmen galamgdrlerinin we milli mirasy éwrenijileriil biri. (Gar.: 161)

[1lkinji tlirckmon galamgeerlerinin we milli mi:ra:01 dwrdniijiiloriin biri]

[Ik Tiirkmen yazicilarinin ve milli miras1 grenenlerden biri.

Taranan metinlerde +kdr, +gdr eki ile tiiretilmis su kelimelere rastlandi: giindkdr,
hemayatkdr, hyzamtkdr, jenayatkdr, jogapkdr, medetkdr, merdikdr, penakdr, sebdpkdr,
senetkdr, siitemkdr, talapkdr, zynatkdr, binagdr, dalasgdr, galamgdr, halasgdr, hilegdr,
isgdr, kdrgdr, kiiyzegdr, mirasgdr, pidagdr, séwdagdr, talapgdr, umydygdr, yadygidr,

zergar.

2.1.3.17. +nama


http://www.lugatim.com/
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name Fars¢ada ‘mektup’ anlamina gelen bir kelimedir. Tiirkmencede +nama [na:ma] ek
gorevindedir. Eklendigi kelimelerden mektup, kitap, belge, evrak isimleri tiiretmektedir.
Konusmada ekin ilk {inliisii uzun telaffuz edilmektedir. hdsiyet+nama [habiyetna:ma]
‘0zgegmis’, gutlag+nama [gutlagna:ma] ‘tebrik yazisi’, Ruh+nama [ru:xna:ma]
‘Ruhname (kitap ismi)’, sowal+nama [sowalna:ma] ‘anket’, wesyettnama

[webyetna:ma] “vasiyet mektubu’ vb.

Tarama sounucu+nama ile olusmus kelimeler en c¢ok gazetelerde sonra dergilerde
rastlandi. Az sayida edebi eserlerde goriildii: dhtnama, beyannama, bilimnama,
bor¢nama,  dowletnama,  diizgiinnama,  giiwinama,  habarnama,  hayysnama,
hdsiyetnama, hodiirnama, hukuknama, ygtyyarnama, ykrarnama, jarnama, kararnama,
kepilnama, maksatnama, Medresenama, meyilnama, Myratnama, mog¢bernama,
nyrhnama, QOguznama, paynama, resminama, rugsatnama, Ruhnama, Ruznama,
Seljuknama, senenama, sowalnama, subutnama, sahadatnama, Sanama, sayatnama,
sertnama, tabsyryknama, talapnama, tassyknama, teklipnama, tertipnama, teswirnama,

waspnama.

2.1.3.18. +paraz

Tirkmencede kullanilan +paraz, Fars¢ada bulunan ‘perest’e denk gelmektedir. ‘tapan,
tapman, taparcasina seven’ anlamma denk gelir ve birlesik sifatlar yapar: atesperest
‘atese tapan, putperest ‘puta tapan’ vb. (www. lugatim.com/kubbealtilugati). Ayni islev
Tirkmencede +paraz [parad]’in yardimiyla yapilmaktadir. atas+paraz [ataSparad]
‘atese tapan’, jeri+paraz [jenparad] ‘kavgayi taparcasina seven’, jyns+paraz [jinfparad]
‘irke1, wrkeiliga diiskiin olan’, urus+paraz [uruSparad] ‘savas yanlisi, savagmayi seven’,

wezipe+paraz [wedi:peparad] ‘vazife, gdrev diiskiinii’ vb.

Taranan metinlerde +paraz su kelimelerde gorildii: butparaz, dostparaz, diinydparaz,
hakykatparaz, gaflatparaz, jemalparaz, myhmanparaz, milletparaz, segparaz,

SOhratparaz, otparaz, tireparaz, yyldyzparaz, watanparaz.

2.1.3.19. +perwer
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Farsca kokenli olan perver ‘besleyen, koruyan, seven, yetistiren’ manalarma gelir ve
birlesik kelimeler yapar (www.luggat.com). Tiirkmencede +perwer [perwer]| islek
degildir. Tarama sonucu sadece iki Ornege rastlandi: ynsan+perwer [inOa:nperwer]
‘insancil, insanlar1 seven’, watan+perwer [watanperwer]| ‘vatansever, vatanini

koruyan’.

2.1.3.20. +sen

Farsca kokneli bir ektir. Tarama sonucu sadece giil+sen [giilsen] ‘giilliik, giil bahgesi,

giilzar’ anlamani gelen kelimeye rastlanilmistir.

2.1.3.21. +synas

Farsgada ‘sinds’ birlesik sifatlar yapan ve kelimenin sonuna gelerek ‘bilen, taniyan,
anlayan’ ifadelerini katmaktadir. Tiirkmencede +synas [Sina:0] islek degildir ve ikinci
linliisii uzun telaffuz edilmektedir. at+synas [atSina:0] ‘atlar hakkinda bilgisi olan’,
dil+synas [dilsina:0] ‘dilci, iyi terciime eden’, edebiyat+synas [edewya:tSina:0]

‘edebiyati iy1 bilen’, saz+gsynas [0a:081na:0] ‘miiziikten iyi anlayan’ vb.

Tarama sonucu +synas su kelimelerde goriildi: atsynas, edebiyatsynas, Goroglysynas,

glindogarsynas, harytsynas, hukuksynas, kitapsynas, sazsynas, tebigatsynas, tiirkigynas.

2.1.3.22. +war

Farsg¢ada vdr, eklendigi kelimelere ‘gibi, benzer, layik, sahip’ anlamlarini katmaktadir.

Tirkmencede +war [wa:r] az islek bir ektir. Ekin iinliisi konusmada uzun telaffuz
edilmektedir. Taranan gazetelerde ekle ilgili tiiremis kelimeye rastlanilmadi. Dergilerde
ve edebi eserlerde sadece dil+e+war [dilewa:r] ‘giizel konusan, konusma yetenegi olan’

kelimesi bulunmustur.

2.1.323.  +ar
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Farsca kokenli olan yar, ‘l.sevgili, dost; 2.eden, yapan’ anlamlarini tasimaktadir
(www.luggat.com). Tarama sonucu tek ornegi bagty+yar [bagtiya:r] ‘mutlu, mutlu

olan’ kelimesinde goriildi.

2.1.3.24. +zada

+zdde Farscaya ait bir ektir. Eklendigi isimlere ‘oglu, evladi’ anlamlarin1 katmaktadir.
Tirkmencenin standart konusmasinda ekin ilk {nliisii uzun telaffuz edilmektedir.
+zada [da:da], islek degildir. beg+zada [begda:da] ‘beyin oglu/torunu’, haram+zada
[xara:mda:da] ‘haram yemis olan kimse’ , yagsy+zada [yagSida:da] ‘iyilik, giizellik
yapan kimse’ vb.

Taranan metinlerde ekin olusturdugu su kelimelere rastlandi: adamzada, asylzada,

begzada, halalzada, haramzada, patysazada, perizada, sazada, wezirzada, yagsyzada.

2.1.3.25. +zat

zdt Arapcaya ait ‘kisi, kimse, sahis, saygideger kimse’ anlamina gelen bir kelimedir.
Tiirkmencede +zat [8a:t] islek degildir. Unliisii uzun telaffuz edilir. Taranan metinlerde
sadece iki kelimeye rastlanmistir: adam+zat [a:damda:t] ‘insanoglu, insan’, peri+zat

[perida:t] “peri kiz1, giizel kiz’ vb.

2.1.3.26. +zar

+zar Farscaya ait olan bu ek isimlere eklenerek yer adi bildirir. Tiirkmencede islek
degildir. +zar [da:r], iinliisii uzun telaffuz edilir ancak yazida gosterilmez. Herhangi bir
bitki, c¢icek isimlerine eklenerek bulundugu yeri gostermek i¢in kullanilir: bugday+:zar
[bugdayda:r| ‘bugdaylik’, giilgi+zar > giilgiizar [glilgiida:r] ‘cicek bahgesi’, pagta+zar
[pahtada:r] ‘pamuk tarlasi’ vb.

Tirkmencede +zar eki kendinden sonra +lyk/+lik ekiyle de beraber kullanilir:

cemen-+zar+tlyk [Cemenda:rliq] ‘¢imenlik’, ldle+zar+Iyk [leleda:rlik] ‘lale bahgesi’ vb.

Taranan metinlerde ekin getirildigi su kelimeler: bugdayzar, cemenzar, giilzar, lalezar,

pagtazar goriildii.
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2.1.3.27. On Ekler: bet+, bi+, ni+

bet [bet]+, bi [bi:]+, nd [na:]+ Farscadan Tirkmenceye gegen isimden olumsuz sifat
yapan On eklerdir: bet+hdsiyet [betha:Oiyet] ‘huysuz’, bet+pdllik [betpe:llik] kot
niyetli’, bet+sypat [betOipat] ‘sifatsiz’, bi+tertip [bi:tertip] ‘terbiyesiz’, bi+diizgiin
[bidiidglin] ‘diizensiz’, nd-+belli [na:belli] ‘belirsiz’, nd+tanys [ne:tanis] ‘tanidik

olmayan’ vb.

Tarama sonucu On eklerin olusturdugu su sifatlara rastlanmistir: betbagt, betgelisik,
betgylyk, betgiiman, betlagam, betnebis, betniyet, betnysan, bibas, bidowlet, bigayrat,
bigiind, bisabyr, bitakat, bitarap; ndbelli, nddogry, nahosluk, ndrazylyk, néisaglyk.

2.2. FIILDEN iSiM YAPIM EKLERI (iSLIKDEN AT YASAYJY
GOSULMALAR)

Tirkmencede fiilden isim yapim ekleri fiil kok veya gdvdelerine ya da isim kdk veya
govdelerinden olusmus fiil tabanlarma getirilmektedir. Bu eklerin sayisi1 oldukca
fazladir. Fiilden isim yapim eklerin bir kismi tiim fiil kok/gévdelerine gelebilirken, gos-
ant ‘parca, ek’, yay-ban ‘yayvan’, ¢ok-et ‘cukur’ 6rneklerinde oldugu gibi, bir kismi da

yalnizca bir ya da birkag kelimede goriilmektedir.

Tirkgede fiil kok ve govdelerinin sayisi isim kok ve govdelerinden oranla daha fazla
oldugu bilinmektedir. Bu durum fiilden isim tiireten eklerin sayisinin artmasini
saglamustir. Ayrica —mA, -mAK, -Is/Us ekleri her fiile getirilebilir ve yiizlerce hareket ad1
olusturabilir (bk. Korkmaz, 2009, s.67).

Tiirkmencede, bu eklerin bir kisim1 somut ve soyut nesne adlar1 tiiretmektedir. —ma/-
me,-mak/-mek ve —(¥)ys/-(¥)is gibi hareket bildiren isimler yapan ekler bazi kelimelerde
kaliplagarak kalici isimler tiiretmistir: gyz-ma ‘sinirli’, ¢ak-mak ‘cakmak’, yag-ys
‘yagmur’, ur-us ‘savas’ vb. -arman/-ermen, -jasi/-jen, -gak/-gek, -myt/-mit, -na/-ne, -
usga/iisge, -wag, -Wuk/-wiik, -wul gibi fiilden isim tiireten eklerin ¢aligmada
yararlanilanTiirkiye Tiirkcesi kaynakarinda goriilmedigi gozlemlenmistir. Ancak bu

gruptaki baz1 ekler diger Tiirk dillerinde bulunmaktadir.

Tirkmencede fiilden isim tiireten baslica ekler ve ozellikleri sunlardir:
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2.2.1. -al-e

Tiirkiye Tiirkcesinde islek olmayan bu ekle ilgili Ergin, “Umumiyetle gerundium eki —
a,-e’nin kliselesmesi ile ortaya ¢iktig1 anlasilmaktadiwr. yar-a, sap-a, 0y-a, ot-e
kelimelerinde bu ek vardir.” demektedir (2009, s. 193). Banguoglu, Eski Tiirk¢ede beri
cok canli olarak zarffiilleri yapmis olan —e ekinin dilimizde o isleyisle tek ve yalin

olarak kullanis1 azalmis oldugundan bahseder (2015, s. 227).

Tirkmencede -a [a]/-e [e] fiilden isimler tiireten islek olmayan bir ektir. Ek, yuvarlak
inliili fiil tabanlarma getirildiginde, telaffuzda [o] ve [0] alomorflarini da duymak

miumkiindiir.

—al-e’nin islevleri su sekildedir:

1. Yer, yon gosteren zarflar tiiretmektedir: ag-a [a:8a] ‘1.ilerisi, yukarisi, 2. asirt’,
bak-a [baqa:] ‘taraf, karsr’, -e [6t6] ‘¢ok fazla, Gte taraf® vb.

2. Durum bildiren zarflar tiiretir: ayyr-a >ayra [ayra] ‘ayrilik, ayr1 diigmek’,
cowtir- e >¢owre [Cowrd] ‘elbise, kumasin ters ylizii’ vb.

3. Fiilden sifatlar tiiretir: gos-a (toy) [goSo] ‘cift diigiin’, otur-a (adam) [oturo]
‘felgli adam’ vb.

4. Eklendigi fiil tabanina zaman anlami katar: gi¢-e (<ge¢) >gije [gi:je] ‘gece’ vb.

5. Tamamlanmis eylemin ortaya ¢ikan sonucunu gosteren isimler tiiretir: ¢ok-€

[¢0ko] “iki dizin iizerine oturma durumu’, yar-a [yara] ‘yara’ vb.

So giin senden ayra diisdiim. (Go.: 338)
[So giin Bennen ayra diisdiim]

‘O giin senden ayr1 diistim’.

Taranan metinlerde ek ile tiiremis su kelimelere rastlandt: asa, ayra, baka, gayta, gorka,

gosa, otura, sowa, yara, yata; ¢oke ¢cowre, gije, ote.

2.2.2. -a¢/-e¢

-a¢ [ac]l-e¢ [e€] islek olmayan eklerden biridir. Fiil koklerine gelerek nesne, arag gereg
isimleri tiiretir. Ekin konusmada [o¢] ve [6€] alomorflar1 da bulunur. Taranan
Tiirkmence gramer kaynaklarda Baskakow (1970, s.126), TDG (1999, s. 28), ve Hanser
(2003, s. 153) -a¢/-e¢, -¢, -ang¢; HZTD (1960, s. 247), Esenmedowa (2010, s. 79) ve
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Soyegov-Arnazarov (2017, s. 37) -ag, -e¢, -¢ alomorflarmi gostermektedirler. Ancak bu
caligmalarda dontisliiliik bildiren fiillere gelen ve soyut isimler tiireten —¢ eki de birlikte
ele alinmistir. Clark (1998, s. 525), Kara (2001, s. 29), Uygur (2016, s. 4) ve Yildirim
(2017, s. 84) -a¢/-e¢ ve —¢ eklerini ayr1 degerlendirmislerdir. Bu ¢alismada ekin -ang

alomorfuyla tiiretilmis herhangi bir kelimeye rastlanilmamustir.

-ag/-e¢ ekinin baglica tespit edilen iglevleri sunlardir:

1. Alet, nesne isimleri tiiretir: dik-e¢ [dike¢] ‘ekmegin iizerine sekil vermek i¢in
kullanilan dik tahtadan yapilmis ucunda disleri olan alet °, gys-a¢ (gysgy¢)
[giBac] ‘kiskag’, ys-a¢ [i0ac] ‘bir tiir kiskac aleti’, sirt-e¢ [0Urtd6¢] ‘slinger,
bulasik teli’, tut-a¢ [tutoC] ‘tutacak’ vb.

2. gor-e¢ [goroc] ‘gozbebegi’ kelimesinde ek, anotomi terimi yapmistir.

3. Fiilden sifat tiiretmistir: korel-e¢ [ko:roloc] ‘solgun, zayif renk’.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle ilgili tiiremis ysa¢ ve gdre¢ kelimelerine

rastlandi.

— Ysa¢! — diyen sozilinin yzy bilen onun eline gaygy sypatynda bir gural gelip girdi.
(SE: 99)

‘-Kiskag! — dedigi soziin ardindan onun eline makas tipinde bir alet saplandr’.

2.2.3. -(a)gan/-(e)gen

Fiilden isim, sifat yapan yar1 islek bir ektir. Eklendigi fiilin hareketinin siirekli ve asir1
olarak yapildigmi gosterir. EKk, iinsiiz ile sonlanan fiillere -agan [agan]/-egen [egen],
tinliiyle sonlananlar ise -gan [gan]/-gen [gen] alomorflar1 getirilmektedir. Ancak / g/
tinsliziiyle sonlanan fiillere ekin —gan/-gen alomorflar1 gelebilmektedir: degis-gen
[degiSgen] ‘sakaci, siirekli saka yapan’, wurug-gan [uro$gon] ‘doviisken’ vb. Standart

konusmada ise [ogan]/ [6g6n] ve [gon]/[gon] alomorflar1 da telaffuz edilmektedir.

Ek, Tiirkiye Tiirkcesinde genellikle tek heceli gecissiz fiil koklerine gelerek, eklendigi
fiildeki hareketi siirekli olarak yapani, ¢okca yapani gdsteren ve abartma gorevinde
sifatlar tiireten birlesik bir ek oldugundan bahsedilmeketdir (bk. Korkmaz, 2009, s. 69;
Banguoglu, 2015, s. 229; Eker, 2006, s.358). Ziilfikar 2010°da —agan (agan), -egen (-
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egen) eki Oguz grubu lehce ve agizlarina has bir ek oldugunu, Tiirkiye Tiirkcesinde
canliligint yeni Orneklerle siirdiirdiigiinii, ekin Kipcak grubu lehgce ve agizlarinda da

bulndugunu vurgulamaistir.

Ekin Tiirkmencedeki islevleri su sekildedir:

1. Insanin her hangi bir davranisinin devamli ve asir1 yaparak huy haline getiren
anlamlar1 ifade eden sifatlar tiiretir: ¢alys-gan [CaliSgan] ‘caliskan’, geyn-egen
(geyin-) [geynegen] ‘giizel giyinmeyi seven’, giil-egen [giilogon] ‘cok giilen’ ,
i¢-egen [iCegen] ‘asir1 icen, alkolii seven’, yat-agan [yatagan] ‘uykucu’ vb.

2. Hayvanlarin her hangi bir hareketinin siirekli yapmasi sonucunda o fiile
eklenerek sifatlar tiiretir: ¢ap-agan [Capagan] ‘hizli kosan, cevik (at, esek)’ ,
dep-egen [depegen] ‘cok tepen, tekmeleyen’, iy-egen [iyegen] ‘cok yiyen’, siis-
egen [0i00gon] ‘devamli siisen, boynuzlariyla vuran’ zyr-egen [liyrogon]
‘sirekli havlayan’ vb.

3. Kelimenin kokiindeki Ozelligi tasiyan sifatlar tliretir: gana-gan [ga:nagan]
‘stirekli kanayan’ , Kirle-gen [kirlegen] ‘cok kirleten’, sol-agan [Bologon]

‘devamli solan’, yelmes-egen [yelmeSegen] ‘yapiskan’ vb.

I¢yan gacagan bolar, isyakmaz — yatagan. (THN: 379)
[i¢ya:n gaCagan bolor, i:Syagmad —yatagan]

‘Akrep kacak olur, tembel uykucu’.

Taranan metinlerde ekin tiirettigi su kelimelere rastlandi: gacagan, yatagan, depegen,
diyegen, gezegen, icegen, siisegen, tiyregen, yelmesegen, ganagan, urusgan, yadagan;

degisgen.

2.2.4. —ak/-ek, -k

Tiirkmencede fiilden isim ve sifat yapan islek eklerden biridir. Unsiiz ile sonlanan fiil
tabanlarma —ak [aq]/-ek [ek], Unlii ile sonlananlara —k [k/q] alomorfu getirilmektedir.
Konusmada ise ekin [oq] ve [0k] alomorflar1 da telaffuz edilmektedir. Ekin Tiirkiye
Tiirkgesindeki islevi i¢in Ergin, eskiden beri iglek olan bu ekin yaptig1 isimler fiilin
gosterdigi hareketi ¢ok¢a yapani, olani, yapilani; o hareketin yapildig: yeri, aleti; o
hareketle yapilan seyi; hasili fiilin tesirinde kalan c¢esitli nesneleri karsiladigini

vurgulamistir: don-ek, iirk-ek, kork-ak vb. (2009, s. 188).



119

-ak/-ek, -k’nin Tirkmencede tespit edilen islevilerini su sekilde siralanabilir:

1.

2.

3.

4.

Insan ve hayvanlarin belli bir &zelliginin, davranisinin aliskanhk ve huy haline
geldigini gosteren sifatalar tiiretir: ariiyr-ak [anniraq] ‘¢ok aniran(esek)’, depes-
ek [depesek] ‘siirekli tepen’, onbar-ak [onbaraq] ‘Once gelen, oncii’, yar-ak
[yarraq] ‘saldirgan (kopek)’, gal-ak [galaq] ‘geride kalan, sonuncu’, gork-ak
[gorqoq] ‘korkak’, sars-ak [Darbaq] ‘budala, sersem’, somal-ak ‘dik basl’ vb.
geple-mez-ek  [geplemedek] ‘konusmayan,  suskun’,  yaltan-maz-ak
[yaltanmadaq] ‘tembellik yapmayan, caliskan’ gibi orneklerde ekin sifat fiil
ekinden sonra da geledigi gorilmektedir.

Nesne, alet isimleri tiiretir: by¢-ak [biCaq] ‘bigak’, gapa-k [gapaq] ‘kapak, kap
kaglarm kapagr’, gasnr-ak [gangraq] (<ganyr-) ‘oglak ve kuzuyu yakalamak i¢in
kullanilan egri bir gubuk’, ele-k [elek] ‘elek’, or-ak [oroq] ‘orak, tirpan’, sag¢-ak
[0aCaq] ‘sofra, sofra Ortiisii’, se¢-ek [OeCek] ‘elbisenin, esyanin veya sofranin
kenarlarma iple yapilan siis’ vb.

Herhangi bir yerin, mekanm 6zelliklerini belirten isimleri tiiretir: dosi-ak [donoq]
‘donmus yer’, dow-ek [dowok] ‘bugday, misir, arpanin dovildigi, ogitildigi
yer; harman’, kow-ek [kowok] ‘cukur, kovuk’, oy-t- > oyt-ak [oytoq] ‘oyulmus
yer, algak yer’, stir¢-ek [0lircok] ‘kaygan, buzlu zemin’ vb.

Niteleme sifatlar1 tiiretir:  bol-ek [bolok] ‘parga’, gon-ak [gonoq] ‘konuk,
misafir’, tegele-k [tegelek] ‘yuvarlak’, togala-k [togoloq] ‘toparlak, top
seklinde’ vb.

Tirkmencede sar-ag [farag] ‘sarg1i’ ve yar-ag [yarag] ‘silah’ isimleri de ayn1 ekin -ag

alomorfindan tiiremis olabilir.

Ayaga dolak boldy-la!.. (Y: 65)

[ayaga doloq bollu-la]
‘Ayaga dolak oldu’.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekin tiirettigi su kelimelere rastlandr: bagyrak,

catak, donak, gacak, ganrak, gonak, gorkak, yzagalak, orak, oytak, sagak, solak, susak,

yarak, yapysak, yatak (vatak), yatak (uykucu) , yylmanak, yumak; bolek, dowek (siirekli

doven, dowek (harman yeri), diiwdek, geplemezek, gezek, giilek, kesek, kowek, secek,
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siircek, siisek, tirkek; aglak, agsak, darak, dolak, diisek, elek, emgek, gapak, garak,
gowsak, gurak, gusak, kiikrek, oynak, pudak, tegelek, tentek, togalak, yygnak.

2.2.5. -alak/-elek

Tirkmencede -alak [alaq] /-elek [elek] fiilden isim yapan islek olmayan eklerdendir.
Ziilfikar, —ala (-ele) fiilden fiil yapim ekine —k sifat yapma ekinin birlesmesi soncunda
kelimeye tekrarlama, art arda, sik sik veya siirekli yapilma ifadeleri kattigin1 belirtir:

asalak, yatalak, gezelek vb. (2011, s. 55).

Taranan metinlerde ga¢-alak [gacalaq] ‘kagici, yiiz geviren’ ve sap-alak [Oapalaq]
‘hileyle kurtulmaya calismak, kacict’ ekin fiil tabanina gelerek kisi 6zelligini gosteren
sifatlar tiireten iki kelimeye rastlanmistir. bokelek [bokolok] ‘sinege benzes 1siran kiigiik

bir bocek’ kelimesinde ise ek kaliplagsmistir.

Akmyrat sapalak atdy. (Gor.: 60)
[agmira:t Bapalaq atti]
‘Akmirat kurtulmaya calist1’.

2.2.6. -(a)lga/-(e)lge

Fiilden isim yapan yar1 islek eklerden biridir. Unsiizle sonlanan fiil tabanlarma ekin —
alga [alga]/-elge [elge], iinliiyle sonlananlara —Iga [Iga]/-lge [lge] alomorflari
eklenmektedir. Tirkmencenin telaffuzunda ekin [olgo]/[0lg6] ve [Igo]/[1gd]

alomorflarini da duymak miimkiindiir.

Ekin tespit edilen iglevleri sunlardir:

1. Yer adlar1 belirten isimler tiiretir: dur-alga [durolgo] ‘durak’, gag¢-alga
[gacalga] °l1.kagilacak yer, saklanma yeri; 2. bahane’, gon-alga [gonolgo]
‘konak yeri’, in-elge [inelge] ‘asagiya dogru inmek igin yer’, oka-lga [oqolgo]
‘okuma salonu’ vb.

2. Soyut ve somut isimler tiretir: ada-lga [a:dalga] ‘terim’, on-elge [6ndlgd]
‘Ureme, nesil, ¢cocuklarin dogmasi’, syp-alga [0ipalga] ‘bahane, sebep, kagip

kurtulmak’, yére-lge [yor6lgo] ‘kaide, tore, o6rf adet’ vb.



121

3. Nesne isimleri tiiretir: as-alga [afalga] ‘aski’, sow-alga [Bowolgo] ‘1.harglik

para, 2.delil, 3.bahane’ vb.

Galanyn 9 ¢ykalgasy bar. (GG: 30)

[gala:nin 9 Ciqalgadi ba:]

‘Kalenin 9 ¢ikis1 var’.

Tarama sonucu ekle tliremis su kelimelere rastlandi: adalga, asalga, bukalga, ¢ykalga,
duralga, gagybatalga, gonalga, okalga, onalga, sowalga, tutalga, yapysalga, yatalga,
diiselge, gegelge, girelge, onelge, otelge, siimelge, yorelge.

2.2.7. -am/-em

-am [am]/-em [em] fiilden isim yapan islek olmayan ektir. Tiirkiye Tiirkgesinde bu ekle
tiiremis tutam kelimesi Tiirkmencede de bulunmaktadir. Tiirkmencede tut-am [tutam]
‘avug iciyle tutulabilen miktar’ demektir. Biray, tutam kelimesinin yani sira ekin “ed-
em: erk, ihtiyar ve gon-am: mezar” kelimelerinde bulundugundan s6z etmistir (1999, s.
172).

Demir hasasyna seretse, olam igldp, bir tutama gelipdir. (THE: 238)
[demir xaBa:0ina Beretbe, olom i:glee:p, bir tutama gelipdir]

‘Demir hasasina baksa, o da ¢iirlimiis, bir tutam kadar kalmis’.

2.2.8. -an/-en

-an [an]/-en [en] fiillerden isim ve sifat tiireten islek olmayan bir ektir. Tarama sonucu
ekle ilgili su Orneklere rastlandi: agar-an [a:garan] ‘deve siitliniin dstiinde bulunan
yogurt’, gap-an [gapan] ‘kapan’, gartas-an [gartaSan] ‘yasli, asir1 yasl’, yarat-an

<yaradan [yaradan] ‘yaratici, tanrt’.

Séhel salymdan halki iti saklan oglanjyk agaranly okarany emay bilen goterip 6ye girdi.
(Seljuklar, s. 221)

[06z:hel Balimdan he:liki iti Oaqlan oglonjuq a:garanli oqora:ni ema:y wilen gotiirp 6yo
girdi]

‘Az sonra biraz onceki kopegi tutan oglan, deve yogurtlu kab1 usulca ald1 ve eve girdi’.
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2.2.9. -anak/-enek

-anak [anaq]/-enek [enek] islek olmayan, fiillerden somut ve soyut isimleri tiireten bir
ektir. Tarama sonucu ekin tiirettigi su kelimelere rastlanmustir: at-anak [atanaq] ‘1.kalin
ip egirme aleti, 2.iki ¢izginin birlesmesi sonucu olusan sekil, 3.bir tiir dl¢ii aleti’, ¢iz-
enek [¢itenek] 1.salkimdan kopan iiziim tanesi, 2.baz1 agaclarda bulunan ufak dikenler’
, deg-enek [degenek] °l.degnek, sopa, 2.(mcz.) gayretli, becerikli (kisi)’, ep-enek
[epenek] ‘l.egik demir parca, demir halka, 2.bir tiir nakis isimi’, ez-enek [edenek]

‘kiyafetin yakasi, 2.torba, guval gibi seylerin agiz kismi .

Ek, Tirkmencede oldugu gibi Tiirkiye Tirkcesinde de arag, gerec isimleri tiiretir.
Ayrica kelimeye yer, yore, siireklilik, belli bir 6zelligi bulundurma anlamalarmni
katmaktadir. Tiirkiye Tirkcesinde bu ekle tiiremis kelimelerin halk agzinda daha sik
goriildiigli bilinmektedir. Or. bicenek, cizenek, gelenek, gorenek, olanak, odenek,
segenek, tutanak, vb. (bk. Zilfikar, 2011, s. 59; Banguoglu, 2015, s. 235; Eker, 2006, s.
358).

2.2.10. -angak, -gancak/-gencek

Fiilden isim ve sifat tiireten islek olmayan bir ektir. —an¢ak [anaq]: typ-ancak
[tipanCaq] ‘kaygan’; -gancak [ganCaq] : bas-gancak [baBgancaq] ‘basamak’, tay-gancak
[ta:ygancaq] ‘kaygan’; -gencek [gencek]: il-gencek [i:lgencek] ‘1 .kiyafetlerde kullanilan
bir tiir taki, 2.kap1 ve pencerelere siirgiisii’ vb.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekin getirildigi su kelimeler goriilmiistiir:
basgancak, ilgengek ve typangak

Magrag¢ — gok, asman, basgangak, yokary ¢ykma. (NO: 67)

.....

‘Mirag- gok, gokylizii, basamak, yukariya ¢ikma’.

2.2.11. -ant

-ant [ant] fiilden isim yapim ekidir. Tarama sonucunda Tiirkmencede ekin tiirettigi tek

ornek gos-ant [goSont] ‘parca, ek, ilave, katk1’ kelimesi tespit edilmistir.
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Halypa aydymgy tiirkmen sungatynyi pajarlap 6smegine uly gosant gosan ussatlaryn
biri (ZK: 9)

[xali:pa aydim¢i tiirkmon Oungatiniy pajarla:p 60mogiind uli goSont goson ubbatlain
bi:ri]

‘“Yetenekli sarkict Tiirkmen sanatinin gelisip biiyiimesinde biiyiik katkist olan

ustatlardan biridir’.

2.2.12. -ar/-er

-ar [ar]/-er [er] islek olmayan bir ektir. Ek, yuvarlak tunlili fiillere eklendiginde
Tirkmencenin standart konusmasinda ekin [or] ve [0r] alomorflarinin da telaffuz
edildigini duymak miimkiindiir. Ekin Tiirkiye Tiirk¢esindeki ornekleri i¢in Ergin,
sunlar1 gostermistir: kos-ar (adim), ge¢-er (akge), yaz-ar «yazici, muharriry», gid-er
«masrafy, kes-er (alet) gibi gegici ve kalici isimlerde bulundugunu ifade etmistir (2009,
s. 199).

Ekin Tirkmencedeki islevleri:

1. Arag-gereg, nesne isimleri tiiretir: ag¢-ar [aCar] ‘anahtar’, c¢ek-er [Ceker]
‘cekmece’, kes-er [keBer] ‘hali dokumasinda ipi kesmek i¢in kullanilan bigak’,
uc-ar [ucor] ‘l.ugurtma, 2.ucak’ vb.

2. Sifat fiiller tiiretir: ak-ar (suw) [aqar] ‘akarsu’, gér-er (goz) [goror] ‘goriir goz’,
giil-er (yiiz) [gilor] ‘giiler yliz’ vb. (bk. Baskakov, 1970, s. 143)

3. Hareketin sonucunu gosteren isim tiiretir: go¢-er [gocor] ‘satrang oyununda

taslarin hareketi, gocti’.

Tarama sonucu ekle ilgili: acar, akar (suw), gérer (géz), giiler (yiiz) bulunmustur.

2.2.13. -arman/-ermen(-emen)

-arman [arman]/-ermen [ermen] fiillerden sifat tiiretir. Islek olmayan bir ektir. Eklendigi
fiil tabanlarindaki harekete, davranisa olan meyli, asir1 diiskiinliigii ifade eder. Bu
tiirdeki kelimeler Tiirkmencede smirhdir.

Ekin iglevleri sunlardir:
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1. Insan veya hayvanlarin herhangi bir seye olan asir1 diiskiinliigiinii ifade eden
sifatlar tiliretir: gez-ermen [gedermen| °‘seyahtci, gezmeyi seven’, i¢-€rmen
[iCermen] ‘igmeyi seven, asir1 igen’, iy-ermen [i:yermen] ‘yemeyi seven’.

2. Kisinin herhangi bir konuda isteginin, ihtiyacinin veya meylinin asir1 oldugunu
gosteren sifatlar tiiretir: al-arman [alarman] ‘bir seyi almakta, alig veriste
kabiliyetli’, et-ermen >edermen [edermen] ‘gayretli, becerikli, ¢aligkan’, git-
ermen >gidermen [gidermen] ‘gitmek i¢in meyilli, gitmeyi kafasina koyan’, d6!/-
ermen/ol-emen [6l6mon] “1.bir isi veya bir seyi almak ic¢in ¢ok hevesli olan, 2.
asir1, ¢ok fazla® sat-arman [Batarman] ‘satis konusunda iyi olan, satma meyli
olan’ vb.

3. Iste veya meslekte uzmanhg: gostermek icin kullanilir: ¢cap-arman [¢aparman]
‘1. at1 iyi kosturan kisi, 2. iyi kosan (at), yiirtik’, bil-ermen [bilermen] ‘bilirkisi,

uzman’ .

Ancak -arman/-ermen ekini Eski Tiirkmencede sik rastlanan fii/+genis zaman eki: —arl-
er +zarf fiili:-man/mdn birlesmesiyle olusan kelimelerle karistirilmamalidir: bararman
‘varacagim’, ¢ykarman ‘gikacagim’, gaydarman ‘donecegim’, yatarman ‘uyuyacagim’
vh.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: alarman, ¢caparman, bilermen,

edermen, gidermen, i¢cermen, iyermen, élermen.

2.2.14. -bait

-ban [wan] fiilden sifat tiireten islek olmaya bir ektir. Tarama sonucu ekle tiirmis sadece
yay-ban [yaywan] ‘1 genis, biiylk, 2.yayvan, 3.enli’ kelimesi goriildi. Tirkiye
Tiirkgesinde ise ayni ek -van ekine karsilik gelmektedir: yayvan (Eker, 2006, s. 362).
...Saparguly aga ayasy gatap giden yayban eli bilen onun kellesini méhirli
sypady.(Giin.: 14)

[6apargulu a:ga a:yafi gatap giden yaywan eli wilen onur kelleBini mae:hirli 01:padi]

‘Saparkulu aga ayasi sertlesen genis eli ile onun kafasini sevgiyle oksadr’.

2.2.15. -bi
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Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde —bi ekiyle tiiremis tek drnege rastlandi. diig-bi
[diswii] ‘hizli distinen, zeki, diistinceli” kelimesinde —bi, diis- fiil kokiine eklenerek
sifat tiiretmistir. Tirkmencede diis- °1.yukaridan asagiya diis-, 2.in-, 3. bir seyin igine
gir-, 4.yikan-, 5.bil-, anla- diisiin-, 6.ortaya ¢ik-, goziik-, 7.diisiis, azalis’(TDS, 1962).

Diigbi wezir bir d4dim one siiysdi. (S: 231)
[diiswii wedi:r bir &:dim 616 Oiiysdii]

‘Zeki vezir bir adim 6ne geldi’.

2.2.16. -jal -je

-ja [ja]/ -je [je] islek olmayan bir ektir. Fiil tabanlarina eklenerek soyut ve somut isimler
tiiretir. Tarama sonucu ekle ilgili bulunan kelimelerin bir tanesi hari¢ /n/ iinsiizleriyle

sonlanan fiil tabanlarina getirildigi goriilmiistiir.

—jal-je insiiz uyumuna girmez; ancak konusmada ekin [j6] alomorfu da telaffuz
edilmektedir: dam-ja [damja] ‘damla’, ynan-ja [inanja] ‘inang, giiven’, yapyn-ja
[yapinja] ‘ortii, dis giysi’, giiymen-je [gliiymonjo] ‘eglence’, ortiin-je [Ortiinjo] Orti,
dosek’ vb.

Owrenje elini diiildr, ussat — payhasyny. (THN: 457)

[6wronjo elini diglee:r, ubbat — payxadini]

‘Crrak elini dinler, tistat aklini1’.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimeler goriildii: bukja, damja, ynanja, yapynja,

diistinje, giiymenje, 6wrenje.

2.2.17. -jek

Taranan gazet, dergi ve edebi eserlerde fiil tabanina getirilen -jek [jek] ekiyle tiiremis
sadece dort kelimeye rastlandi bire-n-jek [biironjok] (biiren- °6rt-’) ‘kadinlarin
baglarin1 kapatmak igin kullandikalar1 bir ¢esit ortii’, em-jek [emjek] ‘gdgiis, meme’,
serp-in-jek [Oerpinjek] ‘ortl’, sirpiin-jek [trpiinjok] ‘kadinlarm giag (bir tiir basortiisii)

ad1 verdikleri ortiiniin kafaya atilan u¢ kismr1’.
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Hol anyrrakdan, gonamgylygyn esasy girelgesinden basy biirenjekli bir ayal ¢ykdy.
(Gb.: 14)
[xo:l anirra:qdan, go:nomculugun ebadi girelgeBinnen basi biironjoklii bir ayal ¢iqdi]

‘Biraz ileriden, mezarligin esas girisinden bag1 ortiilii bir kadin ¢iktr’.

2.2.18. -jaii/-jert

-jan [jag]/-jen [jey] yari islek bir ektir. Fiil tabanlarina eklenerek insanlara ait olumlu
veya olumsuz bir davranisin, 6zelligin veya aligkanligim belirgin bir karakter halini
aldigmi belirten sifatlar tiiretir. Bu tiir sifatlar siirekli ve devamli olan hareketi gosterir.
Ekin {nslizii her zaman Otiimlidiir.  Ayrica ekin konusmada [jon] ve [jog]

alomorflarinin telaffuz edildigini duymak miimkiindiir.

HZTD’de  -jain/-jeri ekinin ¢ogunlukla /n/ finsiiziiyle sonlanan fiil tabanlarina
eklendigini belirtir (1960, s. 267). Tarama sonucu ekle ilgili bulunan kelimelerin yani
sira Tiirkmence sozliiklerde —jarni/-jen ekiyle tiiremis su sifatlara rastlanmistir: ayan-jan
[ayanjan] ‘herhangi bir esyayi iyi koruyan, muhafaza eden’, begen-jeii [begenjen]
‘kii¢iik seylerden mutlu olan’, derdin-jeri [derdinjen] ‘stirekli dert yanan, sikayetei’,
dilen-jern [dilenjen] ‘stirekli dilenip duran’, emen-jesi [emenjen] ‘tamahkar’, eyer-jern
[eyerjen] ‘herhangi bir toplumsal hareketi takip eden, izleyen’ , geyin-jen [geyinjen]
‘giyim kusama diiskiin olan’, gynan-jasn [gi:nanjan] ‘stirekli tizgiin, mutsuz’, guwan-jan
[guwonjon] ‘kivangl’, igen-jer [i:genjen] ‘siirekli sizlanan’, irin-jen [irinjen] ‘isteksiz
is yapan’ , oylan-jan [oylonjon] ‘diislinceli’ , sagyn-jan [0Ba:ginjan] ‘lisengeg¢’ , sypan-
jan [Oi:panjan] ‘oksamayi, sivazlamayi seven’ , siiyren-jenn [Oliyronjon] ‘beceriksiz,
yavas, geride kalan’ , soran-jan [Bo:ronjon] ‘cok soru soruyan, merakli’, ségiin-jen

[06:glinjon] ‘kiiflirbaz’, zeyren-jen [deyrenjen] ‘siirekli sikayet eden’ vb.

urusjan Ve sowesejen sifatlarinm urug/urug- ‘kavga (et-)’ ve séwes/sowes- ‘savas/savas-
> kelimeleri ise hem isim hem de fiil tabanli olmasi nedeniyle wrusjan [uruSjon]
‘kavgacr’, sowegjenn [00w0S§jOn] ‘savasicl’ anlamlarinda isimden sifat yapan +jan/+jen

ekinde ele alinmistir.
Tarama sonucunda ekle tiiremis su kelimlere rastlandi: basarjan, buysanjan, gabanjan,
ynanjan, utanjan, uyaljan, yalynjan, yaranjan, yarygjan, yaydanjan, ¢ekinjen, goresjen,

gowiinjen, kdyinjen, owiinjen, oykiinjen.
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2.2.19. -jyk/-jik

-jyk [jiq]/-jik [jik] islek olmayan bir ektir. Fiilden sifat tiiretir. Calismada yararlanilan
Tirkmence gramer kaynaklarinda sadece TDG’da gapjyk ‘ciizdan’ kelimesi 6rnek
verilmistir (1999, s. 32). Ancak gap+jyk kelimesinin tabanindaki gap ‘kap’ anlaminda

ve +jyk eki isimden isim yapan kiigiiltme ekidir™.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekin tiirettigi sadece ii¢ kelimeye rastlanmigtir:
gyryl-jyk [girijiq] ‘kisilmis, boguk ses, (gyr-yl- ‘kesil-, yolun-, bogul-, yok et-’)’, syp-
jyk [0ipjiq] ‘is yapmaktan kagan, bahane uyduran’ (syp- bir bahane bularak kurtul-,
kendini kurtar-) ve kdpre-jik > kopiirjik [kopurjik] ‘koplirme sonucu olusan kabariklik,
kopiik’.

Tirkmencede bulunan gabar-¢yk [ga:wariq] ‘kabariklik, sis’ kelimesindeki —¢yk’da

s0z konusu ekin linstizii otiimstiz olan alomorfudur.

Yigdekge gyryljyk sesi bilen:... (DE: 13)
[yigdekee girijiq 6ebi wilen]

‘Delikanli boguk sesi ile:...’

2.2.20. -¢

Ergin, ekin kelimeye asirilik ifadesi kattigmi, tiirettigi isimlerin yapan veya yapilani
veya hareket halini gosterdigini belirtir. Ayrica ekin —n¢ bi¢imde olmadigini sadece -¢
oldugunu, -n’nin fiil gévdesindeki doniisliliik eki oldugunu vurgular ( 2009, s.191).
Korkmaz’da ekin —n¢ olarak ayrilmasmin gerekli olmadigindan bahseder (2009, s. 77).
Eker ise sOyle ifade etmistir: “Doniisliliik/edilgenlik bildiren —n- iistiine eylemden ad
yapan —¢’nin getirilmesiyle olugsmustur. Genellikle ruhsal ve zihni nitelikler, psikolojik

durumlarla ilgili adlar yapar: utang, inang, kazang vb.” (2006, s. 361).

Tiirkmencede -¢ [¢] doniislii fiil gdvdelerine gelen yar1 islek eklerden biridir. Soyut
isimler tiiretir. Durum, duygu ve diislinceleri anlatan isimleri ifade eder: eklen-¢
[eklenc] ‘gecim’, gazan-¢ [gadanc] ‘kazang, ge¢im’, begen-¢ [begen¢] ‘begeni’, ynan-¢
[inan¢] ‘inang’, okiin-¢ [6kiin¢] ‘pismanlik’, utan-¢ [utonc] ‘utang’, yaydan-¢ [yaydanc]

“lsenmek’ vb.

1 TDDS’de gapjyk, at. igine pul ve s.m. salyp yanyii bilen géterilyin kicijik gap. (I, 2015, 5.399).
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Tiirkmencede yine bu ekle tiiremis ikile-n-¢ [ikilen¢] ‘ikinci kere, tekrar’, kdople-n-¢
[koplonc] “l.cogunlukla, her zaman, 2.tamamen’ ve yok-an¢ [yoqonl] ‘bulasict’

kelimeleri bulunmaktadir.

Sag — sagyng, sol — begen¢. (THN: 474)
[06ag - Baging, Bo:1 - begenc]

‘Sag-sakinma (iiziintii), sol-mutluluk’ (Go6ziin segirmesiyle baglantili deyim).

Na ikilen¢ gaytalatjak bolyan? (D:36)
[nze: ikilen¢ gaytalatjaq bolya:n?]

‘Neden ikinci defa tekrarlatmaya galigyorsun?’.

Tarama sonucu ekin getirildigi su 6rnekler goriilmiistiir: begeng, bokdeng, buysang,
dayang, ekleng, eymeng, gargyng, gatang, gazang, gezeleng, gynang, gysgang, gorkung,
goneng, guwang, ynang, igeng, ikileng, kdying, okiing, otiing, sagyng, sogiing, soyiing,

Utang, yigreng, yaydang, yokang, zeyreng.

2.2.21. -cak/-¢cek

-¢ak [Caq]/-¢cek [Cek] az islek olan bir ektir. Fiil tabanlarina eklenerek isim ve sifat
tiiretir. Ek, yuvarlak {inliilii fiillere eklendiginde Tiirkmencenin standart konusmasinda

ekin [€oq] ve [¢0k] alomorflarinin da telaffuz edildigini duymak miimkiindiir.

Ekin tespit edilen islevleri su sekildedir:

1. Nitelik bildiren sifatlar tiiretir: bula-n-¢ak [buloncoq] ‘bulanik’, gizle-n-gek
[gidlencek] ‘gizli, sakl’, gyy-cak [giyCaq] ‘1.cam kirintisi, 2.dis yiizii kiyilmis
olan sey’, giiber-cek [giworcok] kabarik, siskin’, sir-¢ek [0ircok] ‘donmus ve
kaygan olan zemin’, tiimmer-¢ek [timmorcok] ‘yiiksek duran, kabarik’, yylma-
N-¢ak [yilmancaq] ‘yiizeyi diimdiiz olan’ vb.

2. Arag, gerec isimleri tiiretir: ganyr-cak [ganiréaq] ‘kancali askr’, salla-n-cak
[B6allancaq] ‘salincak’ vb.

3. Isim tiiretir: dyrna-gak [dirnadaq] ‘1.tirnak, 2. bir tiir nakis isimi, 3.insaat isinde

duvara verilen ad’, gemir+gek [gemircek] ‘kikirdak’.

Sallangakdaky ¢aga bogazyna sygdygyndan ¢yrlayardy. (SE: 229)

[BallanCaqda:qi ¢a:ga bogoxuno Oigdinnan Cirlaya:rdi]
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‘Salincaktaki ¢ocuk bogazinin (avazi ¢iktig1 kadar) yettiginden bagirtyirdu’.

Taranan metinlerde bulangak, giiber¢ek, sallangak, siir¢ek kelimelerine rastlandi.

2.2.22. -dajy/-deji

-dajy [daji]/-deji [deji] az sayida kelimelerde bulunan ve islek olmayan bir ektir. Ekin
/d/ tnstizii her zaman Ottimliidiir. —dajy/-deji fiil tabanlarina eklenerek soyut isimler
tiiretir. Tarama sonucu ekle ilgili: al-dajy [allaji] ‘¢ok ¢evik, yalan yolla ele gegiren, can
alic’, ¢yk-dajy [Ciqdaji] ‘masraf, gider’, gir-deji [gi:rdeji] ‘gelir, kazang’ tiiremis

kelimeler goriildii.

Gys giinlerinin aldajy sowugy bardy. (D: 46)
[&i8 giinloriiniiy allaji Bowugi ba:di]

‘Kis gilinlerinin can alic1 sogugu vardr’

2.2.23. -dak

-dak [daq] islek olmayan bir ektir. Fiil tabanlarma gelerek isim tiiretir. Tarama sonucu
ekle ilgili sadece iki kelimeye rastlandi: bog-dak [bogdoq] ‘1.demet, 2.taneli bitkilerle
dolu torba’, gowur-dak [gowurdoq] ‘kavurma, kavrulmus et’. Bu kelimelerde ekin

[doq] bigimin de telaffuz edilmektedir.

Gowurdak ereyidngd garasyp, onui tistiine mesikden pagladyp suw guydy. (S: 7)
[gowurdoq ereyenca: garasip, onur i00iind mesSikden pagladip Ouw guydi]

‘Kavurma eriyene kadar bekleyip, onun iistiine kaptan su koydu’.

2.2.24. -dam

Taranan metinlerde sadece ¢ogdam kelimesinde —dam [dam)] eki goriilmiistiir. ¢og-dam
[Cogdom] ‘y1gind1, birikinti, bir avug (¢og- ‘1.tas-, kaynayarak disariya dokiil-; 2.(mcz.)
cos-)’.

- Muna serediil, onufi su tayyndaky bir cogdam sagy gaty sen yaly. (DE: 53)

[muno Berediy, onuy Su tayinna:qi bi:r cogdom 0aci gati 606n ya:1i]

‘-Buna bakin, onun suradaki bir avug sa¢1 ¢cok uzamis gibi’.
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2.2.25. -der

Tarama sonucu —der [der] ekiyle ilgili sadece miin-der [miinnér] ‘lst iste konulan,

y1gn, birikmis sey, izerine bindirilen (miin- ‘bin-")’ kelimesi bulundu.

Miinder-miinder goylan yatalga, ...(DE: 42)
[miinnor-miinnér goylon yatalga, ...]

‘Ust iiste konulan yatak, ...’

2.2.26. -dy/-di

Fill koklerine eklenerek isim ve sifat tiireten bir ektir. —dy [di]/-di [di]’nin eklendigi
fiiller Tirkmencede az sayidadir: gir-di [girdi] ‘girdenek anlamina gelen, kisa boylu,
clice insan hakkinda diyalektlerde kullanan bir sifattir’, syn-dy [0inni] ‘sindi, hali
dokumasinda kullanilan bir tiir makas’, eg-di [egdi] ‘egdi, bicaga benzer bir alet’ vb.
Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda da sindi ve egdi alet isimleri bulunmaktadir (bk. Eker,
20006, s. 359; Ziilfikar, 2011, s. 81).

Ek, Tirkmence bazi kisi isimlerinde kaliplasmustir:  Berdi (Allaberdi, Ayberdi vb.),
Durdy (Annadurdy, Oguldurdy vb.), Geldi (Atageldi, Jumageldi vb.) vb (bk. Tore, 2017,
s. 173).

Yararlanilan Tirkmence ¢aligmalarinda eke yer verilmemistir. Taranan metinlerde ekle

tiiremis kelimelere rastlanilmadi.

2.2.27. -dyk/-dik

-dyk [diq]/-dik [dik] fiillere gelerek isim ve sifat yapar. Tiirkmencede ekinin 6rnekleri
saythdir: bolmadyk (ig) ‘olmadik is’, goriilmedik (yer) ‘goriilmedik yer’, dogduk

(watan) ‘dogduk vatan’ vb.

Dogduk Diyar, mesgenim sen ata yurdum, jan Watan, (AD: 3)
[dogduq diya:r, mefgenim Ben ata yu:rdum, ja:n watan]

‘Dogduk diyar, meskenim sen ata yurdum, can vatan’.
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2.2.28.-ejin

-ejin [ejin] eki ile ilgili taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde tiiremis kelimeye
rastlanilmadi. Tirkmencede bu ekle tiiremis em-ejin [emejin] ‘¢ok emen, emmeyi

seven, emmeyi aligkanlik haline getiren’ kelimesi mevcuttur (TDDS 1, 2015, s. 350).

2.2.29. -ende

-ende [enne] fiilden isim yapan islek olmayan ektir. Tarama sonucu ekle tiiremis sadece

gez-ende [gedenne] ‘seyahatgi, gok gezen kisi’ kelimesi goriildii.

Ogrymy sen, ya gezende. (Go.: 545)
[ogrimi Ben, ya: gedenne]

‘Sen hirsiz misin, yoksa gezgin mi?’.

2.2.30. -et

-et [et] fiilden isim tiircten bir ektir. Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle

tiiremis sadece ¢ok-et [Cokot] ‘cokmiis olan yer, oyuk yer, cukur’ kelimesine rastlandi.

Sarygamys oyy ya-da ¢oketligi Merkezi Aziyada in uly ¢oketliklerin biridir. (Dy.: 38)
[Ba:rigamis o:yi ya-da cokoktliigii merkedi adiyada 1:n ulu Cokoktliikloriin bi:ridir]

‘Sarikamis cukuru veya oyuk orta Asya’nin en biiylik oyuklarindan biridir’.

2.2.31. g

Tiirkmencede -g [g/g] yar1 islek ve tek alomorflu bir ektir. Genis iinlii /a, e/ ile sonlanan
fiil tabanlarina eklenerek hareketle bagli isim veya sifat tiiretir: ada-g [a:dag] ‘besik
kertmesi’, beze-g [bedeg] ‘siis’, dile-g [dileg] ‘dilek, istek’, gayna-g [gaynag] ‘1.kaynar
su, 2.ag1iz ve burnun iginde ¢ikan yara’, gunda-g [gundog] ‘kundak’, isle-g [ifleg]

‘istek’, tole-g [t616g] ‘harg, ticret’, ula-g [ulog] ‘arag, ulasim’ vb.

Bu ek Tiirkiye Tiirkgesindeki —(X)k’e karsilik gelmektedir: adak, dilek, istek vb. Ancak

olce-g [0lcog] ‘Olcii’, sora-g [Bo:rog] ‘soru’ gibi Orneklerde goriildiigl iizere fiilden
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isim tiireten —I/-U’ye, syna-g [0i:nag] ‘smav’ gibi kelimlerede ise —(A)v ekine karsilik
gelebilmektedir (bkz. Ziilfikar, 2011, s. 60, 91, 98).

Taranan metinlerde ekin tiirettigi su kelimelere rastlandi: barlag, bezeg, boyag, dileg,
direg, gaynag, gorag, goleg, gozleg, gundag, gutlag, ideg, isleg, olceg, sylag, synag,

sorag, suwag, siiyreg, tirkeg, toleg, ulag.

2.2.32.-gal-ge

-ga [gal]/-ge [ge] yar1 islek bir ektir. Ekin linsiizii her zaman otiimlidiir. Fiil kok ve
govdelerine eklenerek isim tiiretir. Tiirkmencenin standart konusmasinda ekin [go] ve

[g6] alomorflar1 da telaffuz edilmektedir.

—ga/-ge’nin tespit edilen islevleri su sekildedir:

1. Ara¢ gere¢ isimleri tliretir: garant-ga [garantga] ‘korkuluk’, ysyr-ga [ifirga]
‘kiipe (ysyr- ‘del-, yar-")’ vb.

2. Bitki ve yemek isimleri tiiretir: gowur-ga [gowurgo] ‘kavrulmus bugday’,
gemirt-ge [gemirtge] ‘olgunlasmamis kavun, kelek’ vb.

3. Organ isimleri tiiretir: ¢ek-ge [Cekge] ‘elmacik kemigi, kulagin yanindaki bolge’,
onur-ga [onurgo] ‘omurga’ vb.

4. Fiil tabanina bagli olarak ortaya ¢ikan sonucu gosteren isimler yapar: bar-ga
[barga] ‘suyun yukaridan asagiya aktigi kisim’ yra-ga >yrga [irga] ‘sallanip
hareket edip duran sey’, gém-ge [gomgo] “lstii porsiimiis, kokmus balgik’,
sow-ga [Bowgo] ‘Onden gelerek karsilama, karsilamak’, zay-ga [ta:yga] ‘kaygan’
vh.

5. Yer isimleri yapar: bat-ga [batga] ‘bataklik, camurlu pis yer’.

Ziilfikar —ga ekinin kelimeye ‘bocek’ kavrammi kattigmi belirtir ve ¢ekirge, sakirga
(kene) orneklerini vermistir (2011, s. 84). Bu bocek isimleri Tirkmencede de ¢ekirtge,

sakyrtga seklindedir.

Taranan metinlerde ekin getirildigi su Orneklere rastlandi: batga, garantga, gysga,

gowurga, onalga, onurga, sokga, tozga, yonusga, ¢cekge.

2.2.33. -gak/-gek
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-gak [gaq]/-gek [gek] islek olmayan bir ektir. Ekin {insiizii her zaman Gtiimlidiir. Fiil
tabanlarina eklenerek sifat ve isimler tiiretir. Konusmada ise ekin [goq] ve [gok]

alomorflar1 da telaffuz edilmektedir.

Ekin islevleri agagida siralanmistir:

1. Insan veya hayvanlarin belli bir davranisimni, hareketini gdsteren sifatlar tiiretir:
bez-gek [bedgek] ‘bezmis, bikmis kimse’, boz-gak [bodgoq] ‘bozguncu’, gag-
gak [gaCgaq] ‘kacak’, tez-gek [tedgek] ‘insanlara alismamis, yabani, sakin
olmayan’ vb.

2. Nitelik belirten sifatlar tiiretir: mayys-gak [mayiSgaq] ‘esnek, egri bligrii’, siiz-
gek [01dgok] “stizgiin, sliziiliip duran goz’, tay-gak [taygaq] ‘kaygan’ vb.

3. Soyut ve somut isimler tiiretir: ep-gek [epgek] ‘cok sicak, kuru yel’, yar-gak
[yargaq] ‘koyun derisinde dikilen dis giyim, hayvan postu’ vb.

Biray, siizgek ve bezgek kelimelerin —ak/-ek ekinin —gek’li bigimi oldugunu anlatir
(1999, s. 131).

AQyz — aygak, s6z — taygak. (THN: 119)

[agid-aygaq, 000-taygaq]

‘Ag1z konuskan, s6z kaygan (olur)’.

Tarama sonucunda —gak/-gek ile tiiremis olan su kelimeler goriildii: aygak, bozgak,

gaggak, mayysgak, taygak, yargak, bezgek, epgek.

2.2.34. -gay/-gey

-gay [gay]/-gey [gey] fiilden isim ve sifat yapan islek olmayan bir ektir. Taranan
metinlerde ekle tliremis gorme-gey* [gormogoy] ‘gorkli, giizel’ ve tut-gay [tutgoy]

‘nobet gecirilen hastalik, epilepsi’ kelimelerine rastlandi.

12 yasly oglumyn i¢inde wagtal-wagtal ruzgay gorniisli agyry peyda bolyar. (Sg.: 18)
[12 ya:$li oglumur i¢inne wagtal-wagtal tutgoy gorniislii a:giri peyda: bolya:r]

’12 yasinda olan oglumun zaman zaman epilepsi ndbeti, hasatali1 yiize ¢ikiyor’.

2.2.35. -gy/-gi
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Bu ek Eski Tiirkgeden beri islek olan eklerden biridir. Tiirkmencede —gy [&i]/-0i [gi] nin

iinliisii yazida her zaman diiz ve dardir. Ekin {insiizii 6timlidir. Ek, yuvarlak {inlii

bulanan fiillere getirildiginde telaffuzda ekin [gu] ve [gii] alomorflarin1 da duymak

mumkindir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde de kullanim siklig1 genis olan —Gl ekiyle ilgi M. Ergin sunlar1

vurgulamaktadir: “Umumiyetle yapma ifade eden fiillerden isim yapar ve bu isimler

daha ¢ok yapilani, bazan yapani, bazan yapma isini; hiilasa fiilin gosterdigi hareketle

ilgili ¢esitli nesneleri karsilarlar” (2009, s.189).

Tirkmencede —gy/gi ekinin tespit edilen islevleri su sekildedir:

1.

Arag, gereg isimleri tiiretir: by¢-gy [bicgi] ‘bigk1’, bur-gy [burgu] ‘burgu’, c¢ak-
gy [Caqgi] ‘cakr’, cap-gy [Capgi] ‘capa, satir’ vb.

Somut ve soyut isimler tiiretir: duy-gy [duygu] ‘duygu, his’, ¢oz-gy [Codgu]
‘hiicum, akin’, goter-gi [gotorgii] ‘yardim, destek’, guzlat-gy [gudoltgu] ‘iki
grup halinde oynana bir tiir gocuk oyunu’, ort-gi [Ortgii] ‘Ortli’, soy-gi [00ygii]
‘sevgi’ vb.

Aligskanlik, davranis belirten sifatlar tiiretir: kow-gy [qowgu] ‘takip eden,
kovalayan insan veya insanlar’ miin-gi [miingii] ‘at, esek ve deveye binip gitme
aliskanlhig1’ vb.

Yapilmis olan fiilin sonucunda ortaya ¢ikan durumu, nesneyi, iiriinii gosteren
isimler tiiretir: ¢iz-gi [Cidgi] ‘cizgi’, gos-Qy [gosgu] ‘kosuk, siir’, i¢c-gi [i¢gi]
‘icki, alkol’, ser-gi [Bergi] ‘sergi’ vb.

Organ ve tip isimleri yapar: in-gi [ingi] ‘fitik’, san¢c-gy [Banégi] ‘ast’, stir-gi
[Oiirgli] ‘mideyi temizlemek i¢in kullanilan ilaglar’, yat-gy [yatgi] ‘rahim’ vb.
Edilgen ekleri almis fiillerden sifat yapar: biire-l-gi [biirdlgii] ‘Ortiilen,
kaplanan’, ¢oker-il-gi [¢okoriilgii] ‘dizi biikiilen, diz stii oturan’ , diiyr-le-n-gi
[diiyrlongii] “diiriilen’ , ger-il-gi [gerilgi] ‘gergin, gerilmis’ ora-l-gy [orolgu]
‘sarili, sarilmig’ , or-ul-gy [orulgu] ‘kesilen, bi¢ilmis’, yuw-ul-gy [yuwulgu]

‘yikali, yitkanmig® vb.

Bu jaylaryn i¢ine agyr haly, palaslar diiselgi, i¢i Syrylgy, siipiirilgi arassa, giil yaly. (Go.:

8)

[bu ja:ylariy i¢ine agir xa:li, palaBlar diisolgii, i¢i Oirilgi, Biipliriilgli araB0a, giil ya:li]
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‘Bu odalarin i¢ine agir haly, kilimler doseli, i¢i silinmis, silipliriilmiis temiz, ¢igek gibi’.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: alabasgy,
algy, asylgy, basgy, basylgy, by¢cgy, bosgy, burgy, ¢calgy, ¢capgy, ¢akgy, ¢yzgy, daralgy,
dartgy, duygy, gantarylgy, gaytargy, gosgy, gurulgy, kowgy, oynatgy, salgy, sargy,
saylantgy, syrylgy, urgy, vazylgy, yatgy, yuwulgy, bejergi, bergi, bisirilgi, bokdergi,
celgi, depgi, diiselgi, eplengi, golegi, icgi, ingi, ortiilgi, 6wgi, se¢gi, sergi, SOYgi,
stiptirilgi, stirgi, yitgi.

2.2.36. -gy¢/-gic

Fiilden isim ve sifat tiireten yari islek bir ektir. —gy¢ [gi€]/-gi¢ [gi€] ekinin /g/ linslizii
her zaman 6tiimliidiir. Calismada yararlanilan Tiirkmence gramer kaynaklarinda Clark
(1998, s. 525), Bayjanow-Petjikowa (2014, s. 24) ve HZTD (2015, s. 28) ekin —gy¢/-gic,
diger biitiin kaynaklarda —gy¢/-gic¢, -gu¢/-gii¢ alomorfarini géstermiglerdir.

Ek, tek heceli ve yuvarlak Unliili fiil tabanlarina eklendiginde Tiirkmencenin yazim
kurali geregi —gy¢/-gi¢ ekinin linliisii yuvarlaklasir: guy-gy¢c> guygug¢ [guyguc] ‘huni’,
plirk-gic > piirkgii¢ [piirgli¢] ‘su ve sivilar1 piiskiirmek i¢in kullanilan kova seklide
delikli alet’ , sow-gy¢ > sowgug [Bowguc] ‘1.paray1 ¢cok savuran, 2.bir enerjiyi baska bir
enerjiye ceviren’, Sus-gy¢ > susgu¢ [BuOgul] ‘kepce’, siir-gic > siirgiic [Oiirgiic]
‘yontma aleti’, yol-gy¢ > yolgug [yolguc] ‘cimbiz’ , yon-gy¢ > yongug¢ [yonguc] ‘rende’
vh.

Iki ve daha fazla heceli olan yuvarlak iinliilii fiil tabanlarmna getirelen bu ek: kdpel-gic
[kopolgiic] ‘artan, cogalan’, otsondiir-gic [otOonnilirgiic] ‘yangm sondiriicli’, dl¢e-gic
[0lcogilic] ‘hiz 6lgme aleti’, sowut-gy¢ [Bowutguc] ‘sogutucu, buzdolab1’ vb. drneklerde
de gorildigii tizere —gy¢/-gi¢’in Tilirkmencenin standart konusmasinda ikinci heceden

sonra da yuvarlak alomorflar1 [gu¢]/[gii¢] bi¢iminde telaffuz edilmektedir.

Ekin Tiirkiye Tiirkcesindeki islevi igin Korkmaz, iglev bakimindan fiilin gosterdigi isi
yapani veya yapilan isten etkileneni gosteren isimler tiirettigini ve bu ekle tliremis
orneklerin az sayida oldugunu belirtmistir. Or. baslangi¢, bilgi¢, dalgic vb. (2009, s.
80).

Ekin Tiirkmencedeki islevleri su sekildedir:
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1. Arag, gere¢ ve nesne isimleri tiiretir: bas-gy¢ [ba6gic] ‘yaziyr yazmak igin
kullanilan arag’, ¢yz-gye [Ci0gi¢] ‘cetvel’, des-gi¢ [desgiC] ‘matkap’, el¢cal-gy¢
[alcalgi¢] ‘havlu, el bezi’ gaz-gy¢ [gadgic] ‘kazma’, gys-gy¢ [gi0gic] ‘kiskag’,
say-gy¢ [Ba:ygi¢] ‘yilin saymak i¢in yapilan ¢ubuk’ vb.

2. Davranis veya aligkanlik ifade eden sifatlar tiiretir: egit-gi¢ [eSitgiC] ‘iyi isiten,
duyan’, duy-gy¢ > duygug¢ [duyguc] ‘hisleri kiivetli, hassas’ , diis-gic > diisgiic
[diisgiic] ‘anlayisl, diistinceli’, i¢yak-gy¢ [i€yaqgi¢] ‘sinir bozucu, huysuz’ vb.

3. Fiil tabanindaki hareketin siirekliligini veya tekrar ettigini ifade eder: ¢agala-gy¢
[cagalagiC] ‘dogurgan, ¢ok ¢ocuk doguran’, toza-gy¢ [todoguc] ‘¢abuk toz olan,
¢ok tozlu’

4. Kelimeye ‘herhangi bir isi veya meslegi uzmanlik derecesinde yapan’ anlami
katar: bil-gi¢ [bilgi¢] ‘bilgili, bilge’, kow-gy¢ > kowgu¢ [qowguc] ‘iyi takip
eden, takipei’, yuiz-gic > yiizgiic [ylizgic] ‘l.iyi yiizen, 2.suda bulunan ve iyi
ylizen siyah bir bocek’ vb.

5. Ozel isim tiiretir: janal-gy¢ [ja:nalgic] ‘Azrail (Islam dini inancinda gorevli
melegin ad1)’.

6. —gy¢/~-gic eki dil bilimi terimlerinde kullanilir: ayyr-gy¢ [ayirgic¢] ‘belirteg’,
doldur-gy¢ [do:llurguc] ‘ttimleg’.

EKin baslangy¢ < basla-n-gy¢ [baSlangi¢] ‘baslangi¢’ Orneginde gorildigi lizere
dontslii-edilgen ¢at1 ekininden sonra da gelebilmektedir.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: asgy¢, basatgy¢, baslangyg,

cagalagyg, calsyrgye, janalgye, gyrgye, icyakgye, oturgye, yangyg, yazgyg; bozgug,
duygug, kowgug, sorgug, bilgic, edergic, elsiipiirgic, getirgic, gorkezgic, gotergic,
ildirgic, otiirgic, stipiirgic, diirtgiic, siirtgiic, siizgiic, yiizgiic.

2.2.37.-gyn/-gin

-gyn [gin]/-gin [gin] fiillerden isim ve sifat tiiretir. Yari iglek bir etkir. Ekin /g/ tinsiizii
her zaman &tiimliidiir. Ekin konusmada [gun] ve [giin] alomorflar1 da telaffuz

edilmektedir.

Tirkmencede —gyn/-gin genellikle tek heceli fiil tabanlarina eklenir. Ancak

Tiirkmencenin yazim kurali geregi ek, tek heceli ve yuvarlak iinlili fiillere
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getirildiginde ikinci hecede iinliisii yuvarlaklasmaktadir Or. gop-gyn >gopgun [gopgun]

‘biiyiik kavga, giiriiltii’, ds-gin >osgiin [60giin] ‘iyi biiylimiis, boyu uzamis, yetismis

olan sey’ vb. Ancak ikiden fazla olan heceli fiillere getirilen ekin iinliisii diiz dar

bicimindedir: gowus-gyn [gowusSgun] ‘herhangi bir isi, hareketi yapmak icin iyi firsat

veya durum’ , owiis-gin [Owiifgiin] ‘1.hafif esen riizgar, 2.ayn1 tempolu yiiriiyiis” vb.

Ergin, Tiirkiye Tiirk¢esindeki —GXn ekinin kelimeye biiyiiltme ve asirilik anlamalarmi

kattigini, tiirettigi isimlere ¢ok yapan, olan veya yapilan nesneleri veya yapilan isi

karsiladigini vurgulamaktadir (2009, s. 189).

Tirkmencede ekin su iglevleri tespit edilmistir:

1.

Canli veya cansiz varliklarin ruh halini, dogasini yansitan sifatlar tiiretir: as-gyn
[aBgin] ‘glicsliz, halsiz’, ¢ok-gin > ¢okgiin [Cokgiin] ‘cokmiis yipranmis’, doy-
gyn > doygun [doygun] ‘1.rengi tam almis, 2.bikmis, bezmis’, gyz-gyn [gidgin]
‘s1cak, 1s1s1 yiiksek olan’, yor-gyn > yorgun [yorgun] ‘yorgun’ vb.

Gergeklesmis, bitmis olan olay sonucu ortaya ¢ikan durumu anlatan isimler
tiiretir: bos-gyn > bosgun [boBgun] ‘bozgun’, ¢oz-gyn > ¢ozgun [Codgun] ‘akin,
hiicim’, das-gyn [da:$gin] ‘taskin, sel’, sir-gin > sirgiin [Olrgin] ‘slirgiin’,
yan-gyn [yangin] ‘yangin’ vb.

Tip ve hastalik isimleri tiiretir: gyr-gyn [girgin] ‘toplu 6lim’, &r-gin > orgiin
[orgiin] ‘yiiksek ates nedeniyle viicutta ¢ikan sivilceler’ vb.

Kalic1 isimler tiiretir: ys-gyn [i0gin] ‘gii¢, kuvvet, mecal’, owiis-gin [6wii0giin]
‘hafif esen riizgar, esinti’, syr-gyn [0i:rgin] ‘1.kar karisik esen riizgar, 2. giiglii
esen riizgarin biriktirdigi kar, kum vb. yigini, 3.tek yonde bulunan sey (ev, agag
vb.) (syr- ‘l.sil-, siipiir-, 2.0rtistinii ¢ikar-, 3.kilict kinindan ¢ikar-, 4. dolas-,
gez-’)’.

Benzerlik, yakinlik ifade eden sifatlar tiiretir: o¢-gin > d¢giin [6¢giin] ‘15181 veya
rengi canli olmayan, solgun’, sol-gyn > solgun [6olgun] © solgun’ vb.

Alet isimleri tiiretir: gusa-gyn >gusgun [guSgun] ‘deve, at, esek gibi hayvanlarin
kuyrugunun altindan baglanan ip’ vb.

-gyn/-gin eki kendinden sonra en sik +¢ylyk/+¢ilik, +ly/+li ve lyk/+lik ekiyle

kullanilmaktadir: gur-gyn+¢ylyk > gurgungylyk [gurgunculuq] ‘saglik, esenlik’, az-
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gyn+lyk [a:0ginliq] ‘azgmlik, yoldan ¢ikma’, yaz-gyn+lyk [yazginliq] ‘yayilmak,
yaygin’, yor-gin+li+lik > yorgiinlilik [yorgiinlilik] ‘cok tutulan, gecerli olan’ vb.

Taranan metinlerde ekin tiirettigi su kelimeler goriilmiistiir: akgyn, argyn, azgyn,
capgyn, ¢asgyn, dartgyn, dasgyn, gacgyn, gaytgyn, gyrgyn, gyzgyn, gowusgyn, ysgyn,
sarsgyn, yangyn, yazgyn, yvkgyn, bosgun, josgun, durgun, gopgun, gurgun, solgun,
ug¢gun, uygun, bitgin, depgin, ergin, gecgin, irgin, kesgin, owiisgin, owiisgin, ¢okgiin,

diizgiin, go¢giin, gorgiin, 6¢giin, 0sgiin, otgiin, Stirgtin, yorgiin.

2.2.38. -gynjak/-ginjek

-gynjak [ginjaq]/-ginjek [ginjek] fiilden isim yapan islek olmayan bir ektir. Tarama
sonucu ekle tiiremis as-gynjak [aBginjaq] ‘yandan gelerek dert olan sey, engel’ ve yet-
ginjek [yetginjek] ‘ergenlikte olan oglan, yigitlik yasma gelmemis geng’ kelimeleri
goriildii.

Serwijan bolsa bular asgynjak bolar diyip,... (Go.: 536)

[Berwija:n bolBo bulor aBginjaq bolor diyip,...]

‘Servican olsa bunlar engel olur diye,...’

Yetginjek bu teklibe mongo boldy. (N: 4)
[yetginjek bu teklibe monco bollu]

‘Ergen oglan bu teklife memnun oldu’.

2.2.39. -gyr/-gir

-gyr [gir]/-gir [gir] fiillerden sifat tiireten yar1 islek bir ektir. Ekin /g/ tinsiizii her zaman
otlimlidiir. Genellikle tek heceli fiil koklerine eklenir. Canli ve cansiz varliklarin her
hangi bir hareketinin, davranisinin siirekli, iyi ve asir1 derecede yaptigini anlatan
sifatalar tiiretir: a¢-gyr [a¢gir] ‘her hangi bir seyi agma konusunda iyi olan’, ak-gyr
[aqgir] ‘hizli akan’, ¢al-gyr [Calgir] ‘1.miizik, calgi aletini iyi kullanan, 2.1yi ses ¢ikaran
miizik aleti’, ¢ap-gyr [Capgir] ‘l.yigrik, hizh kosan, 2.keskin’, deg-gir [deggir]
‘nazar1 ¢cok degen’, tap-gyr [tapgir] ‘1.yol gosterici, yol bulucu, 2.etap, grup 3.defa,
kere’, yan-gyr [yangir] ‘kolay ve iyi yanan’ vb.
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guzla-gyr [gudlogur] ‘dogurgan’, tana-gyr >tangyr [tangir] ‘iyi taniyan’ gibi az

sayidaki kelimelerde ise iki heceli fiil tabanlaria eklenmektedir.

-gyr/-gir, tek heceli ve yuvarlak tinliili fiillere eklendiginde Tiirkmencenin yazim kurali
geregi ikinci hecede ekin iinliisii yuvarlaklasamaktadir: duy-gyr >duygur [duygur]
‘cabuk hisseden, iyi sezen’ diis-gir >diisgiir [dsgiir] ‘zeki, mantikli diisiinen’ u¢-gir

>ucgur [ucgur] ‘hizli veya iyi ucan’, yiiz-gir >yiizgiir [yudgir] ‘iyi ve hizl yiizen’ vb.

At ayagy gitgir, ozan dili 6zgiir. (THN: 153)
[at ayagi gitgir, ooon dili 6tgiir]
‘At ayagi ¢evik, ozan dili keskin (olur)’.

Tarnan metinlerde —gyr/-gir ile tiiremis su kelimelere rastlandi: algyr, atgyr, syzgyr,
tangyr, tapgyr, duygur, ucgur; bilgir, esitgir, gitgir, kesgir,diisgiir, gorgiir, otgiir,

YOorgiir.

2.2.40. -gyt/-qgit

-gyt [git]/-git [git] islek olmayan bir ektir. Ekin /g/ linsiizii her zaman 6timlidir. Tek
heceli ve iinsiizle sonlanan fiil koklerine gelmektedir. Ek, fiillerden somut ve soyut
isimler tiiretmektedir: ay-gyt [aygit] ‘belli, malum, netlesmis’, ¢yk-gyt [Ciqgit]
‘aciklama, not’, sal-gyt [0algit] ‘vergi’, sep-git [Bepgit] ‘birlesme yeri, birlesen nokta’,
yan-gyt [yangit] ‘sarki veya tiirkiiniin en 6nemli pargast’, yaz-gyt [yadgit] ‘alinyazisi,

kader’ vb.

Tirkmencede -gyt/-git, tek heceli ve yuvarlak tinliili fiillere getirildiginde yazim kurali
geregi ikinci hecede ekin Unliisii yuvarlaklasir ¢oz-git > ¢ozgiit [¢6dglit] ‘netice, sonug’,
sow-gyt > sowgut [Bowgut] ‘1. harclik para, 2.delil, 3. bahane’, yor-gyt > yorgut

[yorgut] ‘yorum’ vb.

onnut kelimesinde orni-gyt >ongut > onnut [onnut] ‘gecim, beraberlik’ olarak /ig/
iinsiizlerin yan yana gelmesiyle aslinda Tiirkmencenin standart konusmasinda duyulan

bu iinsiiz benzesmesi yaziya da yansimustir.

Pisik bolsa moy bilen ornriut etmeli boldy. (DE: 57)
[piSik bolBo md:y wilen ongut etmeli bolli]

‘Kedi ise akrep ile ge¢im saglamak zorunda kaldr’.
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Tarama sonucu ekle ilgili tiiremis su kelimeler goriildi: aygyt, ¢vkgyt, salgyt, sargyt,

yapgyt, yazgyt, yorgut; kesgit, sepgit, ¢ozgiit.

2.2.41.-yl-i

Banguoglu, “Tiirk dillerinde ¢ok eski ve yaygin bir sifatfiil eki oldugu anlasilan —ig
daha Eski Tiirkgede damak sesini tektiik diisiirmiis goriiniiyor (koni yazi).” demektedir.
Bat1 Tiirkgesinde ise erkenden bu isleyisini ve son damak sesini yitirmis, fiilden adlar
ve sifatlar yapan bir ek olarak canliligimni azgok korudugunu da belirtmistir (2015, s.

244).

Tiirkmencede —y [1]/ -i [i] fiilden isim tiireten yar1 islek olan eklerdendir. Ekin {inliisii
her zaman diiz tnliilidiir. Ancak yuvarlak tnliilii fiil tabanlarma eklenen —y/-i yazida
gosterilmeyen ama telaffuzda [u] ve [{i] alomorflar1 mevcuttur: sok-y [Boqu] ‘arpa,

bugday gibi tahillar1 dovmek i¢in kullanilan alet’, siir-i [0tri] ‘siiri’ vb.

Tirkmencenin yazim kurali geregi tek heceli ve yuvarlak tnliilii fiillere getirilen —y/-
i’den sonra {insiizle baslayan herhangi bir ek eklendiginde ikinci hecede bulunan —y/-i
yuvarlaklasir: gork-y+ly >gorkuly [gorqulu] ‘korkulu, tehlikeli’, &l-i+lik >olilik

[olilik] ‘cansizlik’ vb.

-y/-i’nin eklenme sirasinda kelime tabaninda olusturdugu morfofonolojik nobetlesmeler
su sekillerde gerceklesir:
a. Eklendigi bazi fiillerin ikinci hecesinde bulunan /y, i, u, U/ tiniiliileri yitmektedir:
ayyr- > ayry ‘ayrt’, yumur- > yumry ‘yamuk’, vb.
b. Baz1 fiil tabanlarmm sonunda bulunan /a, ¢, al, el/ diiz genis tnliileri
yitmektedir: gata- > gaty ‘sert’, goyal- > goyy ‘koyu’, egrel- > egri ‘egri’ vb.
C. sang- fiillin sonunda buluna 6tiimsiiz /¢/ iinsiizii eklenme sonrasinda Gtiimlii /j/
iinsiiziine doniisiir: sanjy ‘1.agr1, sanci; 2.(mcz.) keder, endise, lizlintii’.
Ekin Tiirkmencedeki islevleri su sekildedir:
dikisinde kullanilan ince kumas’, ¢yrp-y [€irpi] kadmlarin kafalarini 6rtmek i¢in
kullandiklar1 esya’, ¢at-y [€ati] ‘her hangi bir seyi asmak i¢in aga¢ dallarinda
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yapilan alet’, ort-i [Ortii] ‘Ortdi’, tut-y [tutu] ‘perde’, yar-y [ya:ri] ‘elde egrilen
deri’ vb.

2. Somut ve soyut isimler tiiretir: bak-y [baqi] ‘besi, besleme’, bog-y [bogu]
‘demet, deste’, gaz-y [gadi] ‘kazr’, dirk-i [lirkii] ‘korku, tehlike” vb.

3. Yer bildiren isimler tiiretir: buk-y [buqu] ‘saklanmak i¢in yer, siginak’ , or-i
[0:rli] ‘yayla, otlak’, yap-y [yapi] ‘dagin, tepenin yiiksekliginden asagiya dogru
inilen yeri’ vb.

4. Eklendigi fiilden zarf yapar: onirt-i [Oniirtii] ‘Once, daha once (oriirt- ‘Oncele-,

onde gel-’ vb.

Taranan metinlerde ekle tliremis su 6rneklere rastlandi: agyry, ayry <ayyr, bakyly,
buky, casy, dany, darty, dyky, doly, gapy, gaty-< Qata-, gazy, gorky, goyy < goyal-,
sanjy < sang-, soky, tuty, yapy, yumry < yumur-; ¢eki, egri < egrel-, oli, étri < otiir-,

stiri, vrki.

2.2.42. -yjyl-iji, -yjy/-yji

Bu ek Tiirkgenin erken donemlerinden beri kullanilan islek eklerinden biridir. Ergin’e
gore: “Bu ek Eski Tirk¢ede —-g¢1, -i-g¢i Ve —guci, -giigi sekillerinde idi. Bu sekillerin
ise fiilden isim yapma ekleri —¢g, -g ve —gu,- gii ile isimden isim yapma eki —¢1, -¢i’den
meydana geldikleri anlasilmaktadir.” (2009, s.191). Erdem 2020°de —Icl ekiyle ilgili
bazi 6nemli ¢alismalarin tlizerinde durmustur. Burada Siemieniec-Golas’a (1995),
Stachowski (1996), Demir (2005), Kaya ve Erdem (2010), Kaya ve Erdem (2014)
calismalarindan bahsedilmistir (s. 335-336). Stachowski 1996°da Tiirkgede islek olan —
CI/-ICI eklerinin goérevlerini 1) yapan, eden; 2) belli bir politik/sosyal diistincenin
taraftar1 veya bir ideolojinin temsilcisi, belli bir seyi temsil eden savunan, paylasan; 3)
kelime kokiinde belirtilen durumda bulunan sahis adlar1 tiiretmek gibi islevlerle
kullanilidigint sirlamistir (Demir, 2005, s. 75). Erdem, ekle ilgili goriisiinii su sdzlerle

anlatmustir:

-XcX eki, Tirkgenin her doneminde fiillerden ad tiireten ekler kategorisinde islek bir
tiiretim eki olarak kullanilmistir. Gegisli fiillere gelmesine ragmen istenildiginde neredeyse
biitlin fiil kok veya govdesine getirilebilir. Ekin bu genis tiiretim potanisyeli, tahmin
edilebilir anlamlar tiretmesini saglamistir. (2020, s.334).

Tiirkmencede -yjy/-iji, -yjy/-yji fiilden isim tiireten islek eklerden biridir. Unsiizle

sonlanan fiillerden sonra ekin —yjy [iji]/-iji [iji], Ginliiyle sonlanan fiillere —yjy [yjil/ -yji
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[yji] almorflar1 getirilmektedir. Tek heceli ve yuvarlak {inliilii fiil tabanlarina getirilen
ekin —yjy/-iji alomorflariTiirkmencenin yazim kurali geregi ilk iinliisii yuvarlaklagir:
diiz+iji > diiziiji [dudUji] ‘toslayan’, yuw-+yjy > yuwujy [yuwuju] ‘yikayci’ vb. Sadece
okyjy kelimesinde oka-yjy >okyjy ‘okuyucu’ olarak yazilir ve ikincil iinlii uzunlugu
ortaya ¢ikar. Konusmada ise [oqi:ji] olarak /y/ {inliisii uzun telaffuz edilir ve yazida
gosterilmez. Ekin standart konugsmada [uju]/[{ji] ve [yju]/[yji] alomorflarinin da

telaffuz edildigi duyulur.

Ekin Tiirkmencede tespit edilen islevleri su sekildedir:

1. Is ve meslek isimleri tiiretir: dirile-yji [dinleyji] ‘dinleyici’, owren-iji [6wroniijii]
‘ogrenci’, sat-yjy [0atiji] ‘satict’, siir-iji >stiriji [0lrdji] ‘strici, sofor’, yaz-yjy
[yadiji] ‘yazic1” vb.

2. Bir isi, eylemi yapan1 gosteren sifatlar tiiretir: at-yjy [atiji] ‘atict’ , ez-iji [ediji]
‘ezici, gores-iji [gorosijiu] ‘giires¢i, miicadele den’, yersi-iji [yeniji] ‘yenici’,
yuw-yjy >yuwujy [yuwuju] ‘yikayict’, yiiz-iji >yiiziiji [yidiji] ‘ylzici’ vb.

3. Kalic1 isimler ve sifatlar tiiretir: ak-yjy [aqiji] ‘akict’, gemir-iji <gemriji
[gemriji] ‘kemirgen’, sagalt- yjy > sagaldyjy [0agaldiji] ‘sagligi koruycu’, yan-
‘yirtict’, zdherle-yji [d@:herleyji] ‘zehirleyici’ vb.

4. Alet, nesne isimleri tiiretir: arassalayjy [araB0alayji] ‘aritict’, salkynlat-yjy >
salkynladyjy [Oalginladiji] ‘klima’, sowat-yjy > sowadyjy [Bowoduju]
‘sogutucu’ vb.

5. Gramer ve matematik terimlerini tiiretir: bagla-yjy [ba:glayji] ‘baglag’, boliin-iji
[bo:lindji] ‘boliicii sayr’, gorkez-iji [gorkodiiji] ‘miktarin derecesini anlatan
isaret’.

6. Bu ek Tiirkmencede ettirgen cat1 eklerini almis fiillere de eklenmektedir: dolan-
[gilliiriiji] “glildiriici’, howes+len-dir-iji [howo0londiiriiji] ‘heveslendirici’,
ynan-dyr-yjy [inanniriji] ‘inandiric1’ vb. okudyjy kelimesinde oka-t-yjy >okudyjy
[oquduju] ‘6gretmen’ olarak kaliplagsmuistir.

7. EKk, birlesik kelime yapminda ve kaliplasmis kelimelerde de goriiliir: alypbaryjy
‘sunucu, yonetici’, basypalyjy ‘isgalci’, bilesigeliji ‘merakl’’, gowiinagyjy

‘eglenceli’, sézaydyjy ‘konusmacr’, yiirekgysdyryjy ‘sikici, yiirek yakict’ vb.
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Tarama sonucu ekle tiiremis su kelimeler goriildii: acgyjy, alyjy, alypbaryjy, aydyjy,
basybalyjy, baryjy, buysandyryjy, calyjy, ¢ykaryjy, darykdyryjy, dyrmasyjy, dolandyryyy,
duyduryjy, esaslandyryjy, galdyryjy, galyjy, gamasdyryjy, gapdyryjy, gatnadyjy,
gatnasyjy, — gaytaryjy, gelnalyjy, —gengalyjy, gysdyryjy, goparyjy, gowinagyjy,
guwandyryjy, hopukdyryjy, ylalasdyryjy, ynandyryjy, kadalasdyryjy, nebsiagyrjy, okyjy,
ovlaptapyjy, ondenbaryjy, partladyjy, peydalanyjy, rahatlandyryjy, salkynladyjy, satyjy,
sowadyjy, sozaydyjy, surnukdyryjy, suyaldyjy, tapyjy, tolgundyryjy, ugurtapyjy, ulaldyjy,
ulanyjy, — utgasdyryjy,  yalbaryjy, — yazyjy, — yyladyjy, —yyrtyjy,  yokarlandyryjy,
yiirekgysdyryjy, zynyjy, bolujy, goyujy, gurujy, guyujy, kowujy, tutujy, ursujy<urus-,
yumrujy<yumur-, yuwujy, dakidiji, beriji, bilesigeliji, irlesdiriji, ¢ekiji, degiji, dorediji,
ediji, elektrogeciriji, eymendiriji, geciriji, gemriji<gemir-, getiriji, gineldiji, gorkeziji,
goteriji, hereketlendiriji, howeslendiriji, kosesdiriji, ondiiriji, owreniji, o6zgerdiji,
peseldiji, sondiiriji, sowesiji, yeniji, yetiriji, zeyreniji; ¢timiiji, diiziiji, goriiji, giiliiji,
oriiji, soyuji, suriji, yiziiji; abatlayjy, arassalayjy, aygytlayjy, ayyklayjy, bagyslayyjy,
baglayjy, dasayjy, jadylayjy, gaplayjy, gorayjy, gurnayjy, kowalayjy, saklayjy, sazlayyjy,
sortlayjy, takylayjy, tayyarlayjy, tygsytlayjy, timarlayjy, toplayjy, yasayjy, yasayjy;

......

2.2.43. -yk/-ik

Fiilden isim ve sifat tiireten islek bir ektir. Tiirkmencenin yazim kuralina goére —yk [iq]/-
ik [ik] tek heceli ve yuvarlak tinliilii fiil tabanlarmna eklendiginde ikinci hecede ekin
inliisii  yuvarlaklasir: oy-yk > oyuk [o:yuq] ‘oyuk’, dirt-ik > diirtiik [durtik]
‘durtiilmiis’, biik-ik > biikiik [biikiik] ‘biikiik” vb. —yk/-ik’in konusmada ikinci heceden
sonra da [uq] ve [iiq] alomorflarinin telaffuz edildigini duymak miimkiindiir: dusus-yk

[duSusuq] ‘bulusma’, giirles-ik [giirlosiik] ‘konusma’ vb.

-yk/-ik’in  eklenme sirasinda kelime tabaninda olusturdugu morfofonolojik
nobetlesmeleri su sekildedir:
a. Eklendigi bazi fiillerin ikinci hecesinde bulunan /y, i, u, 1/ Tiniilileri
yitirmektedir: buyur-yk >buyruk [buyruq] ‘buyruk’, jayyr-yk > jayryk [jayriq]
‘catlak, yarik’, 6liis-ik > olgiik [618ik] ‘6ldiirme eylemi, kan dokiilmesi, bigcakl
kavga’, sat-yl-yk >satlyk [Batliq] ‘satilik’ vb.



144

b. Bazi fiil tabanlariin sonunda bulunan /a/ ve /e/ diiz genis tinliileri yitirmektedir:

belle-ik >bellik [bellik] ‘not, isaret’, ¢iiyre-ik > ¢iiyriik [Cliyrik] ‘gliriik’, sowa-
yk > sowuk [6owuq] ‘soguk’, vb.

Yukaridaki iki heceli buyur-, oliig-, ¢iiyre- ve sowa- fiillerine s6z konusu ek

getirildiginde ikinci heceye gecerek yuvarlaklagmustir: buyruk, olsiik, ¢iiyriik, sowuk.

Ek, Tiirkiye Tiirk¢esinde eskiden beri islek olan fiilden isim yapim eklerindendir. Ergin,

ekin yaptig1 isimler umumiyetle fiilin gosterdigi harkete ugramis olan, bazan da o

hareketten dogmus bulunan veya o hareketi yapan ¢esitli nesnleri karsiladigini vurgular:
ag¢-1-k, sa¢-1-k, diis-ti-k vb. (2009, s. 188).

EkinTiirkmencede tespit edilen islevleri:

1.

6.

Esya, nesne isimleri tiiretir: jomur+yk > jomruk [jomruq] ‘kiitik’, gaz-yk
[gadiq] ‘kazik’, gyrkyl-yk [girqiliq] ‘koyun ve keg¢inin yiiniinii kesmek igin
kullanilan makas’, il-ik [ilik] ‘digme’, ot+ik >dtiik [Otik] ‘gegit, suyun akmasi
icin delik’, serp-ik [Berpik] ‘cadirn Gistiindeki deligi kapatmak i¢in kege’ vb.
Insan karakterini ve fiziksel dzelligini gosteren sifatlar yapar: bur+yk > buruk
[buruq] ‘buruk’, gyp-yk [gipiq] ‘bikiik kulak’, gys-yk [gi0iq] ‘cimri’, siz+ik >
stiziik [B0SUK] ‘stiziilmiis goz” tut-yk > tutuk [tutuq] ‘yiizii asik, tizgiin’ vb.
Nitelik bildiren sifatlar yapar: ayyr —yk >ayryk [ayriq] ‘ayrilmis, ¢atlamis yer’,
cap-yk [Capiq] ‘kesilmis, ¢atlamis yer’, ¢cas-yk [¢a:8iq] ‘dagmik, dagilmis’, diis-
ik > diigtik [dustk] ‘disik, glgsiiz, zayif’, eg+ik [egik] ‘egik’, kert-ik [kertik]
‘bicak veya igneyle kazilan yerde kalan iz, kesik’ vb.

Istaslik fiil catilarma eklenerek durum ifade eden isimler tiiretir. Tiirkmencede
bu tiir kelime yapiminin kullanim siklig1 yaygindir: aglas-yk [aglasiq] ‘aglasma’,
bitig-ik [bitisik] ‘bitisik’, degis+ik > degsik [degsik] ‘yan yana duran, bitigik’,
gyrlys-yk [girliSiq] ‘karsilikli 6ldiirme, toplu o6ldiirme’, imes-ik [imeSik] ‘yiin,
kil, tiiy gibi seylerin bir birine karismast’ sarmag-yk [Barmasiq] ‘sarmasik’ vb.
Eklendigi fiilin bildirdigi hareket sonucu somut isimler tiiretir: a¢-yk [adiq]
‘acik, kapali olmayan’, bil-ik [bilik] ‘bilgi, not’ ¢yz-yk [€idiq] ‘¢izik’, yaz-yk
[ya:0iq] ‘glinah’ vb.

Yiyecek isimleri tiiretir: gat-yk [gatiq] ‘katik, yogurt’.

Garybyn gowni synyk, yiizi Sowuk,
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Yetimii boyny buruk, yiizi soluk. (THN: 291)
[garibi:n gownil O1:niq, yiidol Bowug, yetimin boynu buruq, yiiotl foluq]

‘Fakirin gonlii kirik, yiizii soguk; yetimin boynu buruk, yiizii soluk (olur)’.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: agyk, aragatnasyk, arkalasyk,
artyk, artlasyk, aydysyk, baglansyk, bulanyk, bulasyk, jaylasyk, jayrvk < jayyr-,
capysyk, catyk, caysyk, c¢yknysyk, cyrmasyk, c¢yzyk, dagynyk, dayanyk, dyklysyk,
dymysyk, dususyk, gamasyk, gapyk, garysyk, gatnasyk, gatyk, gatysyk, gaydylysyk,
gazyk, gyrvk, gyrkylyk, gysyk, gysylsyvk, gyysyk, gurlusyk, hasaplasyk, hoslasyk,
vlalasyk, ynjalyk, ysnysyk, yzlasyk, paylasyk, razylasyk, ornasyk, oturysyk, ovlanysyk,
sazlagyk, synanysyk, synyk, sowasyk, tutasyk, tutlusyk, utgasyk, yanasyk, yapyk, yarasyk,
varyk, yayyk, yazyk, yykyk, yyrtyk; boguk, bozuk, buruk, buyruk < buyur-, jontuk, onsuk
< onugs-, oyuk, soluk, sowuk < sowa-, tutuk, yumruk < yumur-; bdslesik, bellik < belle-,
bilik, birlesik, boliinisik, ¢ekelesik, desik, dillesik, doniik, gelsik, geplesik, goterilisik,
giirlesik, kesik, owriilisik, sozlesik, sepbesik, tirkesik, tiirgenlesik, tiytgesik, yemsik,
vetisik, yirik, dildiiwsiik, dowiik, c¢uiyriik < ¢iiyre-, giilsiik < giiliis-, koyiik, o¢uik, olsiik <

oliis-, otiik, soniik, stimiik, stiysiik, stiziik, tiziik, yiiwriik <yiiwiir-.

2.2.44. —ym/-im, -m

Banguoglu, “Eski Tiirkgeden beri bir anlatim 6zelligi ile fiilden yalin adlar yapan
(togum istem) diismeli —im eki dilimizde de canli kalmistir. Bu kelimler aslinda birden
ve bir defada, ya da aralikli meydana gelen kilislara, dolaysiyla bunlarin 6lgiilerine,
zamanlarina ad olurlar” demektedir (2015, s. 252). Ergin, ekle ilgili goriisiinii soyle
ifade etmistir: “Baslica fonksiyonu fiille ilgili bir hal, durum, is ifade etmek olup o isle
ilgili; o isten dogan varlik, esya, alet, yer vs. gibi ¢esitli isimlerde yapar: al--m, sat-z-m,
ge¢-i-m ...” (2009, s.188). Tiirkmencede de erken donemlerden beri kullanila gelen
eklerden biridir. Fiilden soyut ve somut isim tiiretir. Bir eylemin siirecini veya sonucunu

ifade eden isimler olusturur.

Ekin -ym [im]/-im[im] iinsiizle sonlanan, -m [m] alomorfu ise {inliiyle sonlanan fiil
tabanlarima eklenmektedir. Tiirkmencenin yazim kurali geregi —ym/-im tek heceli ve
yuvarlak tnliilii fiillere getirildiginde ekin {inliisii yuvarlaklagsmaktadir: ol-ym >olum

[olum] ‘rmagin gegmek i¢in ve hayvanlari sulamak i¢in olan yeri, gecit’, 6r-im >oriim
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[0:riim] “Orgli’ vb. Ancak konusmada ikinci heceden sonra da [um] ve [(im] alomorflar
telaffuz edildigini duymak miimkiin: u¢ur-ym [uCurum] ‘ugurum’ goter-im [gotoriim]
‘faiz’ vb.

Ekin Tiirkmencedeki baslica islevleri sunlardir:

1. Fiilin gosterdigi hareketle ilgili soyut isimler tiiretir: big-im [biSim] ‘olgunlasma,
yetisme’, ¢iirt-im >¢tirtiim [Cirtim] ‘yolarak alma, yolma’, dssiir-im [600rim]
‘geng nesil’, tir-im [ti:rim] ‘hasat zamani’ vb.

2. Somut isimler tiiretir: ber-im [berim] ‘verilen para, riigvet’, gey-im [geyim]
‘giyim’, iy-m [iym] ‘yem’ vb.

3. Kisa siirede veya bir kerede yapilan hareketleri gosteren isimler tiiretir: d@z-im
>ddim [e:dim] ‘adim’, dog-ym > dogum [dogum] ‘dogum’, eple-m [eplem]
‘krvrim’, 6l-im > oliim [6lim] ‘6lim’ vb.

4. Daha uzun siire devam eden isi goOsteren isimler de tiiretir: on-im >dniim
[6:nlim] ‘Gretim’, siir-im >siriim [0lirim] ‘strim’, tut-um > tutum [tutum]
‘tutum’ vb.

5. Zaman, miktar ve 6l¢ii belirten isimler tiretir: at-ym [atim] ‘atim’, dil-im [dilim]
‘dilim’, don-im>doéniim [do:nlim] ‘belli bir aralikta donme alani’, yar-ym
[ya:rim] ‘yarim’ , yuwut-um >yuwdum [yuwdum] ‘yudum’, gys-ym [giBim]
‘tutam, parca’, guy-ym > guyum [guyum] ‘bir tiir 6l¢ii’ vb.

6. Bir hareketi veya isi tekrarlama yolu ile o hareketi anlatan sifat ve zarflarda
kullanmilir: diiziim-diiziim ‘sira swa’, ker¢em-ker¢cem ‘kesim kesim, parga parga’,
towlam-towlam ‘kivrim kivrim’ vb. Ayrica edim-gylym ‘huy hareket, gelenek

gorenek’, tikim-bi¢cim ‘dikis isi’ vb. 6rneklerinde de goriilmektedir.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: akym, asyrym, aydym < ayt-,
basym, ¢alym, dadym, galdyrym, garym, gatym, gaydym < gayt-, gyrym, gyrkym,
gyrlym, gysym, kakym, sagym, suwarym, ucurym, yakym, yarym, yatym, yaylym < yayyl-
, yvgym , yyldyrym < yyldyra-; bogum, burum, dogum, doyum, durum, goyum, orum,
oytum < oy-, tutum, yokum, yugrum < yugur-, yuwdum < yuwut-; ddim, berim, bicim,
bilim, ¢ekim, citim, degim, dilim, edim-gylym, gec¢irim, geyim, gezim, goriim, i¢im,
kesim, yitim, yitirim; boliim, dowiim, doéziim, diisiim, diiziim, go¢iim, goterim, Oliim,
ontim, ortim, owriim <éwiir-, siiriim; ¢eynem, ¢ydam, dislem, dogram, diislem, eylem,

gaynam, iym, owram, oynam, sozlem, towlam.



147

2.2.45.-yn/-in

Bu ek Tiirkgede eskiden beri goriilen fiilden isim yapan ve kullanim sikli§1 genis
olmayan bir ektir. Ergin: “Yaptig1 isimler fiilin gosterdigi hareketi yapani, olani ve daha
cok, yapilanmi ifade eder: #ir-ii-n, ek-i-n...” (2009 s. 189). HZTD’de ekin getirildigi
fiillerin ifade ettigi hareket ile ilgili 6geleri ve soyut diigiinceleri anlatan adlarin

yapildigindan s6z etmektedir (1960, s. 252).

Tiirkmencede —yn [in]/-in [in] tek heceli fiil tabanlarina eklenmektedir. Tek heceli ve
yuvarlak unliili fiillere getirilen —yn/-in Tiirkmencenin yazim kurali geregi ekin {inliisii

yuvarlaklasir.

Ekin tespit edilen islevleri sunlardir:

1. Fiil kokiiniin anlamina bagh olarak ortaya ¢ikan sonucu gosteren isimler tiiretir:
bog-yn > bogun [bogun] ‘bogum, eklem’, diiw-in > diiwiin [diwiin] ‘digim’,
uza-yn >uzyn [udi:n] ‘uzun’ vb.

2. Fiil kokiinlin anlamima bagl olarak ortaya ¢ikan iiriinii gdsteren isimler tiiretir:
ek-in [ekin] ‘ekin’, dok-in > dokiin [dokiin] ‘glibre’ , tiite-in > tiitiin [tltiin]
‘duman, is’, yag-yn [yagin] ‘yagis, yagmur’ vb.

3. Kalici isim yapar: gel-in [gelin] ‘gelin’ vb.

4. —yn/-in eki bir hareketi veya isi tekrarlama yoluyla o eylemi anlatan sifatalar
tiretir: ¢ykyn-¢ykyn ‘etleri yuvarlak, ¢ikik sekilde olmas1’, epin-epin ‘kirisik,
burusuk’, gasyn-gasyn ‘katlanmus, kirisik’, hyryn-dykyn ‘tiklim tiklim, tika basa’
tikin-catyn ‘dikis catis’ vb.

Taranan metinlerde ek ile tiiremis: dykyn, uzyn < uza-, yagyn, yygyn, yogyn; bogun,

gosun; bitin, ekin, gelin, tikin-¢atyn; dokiin, diiwiin, tiitiin 6rneklerine rastlandi.

2.2.46. -(y)ndy/-(i)ndi

Ziilfikar, ekle ilgili sunlar1 “-n- doniiglii ¢at1 eki ile fiilden isim yapan —# ekinden
olusmus olan —n# eki, islek bir ektir. baglanti, toplanti... 6rnekleri baglan-, toplan-
...dontiislii, yerine gore edilgen fiil gévdelerine dayanmaktadir.” belirtir (2011, s. 133).
Tiirkmencede yar1 islek olan bu ek, somut isimler tiiretir. Tek heceli ve iinsiizle

sonlanan fiillere ekin — yndy [inni]/-indi [inni], inliyle sonlanan fiil tabanlarina ise —ndy
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[nni]/-ndi [nni] eklenmektedir. Tek heceli ve yuvarak fiillere eklenen —yndy/-indi
Tiirkmencenin yazim kurali geregi ilk iinliisii yuvarlaklasir. Konusmada ise ekin son

iinliisiide yuvarlak telaffuz edildigi duyulur.

Ekin basglica islevleri sunlardir:

1. Kelimeye ‘parga, boliim’ anlami katar: gyr-yndy [girinni] ‘kirmt1’, gyyk-yndy
[giyqinni] ‘kumas kirintis1’, kes-indi [kefOinni] ‘kesinti’ vb.

2. Olmus, bitmis olan eylemin tirniinii gésteren isimler tiiretir: ¢ok-indi > ¢okiindi
[¢okiinnii] ‘¢okiintli’, sark-yndy [Barqinni] ‘yemekten sonra kalan kalintr’, tasla-
ndy [taslanni] ‘kullanilmayan, eski atilmis esya’, zyi-yndy [dininni] ‘dokiintii’
vb.

3. Fiil kokiine bagh ortaya ¢ikan sonucu gdsteren isimler tiiretir: yok-yndy >
yokundy [yoqunnu] ‘1.bulasmis sey, 2.isaret’, tap-yndy [tapinni] ‘l.arayarak
bulunan sey, 2.arkeolojik buluntu’, yyg-yndy [yiginni] ‘1 kiilliyat, 2. her yerden

toplanan’ vb.

Tarama sonucu ckle tiiremis su kelimelere rastlandi: artyndy, dakyndy, galyndy,

garyndy, gyryndy, gyrkyndy, sarkynd, tapyndy, yygyndy, gosundy, yokundy, yuwundy;,
kesindi; taslandy;

2.2.47. —yntgy/-intgi

Tiirkmencede fiilden isim yapan -yntgy [intgi]/-intgi [intgi] ekiyle tiiremis kelimeler
smirlt sayidadir. Caligmada yararlanilan kaynaklarda eke yer verilmemistir. Tarama
sonucu ekle tiiremis su Orneklere rastlandi: ¢iiyre-intgi >¢iiyriintgi [Cl:riintgii]
‘1.¢liriimiis olan seyin bir parcasi, 2.organik olarak bozulmus sey’, gar-yntgy [ga:rintgi]
‘karigtirlimig, bir birine katilmis olan sey’, gyr-yntgy [girintgi] ‘kirmti’, ds-intgi >
ostintgi [00tntgii] ‘1.kiiglik bitkiler, 2.agacin altindaki kisa dallar, 3.bir bitikinin
yaninda yeseren bagka bir bitki’, syr-yntgy [0i:rintgi] ‘siyirilarak biriken sivi, toplanan

svr’, siygtir-intgi [O:Striintgi] ‘biriktirilerek koyulan, iktisatli kullanilan sey’.

2.2.48. —(B)ys/-(y)is
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Fiilden isim yapmm ekidir. Korkmaz, eki ikiye aywrarak incelemistir. Birincisi —(y)Is/-
(v)Us ad-fiil eki oldugunu ve yapilan igin tarzin1 bildiren gegici kilis adlar1 tiirettigini,
ikincisi —s, -()s/~(U)s “bir isin sonucu ve Uriinii olan” somut ve soyut kalic1 adlar

tiirettigini belirtir (2009, s. 106).

Bu ek Tiirkmencede yari islek olan eklerdenden biridir. Herketin tarzini anlatan bu ek,
bigim bakimindan cat1 eki —s ile benzemektedir. Unsiizle sonlanan fiil tabanlarma —ys
[i8]/-is [1§], Unliiyle sonlananlara ise araya /y/ koruycusu girerek ekin —yys [yiS]/-yis
[yi§] alomorflar1 eklenmektedir. —ys/-is tek heceli ve yuvarlak {nlili fiillere
getirildiginde Uinliisii yuvarlaklasir. Ancak Tiirkmencenin standart konusmasinda ikinci

heceden sonraki hecelerde de [us]/[1i§] alomorflarini duymak miimkiindiir.

HZTD’de ekin isleviyle ilgili iki noktaya deginilmistir. Bunlarin ilki eklendigi fiilerin
anlamina bagl olarak is ve harketin siirecini bildiren isimler tiirettigini: bak-bakys, gel-
gelis...; ikincisi getirildigi fiilere bagl olarak ortaya ¢ikan diisiinceyi anlatan isimler

tirettiginden soz edilir: yag-yagys, ek-ekis ... (1960, s 252-253).

Baskakow (1970 s.127), TDG (1999, s. 30) ve Hanser (2003, s. 154) ¢alismalarinda ekle
tiiremis sadece yagys 6rnegini gdstermislerdir.
Tarama sonucu ekin tespit edilen basilca islevleri sunlardir:

1. Fiilden hareket ve olus bildiren ismler tiiretir: a¢-ys [aciS] ‘icaat, yeni bir seyi
kesfetmek’, bol-ys >bolug [bolus] ‘davranis, huy’, ek-is [ekis] ‘ekis’, nala-yys
[na:la:yi§] ‘isyan, ,inkar etme’, in-is [i:ni8] ‘inis’, yag-ys [yagi§] ‘yagmur’, yar-
s [yaris] ‘yaris’ vb.

2. Soyut ve somut isimler tiiretir: oyna-s [oynos$] ‘evlilik dis1 iligki yasayan kadin
veya erkege verilen isim (sadece bu Ornekte ekin —s alomorfu goriilmiistiir)’,
tirke-ig > tirkis [tirki§] ‘1.boyunduruga takilarak ¢ekmek igin kullanilan ip, 2.bir
birilerinin arda dizilen develer 3.Tirkis (erkek ismi)’, yasa-yys [ya:Sayis]
‘yagam, hayat’.

3. Ek, fiil kokenli baz1 ikelemeli kelimelerde de yer almistir: barys-gelis ‘varis
gelis’, tanys-bilis ‘bildik tandik’ vb.

Tarama sonucu ekle tiiretilmis su kelimeler gorildii: alys, alkys, bakys, ¢cagyrys, ¢vkys,
goranys, tanys-bilis, yagys, valnys<yvalyn-; durus, gurlus<gurul-, tutus, urus; bejeris,
bildiris, ¢ekis, dikeldis, diisiindirig, gidis, ozgeris, yenis, yorig, bokiis, dowiis, sogiis,
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goriis, gorniis<goriin-, guiliis, osiig; abatlayys, anyklayys, anlayys, baslayys,
bioarassalayys, garayys, gorayys, gurayys, hasaplayys, okayys, oynayys, tamamlayys,
tayyarlayys, timarlayys, yasayys, yoklayys,; doreyis, gepleyis, giilleyis, giirleyis, isleyis,
kebsirleyis, olgeyis, rejeleyis, sozleyis, tiikelleyis, yoreyis.

2.2.49. -yt/-it, -t

Fiilden soyut ve somut isim tiireten eklerden biridir. Ekin kullanim siklig1 sinirhidir. —yt
[it]/-it [it] ekinin tnlist tek heceli ve yuvarlak {inliilii kelimelere getirildiginde ikinci
hecede yuvarlaklasir. Ekin —t [t] alomorfu ise {inliiyle sonlanan fiil tabanlarma

eklenmektedir. Ancak yygyr-t kelimesi bu kural diginda kalmistir.

Ekin tespit edilen islevleri sunlardir:

1. Yer gosteren isimler tiiretir: ayyr-yt >ayryt [ayrit] ‘kavsak’ ¢ok+it > ¢okiit
[cokit] ‘cokek, cukur’, gec-it [geCit] ‘gecit’, u¢-yt >ucut [ucut] ‘ugurum, dik
kaya’ vb.

2. Nesne isimleri tiiretir: bowe-t [bowot] ‘1.suyun Oniine konulan bent, 2.engel,
zorluk’, i¢-it [i¢it] ‘kuyu’, sow-yt >sowut [fowut] ‘zirh’ vb.

3. Fiilin ortaya koydugu hareketin sonucunu gosteren isimler tiiretir: gura-t [gurot]
‘saglikli, iyl durumda, tam olan’, Jw-it > owiit [Owiit] ‘0git’, yygyr-t [yigirt]

‘kirisik, biliziilmiis’ vb.

Taranan metinlerde ek ile tiiremis su kelimeler gorildi: ayryt < ayyr-, sarkyt;, gowsut <

gowus-, ugut, sowut; gegit, igit; owiit; bowet, gurat, yygyrt.

2.2.50. -ki
-ki [ki] fiilden isim yapan islek olmayan bir ektir. Taranan gazete, dergi ve edebi
eserlerde ekle tiiremis sadece guil+ki [giilkii] ‘glilme, giiliis’ kelimesine rastland1.

Oyun-giilki, satlyk-sowhun, bagtyyarlyk...al-asmana galyar. (Giin.: 4)
[oyun-giikii, Satlig-Sowxun, bagtiya:rliq ... a:l-aBma:na galya:r]

‘Oyun, giilme, eglence, mutluluk ... gok yiiziine yiikseliyor’.

2.2.51. -
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-1 [1] fiilden isim yapan islek olmayan bir ektir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunan g1/, kisi/,
ardil, kurul, kosul, ¢ekiil vb. kelimeler bu ekle tiiremistir. Zilfikar, Eski Tiirk¢ede tikel
bicimi bu ekle kuruldugundan bahseder (2011, s. 100). Biray, Tiirkmencede ekle ilgili
tiiremis ziikel ve ercel kelimelerini vermektedir (1999, s. 166).

Taranan metinlerde ekle tiiremis erje-1 [erjel] ‘bir isi yapmakta basarili, gayretli, isini
inatla yapan’ ve tiike-l [tiikol] ‘1.biitiin, hespi, tamamu; 2.say1s1, mikatr1 tam olan, hepsi

bir, tam tamma’ 6rneklere rastlandi.

Elbetde, o tayda erjel okuwgylaryin hem bardygy diisniikli zat. (DE: 62)
[elbette, o ta:yda erjel oquwculorun hem ba:digi diisntiklii da:t]

‘Elbette, orada basarili1 6grencilerin de oldugu anlasilan sey’.

Garny dokun maly tikel. (THN: 289)
[garni doquy ma:li tiikol]

‘Karni tok olanin mali tam’.

2.2.52. -ma/-me

Tiirkmencede -ma [ma]/-me [me] fiilden isim ve sifat yapan eklerden biridir. Fiilden is,
hareket adlarini yapan islek eklerdendir. Tiirkiye Tiirkgesi gramerlerde bu ek “mastar”
(infinitiv),  “hafif mastar” isimleriyle yaygindir. Bi¢im bakimmdan -ma/-me,
olumsuzluk ekiyle benzemektedir. Ancak olumsuzluk eki olan —-ma-/-me- mastar
ekinden 6nce gelir. Ergin, -ma/-me’nin hareket ifade ettigini, yaptigi isim -mak/-mek’in
yaptig1 isimden daha ¢ok isim denilebilecegini, bunun yaninda nesne, esya isimi olarak
isim ve sifat seklinde kullanildigindan s6z eder (2009, s. 186). Banguoglu, eki iki
kategoride incelemektedir. Is isimleri yapan —ma/-me’yi adfiil ve kilis adlari (nom
d’action) olarak ele alr. Buradaki —-ma/-me’lerin —mak/-mek’den geldigini
vurgulmaktadir. Ikinci boliimdeki —ma/-me’nin ise sifatlar ve sifattan gelme adlar

yaptigini ve sifat fiil eki oldugunu belirtir (2015, s. 264-267).

Tiirkmence gramer ¢alismalarinda ekle ilgili ayrintili bilgi ise HZTD’de verilmektedir.
Bu caligmada ekin —mak/-mek’ten geldigi vurgulanmaktadir. Fiilin infinitiv formunun
kisalmig bigiminde kok fiilinin sonuna —ma/-me eki eklenmekte oldugunu, infinitivin

bu kisalmig bi¢iminin isimlere yakin ve bu tiir kelimelerin simdi tamamiyla isimler
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kategorisine gegtiginden bahsedilir (1960, s. 398). HZTD’de ekin ¢esitli fiillerin sonuna
getirildigi, isim yapmaya hizmet eden islek eklerden biri oldugu anlatilir. Ekin islevi ise
dort basilkta: yiyecek, nakis ve dikis, hastalik isimlerini ve fiilerin ifade ettigi harketle

ilgili esyay1, diigiinceyi anlatan isimler olarak ele alinmistir (1960, s. 251).

Isim fiil eklerinden olan —ma/-me Tiirkmencede kalic1 isimler de tiiretmektedir: as-ma
[aBma] ‘asma’, gowur-ma [gowurmo]’kavurma’ vb. Genellikle isim olarak kullanilir.
Ek, cat1 eklerinin iizerine de getirilmektedir: dori-dur-ma [dondurmo] ‘dondurularak
yapilan helvaya benzeyen bir tiir yiyecek’, biik-diir-me [biikkdiirmo] ‘biikiilerek
hazirlanan ip’ vb. Orneklerde goriildiigii {izere —ma /-me yuvarlak iinliilii fiil tabanlarmna
eklendiginde Tiirkmencenin standart konusmasinda ekin [mo] ve [m6] alomorflarmin

telaffuz edildigini duymak miimkiindiir.

Ekin basilica islevleri su sekildedir:

1. Arag, gere¢ isimleri tiiretir: bur-ma [burmo] ‘burma’, ¢ek-me [Cekme]
‘cekmece, cekme’, gaz-ma [gaoma] ‘kazma’, iris-me [iriSme] ‘atin, esegin
basina baglanan zincir’, omur-ma [omurmo] ‘bir tiir silah’, syr-ma [0i:rma] ‘bir
tiir kilig, sirma kili¢’ vb.

2. Yemek, yiyecek isimleri tiiretir: ¢alka-ma [Calkama] ‘mas fasulyesinden
hazirlanan yemek’, dola-ma [dolomo] ‘sarma’, galdyr-ma [gallirma] ‘bir tiir
stithi yiyecek’, gyzdyr-ma [giddirma] ‘mayasiz ince ekmek’ vb.

3. Is ve hareket isimleri yapar: bort-me [bortmd] ‘sislik, yel’, ¢ekis-me [éekiSme]
‘cekisme, tartisma’, dymys-ma [dimiSma] ‘susma’, diiwiin-me [diwilinmd]
‘yutma gii¢liigli’, yansla-ma [ya:nflama] ‘ark’, yol-ma [yolmo] ‘yolunmus deri
veya yiin’ vb.

4. Geyim kusam, slis esyalarmi anlatan isimler tiiretir: ¢owiir-me [COWirmo]
‘erkeklerin gece uyurken geydikleri i¢i tiiylii olan sapka’, gar-ma [ga:rma]
‘1. krmiz1 ve siyah iplerle dokalan kumas, 2.sogan, havug, et ve ekmek
karigtirillarak hazirlanan ¢orba’,  diiw-me [diwmd] ‘glimiisden hazirlanan
yuvarlak siis takt’, eg-me [egme] ‘1.kadmlarin alnin {istiinden sarkan siis tak1’,
2.egilme, bikkme’, ody-me [6ymd] ‘kadmnlarin ipketen hazirlanan basortiisii’,

owiir-me [owiirmd] ‘takkelerin 6n kisimina takilan siis’ vb.
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5. Hastalik isimleri yapar: demgys-ma [demgibma] ‘astim’, gyzzyr-ma [giddirma]
‘sitma, atesli hasta’, ysyt-ma [i0itma] ‘sitma’, oku-ma [oquma] ‘el parmaklarin
ucunda ¢ikan yara’ vb.

6. Fiillerden karakter, huy anlatan sifatlar tiiretir: gyz-ma [gidma] ‘otkeli’ , gog-me
[g6¢md] ‘seyyar, oynak’, yridar-ma [igdarma] ‘enayi, kolayca her seye inanan’
vb.

7. Nakis, dikis isimleri yapar: basyyr-ma [bab0irma] ‘kumasmn kenarina yapilan
dikis’, gay-ma [gayma] ‘cok ince ve ufak yapilan bir tir dikis’ , sinir-me
[Oipirme] ‘kadin giyisisinde olan egri bir nakis tiirii’, yorme-me [yo:rmOmd]
‘kumasin kenar dikisi’ vb.

8. Mekan admi bildiren isimler yapar: bassyr-ma [baB0irma] ‘sicaktan veya
yagindan korumak i¢in sadece istii kapal cadir’, ¢at-ma [¢atma] ‘catma, ev’
vb.

9. Matematik ve dil bilgisi terimlerini iiretemektede de yararlanilmistir: ¢alys-ma
[¢aliSma] ‘zamir’, denle-me [denleme] ‘denklem’, diiz-me [diidomd]
‘kompozisyon’, gosul-ma [goSulmo] ‘ek’, gomiik-me [gonikmd] ‘pekistirme

etkinligi’, yiiklet-me [yiiklotmo] “fiilin edilgen sekli’ vb.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: basma,
catma, demgysma, dogma, dograma, dokma, dokuma, dondurma, elgarama, gatlama,
gaynatma, gazma, gyzma, gyzzyrma, gollanma, golyazma, gosma, gosulma, gowurma,
gurama, yndarma, kakma, salma, sowma, sowuklama, yarma, yasama, yatlama;
biikdiirme, ¢cekdirme, ¢ekisme, cilsirme, ¢itme, ¢éwiirme, degisme, denesdirme, denleme,
diiwme, diiyrme, gogme, gomme, gorkezme, irisme, orme, Oyme, pisme, se¢me, siirme,

stizme, tigiitme, yiizlenme.

2.2.53. -mag¢/-meg

Fiilden isim yapan islek olmayan bir ektir. Banguoglu, ekin —me sifatlarinin —e¢
kiicliltme ekiyle uzaltilmasindan dogmus olabileceginden s6z eder. Yine Banguoglu
ekle ilgili sunlar1 belirtmistir: “ Eski Tiirkgeden beri- me¢ eki, yahut bir addas1 da
yemek adlar1 yapmakla tanmnmustir. Burada bu ekin bir —me sifatiiizerine as kelimesinin

gelmesinden dogdugu (sitlii as > siitlag, giillag gibi) farzedelir: bulgama as >
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bulgamag.” (2015, s. 268). Ziilfikar, eki iki ayr1 bolimde ele almaktadir. Fiilden isim
yapan —mag¢ (meg) ve fiilden yemek adlarini yapan -ma¢ <-ma ag ‘tir (2011, s. 120-
121). Ercilasun, fiillerden isim yapan —mag¢ eki, etimolojik olarak iki ayr1 kaynaga
dayandigini belritir. —ma as’tan gelisen —mag, yalniz yemek adlarinda kullanilmaktadir,
-maca’dan gelisen —mag¢ ve —bag ekKi ise, -maca ekinin ifade ettigi gibi yapilan isi veya

isten miitessir olan nesneyi anlatmaka oldugunu vurgulamistir (2012, s.88).

Tirkmencede —mag¢ [mac]/-me¢ [mec] kullanim siklig1 genis olmayan bir ektir. Fiilin
ortaya koydugu harekete bagli olarak isimler tiiretir. Ek, yuvarlak heceli fiillere

eklendiginde standart konusmada [mo¢] ve [m6¢] alomorflar1 da telaffuz edilir.

Biray calismasinda —mag/-meg ekiyle ilgili Tiirkmence orneklerinde bortmeg ve ovmag
kelimelerini, yine Tirkmence -pa¢, -pecek,-mag/-me¢ ekleri altinda germeg, giykmag,
gissanmag, hovlukmag, yarmag, gizlenpegek, pwrlambag¢’t drnek gostermistir. Ayrica
Tirkmencedeki “gizlenpegek™ kelimesindeki ekin —mag/-ba¢ ekiyle ilgili oldugunu
yazar (1999, s. 172-175). Ancak “pirlambag” olarak verilen kelme pyriampa¢ < pyrla-
Mm-pa¢ [pirlampa:¢] (pyrla- ‘firla-, don-, dolas-’) ‘l.¢coguklarin bir birinin elinden
tutarak, sirasiyla donrek oynanan oyun, 2. {izerine binilip, donerek uculan ara¢ (TDDS
I, 2015, s. 214)’, -ba¢ degil -pa¢ [pa:€] seklinde lnliisii uzundur. gizlenpecek

‘saklambag¢ oyunu’ ise iki kelimenin birlesmesiyle olusmus goriinmektedir.

Ekin Tiirkmencedeki tespit edilen islevleri sunlardir:

1. Yemek, yiyecek isimleri tiiretir: bort-me¢ [bortmoc] ‘l.az kavrulmus et,
2.kavrulmakta olan etin tuzlanma vakti’, idiw-me¢ [UwmOc€] ‘l.domatesi
rendeleyerek hazirlanan yiyecek, 2.ketcap’, kak-ma¢ [kakmac] ‘eti ince ince
keserek hazirlanan bir tiir kebap yemegi’, yala-mag¢ [yalamac] ‘bir tir yemek’
vb'.

2. Canl varliklarin her hangi bir 6zelligini, davranigin1 gosteren sifatlar tiiretir:
dyza-mag¢ >dyzmag [didmac] ‘sinirle hareket eden, saldiran’, dol-ma¢ [do:Imoc]
‘bedeni dolgun olan’, gyz-ma¢ [gidmac] ‘ofkeli, sinirli, yaydan-mag

[yaydanmac] ‘karasiz, ¢ekingen, korkark durmak’vb.

7 Ercilasun, Afyon’un Tavsanli kdyiinde yapilan “dogramag” adli yemegin kavrulmus kiymanin iizerine
kuru yufkanin dogralmasi suretiyle hazirlandigini ve “dogramag” kelimesinin ilk seklini “dograma as”
sifat tamlamasi olarak distindiigiinii belirtmistir (2012, s. 83-84). Tiirkmen kiiltiiriinde de “dograma”
adinda petir (mayisiz yapilan ince ekmek) ve haglanmis etin birlikte kiigiik parcalar halinde dogralmasiyla
hazirlanan bir tiir yemek bulunmaktadir.
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3. Durum zarflar1 yapar: gyssan-mag¢ [giB0anmac] ‘acele, aceleci, tez’, howluk-
mag [xowluwmoc] ‘acele, ¢abuk, tez’ vb.

4. Fiilin gosterdigi harkete bagl olarak isimler tiiretir: aylan-mag [aylanmac] ‘don-
, gez-, dolas-’, gyyk-mag [giyqmac] ‘kavun, karpuz gibi seylerin incecik kesilmis
pargasi, dilimi’, yart-mag¢ [ya:rtmac] ‘yirtmag, giyisilerde birakilan uzunca
aciklik’ vb.

5. Arag, gereg isimleri tiiretir: ger-meg¢ [germec] ‘1.cadir kapisinin altindan gerilen

agag pargasi, 2. herhangi bir seyin disini germek i¢in kullanilan parga’ vb.

Taranan metinlerde ekin tiirettigi su kelimelere rastlanmistir: dyzma¢ <dyza-,
gyssanmag, gyzmag, howlukmag, kakmag, owmag, yanyltmag, yaydanmag, germeg,

komeg <ko- <kom- (gom-), iiwmeg¢ <tiwe-.

2.2.54. —maca/(-mece)

Ergin, bu ekin fiilden isim yapim eki —ma,-me ile —ca,-ce’nin birlesmesinden ortaya
ciktigini belirtir (2009, s.198 ). Tiirkmencede -maga [maca] fiilden isim yapan islek
olmayan bir ektir. Biray (1999, s. 178) , Kara (2001, s.32) ve Yildirim (2017, s. 107)

calismalarinda ekle ilgili gosmaga ve tapmaga 6rneklerini vermistir.

Taranan dergi, gazete ve edebi eserlerde ekle ilgili tliiremis gos-maga [goSmoco] ‘ek,

ekleme, ilave’ ve tap-macga [tapmaca] ‘bilmece’ kelimelerine rastlandi.

...zerur bolan yagdayynda dalasgiarden gosmaca maglumatlary sorap biler. (T: 4)
[0eru:r bolon yagdayinna da:lasge:rden goSmoco maglu:ma:tlari fo:ra:p biler]

‘Mecburi durumda adaylardan ek bilgiler istenir’.

2.2.55. -mak/-mek

Ek, fiil kok ve govdelerine gelerek fiilin bildiridigi ‘harket, is veya olusun’ soyut olarak
isimlendirilmesini saglar. Ayni zamanda kalict isimler de tiiretir. Tirkcede mastar eki
olarak isimlendirilen —mak/-mek, ingizce to; Rusca —mo,-mu,-un; Almanca —en/-n;
Kazakga —(X)v; Fars¢a —den,-ten’e karsilik gelmektedir. Eski Tiirkgeden beri isim-fiil ve
kilig adlar1 yapar. Bunun yani sira az sayida nesne isimlerinde bulunmaktadir. —mak eki

cakmak, kaymak, tokmak, yemek vb. o6renklerde kaliplasmistir. Ekin asil isevi ise biitiin
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fiillerin sonuna eklenerek hareket isimlerini yapmasidir (bk. Ergin, 2009, s.185;

Banguoglu, 2015, s.269; Eker, 2006, s.361; Ziilfikar, 2011, s.121).

-mak [mag]/-mek [mek] Tiirkmencede “infinitiw” veya “igligin ndmélim sekli” terimleri
ile tanimlanmaktadir (bk. HZTD, 1960,s.251, 396; TDG, 1999, s. 100). Tirkiye
Tiirkgesinde mastar eki kelimenin olumlu ve olumsuz kaliplarinda kendini korumakadir:
yaz-mak /yaz-ma-mak vb. Ancak Tiirkmencede infinitivin olumsuzluk sekli igin —
mazlyk/-mezlik (—mazlyk<maz+lyk/-mezlik <mez+lik) eki kullanilir: yaz-mak/vaz-
mazlyk ‘yazmak/yazmamak’, gel-mek/gel-mezlik ‘gelmek/gelmemek’ vb. (Ayrica bk.
Esenmedowa, 2010, s.279; Johanson- Csat6, 1998, s.268).

Tirkmencede —mak/-mek Tiirkiye Tiirkgesinden farkli olarak kendinden sonra iyelik
eklerini alabilmektedir: oka-mak+ym >okamagym [oqomogum] ‘okumam’, duy-
mak+ymyz > duymagymyz [duymogumud] ‘duymamiz’, géter-mek+in > gotermegin
[gotormogiin] ‘kaldirman’, ayt-mak+lary >aytmaklary [aytmaqlari] ‘demeleri’ vb.
Bunun yani sira Tiirkmencede master ekiyle yapilmis isimler +¢y/+¢i, +lyk/+lik gibi
isimden isim yapan ekler eklenebilmektedir: ¢yk-mak+¢y [¢iqmaqci] ‘¢ikacak, ¢ikmaya
diistinen’, et-mek+¢i [etmekéi] ‘yapacak, yapacak gibi’, al-mak+lyk [almaqliq]

‘alinmas1’, gecir-mek+lik [ge¢irmeklik] ‘gercirilmesi vb.

Tiirkmencede -mak/-mek yuvarlak tinliilii fiil tabanlarma getirildiginde konusmada ekin

[moq] ve [mok] alomorflarinin telaffuz edildigi duyulur.

Ekin Tiirkmencede tespit edilen baslica islevleri:

1. Yiyecek, yemek isimleri tiiretir: bula-mak [bulomoq] ‘bulamag’, gay-mak
[gatmaq] ‘kaymak’, guy-mak [guymoq] ‘un, yag ve sula yapilan bir yemek’ vb.

2. Arag gereg isimleri tiiretir: ¢ak-mak [Caqmaq] ‘¢akmak’, il-mek [i:Imek] ‘ucu
egri coban dayagi’, si-mek [0imok] ‘1.egrilmesi i¢in hazirlanan yiin, 2.kemik’,
tok-mak [togmoq] ‘tokmak’, vb.

3. Fiilin ortaya koydugu hareket sonucu soyut ve somut isimler tiiretir: gor-mek
[gormok] (gork) ‘gorkem, gosterigli’, kes-mek [keOmek] ‘1.siit, pilav vb.
pisirildigi zaman kabin altinda kalan yanik, 2.yaranimn yilizeyinden olusan kabuk’,

ye-mek™® [yemek] ‘yemek, yiyecek® vb.

18 yemek- eski Tiirkmence kelimelerindendir. Gliniimiizde as, nahar kelimeleri kullanilmaktadir.
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4. —mak/-mek matematik terimleri yapar: ayyr-mak [ayirmaq] ‘¢ikarma’, bol-mek
[boImok] ‘bolme’, gos-mak [goSmoq] ‘toplama’, kdpelt-mek [kopdltmok]
‘carpma’ vb.

5. Sifat tiiretir: siiyn-mek [0i:nmdok] 1.sivri, yuvarlak olmayan, 2.uzan-, 3.genisle-’
vb.

Tarama sonucu ekle tiiremis su isimlere rastlandi: bulamak, ¢cakmak, gaymak, gyykmatk,

oymak, syrtmak, tokmak, yasmak, ¢ommek, giirmek, iymek-icmek, siiynmek, tiysmek.

2.2.56. -man/-men

-man [man]/-men[men] fiilden isim ve sifat tiireten bir etkir. Ek islekligini kaybetmis
goriinmektedir: az-man [adman] ‘dort yasini dolduran teke (erkek kegi)’ degir-men

[degirmen] ‘degirmen’.

Tarama sonucu ekle tiiremis sadece degirmen kelimesine rastlandi.

2.2.57. -mazak/-mezek

-mazak [madaq]/-mezek [medek] Tirkmencede fiilden sifat tiireten islek olmayan bir
ektir. Ek, yuvarlik inlili fiillere eklendiginde konusmada [modoq] ve [m&ook]
alomorflarinin telaffuz edildigini duymak miimkiindiir: bozul-mazak [bodulmodoq]
‘bozulmaz’, dowiil-mezek [dowiilmoook] ‘kirilmaz’, geple-mezek [geplemedek]
‘konusmaz’, isle-mezek [i:Slemedek] ‘¢alismaz’, oka-mazak [oqomodoq] ‘okumaz’, yaz-

mazak [yadmadaq] ‘yazmaz’ vb.

Barmazak — batyr, bermezek — jomart. (THN: 165)

[barmadag- ba:tir, bermedek —jo:ma:rt]

‘Varmayan —yigit, vermeyen-comert’.

Tarama sonucu ekin getirildigi su kelimelere rastlandi: almazak, barmazak, bolmazak,

saklamazak,; dwmezek, bermezek, degmezek, diismezek, egmezek, gelmezek, geplemezek,

irmezek, oylenmezek, iirkmezek, yenilmezek, yiizgormezek.

2.2.58. -myk/-mik
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-myk [miq]/-mik [mik] fiilden isim yapan islek olmayan bir ektir. Tek heceli ve yuvarlak
tnliili fiil tabanlarma eklenen —myk/-mik’in {inliisii Tiirkmencenin yazim kurali geregi
ikinci hecede yuvarlaklasmaktadir: om-myk >ommuk [ommugq] ‘bas kismi, ucu kirilmis

olan sey’, ¢iim-mik > ¢timmiik [¢immiiq] ‘¢imdik’ vb.

Ekin islevleri su sekildedir:

1. Arag gere¢ isimleri tiretir: dyr-myk [dirmiq] ‘twrmik’, kes-mik  [keOmik]
‘hayvanlarin kagmamasi i¢in ayagina veya boynuna takilan agac pargasi’ vb.

2. Hastallk adi yapar: gara-myk [garamiq] ‘karamik’, gyza-myk [gidamiq]
‘kizamik’ vb.

3. Fiilin ortaya g¢ikardigi hareketin sonucunu gosteren isimler tiiretir: ¢yz-myk
[Cidmiq] ‘yiizii ¢izik ¢izik olan’, garjyk-myk >garjymyk [ga:rjimiq] ‘kisik,
boguk ses’ vb.

Taranan metinlerde ekle tiremis: alasarmyk, ¢yzmyk, garamyk, gyzamyk; ommuk;

ctimmiik kelimerine rastlandi.

2.2.59. -myr

Eker, -mlr ekinin ¢ok az sayida sozciiklerde yer aldigimni ve ekle ilgili yagmur, *ké-miir
orneklerini vermektedir (2006, s. 361). -myr [mir] Tirkmencede de islek olmayan bir
ektir. Tarama sonucu ekle tiiremis sadece yag-myr [yagmir] ‘yagmur’ kelimesine
rastlandi. Bunun yani sira oymur-oymur [o:ymur]| ‘oyuk oyuk’ kelimesi de ayni ekle
tiremistir. oymur (oy- ‘1.0y-, gukur yap-; 2.yiiksiik,”) 6rneginde —myr eki tek heceli ve

yuvarlak iinliili fiil kdkiine eklenmesi sonucu ikinci hecede yuvarlaklagmaistir.

2.2.60. -mys/-mis

Fiilden isim ve sifat yapar. Eski Tiirkgeden beri gecmis sifat fiil eki olarak kullanim
sikligr yaygindir. -mys [miS]/-mig [miS] tek heceli ve yuvarlak {nlili fiillere
eklendiginde ekin tinliisii yuvarlaklagsmaktadir. Ekin isim olarak kullanildigi 6rnekler az
sayidadir: dur-mys >durmus [durmus] ‘durmus, hayat’, oka-mys >okumys [oqumus]
‘okumus’ (bk. HZTD, 1960, s. 253; TDG, 1999, s. 32, 99).
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Tarama sonucu ekle tliremis ge¢-mis [gecmis] ‘geemis’, dol-mys > dolmus [dolmus]

‘dolgun’, kopbil-mis [kdpbilmis] ‘iyi bilen, kurnaz’ kelimleri bulundu.

Tiirkmencenin standart konusmasinda alkakmys ‘lanet olasi’ ve ndletsinmis ‘lanetli’

kelimelerinin fiil tabanlarina eklenen —mys/-mis kaliplagsmistir.

...yanaklary dolmus etli-ganly gyz-gelinler yiizlerini we mailaylaryny gaty
agardyarlar,... (DE: 33)

[yanaglari dolmus etli-ga:nli gi:5-gelinler yiid1oriinii we manlaylarini gati a:gardya:rlar]
‘...yanaklar1 dolgun, etli, kanli kiz gelinler vyiizlerini ve alnlarim1 ¢ok

beyazlatiyorlar,...’

2.2.61. -myt/-mit

-myt [mit]/-mit [mit] islek olmayan eklerden biridir. Fiil koklerine eklenerek soyut ve
somut isimler tiiretir. Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle tiiremis sadece almyt
ve iymit kelimelerine rastlandi. al-myt [almit] ‘1.para, riisvet, 2.(mcz.) birisine hak

ettigi sozii, cevab1 vermek’, iy-mit [iymit] ‘yemek, yiyecek, gida’.

Mollan almyty, gargan iymiti. (THN: 427)
[molla:n almiti, garga:n iymiti]

‘Mollanin parasi, karganin yemi’.

2.2.62. —(i)msek

-(i)msek [(i)mBek] ekinin kullanim siklig1 birka¢ kelimede yasadigi tespit edilmistir. Ek,
fiilden isim yapan -ym/-im/-m ve +sek ekinin birlesmesiyle ortaya c¢iktigi
goriilmektedir. —(i)msek fiil tabanalarina eklenerek, kisinin bu harekete olan meylini,
diiskiinliglinii bildiren isimler tiiretir. Calismada yararlanilan kaynaklarada eke yer

verilmemistir.

Taranan metinlerde ekle tiiremis dt-imsek > ddimsek [@:dimfek] ‘adim atmaya istekli,
yuriimeyi seven’, geple-msek [geplem6ek] ‘konuskan, konugmay1 seven, laf yetistiren,

gevezeleyen’, gel-imsek [gelimOek] ‘siirekli gelmeyi seven, sik sik gelip giden’, sozle-



160

msek [060l16mO6k] ‘konusmayr seven, kunusamaya c¢alisan’, ydre-msek [yoromoOok]

‘hareketli, ylirimeyi seven, yiirmek i¢in ¢abalayan’ 6renkeri goriildii.

Agsak — ddimsek, sakaw — sozlemsek. (THN: 117)
[agbag- &:dimbek, Bagow- 00316mOSK]

‘Sakat adim atmay1, kekeme konusmay1 sever’.

Sakaw- geplemsek bolar, agsak — yoremsek. (THN: 476)
[6aqow- geplembBek bolor, agbaq- yoromOok]

‘Kekeme konuskan, sakat hareketli olur’.

2.2.63. -na/-ne

-na [na]/-ne [ne] fiilden isim tiiretir. Islek olmayan bir ektir. Tiirkmence gramer
calismalarinda ekle tiiremis ur-na [urno] ‘1.giyisi dikildiginde kumasm eksik olmasi
nedeniyle eklenen kumas pargasina verilen ad, 2.bir derdin lizerine baska bir derdin
eklenmesi’ ve yet-ne [yetne] ‘ek, ilave’ kelimeleri verilmistir (bk. Baskakow, 1970, s.
130; TDG, 1999, s.32). Taranan gazte, dergi ve eserlerde ekle tiiremis sadece urna

kelimesi goriildii.

....oglunynl ejesinin yanynda jellatlyk hakynda aydan zatlary barynyn iistiine urna
boldy. (UNB: 70)
[oglunun ejebinin ya:ninna jellatliq xaqinna aydan datlari ba:rininy i06iiné urno bollu]

‘...0glunun annesinin yaninda cellatlikla ilgili soylediklerinin hepsi lizerine dert oldu’.

2.2.64. -1t

-1 [n] Tirkmencede fiilden isim tiireten islek olmayan bir ektir. Tarama ve tespitler
sonucunda ekle tiiremis ayla-n-¢ayla-n [aylag-Caylan] ‘biraz gezmek, dolagsmak’, gozga-
la-71 [go:8golon] 1.topluluk halinde silahli isyan, bas kaldirma; 2.rahatsiz olma, tedirgin
olma’, tala-nn [ta:lan] ‘l.talan, 2.talan sonucu ele gece sey’ ve yayra-n [yayran]

‘1.dagnik, sa¢ilmis, 2. genis, yaygmn’ kelimeleri goriildii.

-Baryn, siz biraz aylan-¢aylan edin-diyip, Esen yigitlere yiizlendi. (SBAD: 25)
[-bariy, 016 bira:d aylan-Caylay edin-diyip, eben yigitlere yiidlonnii]
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‘-Gidin, siz biraz dolagin —diye, Esen yigitlere seslendi’.

2.2.65. -ryk

-ryk [riq] fiilden isim yapan islek olmayan bir ektir. Taranan metinlerde ekle tliremis
cat-ryk [Catriq] ‘kavsak’ ve tut-a-ryk [tuta:riq] ‘1.bir seyin tutari, 2.(mcz.) sebep,

bahane, esas’ kelimelerine rastlandi.

Olar nobatdaky c¢atrykdan darajyk kogejige sowuldylar. (D: 33)
[olor nowotda:qi ¢atriqdan da:rajiq koc¢ojiigdé Oowullulor]

‘Onlar bir sonraki kavsaktan dar sokaga dondiiler’.

2.2.66. -s

-s [0] fiilden sifat tiireten islek olmayan bir ektir. Tarama soncu ekle tiiremis sadece
yogna-S [yognoO] ‘1.biraz yogun, kalin; 2.biraz kilolu; 3.yogun olan ses’ kelimesine

rastlandi.

Hor aydymy yognas ses bilen aydylyardy. (DE: 97)
[xor aydimi yognof 6e6 wilen aydilya:di]

‘Koro sarkisi yogun ses ile sdyelniyordu’.

2.2.67.-sag

Ziilfikar, “Fiile gelen —sak, isim ve sifat yapar: savsak, tutsak.” demektedir (2011, s.
138). Taranan gazate, dergi ve edebi eserlerde Tiirkmencede —sag [Oag] ekiyle tiiremis
sadece tussag kelimesine rastlandi. tussag < tut-sag < tussag [tussog] ‘tutuklama,
tutsak’ kelimesinde fiil kokiiniin sonunda bulunan /t/ iinsiizii ile ekin /s/ iinslizii yan
yana gelemesi sonucunda gerileyici linsiiz benzesmesi ortaya c¢ikmustir: t+S > SS
(Tirkmencede iinsiiz benzesmeleri igin bk. Tore, 2019b). Unsiiz benzesmesi
Tiirkmencenin standart konusmasinda olduk¢a yaygin bir ses olayidir. Anack tussag

kelimesinde yaziya yansimis oldugu da goriilmektedir.

H. Deryayew 1937-nji yylyii 11-nji oktyabr giini tussag edilyir. (BSYYS: 118)
[x. derya:yew 1937-nji yilin 11-nji oktyabr giinii tubfog edilya:]
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‘H. Deryayev 11 Ekim 1937°de tutuklaniyor’.

2.2.68. -se, -sy

Ergin, “Tiirkcede eskiden beri goriilen, fakat bir iki kelimede bulunan, islek olmayan bir
ektir. yas-si, sin-si (<sin-Si), yat-si, tiit-sii kelimelerinde bu ek vardir.” demektedir
(2009, s.196). Korkmaz, -sl/-sU ekiyle ilgili Eski Tiirkgede hem —slk/-sUk hem de —
slg/-sUg bicimlerinde yer alan bu ekin sifat ve adlar tiirettigini belirtir (2009, s.105).

Tirkmencede —sy [01] ekiyle tiiremis yat-Sy > yassy [ya00i] ‘yatsi’ kelimesi mevcuttur.
tiisse kelimesin de ise ekin —se [0e] bigimi goriilmektedir. tiit-se >tiisse [tiBO6] ‘tiitsi,
siyah duman’. Ancak yat- ve tit- fiilinin sonunda bulunan /t/ iinsiizii —sy/-se ekinin /s/
iinsiizii ile yan yana gelmesi sonucu t+s >ss gerileyici iinsliz benzesmesi gergeklesmitir.
Bu ses olay1 Tiirkmencenin standart konusmasinda olduk¢a yaygin bir 6zellik olmasina

ragmen yassy, tiisse kelimesinde yaziya da yansimistir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunan yass: kelimesi ise Tiirkmencede yas-sy >yasy [ya0i]
‘I.boyu kisa ve iizeri diiz, yass1 seklinde; 2.kilolu, yogun, kalin’ eklenme sonucu /s/
linsiiziinilin yitirildigi goriiliir.

Yassy namazyndan sofi onuii 6zi derwezinifi zynjyryny baglapdy. (S: 25)

[yaB01 nama:dinnan Bon onun 6:06l derwede:niy dinjirini bagla:pdi]

“Yats1 namazindan sonra onun kendisi kapimnin zinjirini baglamisti’.

2.2.69. -tay

-tay [tay] fiilden isim yapan isek olmayan bir ektir. Tarama sonucu ekle tiiremis sadece
gurul-tay [gurultoy] ‘kurultay’ kelimesine rastlandi. Ziilfikar, bu ekin Mogolcadan

Tiirkceye gectigini vurgular (2011, s. 144).

Gurultay respublikanyin Merkezi Ispolnitel Komitetini saylady. (Gor.: 119)
[gurultoy rebpublikanin merkedi iOpolnitel qomitetini Oayladi]

‘Kurultay, cumhuryertin merkezi icra komitesini segti’.

2.2.70. -usga/-iisge
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Islek olmayan bir ektir. Fiilden isim yapan -usga [ufgo]/-iisge [ii0gd] ekiyle ilgi
kaynaklarda HZTD’de sadece yuw-yuwusga, gom-gomiisge Ornekleri gosterilmistir
(1960, s. 253).

—usag/-iisge ekinin ilk Gnlisiiniin diiz ve dar Gnliilii oldugu ancak tek heceli yuvarlak
uinliili fiil tabanlarina eklendiginde ekin ilk tinliisii yuvarlaklagmakta oldugu goriiliir:
yuw-ysga >yuwusga [ yuwubgo] ‘l.tzerinde Olii konularak yikanan sey (tenesir),
yikandig1 zaman biriken pislik’, 2.geometrik sekilli kumdan yapilan yigin’, gom-isge
>gomiisge [gomiiOgo] ‘1.6ncesinden biriktirilmis mal, varlik; 2.islenilen sug, cinayet;
3.birikmis pislik, kalnt’. Bu Orneklerde ekin son iinliisii de yuvarlak telaffuz

edilmektedir.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle tiiremis sadece yuwusga kelimesine

rastlandi.

Pirinin yiiziinden ruhy gogiip, edil yuwusgadan gorkan yaly boldy. (Y: 173)
[pi:rinin yiidtiinndn ru:xi goglip, edil yuwubgodon gorqon ya:li bollu]

‘Pirinin yliziinden ruhu gitmis, ayn1 tenesirden korkmus gibi oldu’.

2.2.71. —uw/-iiw,-w (-aw/-ew)

Tirkmencede yar1 islek eklerden biridir. Fiilden soyut ve somut ismler tiiretir. Biray
(1999, s. 185) ve Yidmrmm (2017, s. 108) bu ekin Eski Tiirk¢edeki —g/-g’nin

Tirkmencedeki devami oldugunu vurgulamaktadirlar.

Bu ek, Tirk dillerinin Kuzeybat1 grubunda fiilden isim yapan Tartarcada -av/-ev, V:
yamav (yama), tomav (nezle), Karakalpak¢ada —(1)w: saylaw (se¢im), jaziw (yazma),
Kumukgada —(I)v,-(U)v: boyav (boya), yafiv (yatma yeri); Baskurtgada —w/-iw; -ow/-
ow, -w: tarlaw (tarla), sabiw (etek) ve Kazak¢ada -(U)v: jazuv (yazmak) oquv
(okumak) mastar eki olarak bulunmkatadir (bk. Buran-Alkaya, 2014).

Eker, -(A)v ekinin Tiirk dilleri arasinda bir i¢ ddiingleme oldugunu belirtir (2006, s.
362). Zilfikar, Tiirkcelestirme ¢alismalar1 sirasinda bu ekten yararlanildigini ifade eder:

odev, gorev, sinav, tiirev Vb. (2011, s. 60-61).

Tirkmencede ek-uw [uw]/-iiw [iiw] bi¢iminde yuvarlak tnlilidiir. Ekin diiz tnlili

alomorfu yoktur. Unsiizle sonlanan fiil tabanlarina —uw/-iiw, {inliiyle sonlananlara ise



164

ekin-w [w] alomorfu eklenmektedir: oka-uw > okuw [oquw] ‘okul, ders’, sayla-w

[Oaylaw] ‘se¢im’, yaz-uw-boz-uw [yaduw-boduw] ‘yazi, hat, yazi yazma isi’ vb.

Ekin —uw/-iiw, -w alomorflarinin yani sira Tirkmence buraw ve girew kelimesinde —
aw/-ew alomorflarmin oldugu goriilmektdir: bur-aw [burow] ‘yuvarlak delik yapan
burma aleti’, gir-ew [girew] ‘1.bor¢ para, 2.delil olacak zaman, kefil’, gur-aw [gurow]

‘1.saglli, saglam’.

Ekin basica islevleri sunlardur:

1. Arag, gere¢ isimleri tiretir: bile-w [bilew] ‘bilegi tasi’, gasa-w [gaSaw]
‘kasag1’, germe-w [germew] ‘gecelge, yol gibi yerlerde bekletmek igin
konulan sey veya bir seyin etrafina sarilan sey (ip, zincir, tel vb.)’, okla-w
[oglow] ‘oklava’ vb.

2. Is ve hareket isimlerini tiiretir: ¢ayka-w [Saykaw] ‘sallana sallana, dengesiz
yirii-’, dalda-w [daldaw] ‘yardim, destek’, danda-w [dandaw] °l.engel,
2.se¢-, ayirit et-’, garyn-uw >garnuw [garnuw] ‘katki, karisim’, gyrk-uw
[girquw] ‘1.kirkma mevsimi, 2.sakalinin ucu kesilmis adam’,

3. Hastalik isimleri tiiretir: ¢yk-uw [Ciquw] ‘giban’ vb.

4. Sifat ve zarf tiiretir: annkaw adam ‘alik, saskin insan’, dayaw erkek ‘iri, gli¢lii
erkek’, gyrkuw sakgal ‘ucu kesilmis sakal’, paklaw aga¢ ‘i¢i bos, ¢iirik

agac’, gorjaw bermek ‘kiskirtmak’ vb.

Tirkmencede meslek isimleri olan aklawgy < akla-w+¢y [a:qlawci] ‘avukat’ ve
garalawgy < garala-w+¢y [garalawéi] (standart konusmada) ‘savci’ kelimelerinde
bulunan —w’de fiilden isim yapim ekidir. Ancak Tiirkmence sozliiklerinde aklaw ve

garalaw isimlerine yer verilmemistir.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: atuw, ¢apuw, dynuw, gyrcuw,
okuw < oka-, satuw, yatuw,yazuw; biciiw, diiziiw, geyniiw < geyin-; aldaw, ankaw,
antaw, ayaw, aylaw, buraw, dayaw, deritew, gabaw, garaw, gatnaw, gazaw, germew,
girew, goldaw, goraw, guraw, gursaw, ylgaw, oklaw, saklaw, sanaw, saylaw, iindew,

yadaw, yalaw, yaraw, yasaw, yayraw.

2.2.72. -wag
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-wag [wa:€] fiilden soyut ve somut isimler tiireten yar1 islek bir ketir. Ekin {inliisii uzun
ve tek alomorfu mevcuttur. —wag, alet, esya ve oyun adlari tiiretir. Bazende fiilden sifat
yapar. Tarama sonucu ekle tiiremis: as-a-wa¢ [aBawa:C] ‘aski, askilik’, oyna-wag
[oynowa:¢] ‘l.oyuncak, kukla; 2.(mcz.) birinin giiciiyle harket eden kimse; 3.(mcz.)
giizel olan, gosterigli’ ve sana-wag¢ [Oa:nawa:¢] ‘diigiin ve eglencelerde oyuna
baslamadan once kimin ¢ikip kimin kalacagini belirelmek icin sdylenen sayisma

tekerlemesi’ kelimeleri goriildii.

Tirkmencede —wag¢ ekiyle tiremis diger kelimeler sunlardir: aldawa¢ ‘kandirarak
dikkati kendine ceken sey, biiylleyci’ ¢eynewag¢ ‘1. agiz bosulugu (halk agzinda),
2.seker kamiginin, misirin ¢ignenen kismi, 3.¢cignenen herhangi bir sey, sakiz (halk
agzinda)’, ¢yzawag ‘cetvel’, gapjawag¢ ‘herhangi bir seyi kaparak tutan alet, kisgac,
mandal vb.’, germewag¢ ‘etrafi herhangi bir seyle kapatilan, ¢evrilen; gergi’, gorawag
‘koruyan sey, korumak i¢in alet’, hyzlawag¢ ‘agactan yapilan bir ¢esit oyuncak’,
pyrlawag ‘firildak’, tutawag ‘tutacak, kulp’, yelpewa¢ ‘yelpaze’ vb. (bk. TDDS I-Il,
2015).

Samada sol giin ejesi oynawag gylyg alyp berdi. (UNB: 133)
[6amada Sol giin ejeBi oynowa:¢ gilic alip berdi]

‘O giin annesi Samet’te oyuncak kili¢ aldr’.

2.2.73. -wuk/-wiik

-wuk [wuq]/-wiik [wiik] fiilden isim tiireten yar1 islek eklerden biridir. Ek biiyiik tinlii
uyumuna girer. Ekin inliisii her zaman yuvarlaktir. —wWuk/-wiik ses ve 1s1k yansimalarimni

gosteren harekete bagli olarak isim ve sifatlar tiiretir.

Ekin tespit edilen iglevleri sunlardir:

1. Isik ve ses yansimalarini gosteren sifatlar yapar: giirle-wiik [giirlowiik] ‘glir giir
ses c¢ikaran’, lowurda-wuk [lowurdowuq] ‘asir1 parlak’, sannyrda-wuk
[Sannirdawuq] ‘sangir sangir ses ¢ikaran’, titre-wiik [titrewiik] ‘titrek’, yaldyra-
wuk [yaldirawuq] ‘parlak’ vb.

2. Nesne isimleri tiiretir: jiirle-wiik [jurlowik] ‘didik’, hyzla-wuk [xidlawuq]
‘topag, agactan yapilmig oyuncak’, tigirle-wiik [tigirlewiik] ‘tekerden yapilan
oyuncak’ vb.
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3. Hastalik isimleri tiiretir: gijile-wiik [gijilewik] ‘kasmti, uyuz’, syzla-wuk
[6i6lawuq] ‘ciban’, disgiile-wiik [i0gilowiik] ‘Oksiiriik’ vb.

4. Organ adlar1 yapar: gangyra-wuk [ganSirawuq] ‘burun kikirdagr’, kekirde-wiik
[kekirdewiik] ‘girtlak’ vb.

5. Kalict isimler tiretir: sagla-wuk [Saglawuq]/sarla-wuk [Sarlawuq] ‘selale,
caglayan’ vb.

6. Bitiki ad1 yapar: portla-wuk [portlowuq] ‘yuvarlak yapraklari olan bir tiir ot’, vb.

Aynmi ek Kirim Tatar Tirkgesinde fiilden sifat tiiretir: aglavug (aglamakli), titrevik
(titrek, titreyen), qi¢iravug (¢ok bagiran) vb.; Kumuk Tiirkgesinde siziavug (giban),
¢irmavuq (sarmasik) vb.; Karakalpak Tirkgesinde: bagirawig (samataci), jilawig (¢ok
aglayan) vb.; Karagay-Balkar Tiircesinde ek aligkanlik bildiren kelimeler tliretmistir:

qaltirawug (titrek), cilawuq (¢ok aglayan) vb. (CTYD III 2014, s. 383, 506, 565).

Tarnan metinlerde -wuk/-wiik ile tiiremis su kelimeler goriildii: gyrmyldawuk, paklawuk,
pyvzlawuk, sandyrwuk, saglawuk, sarlawuk, sykyrdawuk, syrkyldawuk, tarlawuk,
valpyldawuk, yyldyrawuk; gijilewiik, giibtirdewiik, tisgtilewiik.

2.2.74. -wul

-wul [wul] Tirkmencede islek olmayan bir ektir. EKin tek alomorfu mevcuttur. Fiilin
gosterdigi harekete bagli olarak isimler tiiretir. —wul tinsiiz ile sonlanan fiil tabanlarina
eklendiginde araya /a/ iinliisii getirilmektedir. Tarama sonucu ek, ¢ap-a-wul [¢apawul]
‘1.vekil, 2.yagmacr’, bas-a-wul [babawul] ‘¢apulcu, talan eden’, gara-wul [garawul]
‘1.bek¢i, gozeten, nobetgi’, gayr-a-wul [gaytawul] ‘cevap verme, karsi koyma’, yasa-
wul [yabawul] ‘buyruklar1 halka ileten kimse’ kelimelerinde goriildii. Bu kelimeler

kendinden sonra isimden isim yapan —¢ylyk/-¢ilik ekleriyle sik kullanilmaktadir.

Ayni ekle tiiremis kelimeler Karakalpak Tiirk¢esinde jasawil (asker), garawil (ndbetgi)
vb.; Karagay-Balkar Tiirk¢esinde qarawul (gozcii), saglawul (bekgi) vb. bulunmaktadir
(bk. CTYD TII 2014, 5. 446, 565).

.. ¢capawulgylykda-basawulcylykda alamangylyk bilen mes bolup gezibersin. (Go.: 3)

...yagmacilik, capulculukla talan ederek keyfi yerinde gezedursun’.
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2.2.75. -7 (-az, -yz)

Banguoglu ekle ilgili soyle demektedir: “Canliligin1 erkenden kaybetmis bir ek olgugu
anlagylan bu —iz (E.T. yitiz kowe-z) dilimizde az sayida sifatlar birakmistir. Bunlarin
¢oziimleri oldukea stiphelidir: tikiz, titiz, ucuz, yavuz, ciliz...” (2015, s. 263). Ziilfikar,
ekin fiilden isim ve sifat yapatigini belirtir: bogaz (<boguz), tikiz (2011, s.146).

Tiirkmence gramer ¢alismalarinda —z [8] ekine yer verilmemistir. Tarama sonucu ekle
tiiremis bog-az [bogod] ‘bogaz, damak’, dyk-yz [diqid] ‘dolgun, kalin, tikiz (dyk- ‘tika-

’)’ oreneklere rastlandi.

Altyn dykyz metal bolany tigin ol kiimiisden agyr gelyar, kiimsiin dykyzlygy altyna gora

pes. (ZK: 23)

[altin diqid metal boloni Ui¢lin ol kiimiisdon agir gelya:r, kiimSiin diqidligi altina
goreae:ped]

‘Altin dolgun metal olmas1 sebebiyle giimiisden daha agir, glimiisiin dolgunlugu ise

altina gore diigik’.

2.2.76. -zik

-zik [4ik] fiilden isim tiireten bir ektir. Tirkmence sozliiklerinde ekin olusturdugu tek
ornek em-zik [emdik] ‘bebeklerin siit igebilmesi igin sisenin veya biberonun agzina
gecirilen kauguk meme, emzik’ kelimesidir. Bu eke Tiirkmence gramer ¢alismalarinda

yer verilmemistir. Tarama sonucu metinlerde bu kelimeye rastlanilmadi.

2.3. ISIMDEN FiiL YAPIM EKLERI (ATDAN iSLiK YASAYJY
GOSULMALAR)

Tiirkmencedeki isimden fiil yapim ekleri sayica isimden isim ve fiilden isim yapim
eklerinden daha azdir. Bu gruptaki ekler, isim kok veya govdelerine gelerek yeni fiil
govdeleri tiiretmekedir. Isimden fiil tiireten ekler, getirildigi isim kokenindeki anlamlara
baglantili olarak ‘olma, yapma, olus’ bilidiren fiillere doniistiirmektedir. Bunun yani

sira farkli iglevleri ortaya ¢ikardig da goriilmektedir.
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Isimden fiil tiireten eklerini bir kismi1 Tiirkmencede -I, -r-, —n-, -g-, -t-, gibi cat1
eklerinin birlesmesiyle olugsmustur: +al-/+el- (<+a/+e —I-), ar-/+er- (< +a/+e —r-),
+an-/+en- (< +a/+e —n-), +lan-/+len- (< +la/+le — n-), +las-/tles- (< +la/+le — s-),
+lat-/+let- (< +la/+le —t-) vb. +ylda-/+ilde-, +yrda-/+irde-, +yrga-/+irge-, +ymsyra-

/+imsire- gibi eklerde iki ekin kaynasmasiyla olugsmustur.

Bu béliimde yer alan eklerin en islegi ise +la-/+le’dir. isimden fiil yapan +a-/+e- ile
tiiremis fiil 6rnekleri Bat1 gurubu Tiirk yazi dillerinde en ¢ok Tiirkmencede bulundugu
tespit edilmistir. +jakla-/+jekle-, +jar-/+jer-, +jyra-/+jire-, +syra-/+sire- gibi isimden
fill tiireten ekler ise calismada yararlanilan Tiirkiye Tiirkgesi kaynaklarinda

goriilmemistir.

Tirkmencede isimden fiil tiireten baslica ekler, islevleri ve 6zellikleri sunlardir:

2.3.1. +a-/+e-

+a-[a]/+e-[e] isimden fiil tiireten yar1 islek bir ektir. Eski Tirk¢eden beri goriilen,
ancak kullanim siklig1 genis olmayan eklerdendir. Tirkmencede +a-/+e- hem isim hem
de sifatlara eklenerek olma ve yapma ifade eden fiiller tiiretir. Eger ek yuvarlak tinliilii
fiillere gelirse konusmada ekin [o] ve [0] alomorflarinin da telaffuz edildigini duymak
miimkiindiir: ot+a [oto-] ‘otlar1 kes-’, dg+e- [6:20-] ‘mide bulantis1 sonucu kusmak

iste-” vb.

TDG’da ekin islekligi sinirli oldugundan ancak diger Tiirk dillerine bakildiginda
Tiirkmencede ekle tiiremis 6renklerin daha fazla oldugu vurgulanir (1999, s.197). Ilker
ise Bat1 grubu Tiirk yazi dilleri igerisinde ekten lireyen kelimelerin en ¢ok Tiirkmencede
bulundugundan sz etmektedir (1997, s.51). Arnazarov, calismasinda ekin etimolojisi
hakkindaki gortisleri ele almistir ve islevini bes grupta incelemistir. Ayrica
Tirkmencede oka-, doka-, gora-, ide-, ere-, kdye- gibi birgok fiiller bu ekle yapildigi
goriistinii belirtmistir (bk. 2004, s.27-36).

+a-/+e-‘nin eklenme swrasinda kelime tabaninda olusturdugu morfofonolojik

nobetlesmeleri su sekildedir:
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Kelime sonlarindaki otiimsiiz {linsiizler ekin getirilmesiyle otlimlii iinsiizlerle
nobetlesmektedir: diiyp+e- >diiybe- [dliiywo6-] ‘dibinden ayir-, dibini temizle-’,
mowg+e- >mowje- [mOwjo-] ‘cos-, siddetlen-’ vb.

Iki heceli ve /y,i/ dar iinliileriyle sonlanan isimlere +a-/+e- eklendiginde bu dar
unliiler yiter: ajy+a- >aja- [a:ja-] ‘acilas-’, gaty+a- >gata- [gata-] ‘katilas-,
sertles-’, stiyji-+e- >siiyje- [Olyjo-] ‘tath ol-" vb.

Iki heceli ve ikinci hecede /I, m, n, 11, 1, s, §, z / {insiizleriyle sonlanan isimlere
+a-/+e- getirildiginde ikinci hecedeki /y, i, u, @/ Unliller yiter: agyz+a- <agza-
[agda-] ‘an-, sOz et-’, bogun+a- >bogna- [bogno-] ‘bogum bogum keserek
pargala-’, boyun+a- >boyna- [boyno-] ‘1.boyun uzamasi, biiyii-, 2.yoldan ¢ik-,
3.bir ise alig-’, gowuz+a- >gowza- [gowdo-] ‘kabin i¢indeki seyin azalmasi,
eksil-’, galyn+a- > galna- [galna-] ‘kalinlas-’, gowiinte- > géwne- [gownd]
‘goniillii ol-’, yernil+e- >yerile- [yenle-] ‘hafifle-’ vb.

Kok kelimenin sonunda bulunan /-yKk, -ik, -uk, -ik/ sesleri +a-/+e- eklenmesi
sonucunda yiter: ¢iiyriik+e- >¢iiyre- [Cliyrd-] ‘¢iirii-’, ogrulyk+a >ogurla-
[ogurlo-] ‘cal-, hirsizlik yap-’, ownuk+a- > owna- [owno-] ‘ufalan-, dagil-’,
sowuk+a- >sowa- [6owo-] ‘sogu-’ vb.

Kok kelimenin sonunda bulunan /-yn, -in, -un, -iin/ sesleri +a-/+e- eklenmesi
sonucu Yiter: titiin+e- >tiite- [tiitd-] ‘tiit-, uzyn+a- >uza [udo-] ‘uza-’ vb. (Orta

hecede tlinlii ndbetlesmesi i¢in ayrica bk. Toére, 2017, s. 39-47).

Ekin Tiirkmencede tespit edilen baslica islevleri ise sunlardir:

1.

2.

3.

Isim ve sifatlardan fiil tiiretir: bol+a- [bolo-] ‘bol ol-, yeterli ol-’, ¢ari+a- [¢ana-]
‘tozlan-, toz olarak ug-’, dis+e- [di:Se] ‘orak gibi aletlerin yiiziinii dis dis et-, dis
cikar-’, kem+e- [keme-] ‘azal-, asaga in-, eksil-*, kop+e- [kopo-] < 1.bir tiir dikis
sekli, 2.sis-, kabar-’, yogun+a- >yogna- [yogno] ‘kalinlas-’, zor+a [do:ra-]
‘giiclen-, art-’ vb.

Kok kelimedeki isimle mesgul olma haretketini gdsteren fiiller tiiretir: gurt +a-
[gu:rda-] ‘hayvanlarin yarasina diisen kurdu ¢ikar-’, oyun+a- > oyna- [0yno-]
‘oyna-’, san+a- [fa:na-] ‘say-’, syn+a- [6i:na-] ‘sina-’ vb.

Herhangi bir organ veya nesne adina gelerek bununla iligkili is, hareket gosteren

fiiller ttiretir: dil+e- [dile-] ‘dile-, iste-’, koz+e- [k6d0-] ‘kdze donerek yan-’,
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omuz+a- >omza- [omdo-] ‘gii¢c ile one hareket et-, 6ne dogru yiirli-’, suw+a-
[Ouwo-] ‘stva-’, yelim+e- >yelme- [yelme-] ‘yapistir- (yelim ‘tutkal’)’vb.

4. Isimlerden gecisli fiiller yapar: at+a- [a:da-] ‘ada-’, goz+e- [g686-] ‘cuval,
torba gibi kaplarin icindeki seylerin dokiilmemesi icin iple bagla-’, kér+e-
[koro-] ‘kor ol-, kor gibi yan-’, yan+a- [ya:na-] ‘l.yanma getir-, yanina koy-,
2.(mcz.) iftira at-, takip et-, 3.(mcz.) dene-, benzet-’ vb.

5. Isimlerden gecissiz fiiller yapar: bay+a [baya-] ‘zenginles-’, giiy¢+e- >giiyje-
[gli:jo-] ‘gliclin artmasi, kuvvetlen-’, merniz+e- >merize [menode-]| ‘benze-’ vb.

6. Ses ve 151k (veya sekil) yansimasi bildiren isimlere gelerek bununla ilgili fiiller
tiretir: buldur+a- [bulluro-] ‘parla-’ ¢agys +a- >¢agsa- [Cagsa-] ‘darma dagin
ol-’, dagdyr+a- [dagdira-] ‘titre-’, pytyr+a-> pytra- [pitra-] ‘dagil-, etrafa yayil-
’, titir +e- >titre- [titre-] ‘titre-, titir titir ses ¢ikar-’, yyldyr+a- [yillira-] ‘151l 151l

parla-’ vb.

Taranan metinlerde +a-/+e- ekiyle tiiremis su kelimelere rastlandi: agza-<agyz, awa-
<awy, baya-, bosa-, dasa-, galna-<galyn, gana-, garra-<garry, gata-<gaty, gyna-,
gura-<gury, ynja-<ynjy, mayla-<mayyl, ogurla-<ogurlyk, omza-<omuz, orna-<orun,
ota-, owna-<ownuk, oyna-<oyun, porsa-<porsy, sana-, sandyra-, syna-, sowa-<sowuk,
suwa-, toza-, tursa-<tursy, ugra-<ugur, uza-<uzun, yayka-<yayyk, yasa-, yygna-
<yygyn, yyla-<yyly, yuwasa-; berke-, beke-, ¢isne-<cisii, ¢iiyre-<ciiyriik, dile-, diirse-,
gije-<giji, gine-, gowne-<gowiin, giiyje-, koje-<koji, menze-<meniz, mowje-, oge-,

stiyje-<siiyji, titre-<titir-titir, tiite-<tiitiin, yelme-<yelim, yenle-<yeriil.

2.3.2. +al-/+el-, +I-

Ergin, eskiden beri kullanilan isimden fiil yapan isleklik sahasi pek genis olmadigini
vurgular. Genellikle sifatlardan fiil yaptigini ve bu fiillerin yalnizca olma ifade ettigini
belirtir (2009, s.181). Tiirkmencede +al-/+el-, +I- sifatlardan fiil tiireten yar1 islek bir
ektir. Bu ekin aslen “bolmak, olmak™ fiillerden geldigini ancak zamanla kisalarak +al-
[+el-, +I- eklerine doniismiis oldugu tahmin edilmektedir (bk. HZTD, 1960, s.338;
TDG, 1999, 5.199). Ek, olma ifade eden gecissiz fiiller tiiretir.

iki heceli ve iinsiizle sonlanan isimlere ekin +al-[al]/+el-[el], iki heceli ve iinliiyle

sonlanan isimlere ise +I- [I] alomorfu getirilmektedir. Tirkmencenin standart
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konusmasinda ek yuvarlak iinliilii fiillere eklendiginde [ol] ve [6]] alomorflarinin da

telaffuz edildigi duyulur.

+al-/+el-, +|-‘nin eklenme sirasinda kelime tabaninda olusturdugu morfofonolojik
nobetlesmeler su sekilde gerceklesir:

a. Iki heceli ve /y,i/ iinliiyle sonlanan kelimelere eklendiginde bu dar inliiler yiter:
goni+el- >gonel- [gondl-] ‘dogrul-’, uly+al- >ulal- [ulol-] ‘biyi-’, yasytal-
>yasal- [yaBal-] ‘diizles- vb.

b. Iki heceli ve ikinci hecede /y, i/ iinliileri bulunan isimlere getirildiginde kok
kelimedeki bu tnliler yiter: agyr+al- >agral- [agral-] ‘agirlas-’, beyik+el-

>beygel- [beygel-] ‘uza-, biiyii-, yiicel-’ vb.

Ekin iglevleri:
1. Renk isimlerine eklenerek olma ifade eden fiiller tiiretir: gara+I- [garal] ‘karar-’,
sary+al- >saral- [0a:ral] ‘sarar-’ vb.
2. Sifatlardan gegissiz fiiller tiiretir: ain +al- [anal-] ‘bir seye hayran kal-,
saskinlikla bak-’, berk+el- [berkel-] ‘saglam ol-, sertles-’, dury+al- >dural-
[durol-] ‘temiz ol-, saf ol-’, giir+el- [giirdl-] ‘yogun ol-, giirles-’, ori+al- [onol-]

‘tyiles-, diizgiin ol-, diizelt-’ vb.

Taranan metinlerde ekin tiirettigi su kelimeler gorildi: agral-<agyr, azal-, daral-,
dogral-<dogry, kynal-, sagal-, saral-<sary, ulal-<uly, yogal-; beygel-<beyik, dikel-,
direl-<diri, egrel-<egri, ginel-, gonel-<goni, kemel-, kicel-<kici, kopel-, pesel-; garal-,

gysgal-, gojal-,incel-, kénel-, yagtyl-, yukal.

2.3.3. +an-/+en-

Isimden fiil yapan +a-/+e- ve fiillden fiil yapan —n-"nin birlesmesiyle olusan isimden
fiil yapan +an- [an]/+en- [en] islek degildir. Tirkmencede ekin tiirettigi fiiller sinrili
sayidadir: dil+en- [dilen-] ‘1.kendin i¢in bir seyi sor-, iste-, dilen-; 2.satin almak igin
sor-’, dis+en- [diSen-] ‘orak gibi aletlerin digini keskinlestir-’, ot+an- > odan- [0:don-]

‘bir konuda iiziil-, kendini harap et-, yan-’ vb.

Banguoglu, “Bu da —e- fiillerinden doniislii, edinen catisinin anlatimini tasityan bir

birlesik ektir. Adlara ve sifatlara gelerek onlarla donanma ve vasiflanma anlamlarinda
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bir sira gecissiz ve gecisli icedoniik fiiller (verbe subjectif) yapmustir: giicenmek,
utanmak vb.” der (2015, s. 207). Eke calismada yararlanilan Tiirkmenistan’daki
Tiirkmence gramer kaynaklarmmda yer verilmedigi goriilmiistiir. ilker, ekin
Tiirkmencedeki ornekleri i¢in dagan-, dilen-, diisen-, gusan- ve odan- kelimelerini
gostermistir (1997, s.54).

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde +an-/+en- ekiyle tiiremis su fiillere rastlandi:
das+an- [dasan-] ‘kendin i¢in git-, ¢ek-, tasi-, tasiyarak gotiir->, dogumly +an- >
dogumlan- [dogumlon-] ‘cesur ol-, gayretli ol-’, hynyr +an- >hynran- [XiBran-]
‘kopekler gibi hir hir sesini ¢ikart-’, tamys+an- >tamgan- [tamsan-] ‘1.agizin sulanmasi,

yudun-; 2. az ye-, atistir-’.

2.3.4. +anakla-/+enekle-

+anakla- [anagla-] /+enekle- [enekle-] isimden fiil olusturan islek olmayan bir ektir.
Eklendigi isimlere ‘benzeme, gibi olma’ anlamlarmi katar. Taranan metinlerde
dyz+anakla- [di:danaqla-] ‘iki dizini yere koy-, dizler ile yiri-’, saz+ankla-
[0a:danaqla-] ‘iirk-, korkudan sarsil-, saz gibi titre-’, pat+anakla- [patanagla-] ‘kaba
kos-, pat diye sesli yiirii-’, zowz+ankla- [dowdonoqlo-] ‘ayagin yanmis gibi telasla
hareket et-, aceleci davran- (zowz ‘taklidi isim’)’ ve ddbsenekle- [de:wSenekle-]
‘uyudugun yerde ayaklarini her yone uzat-, hareketli uyu-’ fiilleri goriilmistiir. Ancak
calismada yararlanilan sozliikklerde ‘ddbs’ veya ‘ddbse’ gibi isim ya da fiil kokiine
rastlanilmadi. Bu eke benzer yapida olan owsanakla- [owSonoklo-] ‘bacaklar1 genis

acarak yiirii-, ayaklar1 genis hareket ettir- fiilindeki kok kelime de belirsizdir.

2.3.5. +ar-/+er-, +r-

Isimlereden gegisli ve gegissiz fiil tiireten yar1 islek eklerden biridir. HZTD de bu ekin
renk ve durum bildiren sifatlara eklendiginde gecissiz, isimlere eklendiginde ise hem
gecisli hem gecissiz fiiller tiirettiginden soz edilir (1960, s.338). SOyegov-Arnazarov,
ekin ermek fiilinden meydana geldigini vurgular (2017, s. 40). Arnazarov 2007°de ekin
etimolojisi hakkinda hem Tiirkmencedeki hem de Tiirkiye Tiirk¢esindeki goriislerden

genisce bahsetmistir. Ekin islevini bes baslik altinda incelemistir (bk. Arnazorv, 2007,
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§.39-50). (TT.+Ar- eki i¢in bk. M. Ergin, 2009, s.182; T. Banguoglu, 2015, s.208; Z.
Korkmaz, 1995b, s. 168-178; 2009, s.113).

Unsiizle sonlanan isimlere ekin +ar- [ar]/+er- [er], iinliiyle sonlanan isimlere +r- [r]

alomorflar1 getirilmektedir. Tirkmencenin standart konugsmasinda [or] ve [0Or]

alomorflar1 da telffuz edilmektedir: ot+ar- [otor-] ‘hayvanalari otlat-’, 6y+er- [Oyor-]

‘evlendir-’ vb.

+ar-/+er-, +r-‘nin eklenme sirasinda kelime tabaninda olusturdugu morfofonolojik

nobetlesmeleri su sekildedir:

a.

Kelime sonlarindaki 6tiimsiiz iinstizler ekin getirilmesiyle otiimlii {linsiizlerle
nobetlesmektedir: ak+ar- >agar- [a:gar] ‘beyazslas-’, yazyk+ar-> yazgar-
[yadgar-] ‘sugla-, ceza ver-’ vb.

Iki heceli ve /y,i/ iinliiyle sonlanan kelimelere eklendiginde bu dar iinliiler yiter:
mawy+ar- [ma:war-] ‘maviles-’, solpiter- > sélper- [06lpor-] ‘serserilik yap-’,
bos bos dolas-’, tursy+ar- >tursar- [turSor] ‘eksi-’ vb.

Iki heceli ve ikinci hecede /y, i/ iinliileri bulunan isimlere getirildiginde kok
kelimedeki bu tinliiler yiter: gynyr+ar- >gynrar- [ ginrar-] ‘huysuzlan-, kabalas-’
vh.

Kok kelimenin sonunda bulunan /-yK, -1k, -uk, -tik/ sesleri +ar-/+er- eklenmesi
sonucunda yiter: jontuk+ar- >jontar- [jontor-] ‘ucu kesilerek veya kirilarak ayir-
‘caysyktar- >c¢aysar [CaySar-] ‘egril-, yamuk ol-’, hiwjiikter- >hiiwjer
[hiiwjor-] ‘dagmik ol-" vb.

Kok kelimenin sonunda bulunan /-yl, -il/ sesleri +ar-/+er- eklenmesi sonucunda

yiter: gyzyl+ar- >gyzar- [gidar-] ‘kirmizilas-, kizar-" vb.

Ekin islevleri:

1.

Renk isimlerinden gecissiz fiiller tiiretir: ala+r- [a:lar] ‘ela renginde ol-’,
gok+er- >goger [gogor-] ‘1.yeser-, 2.gok renginde ol-, 3.tendeki morarma’ vb.
Gegissiz olan bu fiilleri gegisli yapmak icin ettirgen ¢at1 eklerinden yararlanilir:
alart-, gogert- vb.

Sifatlardan fuil tlretir: gysvk +ar —> gysar- [gi:Sar-] ‘yamul-’, gompy+ar-
>gompar- [gompor-] ‘kibirlen-, bobiirlen-’, tinniter- > tinner- [tinnor-]

‘kabar-, sis-’ vb.
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3. Somut isimlerden gecisli fiiller tiiretir: bug+ar- [bugor-] ‘buglan-, nemlen-’,
ot+ar- [otor-] ‘hayvanlari otlat-’, 6y+er- [0yor-] ‘evlendir-’, suw+ar- [Quwor-]
‘sula-’ vb.

4. Her hangi bir seyin seklini, taklidini gosten kelimelere gelerek gecissiz fiiller
tiiretir: ank+ar- [anqar-] ‘saskin bak-, saswrip kal-’, harnik+ar- [xanqar-] ‘agzi
acik bos dur-’, myssyk+ar >myssar- [mif0ar-] ‘yumsak ol-’, mdle+r- [md:16r-]
‘biiytik ve ela goz ile saskin bak-’, pezzik+er- >pezzer [pedder-] ‘kabaran,
daginik ol-> vb. TDG’da ekin —yr/-ir bi¢iminin de ayn1 gérevi yaptigindan s6z
etmektedir (1999, s. 197).

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle tiiremis su fiillere rastlandi: agar-, ankar-,
basar-, bozar-, bugar-, jontar- < jontuk, ¢alar-, ¢casar- < ¢asy, gynrar- < gynyr, gysar-
< gysyk, gyzar- < gyzyl, gompar- < gompy, myssar- < myssyk, otar-, suwar-, yasar-;
goger-, hiizzer- < hiizziik, hiiwjer- < hiiwjiik, kiirser- < kiirsiik, kiiyker- < kiiyki, 6yer-,

pezzer- < pezzik, ¢olar-, gabar-, gaygyr-, giber-, honkar-, keser-, méler-.

2.3.6. +arla-

+arla- [arla] isimden fiil yapan islek olmayan eklerden biridir. Taranan gazete, dergi ve
edebi eserlerde ckle tiiremis sadece yz+arla- [i:darla-] ‘l.her hangi bir seyin veya
birilerinin izini takip et-, 2.kontrol et-, dene-’ kelimesi bulundu. TDG’da ekle ilgili
yzarla- ve dyzarla- [di:darla-] ‘devenin bir an kalkmamasi i¢in 6n dizlerini ip ile bag-’
kelimesi verilmestir (1999, s.208).

Sonun yzyny yzarlap geldim— diyipdir. (THN: 246)
[Sonun 1:3ini i:darla:p gellim-diyipdir]

‘Onun izini takip ederek geldim — demis’.

2.3.7. +as-/+es-

Isimden fiil yapan +a-/+e- ve istashk eki —s-’nin birlesmesinden meydana gelen +as-
[as]/+es- [e§] ekinin tiirettigi Ornekler sirhdir. Korkmaz, “Addan fiil tiireten +A-
ekinin isteslik eki —s- ile kaynagsmasindan olugsmus bir birlesik ektir. Genellikle “olma”

bildiren gecissiz bazi fiiller tiiretmistir: dolas-, giires- vb.” vurgulamaktadir (2009,
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s.113). Caligmada taranan Tirkmenistan’daki Tiirkmence gramer kaynaklarinda eke yer
verilmemistir. Ilker, ekle tiiremis 6rneklerde Tiirkmence icin deries-, galiias-, geries,

**kopes-, tozags-, yanag- kelimelerine yer vermistir (1997, s.54).

Taranan metinlerde +as-/+es- ekiyle tiiremis su fiillere rastlandi: denites- [denes-]
‘1.birisiyle boyunu karsilastir-, denkles-; 2.birine denk ol-, birisiyle ayn1 olmaya ¢alis-,
gart+as — [gartas-] ‘asir1 yaslan-, iyice yaslan-’, gerni+es- [genes-] ‘biriyle danis-,
nasihat al-’, foz+ags- [todos§-] ‘tozlan-, tozlarm ugusmasi’, yan+as- [ya:na] ‘yanas-,

yakininda dur-’.

2.3.8. +at-/+et-

Isimden fiil yapan +a-/+e- ve fiilden ettirgen fiiller tiireten —t- ekinin birselmesiyle +at-
[at]/+et-[et] eki meydana gelmistir. Korkmaz, +At- < +A-t- kaynasma dolaysiyla —t-
ekinin islevi korelmis oldugunu ve bu ekin “yapma” bildiren geg¢isli fiiller tiirettiginden

s0z etmektedir (s.114). Banguoglu ise ¢alismasinda soyle belirtmektedir:

-e- fiillerinden dogmus birlesik eklerden biri de —et- olmustur. —el- ve —en- eklerinin dilde
birgok gegissiz fiiller birakmis olmalaria karsilik —et- eki de tasidigi ettiren anlatimina
uygun olarak isimlerden bir hayli gegcisli fiiller meydana getirmistir: gdzetmek, yonetmek
vb. (2015, s.209).

Calismada taranan Tirkmenistan’daki Tirkmence gramer calismalarinda eke yer
verilmedigi goriilmiistiir. Tlrkmencede ekin tiirettigi fiiller sinirh sayidadir: ¢an+at-
[Canat-] ‘tozut-, etrafin toz tutmast’, galyn+at- >galnat- [galgat-] ‘kalinlastir-’, yan+at-

[ya:nat-] ‘yanastir-, yana getir-’ vb.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde +at-/+et- ekiyle tiiremis su fiillere rastlanildi:
diizt+et- [dioot-] ‘diizet-, diizglin hale getir-, goz+et- [g6oot-] ‘gdzet-’, meniz+et-
>mernzet- [mendet-] ‘benzet-’, dig+et- [di:Set-] ‘orak gibi aletlerin disini daha kesici hale
getir, kesginseltir-’, toz+at- [todot-] ‘tozut-, ¢evreye toz yay-’. diizet-, gozet-, t0zat-

orneklerinde goriildiigii tizere telaffuzda ekin [ot] ve [6t] yuvarlak alomorflar1 duyulur.

galyn+at- >galnat- ve meniz+et- >menzet- Orneklerinde ise eklenme sirasinda

tabandaki dar {inliiler yitirilmektedir.

2.3.9. +al-
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Isimden fiil yapan islek olmayan bir ektir. Taranan metinlerde ekle ilgili kelimelere
rastlanmadi. Baskakow (1970, s.225), TDG (1999, s.209) ve Hanser (2003, s. 163)
caligmalarinda tek drnek yygy+jal- >yygjal-"It vermislerdir. Ancak bu fiil TDS (1962),
TDDS II (2015) ve TDS 11 (2010) de sozliiklerinde yer almamaktadir.

2.3.10. +jakla-/+jekle-

+jAk+-lA- eklerinin birlesmesiyle olusan +jakla- [jaqla]/+jekle- [jekle] isimden fiil
tiireten islek olmayan eklerden biridir. Tarama sonucu ekin tiirettigi su iki kelimeye
rastlandi: arkan+jakla- [arqa:njaqla-] ‘arkaya, geriye c¢ekil-> ve gotintjekie-
[gotiinjoklo-] “1.geri geri git-, geriye ¢ekil-; 2.kararsiz dur-; 3.kendi dediklerinden vaz

gec-, mizikcilik yap-; 4.zorluklarin azalmaya baslamasr’.

Yigitler arkanjaklasdylar. (Go.: 294)
[yigitler arqa:njaklasdilar]
‘Yigitler geriye ¢ekildiler’.

— barysy gotinjekleydr? (DE: 52)
[-ba:rifi goti:njokloyae:?]
‘- hepisi mizik¢ilik yapiyor?’

2.3.11. +jar-/+jer-

+jar- [jar]/+jer- [jer] Tiirkmencede ‘olma’ ifade eden gecissiz fiiller tiiretir. Islek
olmayan eklerden biridir. Tek heceli isimlere ve sifatlara geterilen bu ek yuvarlak
uinliilii kelimelere eklendiginde yazida gosterilmeyen ancak standart konugmada [jor] ve

[jor] olarak telaffuz edildigini duymak miimkiindiir.

+jar-/+jer-’in tespit edilen islevleri sunlardir:

1. Renk isimlerine eklenerek o renge olan benzeriligi, yakinligi ifade eder: ak+jar-
[a:qjar-] ‘1.beyazlas-, beyaz gibi goriin-, 2.rengin agilmast’, ¢al+jar- [Ca:ljar-]
‘griles-, gri renginde parla-’ vb.

2. Eklendigi isimlere “benzer, gibi olma” anlamlarini katan fiiller tiiretir: bug+jar-

[bu:gjor-] ‘1.buharlas-, 2.biraz terle-’, ¢arni+jar- [Canjar-] ‘1.tozlan-, 2.toz kapla-,
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toz gibi ol-’, ¢iiy+jer- [Cliyjor-] ‘bir seye dik dik bak-, ¢ivi gibi kal- (¢liy ‘¢ivi’)’,
kiil+jer- [kiiljor-] ‘kiil gibi ol-, kiil gibi parcalan-’, tiiy+jer- [tilyjor-] ‘1.tiylen-,
yiziinde tily ¢ik-, 2.bozulmaya basla-’ vb. Gegissiz olan bu fiilleri gegisli
yapmak i¢in ettirgen ¢at1 eklerinden yararlanilir: ¢anjart-, tiyjert- vb.

3. Ses ve sekil taklidi ifade eden isimlere gelerek fiil tiiretir: jik+jer- [jikjer-]
‘patavatsiz ol-’, ¢ok+jar- [Coqjor-] ‘isgiizar ol-, her seye burnunu sok-’,

hiiw+jer- [hiiwjor-] ‘paskali ol-, daginik ol-’ vb.

Manlayyn ¢ygjarmasa, agzyn yagjarmaz! (THN: 64)
[manlayiny Ci:gjarmaba, agdin ya:gjarmas!|

‘Alnm terlemezse, agzin yaglanmaz!’.

Taranan metinlerde ekin tiirettigi su fiillere rastlandi: akjar-, ¢ygjar-, ganjar-, suwjar-,

sumjar-, yagjar-, hiiwjer-, kéljer-, éljer-.

2.3.12. (+jyk-)/+jik-

Islek olmayan eklerden biridir. +jik [jik] eklendigi isimlere ‘az mikdarda’ benzedigini
ifade eden fiiller tiiretir. Taranan metinlerde ekle tiiremis kelimeye rastlanilmadi.
Baskakow (1970, s. 225) ve TDG’da (1999, s.209) ekle ilgili tek 6rnek der+jik- [derjik-

] ‘hafif terle-, az nemlen-’ verilmistir.

derjik- fiilinden baska Tirkmencede bu ckle tiiremis Kir+jik- [kirjik-] ‘az kirlen-’
kelimesi de bulunmaktadir (TDDS, 2015, s.39).

2.3.13. +jyra-/+jire-

+jyra- [jira]/+jire- [jire] isimlerden ‘olma’ bildiren fiiller tiireten bir ektir. Islek
olmayan bu ekin tiirettigi kelimeler sirinirlidir: der+jire- [derjire-] ‘az terle-, hafif
nemlen-’, hayal+jyra- [xayaljira-] ‘gii¢siizles-, utan-, heyecanlan-’, nem+jire- [nemjire-

] ‘biraz nemlen-, hafif 1slan-’, tozan+jyra- [todonjuro-] ‘biraz tozlan-’ vb.

Ek, getirildigi isimlere ‘az, biraz, hafif, yavas’ anlamalarini katmaktadir. TDG’da ekin

iretken olmadigi, isim ve sifatladan gegissiz fiiller yaptigini belirtir. Ayrica ekin +¢yra-
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/+¢ire- seklindeki varyasyonunun da goriildiigii vurgulanir (1999, s. 207). ilker ise bu

ekin +syra-/+sire-"nin bir varyanti olarak diistiniildiigiinden s6z eder (1997, s.65).

Tarama sonucu +jyra-/+jire- ile tliremis yeletjire- [yelejire-] ‘l.agik havada gez-,
serinle-, 2.riizgarin esmesi’ kelimesine rastlandi. Ancak Tiirkmencede bulunan ve
taranan eserlerde karsilasilan eljire- ‘nazlan-, simar-, huysuzlas-’, mynjyra- ‘1.dagil-,

pargalan-, ezil-, 2.(mcz.) yok ol-, 61-’ fiillerinin de ayni1 ekle tiiretildigi diigiiniilmektedir.

... kelleyalanag¢ dasaryk yelejiremdge ¢ykyar, ... (DE: 138)
[kelleyalanac¢ dasariq yelejiremz:ge ciqya:r]

‘... basi ¢ciplak digariya serinlemeye ¢ikiyor,... .

2.3.14. +¢ile-

Isimden fiil yapan islek olmayan bu ekle ilgili taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde
kelimelere rastlanilmadi. Bakakow (1970, s.225), TDG (1999, s. 209) ve Hanser (2003,
s.164)’in ¢aligmalarinda +¢ile- [Cile-] ekiyle tiiremis sadece giyew-+¢ile- [giyewcile-]
‘baba evine gelen gelinin pesinden gizlice bulusmaya gel- (giyew ‘damat’)’ Ornegi

verilmistir.

2.3.15. +da-/+de-

+da- [da]/+de- [de] isimlerden hareket bildiren fiiller tiireretir. Ekin tiirettigi kelimeler
olduk¢a sinirli sayidadir. Taranan metinlerde su orneklere rastlanildi: al+da- [a:lla-]
‘aldat-, yalan soyle-, kandir-’, gol+da- [gollo-] ‘destekle-, kolda-, yardim et-’, piir+de-
[piird6-] ‘1.buda-, 2.(mcz.) dibinden yok et-’, iin+de- [innd-] ‘1. yol gdster-,yonlendir-,

2.nasihat et-’.

golda-, piirde-, iinde- gibi tek heceli ve yuvarlak tnliilii isimlere eklenen +da-/+de- ,
Tiirkmencenin yazimdinda gosterilmeyen ancak konusmada [do] ve [d©] alomorflarinin
telaffuz edildigini duymak miimkiindiir. Orneklerde goriildiigii iizere /1, n/ {insiizleriyle
sonlanan kelimelere +da-/+de- eklenmesiyle telaffuzda I1+d > Il, n+d > nn bigiminde
ilerleyci iinsiiz benzesmesi gergeklesir. Bu ses olayida sadece konusma sirasinda

duyulur.
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Ekin gygyr+da- [gigirda-] ‘nefessiz kalarak gigir gigir ses ¢ikar-, bogulma sebepli zor
nefes al-’ ses yansimasi isime getirildigi de goriilmektedir (TDDS 1, 2015, 5.518).

Goldan, bu babatda enédni goldan! (Gar.: 45)
[golla:n, bu ba:watda enz:ni golla:n]

‘Kollayim, bu hususta anneyi kollaymn!’.

2.3.16. (+dyrga-)/+dirge-

+dirge- [dirge] isimden fiil yapan islek olmayan bir ektir. Tarama sonucu ekle tiiremis

tek ornek yel+dirge- [yellirge-] ‘aklini kaybet-’ fiiline rastlanildi.

Kakam 6lende yeldirgedi-da. (D: 60)
[ga:gam 616nnd yeldirgedi- dee:]

‘Babam o6ldiigiinde aklin1 kaybetmisti ya’.

2.3.17. +dyryl-/(+diril-)

+dyryl- [diril] isimden fiil yapan islek olmayan bir ektir. Taranan metinlerde tek 6rnek
ok+dyryl- > okduryl-Joqdurul-] ‘ok gibi firla-’ fiiline rastlanildi. okduryl- kelimesinde

ekin ilk {inliisii Tirkmencenin yazim kurali geregi ikinci hecede yuvarlaklagmaktadir.

Alp Arslan toweregindéki atlylara bas bolup 6ne okduryldy. (S: 264)
[alp arBlan toworogiindae:ki atlilara bas bolup 616 oqdurullu]

‘Alp Arslan etrafindaki atlilara baginda bulunarak 6ne ok gibi firladr’.

2.3.18. +ga-

Isimden fiil tiireten islek olmayan bir ektir. Tarama sonucu +ga- [ga] ekiyle tiiremis tek
ornek ys+ga- [i:0ga-] ‘kokla-, (ys ‘koku’)’ kelimesi goriildii.

Haywan ysgasa-ysgasa, ynsan sorasa-sorasa. (THN: 368)

[xaywa:n 1:0gasa- i:0gasa, infa:n 0o:roSo- 6o:roso]

‘Hayvanlar koklasa koklasa, insanlar konusa konusa (anlasir)’.
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2.3.19. +gar-/+ger-, +kar-/(+ker-)

Tek heceli isimlerden ‘olma’ ifade eden fiiller tiiretir. Bu ek islek degildir. +gar-
[gar]/+ger-[ger], +kar- [qar]’in tespit edilen baslica islevleri su sekildedir:

1. Isim, sifat ve sayilardan fiil tiiretir: bir+ger- [birger-] ‘bir agizdan konus-’,
dik+ger- [dikger-] ‘basmi dik tut-, suw-gar- [Buwgor-] ‘sivi hale geg-, sivi ol-’
vb.

2. Herhangi bir seyin seklini, taklidini gosteren isimlerden fiil tiiretir: hek+ger-
[hekger-] ‘kendini begenerek kibirlen-, kafayr dik tut- (hek ‘alci, tebesir’),
pak+gar- [paqgar] ‘viiciitta bir yerin sismesi, kabarik olus- °, parn+kar- [panqar-

] ‘arsiz ol-, kendini 6v-’ vb.

Ekin +gar-/+ger- alomorflar1 eklendigi bazi ismlerin sonundaki /y/, /yk/ ve /gi/ seslerini
yitirmektedir: sary+gar->sargar- [Oargar-] ‘sarar-’, yazyk+tgar- >yazgar- [ya:égar-]
‘l.ayipla-, sugla-, 2.ceza ver-’, pokgi+ger- > pokger- [poqgor-] ‘1.sis-, 2. i¢i yel dolmus
top gibi ol-, 3.yogunlas-, semre-, 4. (mcz.) siserek 0l- (pokgi ‘top’)’. +gar-/+ger-’in
orneklerde gorildiigii iizere Tiirkmencenin standart konusmasinda [gor] ve [gor]
alomorflar1 telaffuz edilmektedir. Tarama sonucu ekin +ker- alomorfuyla tiiremis

ornege raslanilmadu.

Isimden fiil yapan bu ekin orneklerini diger Tiirk yazi dillerinde de 6rnegin Tatar
Tiirkgesinde kot+kar- (kurtar-), cil+ger- (hafiften es-); Kazak Tirk¢esinde su+gar-
(sula-), es+ker- (dikkat ¢ek-, hatirlat-); Kirgiz Tirkgesinde at+kar- (ata bindir-),
ot+kor- (hayvan otlat-); Nogay Tirkgesinde osni+gar- (tamir et-); Karakalpak
Tiirkgesinde suw+gar- (sula-), teni+ger- (denklesdir-); Kumuk Tiirk¢esinde yas+gar-
(yeser-); Karagay-Balkar Tiirkgesinde es+ger- (hatirla-), sutgar (Sula-) vb. goriliir
(CTYD II1 2014, s.56, 125, 191, 318, 444, 504, 564).

Sol mert yigidi gabra gapgaryp, ...(Gar.: 177)

[Sol mert yigdi gawra ga:pgarip,...|

‘Ol mert yigidi kabrin icine yerlestirip,... .

Taranan metinlerde ekle tlirmis ¢yngar-, gapgar-, sargar-<sary, yazgar-<yazyk; dikger-

, hekger, pokger-;pankar- kelimeleri goriildii.
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2.3.20. +gyr-/+qir-,+kyr-/+Kir-

Tiirkmencede islek olmayan eklerden biridir.  Tek heceli taklidi ses yansima
kelimelerden fiiller tiiretir. +gyr-/+gir-,+kyr-/+kir- eki Bat1 grubu ve Kipgak grubu
Tiirk yaz1 dillerinde de mevcuttur. Ergin, “Bu ek de Tiirk¢ede eskiden beri kullanilan
ses taklitlerinden fiil yapan bir ektir. Olma veya yapma ifade eden ses taklidi fiiller
yapar: hay-kir-, fis-kir- vb.” demektedir (2009, s.183). Banguoglu, -ir- isme fiil ekinin —
k ile kapanan iki heceli bir isme gelmesinden birlesme yoluyla olustugundan s6z eder
(stimiik-tir- >siimkiir-) (2015, s.213). TDG’da ekin ses ve taklidi anlatan kelimelerden

gecissiz fiiller tiirettigi vurgulanir (1999, s. 208).

+gyr-[gir]/+qir- [gir] ve +kyr- [qir]/+kir- [kir] tek heceli ve yuvarlak nliili taklidi
sesleri ifade eden isimlere getirildiginde Tiirkmencenin yazim kurali geregi ekin tinliisii
ikinci hecede yuvarlaklasmaktadir. Or. iis+gir- >iisgiir- [1i0giir-] ‘oksiir->, tiy+kir-

> tiiykiir- [tiiykiir] “tiikiir-> vb.

bo+gir- >bogiir- [bogiir-] ‘bogir-’, ¢yn+kyr- [Cinqir-] ‘vurulan veya saldirilan
kopeklerin ¢ikardigi ses’, hern+kir- [hepkir-] “1.sesli agla-, 2.haykir-’, sy+gyr- [0i:gir-]
‘ishik cal-’ vb. gdk+gir- > gdgir- [ge:gir-] ‘gegir-> ve stumiik +gir- > stimgiir-
[6limgiir-] ‘slimkiir-> 6rneklerinde ise eklenme sirasinda kelime sonunda bulunan /k/

ve /iik/ sesler yitmektedir.

Azmun c¢alismasinda, yansima kelimelerine getirilen eklerle ilgili farkli bakis agisini
getirmistir. Tirkmencede sik ur- > sikur->sigur-<sigir-, tisk ur-> iiskur-> iiskiir-
>iisgiir, wank ur- > wankur- > waikir- gibi yansima seslerine +klr- eki degil, +Ir-
oldugunu ve bu ekin de ur- yardimci fiilinin fonetik degisiklige ugrayarak ortaya

¢iktigini diistinmektedir (2013, s.167-181).

Baskakow (1970, s. 224) ve TDG (1999, s. 208)’da +gar-/+ger,+kar-/+ker- yukaridaki
ekin diiz genis linliilii bigimleri oldugunu ve bu bi¢imlerin tiirettigi 6renklerin az sayida

oldugunu belirtirler.

Taranan metinlerde ekin getirildigi su kelimelere rastlandi: asgyr-, bagyr-, gygyr-,

hynggyr-, pysgyr-, SYQyr-; gdgir- , ldagir-, wdigir-; kiisgiir-, tisgiir-; haykyr-, pynkyr-,

wankyr-; henkir; tiykiir-.
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2.3.21. +yk-/+ik-, +k-

Banguoglu, bu ekin Eski Tiirk¢ede isimden gegissiz fiiller yapan bir ek oldugunu
vurgular (2015, s.211). Eker, “-k-: Ad ve sifatlardan edilgen yap1 ve anlamda eylemler
tiiretir, kullanim siklig1 azdir: acik-, goziik- vb.” demektedir (2006, s. 355). HZTD’de,
bu ekin tek heceli (eger ¢cok heceli kelimelere eklenirse, o kelime tek heceli olana kadar
kisalmaktadir) isimlere, sifatlara, miktar sayilarina eklenerek, anlatilan diisiincenin
ortaya ¢iktigini gdsteren gecissiz fiiller tiirettigi belirtilir (1960, s.342). Ilker, Bati
grubundan bugiin en ¢ok ekin tiirettigi 6rnekler Tiirkmence ve Azerbeycan Tiirk¢esinde

goriildiigiinii agiklar (1997, s.60).

+yk- [1q]/+ik- [ik], +k- [q/k] Tirkmencede eskiden beri kullanilan ancak islek olmayan
isimden fiil tiireten eklerden biridir. Unsiizle sonlanan isimlere ekin +yk-/+ik-, iinliiyle
sonlanlara +k- alomorfu getirilmektedir. EK, tek heceli (veya tek heceye doniisen) ve
yuvarlak {nlili isimlere getirildiginde Tiirkmencenin yazim kurali geregi {inliisii
yuvarlaklagmaktdir: hor+yk- > horuk- [xorug-] ‘hor diis-, zorlan-, zayifla-’, ot+yk- >

otuk- [otug-] ‘otlamayi, yem yemeyi 6gren-" vb.

+yk-/+ik-, +k-’nin eklenme sirasinda kelime tabaninda olusturdugu morfofonolojik
nobetlesmeleri su sekildedir:

a. Eklendiginde bazi iki heceli isimleri tek heceye doniistiiriir: gayza+yk- >
gayzyk- [gaydig-] ‘soguyarak veya tisiime sebepli bir seyin yiizeyinin degismesi’
vb.

b. Elenme siradinda ikinci hecede bulunan inlii yiter ve kelime kokii tek hece
halini alir: howiir+ik- >héwriik- [howriik-] ‘bir insana veya hayvana alis-, 1sin-,
arkadas ol-’, ugur+yk- > ugruk- [ugrug-] ‘1.bir tarafa yonel-, bir yone dogrul-;
2.yola koyul-, harekete geg-’ vb.

c. Kelime sonuda bulunan 6tiimsiizler 6tiimlii seslerle ndbetlesir: a¢+yk- >ajyk-
[a:;jig-] ‘acik-’, ot+yk- > oduk- [0:dug-] ‘6fke ve sinirin daha da artmasi, od gibi
ol-, 6fkelen-’ vb.

d. goni kelimesinin sonunda bulunan /i/, +k-’nin eklenmesiyle Tiirkmencenin
yazim kuralina gore ikinci hecede yuvarlaklasir: gonitk- >goniik- [gonik-]

‘l.varilacag: yere dogru git-, yonel-; 2.dogru yola gir-, ise alig-".
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Ekin baslica islevi ise isim ve sifatlardan gegissiz fiiller tiiretir: at+yk- > adyk- [a:dig-]
‘adi, Unl duyul-, tanin-’, eye+ik- >eyik [eyik-] 1.kendini tut-, giiclen-, ayaga kalk-’,
gictik [gijik-] ‘agsama yaklas-, giines batimina az vaktin kalmasi’, Kir+ik- [Kirik-]
‘biraz kirlen-’, tazy+k- [ta:56ig-] ‘lrkerek kag- * vb. bir say1 ismine eklenerek fiil tiiretir:

bir+ik- [bi:rik-] “1.birles-, birik-, karis-; 2.biriyle hayatini birlestir-, kar1 koca ol-’ vb.

Tarama sonucu ekin getirildigi su kelimeler gorildi: ajyk- < ag, janyk-, daryk-; oduk- <

ot, ugruk- <ugur, yoluk-; birik-, demik-, gijik- <gi¢,; goziik-, djiik- < é¢, goniik- <goni.

2.3.22. +yn-/+in-, +n-

Sifatlardan ve bazi isimlerden gecissiz fiiller tiirettir. Islek olmayan eklerden biridir.
Unsiizle sonlanan kelimelere ekin +yn- [in]/+in- [in], {inliiyle sonlanlara ise +n- [n]

alomorflar1 eklenmektedir.

Bu ekle tiremis fiiller smirhdir ve eklenme swrsinda bazi kelime tabaninda
morfofonolojik nobetlesmeler goriilmektedir: awy +n- > awun- [a:wun] ‘1.bir seyin
etkisiyle viictidun siddetli agri-; 2.(mcz.) yakimini kaybedenin iiziintiisii, act duy-;
3.psikolojik olarak aci ¢ek-’, dok+yn- >dokun- [doqun-] ¢ kanaath ol-, tok ol-, yetin-’,
dert+in- >derdin- [derdin-] ‘derdini baska birine anlat-, i¢ini dok-, yakin-’, kemis+in-
>kemsin- [kemo0in-] ‘herhangi bir seyden kendini eksik gor-, incin-, giicen-, sikayetgi
ol’, oya+n [oyon-] ‘l.uyan-, 2.ortaya ¢ik-, olustur-’, oOyvke+tin- > Oykiin- [Oykiin-]
‘1.taklit et-, 2.benze-’, yalta+n- [yaltan-] “lsen-, tembellik et-’, yyly+n- [yilin-] ‘1smn-,
ateste 1sm-" vb. Orneklerde goriildiigii {izere tek heceli (veya tek hece halini alan) ve
yuvarlak tnliilii kelimelere +yn-/+in- eki getirldiginde Tiirkmencenin yazim kurali

geregi ekin linliisii ikinci hecede yuvarlaklasir.

Uyalmadyk bagsy bolar, yaltanmadyk —ussa. (THN: 532)
[uyalmadiq bagsi bolor, yaltanmadiq —u660]

‘Utanmayan bagsi, lisenmeyen usta olur’.

Taranan metinlerde ekin tiirettigi su kelimelere rastlandi: dokun-; derdin- < dert,

kemsin- <kemis; dykiin- <oyke; oyan-, yaltan-, yylyn-.

2.3.23. +ylda-/+ilde-
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Seslere dayanan isimlerden ses yansimali fiiller tiireten bu ek yl/il + da/de’nin
birlesmesi sonucu +ylda- [illa]/+ilde- [ille] bigimini almistir. Ek, tek heceli, taklidi ve
yansima isimlerine getirilen islek eklerden biridir. Gegissiz fiiller tiireten +ylda-/+ilde-
tek heceli ve yuvarlak {inliilii ses ifade eden isimlere eklendiginde Tiirkmencenin yazim
kurali geregi ekin basmdaki /y,i/ tnlileri ikinci hecede yuvarlaklagir: gors+ylda-
>gorsulda- [gorOullo-] ‘biiyiik ayakkibilarla yiiriiken gors-gors sesi ¢ikart-’, diink~+ilde-
>diinkiilde- [dinkiille-] ‘1.hizli kos-, 2.diink diink sesini ¢gikar-’ vb.

Yansimali kelimeler dogadaki sesleri isitme duysuyla beraber gorme duyusuyla da
ortaya ¢ikmaktadir. Bu ornekler Tirkmencede sinirhdir: déilp+ilde- >iilpiilde- [lilpillo-]
‘ilp tlp seklinde parla-, 151k sac-’, yylp+ylda- [yilpillla-] ‘yilp yilp seklinde parla-,

beyazimsi1 olarak goriin-" vb.

+ylda-/+ilde-‘nin eklenme sirasinda kelime tabaninda gergeklestirdigi morfofonolojik
nobetlesmeleri su sekildedir:

a. Kelime sonlarindaki Otiimsiiz iinsiizler ekin getirilmesiyle otiimlii iinstizlerle
nobetlesmektedir. Ancak bu ses olay1r baz1 6rneklerde gerceklesmektedir: jiiyk-
ilde > jiiygiilde- [juygille-] ‘cliyk ciiyk et- (kus, civciv hakkinda)’, guk+ylda-
>gugulda- [gugulla-] ‘guk guk diye ses ¢ikar-" vb.

b. Eklenme sirasinda isimlerin sonunda bulunan tnsiizler ikizlesir: giirtilde >
glirriilde- [gurrillo-] ‘giriilti yap-’, has+ylda- > hassylda- [xa60illa-] ‘has has

C. Yukarida bahsedilen 1iinsiiz ikizlesmesinde bazen iki Otlimsiiz {insiliziin
sonuncusu Otiimlii iinstize dondisiir: jik+ilde- > jikgilde- [jikgille-] ‘cik cik diye
ses et- (kuslar hakkinda)’, giip+ilde- > giipbiilde- [ glipbiillo-] ‘giip giip diye ses
cikar-’, hyk-ylda- > hykgylda- [xiqgilla-] ‘hik sesini gikar-’ vb.

d. Orneklerde goriildiigii iizere ekte bulunan /I/ ve /d/ iinsiiziin yan yana
gelemesiyle 1+d > 1l ilerleyci iinsiiz benzesmesi goriilir. Bu ses olay1
Tilirkmencenin standart konusmasinda duyulur, yazida gosterilmez. Bununla
birlikte konugsmada ekin [ullo] ve [iill6] alomorflar1 telaffuz edildigini duymak

mumkin.

Bu tiir kelimeler Tiirkmencenin agiz ve diyalektlerinde olduk¢a yaygin

kullanilmaktadir. Taranan metinlerde bulunan taklidi ses ifade eden fiillerin bazilari
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Tiirkmence sozliikklerinde yer almamaktadir: balkylda-, jagylda-, jakgylda-, jalkylda-,
jyoylda- , jynkylda-, jynnylda-, ¢ybsylda-, gagylda-, galpylda-, gar¢ylda-, garkylda-,
garrylda-, gymylda-, gyrmylda-, gyr¢ylda-, gyrpylda-, hassylda-, hykgylda-, hyrkylda-,
yvegsylda-, yrgylda-, lakgylda-, maytylda-, mytdylda-, pagsylda-, pal¢ylda-, pasylda-,
pyrrylda-, sannylda-, salkylda-, sapbylda-, sarkylda-, sarpylda-, sarnylda-, synnylda-,
syrkylda-, tarrylda-, tarkylda-, tarsylda-, tyrkylda-, tyrsylda-, yalpylda-, yylpylda-,
zarnylda-, zyrmylda-; jukgulda-, gulkulda-, hompulda-, horkulda-, lornkulda-, uwwulda-,
zompulda-, zowzulda-; lenikilde-, sirpilde-, tirpilde-; biikgiilde-, biirkiilde-, jiilpiilde-,
Jlimgiilde-, ¢limgiilde-, diinkiilde-, giimmiilde-, giimpiilde-, giirpiilde-, giirsiilde-,

gliwwiilde-, hiinkiilde-, hiirriilde-, miinkiilde-, séltiilde-, siirriilde-.

2.3.24. +yrda-/+irde-

Bu ek yr/ir + da/de’nin birlesmesi sonucu +yrda- [irla]/+irde- [ille] bigimini almustir.
Dogadaki bir takim ses yansimalarma bagli olarak hareket ifade eden fiiller tiiretir. Tek
sirasinda ¢ikan ses, gicirt gicirt et-> 2.(mcz.) sinirlen-’, kik+irde- [kikirde-] ‘kikir kikir
giil-’ vb.

+yrda-/+irde- tek heceli ve yuvarlak tinliilii isimlere eklendiginde Tiirmencenin yazim
kurali geregi ekin dar tnlileri yuvarlaklasir: hok+yrda- >hokurda- [xoqurdo-]
‘hokurdulu ses ¢ikar-’, pds—+irde- >pdésiirde- [pd0iirdo-] ‘herhangi bir seyin 1sirildig ve
ezildiginde c¢ikan ses’ vb. Ekin konusmada [urdo] ve [ilird6] alamorflar1 telaffuz

edilmektedir.

Ek, nadiren 151k veya sekil yansimali isimlere eklenerek fiiller tiiretir: low+yrda-

>lowurda- [lowurdo-] ‘1.siddetli yan-, 2.151k sag-, parla-’vb.

+yrda-/+irde-‘nin eklenme sirasinda kelime tabaninda olusturdugu morfofonolojik
nobetlesmeleri su sekildedir:
a. Bazi kelime sonlarindaki 6tiimsiiz iinsiizler ekin getirilmesiyle tiimlii tinstizlerle
ndbetlesir: giip+irde- >giibiirde- [giiwiirdo-] “1.glip giip diye ses ¢ikar-, 2. gok
glirlemsinde ¢ikan ses’, kip+irde- >kibirde- [Kibirde-] ‘bir sey dagildiginda
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cikan ses’, lak+yrda- >lagyrda- [lagirda-] ‘1.bagir-, 2.cok konus-, 3. korkudan
titre-" vb.

b. Eklenme sirasinda isimlerin sonunda bulunan tinsiizler ikizlesir: jyn+yrda- >
jynnyrda- [jingirda-] ‘l.cin cm diye ses ¢ikar-, 2.telefon calarken ¢ikan ses’,
intirde- > innirde- [ignirde-] ‘in in sesi ¢ikar-’, lum+yrda- > lummurda-
[lummurdo-] ‘1.bogiir- (deve hakkinda), 2.(mcz.) lummur lummur ses ¢ikar-’
vb.

Tarama sonucu bulunan ses yansimali fiillerin bazilar1 Tiirkmence sozliiklerinde yer
almamaktadir. Bu tir kelimeler Tirkmencenin agiz ve diyalektlerinde siklikla
kullanilmaktadir: bygyrda-, jagyrda-, jasinyrda-, jygyrda-, jykyrda-, jynnyrda-, dygyrda-
, gabyrda-, gajyrda-, gyjyrda-, hasyrda-, lagyrda-, lasyrda-, lygyrda-, mydyrda-,
pakyrda-, pasyrda-, pysyrda-, samyrda-, sabyrda-, sagyrda-, sakyrda-, sannyrda-,
sapyrda-, satyrda-, sybyrda-, sygyrda-, sykyrda-, synnyrda-, tagyrda-, takyrda-,
tapyrda-, tykyrda-, wagyrda-, wakyrda-, warnnyrda-, wyzyrda-, zagyrda-; lowurda-;
dikgirde-, innirde-, kikirde-, sildirde-; diinniirde-, giimmiirde-, giipiirde-, giistirde-,

hiimiirde-, hiiniirde-.

2.3.25. +yt-/+it-, +t-

Isim ve sifatlardan fiil tiireten islek olmayan eklerden biridir. Ekin +yt- [it]/+it- [it]
alomorfu iinsiizle sonlanan kelimelere, +t [t] alomorfu ise linliiyle sonlanan kelimelere
getirilmektedir. Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekin tiirettigi su kelimelere
rastlandi: berk+it- [berkit-] ‘1. saglamlastir-; 2. sik-, bagla-; 3.gii¢clendir-, kuvetlendir-;
4.takip etmesi i¢in birine birak-, baskanlik yapmasi i¢in birinin bakmasini sagla-’,
kemis+it- > kemsit- [kem@it-] ‘eksik hissetir-, asagila-, kiiciimse-’, oya+t- [0yot-]
‘uyandir-, kaldir-’, siyji+t > siiyjiit- [Oiyjut-] ‘tathligmi arttir-, glizel konusmalar

yaparak agzi tatlandir-’, yyly+t- [yilit-] ‘sicaklik ver-, 1sit-’.

Ol agyz siiyjiitme giirriinlerden giirriin tapyp: ... .(NO: 21)
[ol agid Oliyjiitmd giirriinlorddn giirriin tapip]

‘O agza hos gelen konugmalardan konu bularak: ... .

2.3.26. +(y)rga-/+(i)rge-
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Banguoglu, bu ekin eskiden beri cok yaygin olmayan ve bir tiirlii benzerlik anlami (gibi
saymak, gibi davranmak) tasiyan fiiller tiirettigini agiklar (2015, s.213). HZTD’de ekin
-yr,-ir,-ur, -iir ve —ga, -ge’nin birlesmesinden meydana gelen, tek heceli isimlere
eklenerek, anlatilan diisencenin yapilmasina meyil gosteren gegissiz fiiller tiirettigi
vurgulanir (1960, s. 343). TDG’da ekin —n gat1 ekini almis —yrgan/-irgen bi¢imlirinin
oldugunu ve bazen gecisli bazen gegissiz fiiller yaptig1 anlatilmigtir (1999, s. 206).

+(y)rga- [(i)rga]/+(i)rge- [(i)rge] Tirkmencede islek olmayan eklerden biridir. Tek
heceli isim ve sifatlara gelerek bunlarla ilgili hareket ifade eden fiiller tiiretir. Unsiizle
sonlanan kelimelere ekin +yrga-/+irge-, {nliiyle sonlananlara ise +rga-/+rge-
alomorflar1 getirilir. Bu ekle tiiremis olan bazi fiiller, anlatilan hareketin asirihigini
bilirtir: dyn¢ +yrga- >dynjyrga- [dinjirga-] ‘gereginden fazla dinlen-’, gaty+rga-
[gatirga-] ‘birini sinirlendir-, 6fkelendir-’, ys+yrga- [i0irga-] ‘1.kokusunu alarak takip
et-, kokla-; 2.(mcz.) bir sirr1 bilmeye ¢alis-’,  ndz+irge- [na:dige-] ‘1.nazlan-, cilve

yap-; 2.simar-’ vb.

+(y)rga-/+(i)rge- tek heceli ve yuvarlak {nlili isim koklerine eklendiginde
Tirkmencenin yazim kurali gere§i ekin dar tinliisii yuvarlaklasir: diiys+irge- >
diiysiirge- [dliysiirgod-] ‘riiya gor-°, giiyc+irge- > giiyjiirge- [gliyjirgo-] ‘daha giiclen-,
kuvvetlen-’, oy+yrga- >oyurga- [0:yurga-] ‘derin diisiin-, diisiincelere dal-’ vb.

Ayni ekin Tuvacada isimlerden gegisli ve gegissiz fiiller tiirettigi gorlir: ekiirge-
(iyiles-), bayurga- (kendini zengin say-), uluurga- (kendini yiicelt-) vb. (CTYD IV,
2014, 5.216).

Tarama sonucunda ekin getirildigi su kelimelere rastlandi: azyrga-, ¢ynyrga-, ysyrga-,
vadyrga-;, howpurga-, oyurga-;, dinirge-, genirge-, mesirge-, ndzirge-; diiysiirge-,

miiyntirge-; gatyrga-.

2.3.27. +irt-

+irt- [irt] isimden fiil yapan islek olmayan bir ektir. Tarama sonucu tek 6rnek on+irt- >
ontirt- [Oyirt-] ‘Oncele-, bagkalarindan 6nce yap-’ fiiline rastlanildi. ériirt- kelimesinde

ekin dar {inliisii Tiirkmencenin yazim kurali geregi ikinci hecede yuvarlaklagmaktadir.

Sular yaly adamlary Hasan Sabbah 6z tarapyna ¢ekmanka, éniirtmegimiz gerek. (S: 233)
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[Sulor ya:li a:damlari xafan Oabbax 66 tarapina cekmae:nkae:, nilirtmogiimiid gerek]

‘Bu gibi insanlar1 Hasan Sabbah kendi tarafina ¢cekmeden, 6ncelememiz gerek’.

2.3.28. +is-

+ig- [i§] isimden fiil yapan islek olmayan bir ektir. Tarama sonucu ek sadece berk+igs-

[berkis-] “1.katilas-, daha sert hale gel-; 2.daha da gii¢len-’ fiilinde goriildii.

Owez janyn-da yiiregi berkisdi. (Go.: 291)
[6wOd ja:nin —da ylirdgii berkisdi]

‘Owez’cigimin de yiiregi giiclendi’.

2.3.29. +iz-

Taranan metinlerde+iz- [i6] ekiyle tiiremis sadece ¢irk+iz- [Cirkid] ‘atese tutarak deri
veya yiizeydeki tiiy, kil gibi seyleri yak-, atese tutarak iit-’. (¢irk ‘1.kir, pislik, siyah

leke; 2.baligin havyarindaki zar1; 3.(mcz.) kotii niyet, kotii diisiince’) fiili goriildii.

Mammet zalym perinin sagyny ¢irkizydr welin, derrew bir topar kepderi gelyar. (THE:
98)
[mae:mmet da:li:m peri:nin 0acini ¢irkidyee:r weli:n, derrew bi:r topor kepderi gelyee:r]

‘Mehmet, zalim cadinin sag¢ini yakar yakmaz, hemen bir siirii glivercinler geliyor’.

2.3.30. +la-/+le-

Eski Tiirk¢eden beri canliligini kormus olan bu ek hem ge¢isli hem de gecissiz fiiller
tiiretir. Tiirk yaz1 dillerinde de isimlerden fiil olusturmak i¢in sik kullanilan eklerden
biridir.

+la- [la]/+le- [le] Tirkmencede isimden fiil yapma ekleri igerisinde en islek olanidir.
Tek ve ¢ok heceli isim soylu kelimelerin hepsine; sifatlara, sayilara, zarflara, yansima
ses ve ilinlemlere eklenebilmektedir. Getirildigi isimlerin anlamlarma bagli olarak is,
olus, hareket ifade eden fiiller tiiretir. Eger nesne isimlerine getirilirse bunlarin bagka bir

sekle doniismesini, belli bir hale girmesini anlatan fiiller olusturur. Ek, Tiirkmence
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kokenli kelimelerin yani sira yabanci dillerden ge¢mis kelimelerden de fiiller yapar:
Arapga: hormat+la- [xormotlo-] ‘hiirmet goster-, saygi duy-’, tassyk+la- [ta00i:qla-]
‘tasdik et-, dogurla-, onayla-’ vb., Farsca: namart+la- [na:martla-] ‘namert ol-’,
ndhos+la-[na:xoslo-] ‘rahatsizlan-’,vb., Rusca: ¢otga+la- [Cotgolo-] ‘fircala-’,
mehanizir+le- [mehanidirle-] ‘makinelestir-> vb. Bunun yan1 sira ek, hemen isim kok
veya govdelerinde sonra gelirken farkli yapim ekleri almis isimlerin iizerine de
gelebilmektedir: burun+lyk+la- [burunluglo-] ‘devenin burnuna burunluk bagla-’,
got+intle- [goti:nlo-] geri geri Qit-’, giind+tkdrtle- [gina:ka:rle-] ‘sugla-’,

zar+yn+la- [da:ri:nla-] ‘ah ¢ek-, kederlen-’ vb.

+la-/+le  yuvarlak {nlilii kelimelere getirildiginde Tirkmencenin  standart
konusmasinda ekin [lo] ve [l6] alomorflar1 telaffuz edildigi duyulur: ¢ugdum-+la-
[¢ugdumlo-] ‘bir yere topla-, toplu hale getir-’, diimew+le- [diméwlo-] “grip ol-> vb.
Ayn1 zamanda bu ek fiilden fiil yapan -n-,-g- ve —t- ekleriyle birleserek yeni bir isleve
girebilmektedir (bk.+lan-, +las-,+lat-).

Ekle ilgili Tirkmence gramer calismalarinda genis ve ayrmtili bilgiye TDG’da yer
verilmistir (bk. 1999, s. 187-195). Besen Delice ise Tiirkmencede ekle tiiretilmis 998 fiil
kelimesi ve ekin 32 islevini tespit etmistir (bk. 2009, s.949-994).

+la-/+le-’nin eklenme sirasinda kelime tabaninda gerceklestirdigi morfofonolojik
nobetlesmeleri su sekildedir:

a. Isimleri sonlarinda bulunan dar {iinliilii yitirilir: guzy+la- >guzla- [gudlo-]
‘kuzula-, yavrula-’, ileri+le- >ilerle- [ilerle-] ‘ilerle-’ vb.

b. Tirkmencenin yazim kurali geregi kelime sonunda yuvarlak dar tnliler
bulunmazlar ancak ilk ve ikinci hecede goriiliirler. dogry [dogri] ‘dogru, diiz,
yamuk olmayan’ ve awy [a:wi] ‘zehir, zehirleyici madde’ kelimesinin sonunda
bulunan /y/ tinliisti eklenme sonucu /u/’ya doniisiir: awy+la- >awula- [a:wulo-]
‘zehirle-’, dogry+la- >dogrula- [dogrulo-] ‘dogrult-, diizelt-’.

C. stiyre- [0lyro-] ‘siiriikle-, ¢ek-’ fiiline +g+’nin eklenmesiyle olusan siiyreg
[6uyrog] “1.stiriikleyerek, ¢ekerek gotiiren araba veya hayvan, 2.yardim, destek’
+le- ekinin getirlmesiyle siiyrekle- [0iyroklo-] ‘bir seyi veya birini zorla
stiriikle-, cekerek gotiir-> fiilinde /g/ 6tiimlii iinsiizii /k/ 6tlimsiiz iinsiiziiyle

nobetlesmistir.
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Tarama ve tespit sonucu Tiirkmencede +la-/+le-’nin asagidaki islevleri goriilmiistiir:

1.

Nesne isimlerinden o nesneyle yapilan isi gosteren gecisli fiiller tiiretir: das+la-
[da:sla-] ‘tasla-’, pycak+tla- [picagla-] ‘bicakla-’, siibsetle- [0w00616-]
‘sliptirgeyle siipiir-’, tayak+la- [tayagla-] ‘sopayla vur-, dov-’ vb.

Canli varliklarin olusmasini, oratya ¢ikmasini saglayan ve ‘yapma’ ifade eden
gecisli fiiller tiiretir: caga+la- [Ca:gala-] ‘yavrula-’, gulun+la- [gulunlo-]
‘kulunla-, kisrak dogur-’, yumurtga+la- [yumurtgolo-] ‘yumurtla-’ vb.
Dogadaki nesnelerin olusumunu anlatan gegisli fiiller tiiretir: der+le- [derle-]
‘terle-’, giil+le- [glllo-] ‘cigeklen-, cigek ag-’, yaprak+la- [yapragla-] ‘yaprak
cikar-’, yelek+le- [yelekle-] ‘tiiylen-" vb.

Herhangi bir nesnin yardimiyla ‘eklemeyi, ortmeyi, katmayr’ anlatan gegisli
fiiller tiiretir: derman+la- [derman:nla- ] ‘ilagla-’, duz+la- [du:dla-] ‘tuzla-’,
nagys+la- [nagisla-] ‘nakis isle-, nakis sal-, nakis ¢ek-’, renk+le- [renkle-]
‘boyala-’ vb.

Soyut diistinceleri anlatan kavramlardan fiiller tiiretir: arzuw+la- [arduwlo-]
‘arzula-, iste-’, ayyp+la- [ayipla-] ‘sugla-’, bagys+la- [bagiSla-] ‘bagisla,
affetme-’, giind+le- [giinz:le-] ‘ayipla-, iftira at-> vb.

Ismin gdsterdigi nesne veya diisiincenin 6zneye verildigini, etkilendigini,
faydalandigim1 veya saglandigini anlatan fiiller tiiretir: nahar+la- [naxarla-]
‘yemek ver-, yemle-’, suw+la- [buwlo-] ‘sula-, su ver-’, terbiye+le- [terwiyele-]
‘terbiye ver-’, yiik+le- [yiiklo-] ‘yiikle-" vb.

Organ isimleriyle yapilan isi, harketi gosteren fiiller tiiretir: el+le- [elle-]
‘dokun-’, dis+le- [disle-] ‘1sir-’, goz+le- [g6dklo-] ‘ara-’, omuz+la- [omudlo-]
‘omuz omuza dur-, omuz ver-’, yumruk+la- [yumruglo-] ‘yumrukla-’ vb.

Baz1 meslek, is veya hareket bildiren isimlere eklenerek bunlarin yapildigini
gosteren fiiller tiretir: garawul+la- [garawullo-] ‘bekgilik yap-’, ogurlyk >
ogry+la- >ogurla- [ogrulo-] ‘hirzislik yap-’, seyis+le- [Oeyifle-] ‘atlar1 yariga
hazirla-, atlarin bakimini yap- (seyis ‘at bakicis1’)’ vb.

Miktar, agirlik ve uzunluk dl¢timlerini anlatan isimlerden fiiller tiiretir: ddim+le-
[e:dimle-] ‘adimla 6l¢-’, gadak+la- [gadagla-] ‘gadak ile 6l¢- (gadak=409,5
gr.)’, garys+la- [gariSla-] ‘karisla 6lg-°, litr+le- [litrle-] “litre ile 6lg-" vb.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

191

Yon ve taraf gosteren isimlerden ‘olma’ ifade eden gegissiz fiiller tiiretir:
gayra+la- [gayrala-] ‘geri ¢ekil-, gerile-’, golay+la- [goloylo-] ‘yaklas-, yakina
gel-’, yaka+la- [yagala-] ‘yanindan git-, yakinindan geg- vb.

Bir hayvan veya doga olaymin hareketine benzeyen fiiller tiiretir: kebelek+le-
[kewelekle-] ‘1.kelebek gibi ug-, kanatlanip ug-; 2.etrafindan donerek ug-; 3.
gbziin kararmast’, tiweley+le- [tiw0loylo-] ‘firtina gibi hareket et-, firtina
kopar-’ vb.

Bir canli varligin etkisi altinda kalindigini, isgal edildigini gosteren fiiller tiiretir:
bit+le- [bitle-] ‘bitlen-’, gurcuk+la- [gurcuglo-] kurtlan-’, mojek+le- [mojoklo-
] ‘boceklen-’, sakyrtga+la- [faqirtgala-] ‘sakirgalan-, kenelen-’ vb.

Nitelik ifaden eden sifatlardan hem gecisli hem gecissiz fiiller tiiretir: agsak+la-
[agbagla-] ‘topala-’, arzan+la- [arda:nla-] ‘ucuzla-’, samsyk+la- [6am6igla-]
‘sagmala- (samsyk ‘aptal, akilsiz’)’, yuwas+la- [yuwoslo-] ‘yavasla-’, zor+la-
[60:rlo-] ‘zorla-’ vb.

Zaman gosteren isimlerden fiiller tiiretir. Ancak ekin bu islevi sinrili sayidaki
kelimelerde gergeklesir: agsam+la- [agsamla-] ‘aksamla-’, gys+la- [giSla-]
‘kisla-’, yaz+la- [ya:dla-] ‘yazla-’ vb.

Sayi1 isimlerine eklenerek fiil tiiretir. Ekin bu islevi sinirli 6rneklerde goriiliir:
iki+le- [ikile-] “1.bir isi ikiser olarak yap-, 2.iki kisi olarak hareket et-’, ti¢+/e-
[1¢16-] “lger kisi olarak ¢alis-, bir isi ti¢ olup yap-’, gosa+la- [gosolo-] ‘ikile-,
cift yap- (gosa ‘¢ift’)’, yeke+le- [yekele-] ‘tek birak-, kalabaligin tek kisiye
saldirmasi (yeke ‘bir sayis1’)’ vb.

Yansima sesleri belirten isimlere eklenerek gegissiz fiiller tiiretir: jiir+/e- [jirlo-]
‘ciir ciir diye ses ¢ikar-’, hor+la- [xo:rlo-] ‘horla-’, md+le- [mea:le-] ‘mele-’,
sag+la- [Sagla-] ‘sag diye ses ¢ikar-’ vb.

Unlemleri ifaden eden kelimelerden gegissiz fiiller tiiretir: ah+la- [a:xla-] ‘ah
cek-’, eytle- [eyle-] ¢ ‘ey’ nida kelimesiyle olusan fiil’, wah+la- [waxla-]
‘insanin lizgiin, yorgun ve pismanlik duygularinda ¢ikardigi ses, ah, vah et-’ vb.
Baz1 zarflara gelerek onlardan fiiller tiretir: hayal+la- [xayalla-] ‘yavas ol-,
sakin ol-’, hdzir+le- [he:dirle-] ‘hazir et-, hazirla- (hdzir ‘simdi, su an)’, son+la-

[6oglo-] “bir isi sonun kadar devam et-, bitir-> vb.
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19. Modal kelimelere eklenerek fiiller tiiretir. Ekin bu fonksiyonu iglek degildir.
bar+la- [ba:rla-] ‘1.varhigmi tespit et-, kontol et-; 2.sina-; 3.gozden gegir-;
4.dene-’, yok+la- [yoqlo-] ‘1.hatirla-, 6zle-; 2.kaybet-; 3.harca-; 4.yok et-, 61diir-
> vb.

20. Baz1 nesnelerin toplandigini, biriktigini, bir yere yigildigin1 gdsteren fiiller
tiretir: kiide+le- [kiid6l6-] ‘hayvanlarin yemesi i¢in yonca, diken gibi otlarin
kuruturak birktir-’, petde+le- [petdele-] ‘pelin ve dikenli bitgilerin topanarak,
balya seklinde biriktir-’, tiimmek+le- [timmoklo-] ‘kiiciik toprak yigini, kiime,
tiimsek, bir kab1 agzina kadar doldur-" vb.

21. +la-/+le-'nin Tirkmencedeki dikkat g¢eki¢i islevlerinden biri de millet, ik,
topluluk ifade eden isimlere eklenen +c¢a+/+¢e+ ile olusan dil isimlerine
gelerek onlardan fiil tiretmesidir. Ekin bu islevi konusmada yaygin
kullanilmaktadir. tiirkmenge+le- [tlirkmongolé-] “1.Tirkmen dilinde sdyle-,
Tirkmence konus- ; 2.Tiirkmen adabina, kiiltiiriine, terbiyesine gore hareket et-
(TDDS 11, 2015, s. 389)’, gazak¢a+la- [gadaqcala-] ‘Kazak dilinde sdyle-,
Kazak¢a konus-’, rus¢atla- [ru:0¢olo-] ‘Rusca konus-’, ozbekge+le-

[68wokeolo-] ‘Ozbekce sdyle-’ vb.

Walya tiirkmencgeldp sorady. (Gor.: 100)
[walya: tiirkmongdlee:p 6orodi]
‘Valya, Tiirkmence konusarak sordu’.
22.EK, Alla ‘Allah’ve hiiwdi ‘ninni’ kelimelerine eklenrek alla+la- [alla:la-] ‘ninni
sOyle-’, hiiwdi+le- > hiiwdiile- [hiiwdilo-] ‘kiiclik ¢ocuklarin uyumasi i¢in ninni

sOyle-’ fiillerini tiiretmistir.

— Arasynda uly eltimin bébegini allalayardym. (Gb.: 46)
[arabinna uli eltimin bae:begini alla:laya:rdim]

‘Arada biiyiik eltimin bebegine ninni soyliiyordum’.

Banguoglu (2015, s.214) ve Korkmaz (2009, s.117) calismalarinda baz: fiillerin kdkleri
Tiirkiye Tiirkgesinde yalin olarak kullanilisini biraktigini ve +la-/+le- ekinin kaynasmis
durumda oldugundan s6z ederler. Or. anla-,bekle-, belle-, damla-, eyle-, gizle-, sakla-,
salla-, sdyle- vb. Tirkmencede de bazi fiillerde ayni durum goriilmektedir: belle- [belle-

] “l.isaret koy-; 2.teriple-; 3.bir kisi ise ata-, vazifelendir-; 4.kutla-, an-; 5. dikkat et-,
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ogret-’, gizle- [gidle-] ‘gizle-, sakla-’, sakla- [Baqla-] ‘sakla-’ vb. Ancak Tiirmencede
an-la- > anla- [agla-] ‘l.anla-, idrak et-; 2.bil-, duy-, sez-’>, dam-la- > damla- [damla-]
‘damla-’ gibi fiil kokleri yalm haliyle kullanilmaktadir. Or. Men aiidym ‘ben anladim’,
Ol anyp giirledi ‘o anlayarak konustu’, Gan damdy ‘kan damladr’, Suw damyp baslady

‘su damlamaya baglad1’ vb.

Tirkmencede +la/+le- ile yapilan bazi fiiller Tiirkiye Tirk¢esinde +lan-/+len- ile
yapilmaktadir: giinesle- ‘giineslen-’, Kirle- ‘kirlen-’, kolegele- ‘gélgelen-’, hassala-
/syrkawla- ‘hastalan-’ vb.

Tarama sonucu ek ile tiiremis su fiillere rastlandi: agla-, agsakla-, ahla-, alkymla-,
anykla-, arala-, arassala-, arzanla-, arzuwla-, awla-, ayakla-, ayypla-, bagla-, bahala-

barla-, basgyla-, basla-, bazarla-, byjykla-, jadyla-, jayla-, jykla-, jylawla-, jyrtla-,
jyzla-, cagala-, c¢akla-, ¢apawulla-, ¢ugdumla-, dagla-, damjala-, darakla-, dasla-,
dyrnacakla-, dogrula-, duzla-, gabatla-, gamc¢yla-, gapdalla-, gapla-, garala-, garysia-,
garsyla-, gaytala-, gymmatla-, gysymla-, gysla-, golayla-, goltukla-, gosala-, gozala-,
gujakla-, gulagla-, gulpla-, gutla-, guzla-, harla-, hasanakla-, hatyrala-, hayalla-,
hykla-, horla-, hormatla-, howutla-, yssyla-, lornkulla-, lowla-, makulla-, malala-,
masgarala-, mawla-, maydala-, maytykla-, mazamla-, myyawla-, naharla-, namartla-,
nayzala-, nazarla-, nihosla-, ndsagla-, nokatla-, omuzla-, onla-, otla-, otla-, owadanla-,
oyla-, pagla-, paltala-, parcala-, patanakla-, patla-, payawla-, payla-, penala-, pycakla-
, pyntykla-, pyyadala-, pugtala-, ruscala-, saklaw, salamla-, sandyrakla-, sayhalla-,
sazla-, symysla-, synla-, syrkawla-, sonla-, suwla-, sagla-, sapbatla-, sayla-, sugulla-,
suwla-, tagtala-, tamamla-, tankytla-, tarypla-, tassykla-, tayakla-, tayyarla-, tekrarla-,
topla-, tosla-, royla-, uwla-, wagla-, warrykla-, yagla-, yakynla-, yalanagla-, yamanla-,
yvansyla-, yaprakla-, yarala-, yatla-, yazla-, yyljyrakla-, yolla-, yumrukla-, zarynla-,
zayala-, zynatla-, zorla-, zowla-; ddimle-, beterle-, bolekle-, bowserile-, jemle-, jigle-,
Jjiiple-, ¢igitle-, ¢dple-, ¢osle-, ¢iifle-, ciimmiikle-, ¢iiyle-, demle-, derile-, derle-, dertle-,
dikle-, dinle-, disle-, dortle-, diimewle-, diisle-, diizle-, ejizle-, elle-, ernekie-, etekle-,
eyele-, eyerle-, ezizle-, gerile-, geple-, gicle-, goniile-, géotiinle-, gozle-, gulagla-, giille-,
gliple-, giirle-, giitle-, giiwle-, haltala-, hdzirle-, hezzetle-, hodiirle-, howiirtgele-, hiimle-
, hiirsekle-, hiitle-, ikile-, ikirjinle-, ilerle-, inle-, irle-, isle-, kitmenle-, keselle-, kesekle-,
kesgitle-, kesdele-, Kirle-, kokle-, kopiikle-, kossekle-, kotekle-, heldkle-, howesle-,

kiidele-, kiirekle-, hiiwdiile-, mdle-, mohiirle-, mole-, miinderle-, ndletle-, nikala-,
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niyetle-, okdele-, dykele-, penjele-, perdele-, pitikle-, programmirle-, redaktirle-, rejele-,
renkle-, selenle-, sensele-, seyisle-, sylagla-, soyle-, sozle-, siibsele-, siiyrekle-, sinele-,
tifle-, timle-, timiizle-, iitiikle-, tdzele-, tekizle-, terbiyele-, tigirle-, tikenekle-, tirsekle-,
towla-, towerekle- , tiikelle-, tiipenle-, tiirkiile-, tiirkmencele-, tiissele-,yerle-, yerle-,

yowselle-, yiikle-, ziherle-, zinkille-, zorle-.

2.3.31. +lan-/+len-

Isimden fiil yapan +la-/+le- ve —n- doniislii cat1 ekiyle genisleyerek +lan- [lan]/+len-
[len] biciminde birlesik ek olarak kullanilir. Korkmaz, calismasinda ekle ilgili sunlari
demistir:
+la- eki kokten ayrilip —n- ekiyle kaynastig1 i¢in ister istemez +lan- bigiminde addan fiil
tiireten bir birlesik ek ortaya ¢ikmistir. Dolaysiyla ekin bu boliimde yer almasi dogaldir.

Ancak, bir baska yoniiyle ele aldigimizda, +la- ekine eklenen —n- ekinin bu tiiretmelerde
bicim olarak bir “donisliiliik” eki oldugu bellidir. (2009, s.119).

Banguoglu, -len- fiillinin yaygin anlatimi “ile donanmak” oldugunu, bunlara donatim
fiilleri (verbe munitif) denildiginden s6z etmektedir: evienmek, yaslanmak, uslanmak

vb. (2015, s. 218).

+lan-/+len- Tiirkmencede yar1 islek eklerdendir. Her tiir isimlere gelerek ‘olma’ ve
‘yapma’ ifade eden fiiller tiiretir. Ek, hem Tiirkmence kokenli hem de yabanci dillerden
gecen kelimelere eklenmektedir: akyl+lan- [aqillan-] ‘akillan-, akilli ol-’, jan+lan
[ja:nlan-] ‘1.canlan-, yasamaya basla-; 2.(mcz.) harekete geg-, uyan-’, dil+len- [dillen-]
‘dillen-, sdz ag-’, hin+len- [hinlen-] ‘mirildan-, sarki sdylenildiginde c¢ikan ses’,
sat+lan- [$a:tlan-] ‘neselen-, mutlu ol-’, yarag+ilan [yaraglan-] ‘1.silahlan-, 2. (mcz.)

gerekli olan her seyi sagla-’ vb.

Yuvarlak tinlii bulunan isim tabanlarina eklenen +lan-/+len- standart konusmada [lon]
ve [lon] alomorfu da tellaffuz edildigini duymak miimkiindiir: gowy+lan- >gowulan-
[gowulon-] ‘l.daha iyi hale gel-, iyiles-; 2.hastaliktan iyiles-’, giimmiir+len-
[gimmiirlon-] ‘giimbiir giimbiir ses ¢ikart-’, giiyc+len- [giy§Slon-] “1.giiclii ol-, daha
giiclen-; 2.giiciin artmasi, kuvvetlenmeye basla-’, howes+len [howo0lon-] ‘heveslen-’,

onat+lan- [onotlon-] ‘iyiles-, diizel-*, y+len- [O6ylon-] ‘evlen-’ vb.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: adatlan-, akyllan-, aladalan-,

arkalan-, atlan-, aydynlan-, dtiya¢lan-, batlan-, janlan-, ¢altlan-, dogumlan-, esaslan-,
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gaharlan-, gaygylan-, ganatlan-, gazaplan-, gyzyklan-, gérklen-, gosalan-, gowulan-,
gurplan-, ykjamlan-, kanagatlan-, kuwwatlan-, hassalan-, hyyallan-, howalan-,
mesgullan-, nurlan-, oylan-, peydalan-, pugtalan-, rowag¢lan-, ruhlan-, sypatlan-,
satlan-, saylan-, géhratlan-, tamamlan-, tapawutlan-, tayyarlan- , ulumsylan-,
umytsyzlan-, yagtylan-, yanlan-, yaraglan-, yaralan-, yokarlan- < yokary, yoklan-,
yollan-; jemlen-, c¢dklen-, demlen-, dillen-, giimmiirlen-, giiy¢len-, hdsiyetlen-,
herketlen-, heserlen-, héweslen-, hinlen-, iymitlen-, kepillen-, keyplen-, nemlen-,
neselen-, niyetlen-, dylen-, pikirlen-, seslen-, sekillen-, sertlen-, séhlelen-, siibhelen-,

yellen-, yiizlen-, zeperlen-.

2.3.32. tlas-/+les-

Isimden fiil yapan +la-/+le- ve —s- istaslik cati ekinin kaliplasmasi sonucu+/as-
[las])/+les- [les] bigiminde birlesik ek ortaya ¢ikmustir. Isimlerden ‘doniisme’ ve
‘olusma’ ifade eden fiiller tiiretir. Hem Tiirkmence kdkenli hem de yabanci dillerden
gecen her tir isimlere eklenmektedir: arnsat+las- [anOatlas-] ‘kolaylas-, sadalas-’,
medeniyet+les- [medenyetles-] ‘medeniles-, medeniyetli ol-, kiiltiirles-’, sayat+las-

[Sa:ya:tlas-] ‘sahit gosteril-, taniklhik yap-’, vb.

+las-/+leg- , yuvarlak {Unliili isim tabanlarma eklendiginde Tiirkmencenin standart
konusmasinda ekin [los] ve [16§] alomorflarmin tellaffuz edildigi duyulur: gurak+lag-
[guroqlos-] ‘kuraklas-, kuru-’, kiiti+les- >kiitiiles- [kiitilos-] ‘kalinlas-, kalin hale gel-’,
sagbol+lag- [Bagwollos-] ‘vedalas-’, yonekey+les- [yonokoylos-] ‘sadeles-’ vb.

Taranan metinlerde ekin tiirettigi su kelimeler gorildi: abadanlas-, agyrlas-, aralas-,
arkayynlas-, artlas-, aydynlas-, baylas-, bulutlas-, ¢unlas-, daslas-, dawalas-, doganlas-
, dostlas-, gazaplas-, gowulas-, habarlas-, hoslas-, hususylas-, keramatlag-, kynlas-,
maslahatlas-, razylas-, sadalas-, sagbollas-, sahnalas-, sazlag-, senagatlas-,
standartlas-, sorlas-, Umumylas-, uzaklag-, wadalas-, yagsylas-, yaramazlag-,
yygjamlas-, yowuzlas-; bdsles-, birles-, dertles-, diizgiinles-, ebediles-, gezekles-,
gozelles-, kompyuterles-, komekles-, mehanizimles-, merkezles-, pikirles-, tersles-,

tiirgenles-, yoriteles-.

2.3.33. +lat-/+let-



196

Isimden fiil yapan +la-/+le- ve —t- ettirgen cat1 ekiyle genisleyerek +lat- [lat]/+let- [let]
biciminde birlesik ek olarak kullanilir. Ek, bir etken veya gii¢ tarafindan ‘oldurulan,
yaptirilan’ fiilleri ortaya koymatadir: arassa+lat- [arabfalat-] ‘temizlet-’, gep+let-
[geplet-] konusturt-’, sag+lat- [Saglat-] ‘sag diye ses ¢ikart-’, yen+let- [yeplet-]
‘hafiflet-" vb.

+lat-/+let- yuvarlak nlilii  kelimelere eklendiginde Tiirkmencenin —standart
konusmasinda [lot] ve [16t] alomorflarinin da tellafuz edildigini duymak miimkiindjir:
ogry+lat- >ogrulat- [ogurlot-] ‘calidirt-, hirsizlik yaptit-’, oyketlet- [6ykoklot-]

‘kiistdiirt-’, tiisse+let- [tii00016t-] ‘duman ¢ikart-, tiittiir-" vb.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su kelimelere rastlandi: aglat-, arassalat-, bablat-,
bahalat-, barlat-, baslat-, gaytalat-, gysymlat-, horlat-, ogurlat-<ogry, otlat-, parlat-,
patlat-, paylat-, saglat-, salkyllat-, tassyklat-, wazlat-, yatlat-, zorlat-, zowlat-; derlet-,
demlet-, ejizlet-, geplet-, giillet-, giirlet-, hiimlet-, hiitlet-, iglet-, ilerlet- < ileri, islet-,

kesellet-, kolegelet-, dykelet-, senillet-, senselet-, sozlet-, tiisselet-, yenlet-, zorlet-.

2.3.34. +(y)msyra-/+(i)msire-

Isimlerden ‘olma’ bildiren fiiller tiireten bir ektir. Ek, islek degildir. Eklendigi kelimeye
‘benzerlik, gibilik’ anlamlar1 katar. +(y)msy+ra- /+(i)msi+re- eklerinin birlesmesiyle
ortaya ¢ikan bu ek {linliiyle sonlanan isimlere +msyra- [mfira]/+msire- [m0ire], linsiizle

sonlananlara +ymsyra- [im@ira]/+imsire-[imBire] alomorflar1 getirilmektedir.

Baskakow (1970, s.225), TDG (1999, s.207) ve Hanser (2003, s.164) ¢alismalarinda
ekle ilgili sadece eyemsire- 6rnegini vermislerdir. eyemsire- ‘kendini bir seyin sahibi
oldugunu gostemeye ¢alis-, sahiplik duygusuna gir-, sahibi gibi davran-’> (TDDS 1,
2015, s. 364). Aynt ek Kirim Tatar Tiirkgcesinde de goriilmektedir: gaygimsira-
(kaygilanir gibi ol-), yuqumswra- (uyur gibi ol-, cok uykusu gel-) (bk. CTYD III, 2014,
s. 381).

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle ilgili tiiremis hal+ymsyra- [xa:limfira-]
‘hasta gibi goriin-, nazlan-’, uly+ msyra- > ulumsyra- [ulumburo-] ‘kibirli davran-,

bobiirlen-’ fiilleri gortildii.

Han ulumsyrap, arkan gaysyp pallady. ($B: 34)
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[xa:n ulum@ira:p, arqa:n gaysip pa:lladi]

‘Kagan kibirlenerek, arkaya yaslanarak esnedi’.

2.3.35. +na-

+na- [na] isimden fiil yapan islek olmayan bir ektir. Tarama sonucu ekin tiirettigi su iki
fiile rastlanildi: gat+na- [gatna-] ‘belli bir alanda dolas-, hareket et- (araglar hakkinda)’,
boy+na- [boyno-] ‘1.boy al-, uza-; 2.yoldan ¢ik-; 3.her hangi bir ige alig- (hayvanlar
hakta)’.

Oynap eksen, boynap biter. (THN: 450)
[oyna:p ekBen, boyna:p biter]

‘Eglenerek ekersen, uzayarak yetisir’.

2.3.36. +pe-

+pe- [pe] isimden fiil yapan bu ekle tiiremis tek 6rnek yel+pe- [yelpe-] ‘yelpaze veya
baska bir seyle iki yone sallayarak hava olustur-, serinlet-’ fiiline rastlanildi.

Yiiziini yelpedi. (D: 28)

[ylidtlini yelpedi]

‘Yiizinu serinletti’.

2.3.37. +ra-/+re-

+ra-[ra]/+re-[re] Tirkmencede isimlerden ‘olma’ ifade eden fiiller tiireten bir ektir.
IIker, bu ekin Bat1 grubu yazi dillerinde -r- ekine karsilik geldigini vurgular: beli+r-
(TT), belgii+r- (AT), deli+r- (TT), dele+r- (GT), kaba+r- (TT), gaba+r- (AT) (bk.
1997, s.63). Banguoglu, -re- fiilleri basilig1 altinda ekin ti¢ islevinden yani hayvan
sesleri veren fiiller, baz1 harketleri gosteren fiiller ve ¢esitli kavramlar gosteren fiiller
tiirettiginden bahseder (2015, s.221-222). Eker, ekin 6zellikle yansima sozciiklerden
genellikle gecigsiz eylemler yaptigin belirtir: hapsir-, askir- vb.; delir- (2006, s. 356).
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Ornekleri sayili olan bu ek, Tiirkmencede karakter veya herhangi bir dzellik bildiren
sifatalara eklenmektedir. Taranan metinlerde +ra-/+re- ckiyle tiiremis su fiillere
rastlandi:  bdl¢ik+re- > bdlgire- [ba:I¢ire-] ‘saka yap-, sakalas-’, ddli+re- [dea:lire-]
‘delir-’, garanky+tra- [garanqira-] ‘karar-, Karanligin inmesi’, semiz+re- > semre-
[@emre-] ‘semiz ol-, sismanla-’, ulumsy+ra- [ulumBuro-] ‘kendini begen-, kibirlilik yap-
, ¢cok bilmislik tasla-’. bdl¢ik’de /k/ ve semiz’ deki /iz/ sesler eklenme sirasinda
yitirilmektedir.

Tirkmencede bulunan 6zge+r- [60gor-] ‘baska sekle gir-, onceki halinden bagka hala
geg-, degis-> (dzge ‘l.bagka, diger; 2.yabanci’) kelimesinde ise ekin +r- bigimi

goriilmektedir.

2.3.38. +sa-/+se-

+sa- [0a]/+se- [Oe] isimden fiil yapan islek olmayan eklerden biridir. Bu ek istek, dilek
ifade eden fiiller tiirtetir. Banguoglu, Eski Tiirk¢ede istek fiilleri anlaminda canli olan —
se- fiilleri (suwsamak, eriiksemek, ulugsamak) dilimizde de Ozellikle cinsi istek
anlaminda oldukg¢a canli kaldigim1 ancak bu fiillerin 6rnekleri sayili oldugunu belirtir
(2015, s. 222). TDG’da ekin isim ve yansima isimlerine gelerek istek ve meyil ifade

eden fiiller tiirettigi vurgulanmaktadir (1999, s.207).

Taranan gazete, dergi ve edebi esrlerde ek ile tiiremis su fiillere rastlandi: burug+sa-
[burugbo-] ‘1.yanmadan tiit-, duman ¢ikar-; 2.keskin koku yay-, kok-’, kiiy+se- [kiiy06-
] ‘1.arzula-, iste-; 2.6zle-’, suw+sa- [Buwbo-] ‘susa-’, gor+sa- [go:rbo-] ‘atesi kurcala-,
koru karistir-; 2.misir gibi yiyecekleri ufak kozlerin igerisinde gomerek pigir-’.
Orneklerde goriildiigii lizere +sa-/+se- yuvarlak iinliilii isim tabanlarina eklendiginde

telaffuzda [B0o] ve [06] alomorflar1 duyulur.

2.3.39. (+syn-)/+sin-

+sin- [0in] isimden fiil yapan islek olmayan bir ektir. Eker, “-sIn-: Yapma ve olma
ifade eden bir iki sdzciikte bulunur: azsin- (diy.), gereksin-, yiiksiin- ” demektedir (2006,
s. 356). Tirkmencede de +sin- su iki kelimede bulunmaktadir: kem+sin- [kemOin]

‘kendini kiigiik gor-, giiclin-> ve yiik+sin- >yiiksiin- [yik0iin-] ‘yiikslin-, bir isi ylik
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olarak gor-’. yiiksiin- fiilinde +sin- eki Tirkmencenin yazim kurali geregi eklenme

sirasinda ikinci hecede yuvarlaklagsmaktadir.

Ayn1 ek Kazak Tirkgesinde: jiireksin- (gekin-), azsin- (azimsa-); Nogay Tirkcesinde:
kistksin- (ilgilen-, meraklan-), seyirsin- (hayret et-, sasir-) vb.; Kirim Tatar Tiirk¢esinde:
agwrsin- (agwsm-, zor bul-), ¢ogsun- (¢cok bul-) vb.; Kumuk Tirk¢esinde: avursin-
(yiiksiin-), boysin- (tabi ol-, itaat et-) gibi fiillerde gorilmektedir (CTYD III, 2014,
s.125, 319, 381, 505).

Taranan metinlerde ekle tiiremis kemsin- fiili goriildii.

... kemsindim, seyle bir kemsindim welin, hatda gozlerime yas aylandy.(DE: 200)
[...kemOinnim, Seyle bir kemBinnim welin, xatda gooloriimo ya:§ aylanni|

‘...onurum kirildi, 6yle bir kiigiik diisdiim ki, hatta gozlerim yasardr’.

2.3.40. +syra-/+sire-

Isimden gecissiz fiiller tiireten yar1 islek eklerden biridir. +syra- [0ira] /+sire- [Oire] tek
heceli yuvarlak iinliilii isimlere eklendiginde Tiirkmencenin yazim kurali geregi ekin dar
tinliisii yuvarlaklagsmaktadir: yok+syra- > yoksura- [yoqBuro-] ‘yokmus gibi davran-’,
mon-+tsire- >monstire- [Mon0iiré-] ‘herhangi bir seyi bilmiyor ve anlamiyor gibi davran-
, uyaniklik yap-’ vb. Konugsmada ise ekin [Buro] ve [0iir0] alomorflar1 telaffuz edildigi
duyulur: jogi+sire->jogiisire- [jogifir6-] ‘uyaniklik, hile yap-, kendini zavalli
gostermeye calis-’, gorkak+syra- [gorqoqBuro-] ‘korkak gibi davran-’, dGkde+sire-

[6kd66iir6-] ‘her hangi bir iste, meslekte veya oyunda ustaymig gibi davran-’ vb.

Clark, +syra/sire-’nin eklendigi kelimelerde belirtilen durumu veya niteligi hissetme
veya taklit etme fikirlerini ifade eden fiiller olusturmak i¢in isimlere veya sifatlara
eklendigini, bu ekin —madyk/medik olumsuz bir ortaga eklenmesi, ‘(bir seyi)
yaptyormus gibi davranmak’ anlamina gelen bir fiil yarattigindan s6z etmektedir (1998,
$.529). TDG’da ekin su iki islevi ele almmistir: Kelimenin ifade ettigi diisiinceyi,
kisinin bir eylemi veya hareketi yalandan benzetmeye calistigini, fakat benzetmeye
basaramadig1 veya bu benzetilmelerin kiiciimsendigini belirtir. ikincisi ise isim ve
sifatlardan olusan fiillerin kelime kokiinde anlatilan fikre kisinin istegi, hevesi oldugunu

bildiren kelimeler yaptig1 vurgulanmaktdir (1999, s.204). Kara, ekin kisinin kendisini
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oldugundan bagka gostermesini ifade eden ve bir seye olan meyli, arzuyu gdsteren fiiller
tiretigini anlatir (2001, s.29). Bazin, ekin taklit veya yaklasim ifade ettigini anlatir
(1988, s.9).

+syra-/+sire- isimlere, sifatalara ve sifat-fiillerine eklenmektedir. Ek, hem Tiirkmence
hem de Tirkmencedeki Arapga ve Farsca kokenli isimlere getirilmektedir. Eklendigi
isimlerden ‘-mis gibi goriinme, farkinda degilmis gibi davranma, gerceginden farkli
goziikme, oldugundan farkli yapma, herhangi bir seye veya birisine benzemeye ¢alisma,
taklit etme, bilmezden gelme, acindirma ve kiigiimseme duygularin1 yansitma’ ifade
eden fiiller tiiretir. Bunun yani sira herhangi bir seye olan meyli, istegi ve aruzyu

anlatan fiiller de tiretir.

Ekin tespit edilen iglevleri su sekildedir:

1. Yiyecek ve icecek isimlerine eklenerek bunlara karsi olan istegi ifade eden
fiiller tiretir: ¢ay+syra- [Ca:yfira-] ‘cay i¢cmeyi iste-, ¢aysa-’, et+sire-
[etbire-] ‘et yemeyi iste-, canin et gekmesi’, gok+sire- >gdksiire- [gok0iiro-]
‘yesillik, sebze yemeyi iste-’, sor+syra- >sorsura- [$:0rforo-] ‘canin tuzlu
seyleri cekmesi, tuzlu etli yemekleri iste-’ vb.

2. Kisideki her hangi bir ozellik, huy, karakter ve davramig belirtilerini
gosteren sifatlara eklenerek bunlarin ger¢cek olmadigini, sadece benzemeye
caligildigini bildiren fiiller tiiretir: dogum (dogumly) +syra- [dogum6uro-]
‘cesur gibi davran-, yigitlik gosterisini yap-’, batyr+syra- [ba:tirfira-] ‘cesur
gibi davran-, kahramanlik tasla-’, bilim+sire- [bilimbire-] ‘cok bilmislik
tasla-’, jahyl+syra- [ja:xi:10ira-] ‘kendini cahil gostermeye calis-, gengmis
gibi  davran-’, gelin+sire- [gelinOire-] ‘gelinmis gibi davran-’,
gopbam+syra- [gopba:mfira-] ‘kendini begen-, Kibirlen-’,  ndzik+sire-
[ne:dikOire-] ‘nazlan-, nazik gibi goriin-> , yakyntsyra- [yaqi:nOira-]
‘yakinlik gostermeye ¢alis-, yakinmmig gibi davran-’, yigit+sire- [yigitfire-]
‘genc olmadigi halde geng gibi davran-, yigitlik tasla-’ vb.

3. Her hangi bir meslek veya gorev ifade eden isimlere gelerek bunlarin sahibi
gibi davranan, benzemeye ¢alisan fiiller tiiretir: beg+sire- [begbire-] ‘bey,
aga gibi davran-, beylik tasla-’, hojayyn+syra- [xojoyunfuro-] ‘bagkan gibi

davran-, kendisini yonetici gibi gor-’, sopy+syra- >sopusyra- [0o:puburo-]
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‘sofuymus gibi davran-, kendini sofu goster-’, weli+sire- [weliOire-]
‘kendisini veli gibi gdstermeye calis-’ vb.

4. Ek, gys ve yaz gibi mevsim isimlerine ve yeke ‘1.bir; 2.yalniz, tek’ say1
isimine eklenerek fiiller tiiretir: gys+syra- [gisOira-] ‘kis gibi ol-, kisa benze-
’, yaz+syra- [ya:00ira-] ‘yaz gibi ol-, yaza benze-’, yeke+tsire- [yekeOire-]
‘kendini yalniz hisset-, yanlizliktan sikil-’.

5. Ekin en Onemli Ozelliklerinden biri de sifat-fiillerine eklenmesidir:
aytmadyk+syra- [aytmadiqOira-] ‘sOylememezlik et-’, bilmedik+sire-
[bilmedikOire-] ‘bimiyormus gibi yap-’, esitmedik+tsire- [eSitmedikOire-]
‘duymamis gibi davran-’, gormedik+sire- [gormodiik0iird-] ‘gérmemezden
gel-’, halamadyk+syra- [xa:lamadiq0ira-] ‘begenmemis gibi yap-’,
iymedik+sire- [iymedikOire-] ‘yemiyormus gibi goriin-’, yaramadyk+syra-

[yaramadigfira-] ‘hastaymis gibi davran-’ vb.

Oguz grubu yazi dilleri i¢erisinde sadece Tiirkmencede goriilen bu ek Kipcak grubu
yazi dillerinde de goriilmektedir. Tatar Tirkgesinde: kdlemsire- (giilimse-), samsira-
(rahatsizlan-) vb.; Kazak Tiirkgesinde: ganswra- (kan kaybet-, kederlen-), kiilimsire-
(glliimse-) vb.; Kirgiz Tiirkgesinde: uykusura- (uykuda sayikla-), alsira- (takattan diis-)
vb.; Nogay Tiirkgesinde: olimsire- (¢elimsiz, kuvvetsiz ol-), yatsira- (yabanci say-) vb.;
Kirim Tatar Tiirkgesinde: yanigsira- (hiiziinlen-), elemsire- (kederlen-) vb.; Karakalpak
Tiirkgesinde: gansira- (Kansizlas-), xdlsire- (halsizles-) vb.; Karagay-Balkar
Tiirkgesinde: cilamsira- (aglamakli ol-), suwuksura- (iisii-) vb. (bk. CTYD III, 2014,
s.56, 125, 191, 319, 381, 444, 565).

Ayni ekle tiiremis fiillerin drneklerini Ozb. suvsira- ‘igmek istemek, susuzluktan
yanmak’, gumadnsira- ‘siiphelenmek’; Uyg. kansira- ‘kan dokmek istemek’; Alt. anzira-
‘canavarlagsmak’, coksira- ‘yoksullasmak’; Tuv. sagitsira- ‘gamlanmak’; Hak. sagisira-

‘kaygisint gekmek’ vb. bulunmaktadir (bk. Serebrennikov-Gadjieva, 2018, s. 207).
Gysyrsyrayan ayaldan gork, yazsyrayan — gysdan. (THN: 353)

[¢10irOiraya:n aya:llan gorq, ya:00iraya:n — giSdan]

‘Kisir gibi davranan kadindan, yaz gibi goriinen kistan kork’.

Sonda-da Maral i¢inden bellin bir bahasyndan gymmat zady kakasyna aldyrtmajak
bolup halamadyksyrardy. (UNB: 43).
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[Sonno-do maral i¢innen bellee:n bi:r baxabinnan gimmat da:di qa:qafina allirmajaq
bolup xa:lamadiqBiradi]
“Yine de Maral diislincesinde belirledigi fiyattan pahali seyi babasinin satin almamasi

icin begenmemis gibi yapt1’.

Taranan metinlerde +syra-/+sire- ckiyle tiremis su fiiller goriildi: akyllysyra-,
alymsyra-, arkayynsyra-, bagtlysyra-, batyrgaysyra-, bihabarsyra-, garyndagssyra-,
gysyrsyra-, gyssyra-, giimansyra-, hadymsyra-, halamadyksyra-, mysapyrsyra-,
nadylsyra-, synsyra-, selayynsyra-, yaramadyksyra-, yazsyra-; dulsura-, sohsura-,
sorsura-, yoksura-; betsire-, hondan bdrisire-, i¢ginsire-, gereksire-, liliksire-, yekesire-

;. monstire-.

2.3.41. +sit-

+sit- [0it] isimden fiil yapan bu ekin, tarama sonucu tek 6rnegi kem+sit- [kemOit-]

‘giicendir-, kalbini kir-, kii¢iik diisiir- fiiline rastlanild1.

— Men sizi gynandyrjagam, kemsitjegem bolmandym!(DE: 202)
[-men 0idi gi:nandirjagam, kembitjegem bolmannim!]

‘-Ben sizi ne lizmek ne de giicendirmek istemedim’.

2.3.42. +sa-

+sa- [Sa] isimden fiil yapan islek olmayan bir ektir. Taranan metinlerde tek Ornek
awy+sa- > awusa- [a:wusa-] ‘sizla-, sizlayarak aci-’ fiiline rastlanild.

Bolsa-da, sag-aman jahan yagtysyna gozi awusapmy, ... (UNB: 52)

[bolBo-do, Bag-ama:n jaxan yagtiBina godii a:wusapmi,...]

‘Olsa da, sag salim diinyanin 15181mma gozii sizlamig my, ... .

2.3.43. +tar-

Isimden fiil yapan bu ekle ilgili taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde kelimelere
rastlanilmadi. Bakakow (1970, s.225), TDG (1999, s. 209) ve Hanser (2003, s.164)’in
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caligmalarinda +tar- [tar] ekiyle tiiremis sadece oy+tar- [0:ytor-] ‘etrafi gozlemle-, goz

gezidir-, izle-> 6rnegi verilmistir. (oy ‘1. fikir, fikir yiiriitme, diisiinme).

2.3.44. +tas-

+tas- [tas] isimden fiil yapan bu ekle ilgili taranan metinlerde sadece garry+tas-
>gartag- [gartas-] ‘yaslanmaya bagla-, biraz yaslan-> fiiline rastlanildi. garry

kelimesinin sonunda bulunan /ry/ sesi eklenme sirasinda yitirilmektedir.

— Bularyn dhlisi gartasan, mayyp-miijriip adamlar. (Gar.: 5)
[-bulorun @:x1iBi gartasan, ma:yip-miijriip a:damlar]

‘Bunlarm hepsi yasl, engelli, sakat insanlar’.

2.3.45. +z7a-

Isimden fiil yapan bu ekle ilgili taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde kelimelere
rastlanilmadi. Ancak Bakakow (1970, s.225), TDG (1999, s. 209) ve Hanser (2003,
s.164)’in calismalarinda +za- [da] ekiyle tiiremis sadece hyn+za- [Xinda-] ‘cosup tas-,
giiclenerek tas-’ Ornegi verilmistir. (hyi/hyn urmak ‘l.agzma kadar dolu olan (su

hakkinda), 2.(mcz.) sinir, sinirlen-, kanin kaynamas1’)

2.4. FIILDEN FiiL YAPIM EKLERI (iSLIKDEN iSLIK YASAYJY
GOSULMALAR)

Fiilden fiil yapim ekleri, fiil kék veya govdelerine getirilerek fiillerin tiiretilmesi i¢in
kullanilmaktadir. Buradaki fiil gévdeleri, fiilden fiil veya isimden fiil yapim ekleriyle

olusturulmaktadir.

Tiirkmencedeki c¢at1 ekleri ile Tiirkiye Tiirk¢esindeki ¢at1 eklerinin birbirlerine benzer
oldugu ancak ettirgen fiil catisi —kez-’in Tirkiye Tiirk¢esinde goriilmedigi tespit
edilmigtir. Diger fiilden fiil yapim eklerinin sayis1 Tiirkmencede daha kalabalik oldugu
goriilmiistiir. Fiilden fiil yapan bu ekler, kelimeye pekistirme, kuvvetlendirme ve siklik

anlamlarmi katmaktadir. Ayrica eylemin yavas, agir ve zayif ilerledigini; baska bir
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harekete benzetilmeye calisildigini; isin veya hareketin yarim kaldigini, isteksiz
yapildigin;; eylemin sonuglanmak iizere oldugunu gosteren fiiller tiirettigi
gbzlemlenmistir. Bu eklerin ¢ogu oldukca islek, bazilar1 az islektir. Fiilden fiil yapim
ekleri igerisinde en islek olanmi ise —ysdyr-I-isdir-’dir. —arla-/-erle-, -jakla-/-jekle-, -
marla-/-merle- gibi eklerin iki ekin kaynagmasi sonucunda ortaya ¢iktigi

distiniilmektedir.

Bu boliimdeki ekler iki baslik altinda incelenmistir. Tiirmencede c¢at1 ekleri ve diger
fiilden fiil yapim ekleri seklindedir. Oncelikle ¢at1 ekleri ele almmistir. Sonra fiilden fiil
yapim ekleri alfabetik siralamaya gore ve numaralandirilarak verilmistir. Bu bdliimiin

sonunda olumsuzluk bilidiren—ma-/-me- ekinin iizerinde kicasaca durulmustur.

2.4.1. Cat1 Ekleri (Islik derejeleri)

Cat1 ekleri, fiilden fiil olusturan ve {ist liste gelebilen yapim ekleridir. Cat1 ekleri, fiil
kok ve govdelerinden hemen sonra, ¢cekim eklerinden 6nce yer almaktadirlar. Fiillere
getirilen c¢at1 ekleri ciimledeki Ozneyi veya nesneyi etkilemektedir. Bu ekler,
morfosentakitik 6zellikleri agisindan dnem tagimaktalar. Tanimlara gore ¢ati: “Cati, fiil
kok veya gdvdesinin, sozlilk anlaminda herhangi bir degisiklige ugramadan fiilden fiil
yapan belirli bazi eklerle genisletilerek cliimledeki 6zne ve nesne ile olan baglantisinda
ugradiglr durum degisikligidir” (Korkmaz, 2009, s.238). Banguoglu, “Tiirk¢ede fiilin
aldig1 gorinisler ¢esitlidir ve 6zel eklerle saglanir. Fiil tabaninin bu tiirlii ¢esitlenmesi
fiilin ¢atis1 (voix) adini veririz.” demektedir (2015, s.411). Erdem ise sunlari
vurgulamistir:  “Cati, 6zne ve nesnenin fiilin etkisiyle gramatik olarak c¢esitli
nedenlerden dolayr hem anlamsal hem de s6z dizimsel olarak bi¢im degistirmesidir.
Fiile getirilen ¢at1 ekleri (fiilden fiil yapma ekleri) 6zneyi veya nesneyi etkiler” (2009,
s.105).

Baskakow, “I'pammarnueckasi KaTEropus, BbIpaXkaromias OOBEKTHMBHOE OTHOIICHHE
cyObeKTa U 00beKTa K JISHCTBUIO, Ha3bIBaeTCs 3aorom’” nesne ile 6znenin iligkisini ve
nesnenin hareketle olan iliskisini gosteren dilbilgisi kategorisine c¢ati denildigini
belirtmistir (1970, s.235). TDG’daki cat1 tanimina gore c¢at1 ekleri (islik derejeleri),

eylemin nesne ve 6znesinin hareket siirecine olan iliskisini ve bununla birlikte harketin
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kendi nesne ve Oznesine olan iligskisini gdsteren bir dilbilgisi ketegorisi oldugu

vurgulanmstir (1999, s.219).

Tiirkmencedeki fiil ¢atilar1 sunlardir:

24.1.1. Dontsliilik Catist (Isligin 6zliik derejesi)

Tirkcede kisi kendine doniik her cesit eylemdeki olus ve kilis1 ifade etmek igin
dontsliilik cat1 (reflexive voice) eklerinden yararlanilmistir. Eskiden beri genis
kullanim1 olan bu cati1 ekleri, i veya herketin 6zneye dondiigiinii ve Oznenin
etkilendigini gosteren fiiller tiiretir. ‘olma veya yapma’ ifade eden doniisiilii fiillerin
cogu gecissizdir. Fiil kok veya govdelerine getirilen doniislii ¢at1 eklerinden 6nce diger
fillden fiil yapim eklere gelmemektedir, ancak kendinden sonra baz1 ekler

getirilebilmektedir.

Donisliiliik ¢atis1 ile ilgili Ergin, “Karsiladiklar1 hareket o hareketi yapan veya olan
nesnenin lizerine dondiigii i¢in —n- eki ile yapilan bu fiillere doniislii fiiller ve —n- ekine
de doniigliiliik eki (miitavaat eki) adi1 verilir” (2009, s.202), Korkmaz, “Tirkg¢enin en
eski donemlerinden beri kapsamli kullanim 6zelligini tagiyan, islek bir ¢at1 ekidir. Asil
gorevi genellikle gegisli fiillerden “olma” ve bazen de ‘“yapma” bildiren doniislii fiiller
tiiretmektedir” (2009, s.129), Banguoglu ise doniislii fiil nesne almaz veya dontislii fiilin
nesnesi kimsenin kendisidir, gibi bir genel kural yanlis oldugunu, bu kuralin ancak
kendini zamir haliyle karsilayabilcegimiz fiiller i¢in (¢ekinmek, doviinmek, yitkanmak)
dogru oldugunu, hepsinde ortak olan sey kimseden yana i¢cedoniik (subjectif) kavramlari
karsilamakta oldugunu belirtir (2015, 5.284). ilker, “-n- Bat1 grubunda en ¢ok kullanilan
asli doniisliiliik ekidir. Uzun bir kullanilis siirecinden sonra mana olarak da genislemis,
esas doniisliiliik islevinde baska bir de pasiflik ve mechullik islevi kazanmigtir”

vurgulamaktadir (1997, s.67).

HZTD’de gegisli fiillere -yn/-in/-un/-iin/-n eklerinin getirilmesiyle olusan doniigliiliik
catisnin su iglevleri tizerinde durulmustur: 1. Hareketin 6znenin kendisi i¢in yapildigini
gosteren fiiller ve 2. Hareketin O6znenin kendisi yaptigmi, kendisi tarafindan

gergeklestirdigini gosteren fiiller olarak bahsedilmeketedir (1960, s. 353-354).
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TDG (1999, s.227-230) ve Baskakow (1970, s.240-247) doniisiiliik ¢atisinin (isligin
ozliik derejesi), 0znenin bir isi, harketi kendisi lizerinden gergeklestirdigini veya kendisi
icin yaptigi anlatilmaktadir. Ayrica doniislilik c¢ati —yn/-in/-un/-gin/-n, -yl/-il/-ul/-:il/-|
eklerinin yan1 sira doniisliiliik ifade eden —lan/-len (yiizlen-, ulumsylan-, gaharlan-) , -
yk/-ik/-uk/-iik (daryk-, serpik-, bezik-), -al/-el/,-I (sagal-, pesel-), -ar/-er/-r (gaysar-,
colar-, diirter-) ekleriyle tiiremis bu fiillerin benzer yapida olduguna deginilmistir.

Hanser de calismasmin doniislii ¢at1 bashiginda bu eklerin tamamina yer vermistir

(2003, 5.166).

Kara, doniisliiliik ifade eden ekin —n- (2001, s.33), Yildirim, —n- ve edilgenlik eki —yl-/-
il-, -ul-/-iil-; -l- donislilik eki fonksiyonunda da kullanildigint (2017, s.142-144),
Soyegov-Arnazaov, donisli fiil catilart -yn/-in/-un/-iin/-n (2017, s.41) olarak ele

almiglardir.

Clark, tinstizle sonlanan fiillere -yn/-in, tinliiyle sonlananlara —n big¢imi ve fiil tabani /n/

tinsiiziiyle sonlananlara ise —yl/-il getirildigini vurgulamistir (1998, s.533).

Tirkmencede fiilden fiil yapan ve doniisliiliik ifade eden ¢at1 ekleri sunlardir:

-yn-/-in-, -n-

Unsiizle sonlanan fiillere ekin —yn- [in]/—in- [in], iinliiyle sonlanan fiil tabanlarma ise
ekin —n- [n] alomorfu getirilmektedir. Asil dontsiililik eki olan —yn-/-in-, -n-
Tiirkmencede islek olan ¢at1 eklerindendir: alda-n- [a:llan-] ‘aldan-, kendisini aldattir-,
yalana inan-’, dat-yn- >dadyn- [da:din-] ‘agzin1 sulandir-, bir seye kanarak aldan-’, it-
in- [itin-] ‘gecimini saglamaya ¢alig-’, uza-n- [udon-] ‘uzan-, uzanarak yat-, azacik uyu-
’, yap-yn- [yapin-] ‘Ortlin-" vb.

Tek heceli ve yuvarlak tnliili fiil tabanlarina eklenen —yn-/-in- Tirkmencenin yazim
kurali geregi ekin tinliisii ikinci hecede yuvarlaklagsmaktadir: dow-in- >déwiin- [dowiin-
] ‘kendin igin doviin-, kendi i¢in pargala-’, gor-in- > goriin- [goriin-] ‘goriin-", ort-in-
> grtiin- [Ortiin-] ‘Ortiin-", yuw-yn- > yuwun- [yuwun-] ‘yikan-’ vb.

—yn-/-in-, -n- doniislii gat1 eki bazi 6rneklerde kaliplagsmaya ugramustir: begen- ‘sevin-’,
buysan- ‘gurur duy-’, gazan- ‘kazan-’, gysgan- ‘haset et-, kiskanglik yap-, cimrilik et-’,

guwan- ‘onur duy-’, utan- ‘utan-, ¢ekin-’, yaydan- ‘lisen-’ vb.



207

Ol toweregine garandy. (UNB: 5)

[0l tdwOrdglingd garanni]

‘O etrafina bakmdr’.

Mahmyt gi¢ 6yldn yola diismek ii¢in yerinden turmaga synandy. (S: 252)
[maxmit gi:¢ Oyle:n yo:lo diiSmdk 1iciin yerinnen turma:ga Oinanni]

‘Mahmut 6gleden sonra yola ¢ikmak igin yerinden kalkmaya c¢alist1’.

Sotira Berdi bilen birbirlerinini ellerine suw akydysyp yuwundylar, odun bagyna gelip
oturdylar, ¢ay i¢diler, nahar edindiler. (Y: 189)

[6ogro berdi wilen bi:rbirlerniyy ellerine Buw aqidiSip yuwunnulor, o:duny basina gelip
oturdulor, ¢a:y i¢diler, naxar edindiler]

‘Sonra Berdi ile kendi kendilerinin ellerine su dokerek yikandilar, atesin basina gegerek

oturdular, ¢ay ictiler, yemek yediler’.

Maymynbike renkli kagyzlaryn her birinden 6ziine bir lay geyim tikinydr. (THE: 235)
[mayminbi:ke renkli qa:gidlariy her bi:rinnen 66iind bi:r la:y geyim tikinya:r]
‘Maymunbike rengli kagitlari her birinden kendisine bastan sona kiyafet tikiniyor’.
Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle tiiremis su fiillere rastlandi: agyn-, alyn-,
bakyn-, dakyn-, sygyn-, salyn-, tapyn-; gosun-, tutun-, urun-, yolun- , yuwdun- <yuwut-,
yuwun-; edin-, gelin-, geyin-, kdyin- <kdye-, silkin-, tikin-, gériin-, siiriin-; alawlan-,
aylan-, baslan-, bellen-, bosan-, boyan-, jemlen-, dilen-, dirnilen-, dogran-, dokan-,dolan-
, garan-, gaytalan-, gyssan-, gyssan-, gizlen-, goran-, gozgan-, guran-, gusan-, giiy¢len-
, yran-, igen-, kesgitlen-,otlan-, oylan-, saklan-, sallan-, saylan-, synan-, sypan-,

syrkawlan-, siiyren-, tegelen-, yaralan-, yygnan-, yygyn-.

Y-l -I-

Doniisliiliik ¢atis1 gorevinde olan bir diger ek de edilgenlik eki —yl- [il]/-il- [il] ve —I-
[1]’dir. Bu ek Tiirkmencede —yn-/-in-,-n- kadar islek degildir. Unsiizle sonlanan fiil
tabanlarina ekin —yl-/-il-, {inliiyle sonlananlara ise —I- alomorflar1 eklenmektedir: a¢-yl-
[acil-] ‘acil-’, gyzar-yl- [gidaril-] ‘sinirilen-, 6fkelen-, kiz-’, ¢ek-il- [¢ekil-] ‘¢ekil-’,

sora-I- [Bo:rol-] ‘sorul-’ vb.
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Tek heceli ve yuvarlak iinliilii fiil koklerine getirilen —yl-/-il- Tirkmencenin yazim
kurali geregi ekin Unliisii ikinci hecede yuvarlaklagir: boz-yl- < bozul- [bodul-] ‘bozul-’,

kow-yl- > kowul- [gowul-] ‘kovul-’, owiir-il- >owriil- [6wriil-] ‘don-" vb.

Ol «halk dusmany» hokmiinde tiirmé basylyar. (BSYYS: 1)
[ol “xalq dusma:ni” hokmiinnd tiirmae: babilya:r]

‘O “halk diisman1” hitkkmiinde hapse atiliyor’.

Tiirkmen 6z dibi-yoly liytgén yerinde yernilydr. (THN: 87)
[tlirkmOn 0:0 dee:bi-yo:lu iiytgae:n yerinne yenilya:r]

‘Ttrkmen kendi gelenek ve gorenekleri degistigi yerde kaybediyor’.

Taranan metinlerde fiilden fiil yapan ve doniislillik ifade eden —yl-/-il-, -I- ekinin
olusturdugu su fiillere rastlandi: acyl-, ayryl-, basyl-, gyzaryl-; bozul-, gosul-, kowul-,

urul-, utul-; ¢ekil-, egil-, yenil-; éwriil- <éwiir-; oral-, soral-.

2412, Edilgenlik Catis1 (Isligin gaydym derejesi)

Eski Tiirkgeden beri fiilden fiil tiireten ve edilgenlik ifade eden islek bir fiil ¢atisidir.
Edilgenlik gatis1 (passive voice), fiil kok veya gévdesine eklenen — yl-/-il-, -I- veya —yn-
/-in-, -n- ekleri ile gerceklesir. Kelime yapmaya dolayli olarak katilan bu ek, fiilin
Oznesini ortadan kaldirir. Yani fiilin gosterdigi isi veya herketi kimin tarafindan

yapildig1 bilinmemektedir.

Tanimlara gore edilgen (meghul, pasif) veya edilgenlik ile ilgi Ergin, Eski Tiirk¢ede ve
diger Tirk sivelerinde asil pasiflik ve mechul eki —I- oldugunu, sonradan —I- ve —n-
eklerinin kullanildigindan, pasiflik ve mechul eki gegisli fiillere de, gegissiz fiillere de
getirildiginden s6z etmektedir (2009, s.204). Kokrmaz ise sdyle vurgulamistir: “Edilgen
cat1 ekleri, gecisli fiilleri gegissiz fiillere ¢evirir, fiil etken catidaki 6zne ve nesneyi
almaz. Bu nedenle edilgen cati, 6znesi belli olmayan, fiilin gosterdigi isin kimin
tarafindan yapildig1 bilinmeyen veya sdylenmemis olan catidir.” (2009, s.547). Ilker,
Bat1 grubu yazi dillerinde —I- en islek edilgenlik eki olarak kullanildigini ve gegissiz
fiillerden mechul fiiller yaptigini belitir (1997, s.70). Erdem, Tiirk¢ede gecissiz fiiller de
edilgen yapildigini ( Otobiise binildi), ciimlede nesne yer almadigi icin edilgen yapimnin

Ozneside olmadigini ve bunlara 6znesiz edilgen yapilar ad1 verildigini anlatmistr. Giines
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dogdu. * Giines doguldu. gibi Tiirk¢ede edilgen yapilamayan fiillerinin oldugunu
anlatmistir (2009, 5.106)™.

HZTD’de, bazi ciimlelerde eylemin gercek 6znesinin tiimle¢ olarak getirildigini veya
Oznenin hi¢ gosterilmedigini, hareketin gercek nesnesi ise climlenin gramatikal 6znesi
sayildigindan soz edilir (1960, s.352). TDG’da, ciimelenin dilbilimsel 6znesi mantiksal
olarak hareketin nesnesi, dilbilimsel olarak tiimle¢ olan ise harketin mantiksal 6znesi

oldugu vurgulanmustir (1999, s.222).

Tirkmencede fiilden fiil yapan ve edilgenlik ifade eden ekler sunlardir:

yl-/-il-, -I-

Asil edilgenlik eki olan ve Tiirkmencede islek olan —yl- [il]/-il- [il] {iniisiizle sonlanan
fiillere getirilir, iinliiyle sonlanan fiillere ise ekin —I- [I] alomorfu getirilmektedir: bar-yl-

[baril-] ‘varil-’, ber-il- [beril-] ‘veril-’, tana-I- [tanal-] ‘tanil-’ vb.

Tek heceli ve yuvarlak tnliilii fiil tabanlarma eklenen —yl-/-il- Tiirkmencenin yazim
kurali geregi ekin tnliisii ikinci hecede yuvarlaksamaktadir: gos-yl- > gosul- [goSul-]
‘katil-’, poz-yl- > pozul- [podul-] ‘silin-, bozul-’, biiz-il- > biiziil- [bidiil-] ‘blzil-’, sok-
il- >sokiil- [06kiil-] ‘sokiil-" vb.

Edilgenlik eki, ettirgenlik ekinden sonra da gelebilmektedir: ak-yt-yl- >akydyl- [aqidil-]
‘akitil-’, yaz-dyr-yl- [yaddiril-] ‘yazdiril-’, get-ir-il- [getiril-] ‘getiril-* vb.

-yl-/-il-, -l- eklendigi bazi fiillerin tabanlarininda olusturudugu morfofonolojik
nobetlesmeler su sekildedir:
a. Eklendigi bazi fiillerdeki 6tiimsiiz tinsiizleri 6tiimlii tinstizlere doniistiiriir: ayzs-yl-
> aydyl- [aydil-] ‘denil-, s6ylen-’, dt-il- >ddil- [a:dil-] ‘adim at-’ vb.
b. Eklendigi bazi fiillerin sonundaki tinliileri yitirilir: ayyr- > ayryl- [ayril-] ‘ayril-’,
ganyr- > ganryl- [gayril-] ‘1.boynunu geriye cevir-, 2.tersine don-, 3.egril-’,
yygyr- > yygryl- [yigril-] ‘kiris-, kat kat ol-, biiziis-*, owiir- > owriil [owriil-]

‘doniil-", ¢cowiir- > ¢owriil- [¢owrll-] ‘1.i¢ yliziinli digina gevir-, 2.agzin1 geriye

9 Tiirkmencede de 6znesiz edilgen yapilir meveuttur: ata miiniildi ‘ata binildi’, ké¢e syrylyar ‘sokak
stipiiriiliiyor’ vb. Giin dogdy ‘glines dogdu’, Giin batdy giines batt1’, Ay ¢ykdy ‘ay goziikdii’ gibi edilgen
yapilamayan fiillerde vardir.



210

it-, 3.asagidan yukariya dondiir-, devir-’, sogur- > sogrul- [Bogrul-] ‘sokiil-,

cekerek ¢ikaril-’, yumur- > yumrul- [yumrul-] ‘yikil-, kirarak dagit-> vb.

Entek sowes baglamanka olaryn sapy bozuldy. (S:196)
[enetek O0WOS baslama:nqga: olorun Bapi bodullu]

‘Daha savas balamadan onlarin kulpu bozuldu’.

Ol 6yden dasa ¢ykylsa, galos bilen geyilydr. (TD: 4)
[ol 6ydon dasa €iqilfa, galos wilen geyilya:r]
‘O evden disariya cikilirsa, kauguk galos ile giyiliyor’. (mest hakkinda)

Bidert bilen dertlessen, syryn yere dokiiler,
Dertli bilen dertlessen, gapyrgalan sokiiler. (THN: 200)
[bi:dert wilen dertlesBen, Oirin yere dokiilor, dertli wilen dertlesOer, gapirgalan 06kiilor]

‘Dertsiz ile dertlesirsen, surrin yere dokiiliir, dertli ile dertlesirsen, kapurgalarm sokiiliir’.

Bibinin toyy 6ziinin yetisdiren giilleri bilen bezeldi. (N: 4)
[bi:winin toyu 66iiniiy yetiSdiren giillorii wilen bedelli]

‘Bibi’nin diigiinii kendi yetisdirdigi ¢igeklerle siislendi’.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su fiiller gorildi: abadanlasdyryl-, agyl-, agdaryl-,
anyklanyl-, ankaryl-, artdyryl-, asyryl-, ataryl, atyl-, atlandyryl-, aydyl-, ayryl-,
bahalandyryl-, bakdyryl-, bakyl-, baryl-, basyl-, basyryl-, bosadyl-, janlandyryl-,
jaylanyl-, cagyryl-, capyl-, c¢atyl-, ¢ykaryl-, ¢ykyl-, danyl-, dazzaryl-, dolduryl-,
dowrebaplagdyryl-, duyduryl-, enjamlasdyryl-, gabatlanyl-, ganryl- , galdyryl-, gapyl-,
gaytaryl-, gazanyl-, gygyryl-, gyryl-, gysyl-, gyyyl-, gyzaryl-, goldanyl-, gopardyl-,
gowsuryl-, kadalagdyryl-, Kakyl-, maslahatlasyl-, okadyl-, okduryl-, ornasdyryl-,
oturdyl-, paylanyl-, paylasyl-, saklanyl-, sanjyl-, satyl-, saylanyl-, sylaglanyl-, tabsyryl-,
tanysdyryl-, tapyl-, tassyklanyl-, tayyarlanyl-, torsaryl-, ugradyl-, ulanyl-, unudyl-,
yabsyryl-, yakyl-, yapyl-, yaryl-, yatyryl-, yayradyl-, yazdyryl-, yazyl-, yvgyl-, yygryl-,
yykyl-, yyrsaryl-; bogul-, bozul-, bukul-, dogul-, durul-, duyul-, gosul-, goyul-, gu¢ul-,
gurul-, guyul-, kowul-, orul-, oyul-, pozul-, sogrul-, sowul-, tutul-, yumul-, yumrul-,
yuwul-; dberil-, ddil-, bejeril-, bellenil-, beril-, berkidil-, bildiril-, jemlenil-, ¢éikiendiril-
, ¢ineril-, dikeldil-, dikil-, dinlenil-, diyil-, doredil-, diistiril-, edil-, egil-, esidil-, iberil-,
igil-, itil-, iyil-, gegil-, geciril-, geplesil-, getiril-, geyil-, gidil-, girizil-, gérkezil-, goteril-
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hodiirlenil-, igil-, irkil-, kesgitlenil-, kesil-, maliyelesdiril-, o¢iiril-, dlgenil-, oldiiril-,
ondiiril-, owrenil-, ozlegdiril-, se¢il-, seredil-, seril-, sondiiril-, siiysiiril-, tdzelenil-, tikil-
iytgedil-, yegseril-, yerlesdiril-, yetiril-, yitiril-; biikiil-, ¢oziil-, ¢cowriil-, dokiil-, dowiil-,
doziil-, diiziil-, gomiil-, goriil-, oriil-, ortiil-, ostil-, owriil-, sokiil-, soyiil-, siimiil-, stiriil-,

uiziil-; agzal-, bezel-, boyal-, dokal-, diisel-, goral-, gural-, okal-, tanal-, uzal-, yérel-.

-yn-/-in-, -n-

Tiirkmencede edilegenlik catisin1 ifade eden bu ek islek degildir. Unsiizle sonlanan
fiillere ekin —yn- [in]/-in- [in], {nliiyle sonlanan fiillere ise —n- [n] alomorfu
getirilmektedir: al-yn- [alin-] ‘alin-’, bil-in- [bilin-] ‘bilin-’, basla-n- [baslan-] ‘baslan-’
vb. Eger tek heceli ve yuvarlak {inliilii fiillere —yn-/-in- getirilirse ikinci hecede bu ekin
unliliileri yuvarlaklasir: yuw-yn- > yuwun- [yuwun-] ‘yikan-’, séy-in- > séyiin- [80yiin-]

‘sevin-’ vb.

Obanyn eteginde yol tice boliinydrdi. (DE: 53)
[o:wanin eteginne yo:l i€ boliinyee:rdi]

‘Koyiin kiysinda yol {li¢e ayriliyordu’.

Kiimiis bilen gyzyly haysy yagdayda we niadip dakynmaly? (ZK: 23)
[kiimiis wilen gioili xayfi yagdayda we na:dip daqinmali?]

‘Glimiis ile altin1 hangi durumlarda ve nasil takimilmali?’.

Halk saz gurallary orkestriniil yerine yetirmegi makul bilindi.(ES: 4)
[xalq 0a:d gura:llari orkeOtriniae yerine yetirmegi ma:qul bilinni]
‘Halk saz calgilar1 orkestrasmin gerceklestirmesi onaylandi’.

Ir 6ylendirdim, ir soyiindirdi. (THN: 388)

[i:r Oylondiirdiim, i:r B0ylindiirdii]

‘Erken evlendirdim, erken sevindirdi’.

Ertir irden sabyn bilen yuwundy. (Gor.: 81)
[erti:r i:rden Bawin wilen yuwunnu]

‘Sabah erken sabunla yikandr’.
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Taranan metinlerde fiilden fiil yapan ve edilgenlik ifade eden —yn-/-in-, -n- ekiyle
olusmus su fiillere rastlandi: alyn-, ¢alyn-, dakyn, galyn-, gazyn-, salyn-, tapyn-, yakyn-;

yolun-, yuwun-;bilin-; boliin-, Séyiin-; awlan-, baslan-, jaylan-, gaplan-, gaytalan-.

24.1.3. Ettirgenlik Catis1 (Isligin ylikletme derejesi)

Ek c¢esitligiyle zengin olan ettirgenlik ¢atis1 (factitive voice) her tiir fiillere
gelebilmektedir. Ancak her ettirgenlik eki her fiile getirilemez. Ettirgenlik c¢atisinda
climlenin 6znesi genellikle eylemi yapan degil yaptirandir. Yani bir eylem, baska bir
0zneye (ikinci veya iiglincii bir 6zneye) yaptirilmaktadir. Ettirgenlik catisinin gegissiz
fiilleri gecisli fiillere ve gecisli fiillerin bildirdigi eylemi 6zne disindaki diger bir 6zneye
yaptiran islevleri bulunmaktadir. Bu catiyla ilgili tanimlarda: Korkmaz, diisiincesini
sOyle ifade etmektedir: “Ettirgen cati, yapma, etme bildiren gecisli fiiller ile olma
bildiren gegissiz fiilleri; yapma, yaptirma ve ettirme bildiren gecisli fiillere ¢eviren bir
cat1 tliriidiir” (2009, s. 555). Banguoglu, s6ziginde kimse olan nesne iizerinde dogrudan
dogruya kilic1 olmay1p bir baskasini kilic1 kiliyorsa fiil taban1 bir —dir- (bazan —it-,-ir-)
eki alip ettiren goriiniisiine (aspect factitif) girdiginden s6z etmektedir (2015, s.417).
Erdem 2009’da ettirgen yapilar1 ii¢ grupta incelendiginden, bunlarin analitik ettirgen
yapilar, morfolojik ettirgen yapilar ve sozciiksel ettirgen yapilar oldugundan

bahsetmektedir (Ayrmtili bilgi igin bk. 2009, s.105-106).

TDG’da, 6znenin herhangi bir is, hareket ile ilgili diisiinceyi kendisinin yapmadigini,
bunun terisine bir buyrukla veya ricayla goreve mecbur tutulmasi sonucunda ya da
thmalden, dikkatsizlikden dolay1 baska birinin bu eylemi ortaya ¢ikardigini anlatan
fiilller olusturdugu vurgulanmistir (1999, s. 239). HZTD’de ise bu c¢atmin gegisli
fiilllerden yapildigini, eylemin ciimledeki 6zne tarafindan degil de baska bir 6znenin
gerceklestirdigi anlatilmistir (1960, s. 351). Clark, Tiirkmencede ettirgenlik catisi
(causative voice) 6znenin bir ciimlenin eylemine neden oldugunu, baska bir kisi veya
seyin gerceklestirmesine izin veridigini ve gecissiz fiilleri gegisli yaptigini belirtmistir
(1998, s5.534).

Tiirkmencede fiiller ettirgen yapilirken basilca —ar-/-er-, -dar-/-der-, -dyr-/-dir-, -yr-/-
ir-, -yt-/-it--t-, -yz-/-iz- ve -kez- eklerinin yardimiyla olusturulmaktadir. Bu eklerin

icerisinde kullanimi1 en yaygm olan —dyr-/-dir- ekidir. Ettirgenlik cat1 ekleri iist {iste
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gelebilmektedir: ag-dar-t-dyr-, ¢yk-ar-t-dyr-, i¢-ir-t-dir-, gor-kez-dir vb. Bu eklerin
hepisinin islevleri aynidir. Bunlarin disinda Eski Tiirkmence metinlerinde (-gar-)/-ger-;
-gyr-/-gir-, -qur-/-giir-; (-gaz-)/-gez-; -gyz-/-giz-,-guz-/-giiz-; -set- gibi fiilleri ettirgen
yapan eklerin oldugu bilinmektedir (bk. TDG, 1999, s.241).

Tiirkmencede fiilden fiil yapan ve ettirgenlik ifade eden ekler:

-ar-/-er-

Ornekleri az sayida olan bu ettirgenlik eki tek heceli fiil tabanlarina getirilmektedir.
Tiirkmencede —ar- [ar]/-er- [er] oldurma ve yaptirma ifade eden fiiller tiiretir: ¢yk-ar-
[Ciqar-] ‘¢ikar-’, gayt-ar- [gaytar-] ‘gevir-, geri dondiir-’, git-er- > gider- [gider-]
‘elden ¢ikar-, kaptir-" vb.

—ar-/-er- tek heceli ve yuvarlak iinliilii fiillere eklendignde standart konusmada[or] ve
[6r] alomorflarinin telaffuz edildigini duymak miimkiindiir: gop-ar- [gopor-] ‘kopar-,
sOkip at-’, ¢ok-er- [€okor-] ‘coktiirt-" vb.

Caga diistinjesi Hommatjygy, gor, ndhili hereketlere iterydr... (ZK: 37)
[¢a:ga diisiinjoOi xommotjogu, gor, na:hili hereketlere iterya:r...]

‘Cocuk diistincesi Himmat’c1g1, bak, nasil herketlere yonlediriyor... .

Taranan metinlerde ekin getirildigi su fiillere rastlandi: atar-,¢ykar-, gaytar-, gopar-

,onar-; ¢oker-, gider-< git-, iter-.

-dar-/-der-

Ek, eski Tiirk¢eden beri kullanilan ancak islek olmayan fiilden fiil yapim ekidir. -dar-
[dar]/-der- [der]’in Tirkmencede 6rnekleri sinirlidir: ag-dar- [agdar-] ‘devir-, dondiir-’,
bok-der- [bokdor-] ‘atin sirtina yiik yiikle-’, dyn-dar- [di:nnar] °1.kurtar-, azat et-,
basindan sav-; 2.mahrum birak-, kes-’, don-der- [donnér-] ‘dondiir-, gevir-’, in-der-
[i:nnir-] “1.yukaridan kuvvetle alta dogru birak-, 2.yumruk veya baska bir seyle vur-,
3.(mcz.) birisinin istiinden in-’, tdn-der- [te:nner-] ‘l.asik oynunda asikalari bir

birlerine vurarak bir yiiziini diger yiiziine ¢evir-, 2. dalindan kopar-’ vb.
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Ergin (2009, s.213) ve Banguoglu (2015, s.275) bu ekin ettiren fiil ¢at1 eki —dir-/-dir-"in
bir baska sekli oldugu gériisiindedir. ilker, Bat1 grubu Tiirk yaz1 dillerinde bu ekle

tiiremis en ¢ok 0rnegin Tiirkmecede karsilasildigint vurgulamaktadir (1997, s. 85).

Emma netijede diiye bakmak ony difie agsam oty yygmakdan dyndardy. (Y: 302)
[emma netijede diiyd bagmaq onu dine agsam otu yigmaqdan di:nnardi]

‘Fakat sonugta deve giitmek onu sadece aksam ot toplamaktan kurtardr’.

Gara Durmaz 6ziini rastlap, aypaltany?®® yalafia¢ boyundan inderdi. (UNB: 96)
[gara durmad 6:0linii raftla:p, a:ypalta:ni yalana¢ boyunnan i:nnerdi]

‘Gara Durmaz kendisine dogrultarak, baltay1 ¢iplak boyundan indirdi’.

Tarama sonucu —dar-/-der- ekinin getirildigi su fiiller gorildi: agdar-, dyndar-;

bokder-, donder-, inder-, tdnder-.

-dyr-/-dir-

Eski Tiirkgeden beri islek olan fiilden fiil yapim eklerinden biridir. Gegisli ve gegissiz
fiil tabanalarma getirilen ettirgenelik catis1 ekidir. Tiirettigi fiiller oldurma, yaptirma ve
bir eylemin yapilmasma izin verildigini bildirmektedir. Ekin etimolojisyle ilgili
Banguoglu, “Iki ettiren ¢at1 ekinin, -it- ile —ir- eklerinin {ist iiste gelmesinden dogmus
bir birlesik oldugu goriliiyor (E.T. akturmak, éldiirmek)” der (2015, s.275). Korkmaz,
iinsiiz ile sonlanan gecisli ve gegissiz fiil kok ve govdelerine gelerek “oldurma” ve
“yaptirma” bildiren gecisli fiiller tiiretigini anlatmaktadir (2009, s.126). Kara (2001,
s.33), Soyegov-Arnazarov (2017, s.41), Yildrim (2017, s.148) ekin oldurma ve
yaptirma ifade eden fiiller tlirettiginden s6z etmekedir. TDG’da ekin hem ge¢isli hem
gecissiz fiillere geldigi vurgulanmistir (1999, s.239). Ilker, Bat1 grubu yazi dillerinde
cok islek olarak kullanilan bir gegislilik eki oldugunu belirtmistir (1997, s.80).

—dyr- [dir]/-dir- [dir] tek heceli ve yuvarlak tinliili fiil tabanlarma getirildiginde ikinci
hecede Tiirkmencenin yazim kurali geregi ekin {inliisii yuvarlaklagsmaktadir: dol-dyr- >
doldur- [dollur-] ‘doldur-’, yol-dyr- > yoldur- [yollur- ] ‘yoldur-’, gém-dir- > gémdiir-
[gomdiir-] ‘gomdiir-’, yiiz-dir- > yiizdiir- [ytddiir-] ‘yiizdiir-’ vb.

2 gypalta- bir tiir balta ¢esidi. Agagalari yontmak, odun kirmak igin yapilan agz1 genis ve biiyiik baltadir.
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Ek, fiil kok ve govdelerine eklendigi gibi isimden fiil ve fiilden fiil tiireten ekler {izerine
de gelebilmektedir: enjam+lag-dyr- ‘aletlerle donalt-’, jeza+lan-dyr- ‘cezalandir-’, al-

ys-dyr- ‘aligtir-’, gey-in-dir- ‘giyindir-" vb.

Pully diiwiingegini goltugyna gysdyrdy. (D: 133)
[pullu diiwiin¢dglinti golyuguno £i60irdi]

‘Parali bohgeyi koltuguna sikistirdr’.

Biz-4 jigimize atuw-a berdirmeris. (SBAD: 26)
[bid-ae: jigimide atuw-a: berdirmeri0]

‘Biz de kardesimizi (silahla 6ldiirme cezas1) idama verdirmeyiz’.

Ona ¢enli Arap Reyhan meni dldiirmese-de giildiirmez. (Go.: 287)
[ona:Cenli arap reyxa:n meni 61lirm606-do giillliirmdo]

‘O zamana kadar Arap Reyhan beni 6ldiirmez ise giildiirmez de’.

Tarama sonucu ekin getirildigi su fiillere rastlandt: abadanlasdyr-, a¢dyr-, agysdyr-,
akdyr-, alamatlandyr-, aladalandyr-, aldyr-, alysdyr-, anyklasdyr-, andyr-, artdyr-,

asysdyr-, atdyr-, atlandyr-, aydysdyr-, aytdyr-, azagdyr-, azdyr-, baglasdyr-,
bahalandyr-, bakdyr-, barlasdyr-, basysdyr-, baylasdyr-, bor¢landyr-, bulagdyr-,
buysandyr-, janlandyr-, jezalandyr-, capdyr-, ¢ykarysdyr-, danysdyr-, damdyr-,
darasdyr-, dagslasdyr-, dolandyr-, dostlagdyr-, déwrebaplasdyr-, enjamlasdyr-,
esaslandyr-, galdyr-, gamasdyr-, gandyr-, gapysdyr-, garysdyr-, gazasdyr-, gazdyr-,

gynandyr-, gysdyr-, gyvdyr-, gyzdyr-, gyzykdyr-, gyzyklandyr-, gosalandyr-,
gowulandyr-, goyusdyr-, guwandyr-, guyusdyr-, hopukdyr-, ylalasdyr-, ynandyr-, ysdyr-
, kadalasdyr-, kakdyr-, ogsasdyr-, okatdyr-, ornasdyr-, owkalasdyr-, oyandyr-,
ovlandyr-, paylasdyr-, pugtalandyr-, ruhlandyr-, sahnalasdyr-, saldyr-, sanasdyr-,
satysdyr-, sarkdyr-, sarsdyr-, sygdyr-, sypasdyr-, sypalasdyr-, sypdyr-, syzdyr-,
soragdyr-, sohratlandyr-, takdyr-, tanysdyr-, tolgundyr-, urusdyr-, utandyr-, yagdyr-,

vakynlasdyr-, yalnysdyr-, yandyr-, yanlandyr-, yapysdyr-, yazdyr-, yazysdyr-,
yygnasdyr-, yokarlandyr-, yuwundyr-; boldur-, josdur-, doldur-, duydur-, gondur-,
gopdur-, goydur-, gurdur-, guydur-, okdur-, oydur-, tozdur-, utdur-, urdur-, yoldur-;

begendir-, berdir-, bildir-, ¢dklendir-, ¢ekdir-, ¢ekisdir-, ¢oziisdir-, denesdir-, dindir-,
diydir-, dokiigdir-, diigtindir-, diizedigdir-, eqdir-, ellegdir-, emdir-, eplesdir-, etdir-,
geydir-, gezdir-, goniikdir-, goterisdir-, Qiiliisdir-, giiy¢lendir-, iydir-, iymitlendir-,
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kamillegdir-, kesdir-, kosesdir-, maliyelesdir-, nemlendir-, d&jiikdir-, owrenigdir-,
owiisidr-, oylendir-, ozlesdir-, seredisdir-, sindir-, soyiindir-, tizlesdir-, yerlesdir-,
vetisdir-; boldiir-, biikdiir-, gomdiir-, giildiir-, kéydiir-, 6ldiir-, ondiir-, osdiir-, miindiir-,

sondiir-, ytizdiir-.

-yr-/-ir-

-yr- [ir]/-ir- [ir] Tirkmencede ettirgen fiilleri tiireten yar1 islek bir ektir. Genellikle tek
heceli gegissiz fiil tabanlarina eklenmektedir: bat-yr- [batir-] ‘1.suya veya sulu bir seye
bandir-, bog-; 2.bulastir-; 3.sokup ¢ikar-; 4. bat-, zarar gor-’ , bis-ir- [biSir-] ‘pisir-’,
dat-yr- > dadyr- [da:dir-] ‘tattir->, ga¢-yr- [gacir-] ‘kag¢ir-, diistir-", yit-ir- [yitir-] ‘yitir-,
kaybet-’ vb.

—yr-/-ir- eki eger tek heceli ve yuvarlak tinliili fiil tabanlarina eklenirse Tiirkmencenin
yazim kurali geregi ekin {inliisii ikinci hecede yuvarlaklasir: jos-yr- > josur- [joSur-]
‘tasir-, coskulu ak-’, ot-ir- >otir- [6tlir-] ‘gecir-, atlat-’, ug-yr- >ucur- [ugur-] ‘ugur-’
vh.

gelis- ve gowus- gibi fiil govdelerine getirilen —yr-/-ir- eklenme sirasinda ikinci
hecedeki tinliiniin yitmesine sebep olur: gel-is-ir- > gelsir- [gelsir-] ‘yakisir hale getir-,

onar-’, gowus-yr- > gowsur- [gowsur-| ‘ulastir-, kavustur-’ vb.

Etjek zatlary, birki hepde délihanada yatyryariar. (Gb.: 23)
[etjek da:tlari, birqi hepde de:lixa:nada yatirya:rlar]
“Yapacak seyleri, bir iki hafta akil hastanesinde yatirtyorlar’.

Cay icdi, ¢ilim ¢ekdi, garnyny doyurdy. (Go. 146)

[Ca:y iEdi, ¢ilim ¢ekdi, garnini doyurdu]

‘Cay icti, sigara icti, karnmi doyurudu’.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekle tiiremis su fiillere rastlandi: asyr-, basyr-,
batyr-, ¢casyr-, gagyr-, Sypyr-, yatyr-; dogur-, doyur-, dusur-, gowsur- < gowug-, opur-,
ugur-; bigir-, bitir-, ¢isir-, gecir-, gelsir- < gelis-, icir-, yetir-, yitir-; diisiir-,go¢iir-,

octir-.

-yt-/-it- -t-
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Bu ek, Tiirkmencede ettirgenlik eki —dyr-/-dir-’den sonra islek olan, gegisli ve gecissiz
fiillere eklenerek ettirgenlik ifade eden fiilleri olugturan bir ektir. Bunun yani sira bir

isin veya hareketin yapilmasina izin verildigini bildiren fiiller de tiiretir.

-t- [t] genellikle {inliiyle sonlanan veya son iinsiizii /lI/ ve /r/ olan fiil tabanalarina
getirilmektedir: boya-t- [boyot-] ‘boyat-’, dara-t- [darat-] ‘tarat-’, dyriza-t- [dindat-] ‘su
veya sivi olan seyden doldur-, sisir-> , doldur-t- [dollurt-] ‘doldurt-’, gozle-t- [g6d16t-]
‘arat-, bulmasmi sagla-’, gursa-t- [gurSot-] ‘etrafi kusat-, etrafi kapat-’, konel-t-
[konolt-] ‘eskit-’, onar-t- [onort-] ‘onart-’, olge-t- [01€0t-] ‘Olgiir-, baskasina dlgme
yaptir-’, sara-t- [Oarat-] ‘sardir-’, sora-t- [0o:rot-] ‘sordur-’, suwla-t- [Guwlot-] ‘sula-,
baskasina sulamasi igin izin ver-’, titre-t- [titret-] ‘titrettir-’, tise-t- [(i86t-] “Usit-’, yygna-

t- [yignat-] ‘1.toplat-, 2.saklat-" vb.

Ekin -yt- [it] ve —it- [it] alomorfu ise tarama sonucu sadece birer fiil govdelerinde

goriilmiistiir: ak-yt- [aqit-] ‘akit’, berk+e-it - <berkit- [berkit-] ‘saglamlastir-’.

Tiirkmencenin bazi agiz ve diyalekitlerinde bu ekle tiiremis gork-yt-> gorkut- ‘korkut-’
fiillini duymak miimkiindiir. Ancak Tirkmencenin standart konusmasinda bu kelime

gorkuz- seklinde kullanilmaktadir.

Bally ak kiindiik bilen kakasynyn eline suw akytdy. (Gor.: 225)

[balli a:q kiinniik wilen ga:qafinin eline Quw a:qitdi]

‘Ball1 beyaz masrapa ile babasinin eline su akitt1’.

Saglygyny goramak, berkitmek 6ni bilen her bir adamyn 6ziine baglydyr. (Sg.: 20)
[6agligini goromoq, berkitmek 6nii wilen her bir a:damin 6:5iin6 baglidir]

‘Sagligini korumak, giiclendiremek dncelikle her insanin kendisine baglidir’.

Ol ogluna 6z yanyna ise gecirtjek bolyanyny aytdy. (UNB: 58)

[ol ogluno 6:0 ya:nina i:Se gecirtjek bolya:nini aytdi]

‘O ogluna kendi yanina ige gegirtecegini soyledi’.

Taranan metinlerde ekin getirildigi su fiiller goriildii: akyt-, berkit- < berke-, ajat-,
agart-, agyrt-, aglat-, aldat-, asilat-, arassalat-, azalt-, dkelt-, basart-, bellet-, bosat-,
cagyrt-, ¢ykart-, ciiyret-, dikelt-, dogurt-, doret-, diizelt-, garrat-, gatlat-, gaynat-,
gecirt-, geplet-, getirt-, golaylat-, gowzat-, gurat-, ynjalt-, ysgat-, islet-, merizet-,

mynjyrat-, okat-, otlat-, oturt-, peselt-, saklat-, sasnnyldat-, sowat-, sykyrdat-, tarpyldat-,
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tanat-, tolet-, tiitet-, ugrat-, uzat-, iytget-, yadat-, yatlat-, yayrat-, yylgyrt-, yoret-,

yumsgat-, yuwasat-.

-yz-/-iz-

-yz- [16]/-iz- [10] islek olmayan bir ektir. Tiirkmencede ettirgenlik ifade eden bu ek, tek
heceli fiillere eklenmektedir: gir-iz- [girid-] ‘1.girmesini sagla-, 2.bir isi yoluna koy- ’,

ir-iz- [i:rid-] “usandir-, yor-, biktir-> vb.

Tek heceli ve yuvarlak tUnliili fiil koklerine getirilen bu ekin {inliisii Tiirkmencenin
yazim kurali geregi ikinci hecede yuvarlaklasir: dur-yz- > duruz- [durud-] ‘1.durdur-,
2.dik bir sekilde koy-, 3.swraya diz-’, gork-yz- > gorkuz- [gorqud-] ‘korkut-’, or-iz- >
oriiz- [6:rid-] 1.urkiit-, 2.ayaga kaldir-, 3.uykudan uyandir-, 4.(mcz.) kiskirt-’, zirk-iz-
> firkiiz- [tUrqid-] ‘Urkit-’, dyr-iz- > diyriiz- [(:rid-] ‘kopegi kiskirtarak tirdiir-", tur-yz-

> turuz- [turud-] ‘1.ayaga kaldir-, dik dur-, 2.uykudan uyandir-’ vb.

TDG’da bu ekin —yr-/-ir-/-ur-/-iir-’in bir diger fonetik bigimi oldugunu ve tek heceli
fiilllere getirildiginden s6z edilmektedir (1999, s. 240). Kara, -z-’nin oldurma ve
yaptirma bildiren fiiller tiirettigini (2001, s.33), Yildirim, yapma ifade -ettigini
vurgulamustir (2017, s.151). {lker ise Bat1 grubu yazi dilleri i¢cinde AT ve TmT’de
birka¢ 6rnegine rastlanan bu ekin TT ve GT’de ornekleri goriilmedigini anlatir (1997,

5.85).

Tiirkiye Tiirkcesi gramre c¢alismalarinda bu ek -z-, —(1)z-/-(U)z-, -z- (+ir-), seklinde ve
Eski Tirkgede sayili 6rneklerde goriildiigii belirtilmistir. emzir-, damiz-, tiitiiz-, iitiiz- Vb.
(bk. Ergin, 2009, s.214; Banguoglu, s. 293; Kokrmaz, 2009, s.136; Eker, 2006, s. 366).
— Yeri, halypa, aman-sag geldinmi? Bizi gorkuzdyi. (Y: 33)

[-yeri, xali:pa, ama:n-0ag gellipmi? Bidi gorquddun]

‘-Ah, tistad, sag salim geldin mi? Bizi korkuttun’.

Taranan metinlerde ekin getirildigi su fiillere rastlandi: duruz-, gorkuz-, turuz-; giriz-,

iriz-; oriiz-, iirkiiz-, tiyriiz-.

-kez-
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Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekin tiirettigi tek Ornek gor-kez- [gorkod]
‘goster-’ fiiline rastlanmistir. Bu ekle ayni islevde olan ve gér- fiil tabanina eklenen —
set- ekiyle tliremis gor-set- ‘goster-’ kelimesi de bulunmakatadir. Ancak gorser- fiili

Tiirkmencenin bazi agizlarinda goriiliir, standart konusmada bulunmaz.

Geyim adamy bezeyir, goze miahrem gorkezydr. (THN: 44)
[geyim a:dami bedeyae:r, g0660 mae:hrem gorkodyee:r]

‘Kiyafet insani siislityor, gdze hos gosteriyor’.

24.1.4. Istashik Catis1 (Isligini siriklik derejesi)

Istaslik/Isteslik catis1 (reciprocal middle/cooperative voice) bir is veya hareketi birlikte,
ortaklaga veya karsilikli yapildigmi ifade eden fiiller tiiretir. Eski Tiirk¢eden beri islek
olarak kullanilmaktadir. Hem ge¢isli hem de gegissiz fiillere gelebilmektedir. Bu cat1
eki kelime yapmaya dolayli olarak katilir. Kendinden sonra cesitli isim yapam ekleri
alabilmektedir.

Tanimlara gore Ergin, ekle ilgili sunlar1 belirtmistir:

Yaptig1 fiiller bir ortaklagsma veya bir olus ifade ederler. Ortaklasma ifade eden fiiller
miisterek yapilan, ortaklasa yapilan, birden fazla fail tarafindan yapilan fiillerdir. Bir olus
ifade eden fiiller ise doniislii fiillerle baz1 pasif fiillere benzer sekilde bir kendi kendine
olma bildirirler. (2009, s.207).

Banguoglu ise, -is- fiilleri: aslinda fiilin karsilikli gériiniisiinii yapan —isg- eki Eski
Tirkgeden beri ortaklasa fiil anlatimin1 da kapsamakta oldugunu, ayrica yardimlasma
fiilleri de yaptigin1 ancak bunlarin dilimizde gelismedigini anlatir (2015, s.288). Erdem,
“-(X)s: istes bir yap1 isteslik zamiriyle (birbiri) veya isteslik ekinin fiile eklenmesiyle
yapilir. Ozne, ayni rolii paylasan en az iki katilimcidan meydana gelir’ demektedir
(2009, s. 205). Ilker, Bat1 grubu Tiirk yaz dillerinde en islek fiilden fiil yapma eki
oldugunu, bu ek hem isteslik, hem olus bildirme islevinde kullanildigni belirtir (1997,
s.73).

HZTD’de, genellikle gecisli fiillere —ys/-is/-us/~iis/-s ekinin gelmesiyle olustugunu ve
ekin iki islevi ele almmistir (1960, s. 350-351). Kara (2001, s.33), ekin iki iselevi,
Baskakow (1970, s. 245-246), Hanser (2003, s.167) ve Yildirim (2017, s.144-146) ise

calismalarinda ekin {i¢ islevi lizerinde durmustur.
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TDG’da, istaglik ¢atist i¢in iki veya birkag tane 6zne tarafindan yapilan isi veya herketi
gosterdigi anlatilmistir. Bu fiil catist —ys/-is/-us/-iis/-s, -lys/-lis (-yl+ys/+il-is) ve —nys/-
nis (-yntys/-in+is) ekleriyle yapildigini ve {i¢ islevini gostermistir.(1999, s.232-239).
Ancak TDG’da islek olmayan istaslik ¢atis1 eki olarak verilen -lys-/-lis- ve -nys-I-nis-
aslinda fiilleri edilgen ve doniisli yapan —yl-/-il-, -I- ve —yn-/-in-, -n- eklerin istaslik
ekinden oOnce fiile eklenmesiyle olusmustur. Yani 6rneklerde gorkezilen bar-lys-, ¢ak-
nys-, dyk-nys, gyr-lys- vb. seklinde degilde bar-yl-ys- > barlys-, cak-yn-ys- > caknys-,
dyk-yn-ys- > dyknys, gyr-yl-ys > gyrlys- seklinde eklenme sirasinda fiil tabanindaki
ikinci hecedeki tinliiler yitirilmektedir. Bu durumda Tiirkmencede istaglik c¢astis1 eki

sadece —ys-/is- ve —s- olarak degerlendirilir.

-ys-/is-, -§-

Tirkmencede fiilden fiil tlireten ve istaslik ifade eden islek bir ektir. Ekin asil gorevi bir
isin veya hareketin ortaklasa, beraber yapildigmi gdsteren fiiller tiiretmesidir. Unsiizle
sonlanan fiillere ekin —ys- [is]/-is- [i§] alomorfu, linliiyle sonlanan fiillere ise —s- [§]
alomorfu getirilmektedir: ayt-ys- > aydys- [aydis-] ‘sOyles-’, iy-ig- [iyi$-] ‘beraber
yemek-’, boya-s- [boyos-] ‘birlikte boya-’ vb.

—ys-I-is- tek heceli ve yuvarlak iinliilii fiil tabanlarina getirildiginde Tiirkmencenin
yazim kurali geregi ikinci hecede ekin tinliisii yuvarlaklasir: doy-ys- > doyus- [doyus-]

‘doymak tizere ol-’, gon-ys- > gonus- [gonus-] ‘konmaya basla-’ vb.

Ek, kendinden sonra edilgenlik, ettirgenlik ve olumsuzluk ekleri alabilmektedir: agla-s-

yl- ‘aglasil-’, dow-is-dir- > dowiisdir ‘doviisdiir->, sat-ys-ma- ‘satigma-’ vb.

-ys-I-is-, -s-’nin Tirkmencedeki islevlerini su sekilde siralamak miimkiin:

1. Gegisli fiillere eklenerek fiilin gosterdigi eylemi iki (veya ikiden fazla) 6znenin
karsilikli olarak yaptigini bildiren fiiller tiiretir: at-ys- [ati§-] ‘atis-’, bol-ig->
boliis- [boliis] ‘boliis-’, cek-is- [Cekis-] ‘¢cekis-’, tana-ys- > tanys- [tanis-] ‘tanis-
> vb.

2. Genellikle gecissiz fiillere gelerek, fiillin gosterdigi eylemi birden fazla kisinin

ayni zamanda ortaklasa yaptigini anlatan fiiller tiiretir: agla-g- [a:glas-] ‘aglas-’,



221

glil-ig- >giiliig- [gllis-] ‘gilis-’, hosla-s- [x08los-] ‘vedalas-’, mdle-s- [mee:les-]
‘meles-’ vb.

3. Eklendigi gecissiz fiillerden “kendiliginden olus” ifade eden fiiller tiiretir:
galynla-g- [galinlas-] ‘gitik¢e kalinlas-’, owadanla-g- [owodonlos-] ‘giizelles-’,
tiite-g- [tiit6s-] ‘kendi kendiligne tiit-, yanmadan tiit-’ vb.

4. Ekin Tiirkmencedeki en 6nemli islevlerinden biri de fiilin gosterdigi ise veya
hareketi yapan Ozneye baska biri tarafinda yardim veya destek verildigini
gosteren fiiller tiretmesidir: as-ys- [a0iS-] ‘asigmaya yardim et-’, gom-is- >
gomiis- [gémiis-] ‘gdmmeye yardim et-’, tut-ys- > tutugs- [tutus-] ‘berber tutarak

destek ol-’ vb.

Bizin sonda komegimiz kop deger, tagta ¢cekiseris. (TDG, 5.235)
[bidin Sonno kdmogiimiido kop deger, taxta CekiSeri0]

‘Bizim o zaman yardimimiz ¢ok dokunur, ahsap tasiriz’.

Ek, Tiirkmencede hem isim hem de fiil anlamlarini tagiyan bazi kelime tabanlarinda
kaliplasmistir: geries- ‘danis-’, gores- ‘giires-’, sogiis- ‘karsilik sov-’, sowes- ‘savas-’,
urug- ‘doviis-, savas-’ vb. komekles- ‘yardimlas’, satas- ‘bir birine denk gel-, bir birini
bul-’, yarag- ‘barig-’ vb. fiiller de ortaklasa, beraber ve karsilikli yapilan anlamlari ifade

etmektedir.

Tarama sonucu ekin getirildigi su fiillere rastlandi: a¢ys-, agdarys-, akydys-<akyt-, alys-
asys-, aydys- <ayt-, bagyrys-, bakys-, basys-, ¢cagyrys-, cakys-, ¢apys-, ¢ykys-, ¢yzys-,
dakys-, danys-, gacys-, gapys-, garys-, gygyrys-, gvsdyrys-, gysys-, gvzys-, goparys-,
kakys-, onarys-, satys-, tanys- <tana-, yapys-, yazys-, yetis-, yygys-yvkys-; bogus-,
bolus-, bozug-, dolus-, durus-, dusus-, gosus-, goyus-, guyus-, omrus-<OMmur-, furus-,
tutug-, ugus-, urus-, yolus-, yonus-, yuwus-; birigis-, cekis-, diizedis-, edis- < et-, egis-,
getiris-, goterig-, iyis-, kesis-, seredis-, silkis-, siipiirig-, yetig-; bokiis-, boliis-, biirtis-,
coziig-, degis-, dokiis-, dowiis-, diirtiig-, diigiis-, diiziis-, gelis-, go¢iis-, gomiis-, goriis-,
giliis-, Ostis-, owriis- <oéwiir-, sokiis-, stirtiig-, titiis-; aglas-, aralas-, arzanlags-, baglas-,
barlas-, belles-, bosas-, bulas-, jaylas-, jemles-, ¢caylas-, cekeles-, ¢oples-, dagas-,
darag- , denes-, diises-, elles-, efnres-, eples-, gaplas-, gasas-, gatnas-, gazas-, gowsas-,
gujaklas-, ides-, isles-, kowalas-, ogsas-, okas-, ornas-, owkalas-, oykalas-, oykeles-,
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paylas-, sallag-, sanas-, saras-, sayras-, seples-, sypalas-, sypas-, soras-, tertiples-,
tirkes-, towlas-, tiites-, yalas-, yanas-, yasas-, yasas-, yaykas-, yelmes-, yerles-, yygnas-.

2.4.2. Fiilden Fiil Yapan Diger Ekler

24.2.1. -a-/-e-

-a- [a]/-e- [e] fiilden fiil tiiretir. Hem Tiirkmencede hem de Tiirkiye Tiirk¢esinde ekin
kullanimi islek degildir. Banguoglu ekle ilgili diisiincesini soyle anlatir: “Eski Tiirkgede
fiil koklerine berkitme eki olarak gelen (tolgamak, bulgamak) —ge- ekinin damak sesini
diisiirmesiyle meydana gelmis bir ek sayilir. Bagka bir deyimle (ek canli olmadigina
gore) bu fiiller Eski Tiirk¢eden gelmis —ge- berkitme fiillerinin (verb intensif) dilimizde
kalan yadigarlaridir: dolamak, bulamak, ulamak, tikamak vb.” (2015, s.276).

Taranan gazete, dergi ve edebi eselerde ekle tiiremis sadece iki fiile rastlandi: gaz-a-
[gada-] ‘1.bir seyin ylizeyini kazi-, kir-; 2.arka rakaya kasi-; 3.yeri kazi-’ ve gur-a-
[guiro-] ‘l.toplumsal giicii birktirerek siyasi bir kurumu olustur-, yarat-, olustur-’;

2.ingaat et-, bina dik-"; 3.yola koy-, terbiye ver-’.

Ilker, calismasinda Tiirkmence icin vermis oldugu or-a-, ol¢c-e-, tirk-e- ve un-a-
orneklerindeki or- fiili ‘orak gibi aletlerle ekin big-’, ora- ise ‘bir seyin dis yiiziinii sar-,
disina bir sey 6rt-> anlamindadir (bk. 1997, s.87-88). Taranan TDS (1962), TDS (2010),
TDDS (2015) sozliklerinde 6l¢-, tirk-, un- fiil kokleri bulunmamkatdir.

Yone men sol yerde 6ziime lezzet beryin isi 6ziim guradym. (BR: 8)
[yono men Sol yerde 65imo leddet beryae:n 1:81 66iim gurdodum]

‘Ancak ben o yerde kendime zevk vercek isi kendim kurdum’.

2.4.2.2. -(@)kla-/-(e)kle-

Tiirkmencede kullanim siklig1 islek olmayan eklerden biridir. Ardi ardina yapilan
hareketi anlatmak icin bagvurulan bir ektir. Unliiyle sonlanan fiil tabanlarina ekin —kla-
[gla]/-kle- [kle], {iinsiizle sonlanalara ise —akla- [agla]/-ekle- [ekle] alomorflar:

getirilmektedir.
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Baskakow (1970, s. 226) ve TDG’da (1999, s.211) fiilden isim yapan —ak/-ek/-k ve
isimden fiil yapan la-/le-'nin birlesmesinden olustugunu, ekin islek olmadigini

belirtmiglerdir.

Tiirkiye Tiirkgesinde ekle ilgili Eker (2006, s.368), Banguoglu (2015, s.277) ve Ziilfikar
(2011, s.54) hareketin siklikla ve tekrarla yapildigini ifade eden fiiller iirettigini

vurgulamislardir. Or. didikle-, itekle-, sayikla-, siiriikle- Vb.

Tarama sonucu ekin tiiretmis oldugu su fiiler gorilmiistiir: it-ekle- [itekle-] ‘1.arka
arkaya it-, iterek siiriik-; 2.(mcz.) bir ise veya bir seye yonlendir-’, oyna-kla- [oynoqlo-
] ‘1.oynayarak hoplayip zipla-; 2.hizli harket et-, siirekli hareket halinde ol-’, sandyra-
kla- [Banniraqla-] ‘tir tir titre-’, towus-akla- < towsakla- [towBoqlo-] ‘durdugun yerde
arka arkaya zipla-, tekrar tekrar zipla-’, tut-akla- [tutoglo-] ‘yapisarak, tutarak yiiri-;
tutarak git-’, yaydan-akla- [yaydanagla-] ‘siirekli tebellik et-, {isen->. Orneklerde de
goriildiigii tizere Tirkmencenin standart konugmasinda ekin [oglo] ve [glo] yuvarlak

alomorflar telaffuz edildigini duymak miimkiindiir.

Ozi hem yaydanaklan yaly boldy. (Y: 15)
[661i hem yaydanaqlan ya:li bolli]

‘Kendisi de lisenmis gibi oldu’.

2.4.2.3. -(a)la-/-(e)le-

Tanimlara gore Serebrennikov-Gadjieva, “-ala eki —a ve —la 6geli tekrarli hareketin iki
ekinin birlesigidir. Asli anlami tekrarli hareketi ifade etmektir: Az. govala- ‘kovalamak,
stirmek’, Trkm. sepele- ‘sepelemek’, Turk. c¢isele- ‘ciselemek’. Cagdas Tirk yazi
dillerinde bu ek iretken degildir” demektedir (2018, s.204). Ergin, bu ekin
kuvvetlendirme ekleri i¢inde en islek ve canli oldugunu sdylemistir (2009, s.216).
Banguoglu, -ele- fiillerinin dilimizde sayili olmakla birlikte edeleme fiilleri (verbe
frequntatif) olarak canli ve gelismeye istidath goriindiigiinii anlatmistir (2015, s.278).
Korkmaz, “ -AlA-, fiilin gosterdigi isi kisa araliklarla tekraralama islevi yiiklenmis bir
ektir” vurgulamistir (2009, s.125). Ziilfikar, fiil kokiine terkaralama kavrami kattigini
belirtmistir.(2011, s.55); Eker ise siklik catis1 altinda degerlendirmistir (2006, 368).
Ekle ilgili HZTD’de “hareketin ¢ok kez tekrarlandigini” gosteren fiiller olusturdugu
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belirtilmis (1960, s. 348), Kara ise kok fiilin tasidigi anlami kuvvetlendirdiginden s6z
etmistir (2001, s.32).

-(a)la- [ala]/-(e)le- [ele] Tiirkmencede fiilden fiil tiireten islek olmayan bir ektir. Ek, is
veya harketin sik ve devamli tekrarlandigini gosteren fiiller yapmaktadir: dr-le- [:tle-]
‘adim at-, atla-’, bas-ala- [babala-] ‘tekrar terkrar bas-, tep-’, ¢ek-ele- [¢ekele-] ‘gekistir-
, strekli ¢ek-’, dyk-ala- [diqala-] ‘tika-, tika basa doldur-’, gaz-a-la- [gadala-] ‘siirekli
kazi-, kaziyarak temizle-, kalimtiy1 ¢ikar-’, it-ele- [itele-] ‘it-, itip kak-’, myn¢ga-la-
[min¢gala-] ‘mincikla-’, pese-le- [pesele-] ‘On ayaklarla yeri kazi-, oy- (bazi hayvanlar

hakkinda)’ vb.

Tirkmencenin standart konusmasinda ekin [olo] ve [l6] alomorflarinin telaffuz
edildigini duymak mimkindir: diis-le- [dislo-] ‘yemek yemek, cay igmek veya
dinlenmek i¢in konakla-, mola ver-, dinlen-’, ¢éz-le- [¢6616-] ‘kor diigimi ag-’, kow-
ala- [gowolo-] ‘kovala-’, kow-le- [kowlo-] “1.0y-, dibini kazi-; 2.gel git yap-, gezin-’
vb.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekin tiirettigi su fiillere rastlandi: basala-,
kowala-, sacala-; c¢ekele-, depele-, itele-, secele-, sepele-, silkele-; gazala-, gorjala-,
yrala-, myn¢gala-, osla-, oykala-, salla-, syhala-, sypala-, sokjala-, yapla-, dtle-, ¢ozle-,

dorjele, diisle-, eple-, kowle-, sitele-.

2.4.2.4, (-anakla-)/-enekle-, -ganakla-/(-genekle-)

Tirkmencede fiilden fiil tiireten islek olmayan bir ektir. Bu birlesik ekle ilgili
Baskakow (1970, s.230) ve TDG’da (1999, s.215) siiys-enekle- ve u¢-ganakla 6rnekleri
vermiglerdir. Hanser (2003, s. 165) u¢ganakla-, HZTD (2015, s.126) ve TD’de (2018,
s.89) ise u¢-ganakla-, ga¢-ganakla-, siiys-enekle- orneklerini gostermislerdir. Ancak
ugganakla- > ug¢-ganak+la-, u¢ganak [uCgonoq] ‘yagan karin kiigiik pargaciklari,
ucusan kiiciik seyler’, u¢ganakla- [uc¢gonoklo-] ‘1.u¢ganaklarin havada gezisi, 2.(mcz.)
omuzlar1 oynatarak zipla-, titreyerek hareket et-’ seklindedir. Calismada yararlanilan

Tirkmence sozliiklerde gag¢-ganakla- fiili bulunmamaktadir.

Tarama sonucu ekle tiiremis tek 6rnek sziys-enekle- [siiySonoklo-] ‘yavasca bir tarafa

kay-, hareket et-’ gorilmistir. Aymi ekle tiiremis sakanakla- fiili sakyn-anakla-
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>sakanakla- [0aqanaqla-] ‘bir an dilin tutulmasi, kekele-’sakyn tabanindaki /yn/

eklenme sirasinda yitirilmektedir.

Mahmydyn gézleri damardan akyp baryan gan bilen bile siiysenekledi. (S: 252)
[maxmidin godlori damardan aqip barya:n ga:n wile siiy§onoklodii]

‘Mahmut’un gdzleri damardan akmakta olan kan ile beraber kaydi’.

2.4.2.5. -(a)iikyrla-I-(e)rikirle-

-an/en~+kyr/kir+la/le-’nin birlesmesiyle ortaya ¢ikan fiilden fiil tiireten ekler icerisinde
yart islek eklerden biridir. Unsiizle sonlanan fiil tabanalarma ekin —asikyria- [anqirla]/-
enkirle- [enkirle], linliiyle sonlananlara ise —nikyrla [nqirla)/-rikirle- [pkirle] alomorflari

eklenmektedir.

IIker, ekin Bati grubunda yalnizca Tiirkmencede goriildiigiinii ve eklendigi fiilin
manasint pekistirdiginden s6z etmistir (1997, s.89). Kara 2001°’de “Fiilin gdsterdigi
hareketin sonuclanmak iizere oldugunu belirtir ve fiili pekistirir: dooldurankirla-
‘doldurmak iizere olmak vb.” bahsetmistir (s.33). Yildirim, ekin, is ve hareketin
bitmeye yaklastigin1 bildiren fiiller yaptigmni anlatir (2017, s.132). HZTD’de ekin,
hareketin bitmesine yaklasildigin1i gdsteren gecisli ve gecigsiz fiiller tiirettigi
vurgulanmustir (1960, s.348). Clark, -ankyrla-l-enkirle ve —marla-/merle- bilesik
eklerinin bir eylemin gii¢lendirilmesini ve tamamlanma yaklasimini ifade ettigini

belirtmistir. gecenkirlemek, yatdan ¢ykankyrlamak (1998, 5.536).

-(a)nikyrla-1-(e)nkirle- ‘isin veya hareketin hizlandigini, bitmek tizere oldugunu, bitmeye
yaklasildigini, sona erecegini, sonuna gelindigini, tamamlanmasi i¢in az kaldiginr’
gosteren fiiller tiiretmektedir: al-anikyrla- [alanqirla-] ‘isin sonuna gel-, bitirmeye
yaklas-’, ¢yk-ankyrla- [Ciqanqirla-] ‘cikmak {izere ol-, ¢ikmaya yaklas-, akildan ¢ik-,
unutmak tizeri’, gutar-anikyria- [gutoronqurlo-] ‘bir isin bitmesine yaklas-, bitirmek
iizeri ol-’, yat-ankyrla- [yatanqirla-] ‘herkesin uyumak iizere olmasi, topluca uyu-’, yet-

enkirle- [yetepkirle-] ‘yetismek tizere ol-’ vb.

Ekin, standart konusmada [(o)yqurlo] ve [(6)pkiirld] alomorflarnin da telaffuz

edildigini duymak miimkiindiir: doy-ankyria- [doyonqurlo-] ‘doymaya az kalmasi,
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doymak fizere ol-’, d¢-ernkirle- [6¢Onkiirlo-] ‘sonmek iizeri, sonmeye yakin ol- (d¢-

‘son-") vb.

Taranan metinlerde ekle tiiremis su fiillere rastlanmustir:  dol-arikyrla- [dolonqorlo-]
‘dolmasina yaklas-, dolmak islemenin tamamla-’, golayla-rikyrla- [goloylongqirla-]
‘yakina gel-, yaklagsmaya basla-’, unut-arkyrla- > wunudankyrla- [unudonqurlo-]

‘unutmaya basla-, unumak tizeri ol-’.

2.4.2.6. -arila-l-erile-

Bu eki kaynaklarda Baskakow (1970, s.231) ve TDG’da (1999, s.216) ele alindigi
goriilmiistiir. Ekin tiirettigi bol-arila-, ¢yk-anla-, geg-enle-, yet-enle- fiilleri 6rnek
gosterilmistir.  Ancak taranan gazete, dergi ve edebi eselerde ekle tiiremis fiillere
rastlanilmadi. Bu fiiller TDS (1962), TDS I-11 (2010) ve TDDS I-II (2015) sozliiklerde

de gegmemektedir.

2.4.2.7. -(a)rla-/-(e)rle-

-ar/er+la/le-’ birlesmesiyle olusan fiilden fiil tiireten eklerden biridir. Kullanim siklig1
islek degildir. Unsiizle sonlanan fiil tabanalarina ekin —arla- [arla]/-erle- [erle], iinliiyle

sonlananlara ise —rla [rla-]/-rle- [rle] alomorflar1 eklenmektedir.

Calismalarda Baskakow (1970, s. 231) ve TDG’da (1999, s.216) ekle tiiremis al-arla-,
salla-rla-, silte-rle- 6rnekleri verilmistir. Esenmedowa, ekle ilgili sald-arla- ve pud-
arla- fiillerini gostermistir (2010, s.194). Ancak Tiirkmence sozciiklerinde (TDS, 1962;
TDS, 2010; TDDS, 2015) sald- ve sallarla- diye fiil taban1 goriilmemistir. saldarla-
[Oallarla-] ‘1.ele alarak agirligi tahmin et-, bir seyi ele alarak agirligim1 kontrol et-;

2.(mzc.) distincelerini 6l¢-, fikirlerin {izerinde diisiin-> seklinde bir fiil bulunmaktadir

(TDDS Il, 2015, 5.233).

-(@)rla-/-(e)rle- eklendigi fiil tabanindaki hareketin daha kuvvetli ve siklikla yapildigini
ve bu eylemlerin heniiz bitmedigini, sonuna yaklasildigini gosteren fiiller tliretmektedir:
al-arla- [alarla-] ‘almak igin yaklas-, almak tizere ol-’, silte-rle- [6ilterle-] ‘1.giigle

oraya buraya cekistir-, kuvvetli sars-, it-; 2.ezyet ver-, zayif duruma getir-’.



227

Bu ek ayni iglevde Tiirkiye Tiirk¢esinde de goriilmektedir: sikarla-, tekerle-, toparla-,
yuvarla- vb. (bk. Banguoglu, 2015, s. 279; Eker, 2006, s.368).

Tarama sonucu ekle tiiremis sadece puda-rla- [pu:dorlo-] ‘parca parga et-, parcalara

ayir- (puda- ‘buda-’)’ fiili bulunmustur.

... lagi pudarlanylanda adamlara yokusyp biler. (TL: 29)
[...le:$1 pu:dorlonulonno a:damlara yoqusup biler]

‘...lesi pargalandiginda insanlara bulasa bilir’.

2.4.2.8. —(a)s-

Fiilden fiil tiireten islek olmayan bir ektir. Unsiizle sonlanan fiillere -as- [a§], {inliiyle
sonlanan fiillere ekin —s- [§] alomorfu eklenmektedir. Tarama sonucu ekin tiirettigi
sadece su iki fiile rastlanmistir: az-as- [a:das-] ‘1.dogru yoldan ayril-, ters yone git-; 2.
(mcz.) hata yap-, yanil-; 3.(mcz.) yoldan ¢ik-, azginliga sap-’, sowa-s- [fowos-] ‘1.biraz
sogumaya basla-, derecenin diismesi, 2.hevesin kirilmasi, isteksiz ol-; 3.rahatla-,

sakinles-.

Pada azasmaz, padyman azasdyrar. (THN: 465)
[pa:da a:dasmad, pa:diman a:dasdirar]

‘Sig1r siiriisii yolunu kaybetmez, sigir cobani kaybetirir’.

2.4.2.9. -ja-/-je-

-ja- [ja]/-je- [je] fiilden fiil yapan islek olmayan bir ektir. Hareketin veya isin art arda
yapildigini, tekrarlandigini, ilizerine diisiildiigiinli, cok ugrasildigini1 gosteren fiiller
turetir. Ek, tek heceli fiil koklerine eklenmektedir: dep-je- [depje-] ‘kumasin kenarlarini
veya kiyafetin yirtilan kismini birlestirerek dik-, yapistir-; teyelle-’, gap-ja- [gapja-] ‘iki
taraftan siki tut-, araya koyarak sikistir->, gar-ja- [ga:rja-] ‘bir seyi baska bir seye kat-,
karigtir-’, yk-ja- [i:qja-] ‘1.sallan-, dalgalan-, yavas yavas hareket et-, yelden dolay1
hareket et-; 2.basibos gez-, serserilik yap-’ vb.

Ek yuvarlak {inliilii fiil tabanlara eklendigin Tiirkmencenin standart konugmasinda [jo]

ve [jo] alomorflarmin tellafuz edildigini duymak miimkiindiir. Ancak bu durum yazida
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gosterilmemektedir. ¢ow-je- [€Owjo-] ‘birisine bagir-, lizerine yiiri-’, dor-je- [do:rjo-]
‘karistir-, kurcayarak ara-, kurcala-; 2.bir seyi karistirarak ara-, bulmaya ¢alig-; 3.(mcz.)
azarla-, kurcalayarak kontrol et-’>, gor-ja- [go:rjo-] ‘l.karistir-, 2.bir seyin igini
temizlemek i¢in tirmala-; 3.bitmis bir olayr tekrar kurcala-’, iir-je- [iirj6-] ‘hareketi
arttir-, gliglen-, siddetlen-’, sok-ja- [fogjo-] ‘¢ceke ¢eke em-, soruyarak em-, keyifle em-’
vb.

Tarama sonucu ekle tiiremis: dorje-, gapja-, garja, gorja-, ykja fiillerine rastlandu.

2.4.2.10. -jakla-/-jekle-

—jakla- [jaqla]/-jekle- [jekle] < -jak-/-jek ve +la-/+le- eklerinin birlesmesiyle olusan
fillden fiil yapim eklerinden biridir. Kullanim siklig1 islek olmayan bu ek, is veya
herketin pes pese yapildigimni, tekrarlandigini anlatan fiiller tiiretmektedir. Or. keyer-
jekle- [keyerjekle-] ‘bir seye saskin saskin bak-, etrafi seyret-, bakrak incele-’, galk-y-
jakla- [galqijaqla-] ‘1.yavas¢a bir asagiya bir yukariya hareket-, 2.yavasca dalgalan-;
3.sevin-, mutluluktan kalkip hareket et-’ vb. galk- ‘kalk-’ fiiline ek getirildiginde araya

yardimci1 /y/ inliisii girmistir.

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde ekin tiirettigi su fiiller goriilmistiir: bak-jakla-
[bagjaqla-] ‘bakin-, etrafi izle-’, bok-jekle- [bokjoklo-] ‘1.ziplaya ziplaya hareket et-,
hopla-; 2.(mcz.) sevingten zipla-, oyna-, eglen-’, gara-n-jakla- [garanjaqla-] ‘etrafi
seyret-, bakin-’, kowe-jekle- [kowojoklo-] 1.etrafa korkuyla bak-; 2.bir seyin disindan
korkuyla dolas-’, sok-jakla- [Bogjoqlo-] ‘bazen bir seyi emerek birak-, soruyarak em-’.

Orneklerde goriildiigii iizere ekin telaffuzda [joqlo] ve [jokl5] alamorflar1 da duyulur.

— Hey-janelek! — diyip, Yazgiil begenip, bokjekledi. (Gor.: 114)
[-hey-janelek! —diyip, ya:dgiil begenip, bokjoklodii]

‘-Hey-canelek! —diye, Yazgiil sevingten, zipladr’.

2.4.2.11. -jala-/-jele-

-ja/-je ve la-/le-’nin birlesmesiyle ortaya ¢ikan —jala- [jala]/-jele- [jele] fiilden fiil

tireten islek olmayan bir ektir. Yapilan herketi veya is pekistirmek icin tekrarlanan
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eylemleri bildiren fiiller tiretmekedir. Tek heceli fiil koklerine getirilen bu ekin
telaffuzda [jolo] ve [j616] alomorflart duyulur: dow-jele- [dowjol6-] ‘bagir-, birisinin

tizerine git-’, [Coqjolo-] ‘gagala-, art arda gagsiyla vur-’ vb.

Tarama sonucu sadece ¢okjala- fiiline rastlanmstir.

2.4.2.12. -jar-

-jar- [jar] fiilden fiil yapan bu ek giiniimiiz Tirkmencesinde sok+jar- [fogjor-] ‘her
seye karig-, burnunu sok-, yersiz harketler yap- ’ fiilinde yasamaktadir. Taranan

metinlerde bu fiil goriilmedi.

2.4.2.13. -(y)jykla-

-jyk ve la-’nin birlesmesiyle olusan -jykla- [jigla] fiilden fiil tiireten islek olmayan bir
ektir. Bu ek, eylemlerin tekrarlandigini bildirmektedir. Tarama sonucu sadece gyrp-
yjykla- [gipijiqla-] ‘g6z kapaklarmi art arda acip kapa-, kirp-’ fiili gériilmiistiir. Bir de
ekle tiiremis yum-jykla- >yumjukla- [yumjuqlo-] ‘gozleri hizli hizli agip kapa-, pes pese
kirp-’ (TDDS 11, 2015, s. 506) fiili bulunmaktadir.

Gozlerini gyrpyjykladyp, Polada boydan-basa siibheli seretdi. (Gb.: 46)
[g0Ooloriini gipijigladip, polodo boydon-basa Siibheli Oeretdi]
‘Gozlerini kirparak, Polat’a tepeden tirnaga stipheyle bakt1’.

2.4.2.14. -jyra-/-jire-, -(y)mjyra-/-(i)mjire-, -(y)njyra-(i)njire-

Baskakow (1970, s.230), TDG (1999, s.213-214), Hanser (2003, s.165) ve Yildirim
(2017, s.134-135-136, 139) calismalarinda —jyra-/jire- , —umjyra-/-iimjiire-,-mjyra/-
mjire- ve —unjyra-/-injire-, -njyra-/-njire- eklerini ayri1 basliklarda ele almislardir.
Soyegov-Arnazarov, sadece —jyra-/-jire- ekine yer vermistir (2017, s.42). Clark ise bu
eklerin yani swra ayni baslkta fiilden fiil yapan—ymsyra-/imisire-’yi de beraber
degerlendirmistir (1998, 536).
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-jyra- [jira]/-jire- [jire] ve bu ekin —(y)m/-(i)m, -(y)n/-(i)n ile birlesmesinden ortaya
cikan -(y)mjyra-/-(i)mjire-, -(y)njyra-(i)njire- fiilden fiil tiircten eklerdendir. —jyra-/-
jire- yar1 islek, -(y)njyra-(i)njire- ve -(y)mjyra-/-(i)mjire- ise islek olmayan bir ektir.
Eklerin islevlerinin ayni olmasi nedeniyle bu ¢aligmada tek baglikta yer verilmistir.
Eklendigi fiillerden, hareketin veya igin yarim yapildigini, goniilsiiz veya istemeyerek
yapildigini, hareketin tam yapilmadigini ve zayif kaldigini, olmasi gerekenden eksik
oldugunu, yapilan eylemin kiiglimsendigini, normalden az oldugunu ifade eden fiiller
tiretmektelerdir: ¢ekin-jire- [Cekinjire-] ‘biraz c¢ekin-, ¢ekinerek dur-’, egrel-jire-
[egerjire-] ‘biraz egil-, egilerek dur-’, sagyn-jyra- [0a:ginjira-] ‘tereddiit et-, bir isi
yapmak i¢in kararsiz kal-, duraksa-’, sakyn-jyra- [Oaqinjira-] ‘duraksayarak konus-,
konusurken dur-’, siiziil-jire- [0idiljiir6-] ‘g6z siiz-, nazli bir bakis at-, siiziil-’, tisgin-
jire- [tiBginjire-] ‘aniden kork-, bir an lirkerek hareket et-’, zeyren-jire- [deyrenjire-]
‘sikdyet¢i ol-, biraz sizlan-’; dok-in-jire- > dokiinjire- [dokiinjiiré-] ‘bir seyin igini
dokerek ara-’, giiyme-n-jire- [giiymonjiiré-] ‘bir seyle oyalan-, mesgul ol-’, yra-n-jyra-
[franjira-] ‘zaman zaman salla-, oraya buraya hareket ettir-, silkele-’, sypa-n-jyra-
[61:panjira-] ‘listiine, basmna dikkat et-, 6zen-, ¢eki diizen ver-’, silk-in-jire- [0ilkinjire-]
‘Gstiinii basm silkele-’, sog-in-jire- > sdgiinjire- [06:wiinjiiro-] ‘kendi kendine sikayet
ederek sOv-’, iisgiir-in-jire- [i0glriinjlir6-] ‘bazen Oksiir-, oksiir-’, yuwut- yn-jyra- >
yuwdunjyra- [yuwdunjuro-] ‘yutkun-, yutunarak bogaz kaslarmi hareket ettir-’; agla-
mjyra- [a:glamjira-] ‘azacik agla-, gézlerin suvlanmasi, yalndan aglar gibi yap-’, giil-
imjire- > giiltimjire- [gulimjiro-] ‘gtliimse-, hafif¢e giil-* vb.

Tarama sonucu eklerle tiiremis su fiillere rastlandi: aljyra-, ardynjyra-, bulanjyra-,
buruljyra-, ¢yzganjyra-, gabanjyra-, gargynjyra-,gyrp-yl-jyra-, gys-(m)yl-jyra-,
obsunjyra-, hamsygjyra-, oymanjyra-, tolgunjyra-, utanjyra-, uyaljyra-, yayapjyra-,
yaydanjyra-, yylgyrjyra-; ddnjire-, irkiljire-; aglamjyra-; caykanjyra-, gozganjyra-,
kakynjyra-, oykanjyra-, sallanjyra-, tasanjyra-, towlanjyra-; kdyinjire- < kdye-,

siltenjire-, tiiykiirinjire-.

2.4.2.15. -da-/-de-

-da- [da] /-de- [de] fiilden fiil yapan islek olmayan bir ektir. Tiirkmence gramer
calismalarinda ekle ilgili Baskakow (1970, s.231), Hanser (2003, s.165) HZTD (2014,
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s.131), HZTD (2015, s.127) gyr-da-; TD’de (2018, s.89) gyr-da- ve goy-da- fiillerini

ornek vermistir.

Tarama sonucu ekin tiirettigi tek gyr-da- [girda-] ‘egri bigrii olan yeri kaziyarak
diizlestir-, yon-, rendele- (gyr- ‘kazi-, yon-, kes-, yiiziinii temizle-, yok et-’ 6rnegine
rastlandi. Ancak goyda- fiilli TDS (1960), TDS (2010) ve TDDS (2015) sozliiklerde
goriilmemistir. Bir de bok-de- [bokdo-] ‘herhangi bir harketin oniinii kes-, ilerlemesine

engel ol-’ fiili bulunmaktadir.

TDG’da (1999, s.216) ekle ilgili verilen gysda- fiil 6rnegi Tirkmence sozliiklerde
gyssa- seklindedir. Aslinda fiilin gysda- sekli Tiirkmencenin yazimina uygundur. Ancak
telaffuzda /s/ ve /d/ linsiizlerinin yan yana gelmesi sonucunda {insiiz benzesmesi
gerceklesmektedir: gysda- [gif0a-] ‘acele ettirt-’. Bu da yazima yansimis olarak

goriinmeketedir.

Tayg¢anagym myg¢yardy,
Yerin yiiziini gyrdap. (SE: 63)
[tayCanagim miCya:rdi, yerin yiidiini girda:p]

‘Tayim (bir yasinin doldurmamuis at) yerin yiiziinii yontarcasina hizli kosuyordu’.

2.4.2.16. -dakla-/(-dekle-)

-dak ve la-’nin birlesmesiyle ortaya ¢ikan fiilden fiil yapan -dakla- [dagla] ekiyle
tiremis tek 6rnek bukdakla- fiili tespit edilmistir. buk-dakla- [bugdoqglo-] ‘1.birilerine
kendini gostermemek igin saklan-, gizli hareket et-; 2.gizli gizli dolas-, kagak gez-,
(buk- ‘sakla-, gizle-,’)’.

Ol bukdaklap depeden asdy. (S: 243)
[ol bugdogla:p depeden a:sdi]
‘O saklanarak tepeden ileriye gecti’.

2.4.2.17. -ga-

Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerde —ga- [ga] ile tiiremis tek 6rnek sar-ga- [Oarga-]

‘bir igi bitrimesi i¢in gérev ver-, tavsiye ver-; nasihatta bulun-’fiili bulunmustur.
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Atam-enem bermegin diyip, kopler mana sargady. (Go.: 552)
[ata:m-enem bermegin diyip, koplor mana Oargadi]

‘Bana babam, annem ve ¢ok kisi ‘verme’ diye tavsiyede bulundu’.

2.4.2.18. -gyla-/-gile-

Fiilden isim yapan -gy/-gi ile isimden fiil yapan +la-/+le-"nin birlesmesiyle olusan -
gyla- [gila]/-gile- [gile]  harektin veya isin ardi ardina yapildigini, ayni eylemin
tekrarlandigimi anlatan fiiller tiiretir. Tiirkmencede bu ekin tiirettigi fiiller smirl
sayidadir. Tarama sonucu ekle tiiremis su fiiller goriilmistiir: bas-gyla- [baOgila-]
‘1.lzerini bas-, bir seyi teperek yere yatir-, sikistir-, ez-; 3.(mcz.) azarla-, incit-, kiiglik
diistir-*, dep-se-> debse-gile-> debisgile- [dewibgile-] ‘at, esek vb. hayvanlarin {izerine
binildiginde harket etmesi i¢in bogriine ayaklarmla vur-, birkag kere yavasga tep-’, dep-
gile- [depgile-] “1.ayak ile arka arkaya tep-; 2.(mcz.) azarla-, sitem et-, incit-, ez-’, diirt-
gile->dlirtgiile- [diirtgiilo-] “1.birisini dirtiikle-, diirterek bir seyi anlat-; 2.birilerini bir
ise yonlendir-, kigkirt-; 3.bir isi hizli yapmasi igin acele ettirt-’, goter-gile- [g6torgiilo-]
‘1.kalabalikta, kutlamada birisini yukariya kaldir-; 2.(mcz.) serefini, namini yiikselt-;
3.(mcz.) yalandan 6v-, dalga geg¢-’, say-gyla- [0a:ygila-] ‘1.kamg1, degnek vb. seylerle

ard1 ardma vur-, 2.dokunakli, giicendirici s6z sdyle-, eksikligini yiiziine vur-".

Tiirkmence fiillerinde goriilen -gyla-/-gyle- Tiirk yazi dillerinden Kazak Tiirk¢esinde:
tepkile- (tekmele-), tirtkile- (diirtiikle-) vb.; Kirgiz Tirkgesinde: ¢apkila- (vurup dur-),
keskile- (kesip dur-) vb.; Nogay Tiirkgesinde: bolgile- (parcalara ayir-), tartkila- (¢ek-)
vb.; Karakalpak Tiirkcesinde: ezgile- (ufala-, parcala-), teskile- (des-, del-) vb. (bk.
CTYD III, 2014, s.126, 193, 321, 447); Altay Tiirkgesinde: atkila- (ara ara atmak),
ctirgtile- (yiirimek) vb. bulunmaktadir (bk. CTYD 1V, 2014, 5.60).

Yumrukladylar, tayakladylar, depgilediler. (D: 70)
[yumruqlodulor, tayaqladilar, depgilediler]

“Yumrukladilar, sopayla vurdular, tepdiler’.

2.4.2.19. -yk-/(-ik-)
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-yk- [iq] ekinin tiirettigi tek fiil dym-yk- [dimiq-] ‘sicakliktan dolayir nefes almakta
zorlan-, sicak havada esinti ve riizgarin olmamasi (dym- ‘l.sesiz ol-, suskun otur-;
2.(mcz.) havada esinti ve riizgarin olmamasi)’ kelimesi goriilmektedir. Bu kelime
Tirkmencede hem isim dymyk ‘havasiz’ hem de fiil tabani olarak dymyk- seklinde

yasamaktadir. Taranan metinlerde bu fiile rastlanilmamaistir.

2.4.2.20. -ymsyra-/-imsire-

TDG’da ekin —im (ym/-im) ile —syra/-sire eklerinin birlesmesiyle ortaya ¢iktigindan s6z
etmekedir ve ekin tiirettigi su ornekler swalanmustir: giiliimsire, ulumsyra-, yazymsyra-
(1999, s.214). Yildirim, ¢alismasinda ekle ilgili bilimsire-, dogumsyra-, giiliimsire-,
ulumsyra- fiilerini gostermistir (2017, s. 136-137).

-ymsyra- [imOira]/-imsire- [imOire] smirli sayida Ornekleri bulunan islek olmayan
eklerden biridir. Yapilan eylemin az ve yetersiz oldugunu, is veya hareketin eksik ve
goniilsiiz  yapildigmi ifade eden fiiller tiiretmekdedir: giil-imsire- > giiliimsire-

[glilimBiir6-] ‘hafifce giiliimse-, tebessiim et-’ vb.

Yukaridaki kaynaklarda gosterilen bilim+sire-, dogum+syra-, ve ulumsy+ra-
orneklerindeki ekler bu c¢alismanin isimden fiil tiireten eklerinde ele alinmustir.

yazymsyra- ise sOzliklerde yaz+syra- seklinde mevcuttur.
Taranan metinlerde sadece giiliimsire- fiiline rastlanmistir.

Sol haty okanda, Myradyn gozleri giiliimsiredi, ... (SE: 36)
[Sol xati oqanna, miradin godlori gilimOirddd, ... ]

‘O mektubu okudugunda Murat’in gozleri giiliimsedi, ... .

2.4.2.21. —yg-I-is-, -§-

Kullanim siklig1 islek olmayan fiilden fiil tiireten eklerden biridir. Unsiizle sonlanan fiil
tabanlarna —ys- [i§]/-is- [iS], {Unliiyle sonlanlara ise ekin —g- [§] alomorfu
getirilmektedir. Yap1 bakimindan istashik c¢atsina benzeyen bu ekin tiirettigi fiiller
smirhidir. Ek, hareketin veya isin yavas yavasdan gerceklesdigini, agiriliginm ve hizinin

azaldigmi veya gectigini gosteren fiiller tiiretir: din-is- [digis-] ‘l.sesin kesilmesi,
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sakinles-; 2.kesil-, bit-, sakinle-’, sizi-is- [0inis-] ‘1.yemegi midede yavas yavas sindir-,

hazmet-, 2.bir seyin igerisinden azar azar sizip geg-’ vb.

Tarama sonucu gyz-ys- [gidis-] ‘1.1sin-, 1sinma hereketi yap-; 2.bir i veya ugrasiya
kendini kaptir-, meraklan-’, gir-is- [gi:ris-] ‘1.tek tiik gelmeye basla-, yavasdan gir-;
2.bir ise basla-, giris-’, kose-s- [kosos] ‘l.kalbin yavaslamasi, rahatla-, sakinles-;
2.yavasla-, azal-, yatis-’, iiytge-s- [liytges-] ‘degis-, gelis-’, yat-ys- [yatis-] ‘1.sakinles-,

rahatla-, gevse-, durakla-, yavasla-’ fiilleri goriilmiistir.

Folomeyin derrew gahary yatysdy. (UNB: 37)
[folomeyin derrew gaxari yatisdi]

‘Folomey’in siniri hemen yatist1’.

2.4.2.22. -(y)sdyr-I-(i)sdir-

Tiirkmencede fiilden fiil yapan en islek eklerinden biridir. Unsiizle sonlanan fiil
tabanlarma —ysdyr- [i8dir]/-isdir- [i8dir], tnliiyle sonlanan fiil tabanlarina ekin —sdyr-
[8dir]/-sdir- [$dir] alomorflar1 gelmektedir. Tiirkmencenin yazim kural geregi tek heceli
yuvarlak tnlili fiil tabanlarma eklenen —ysdyr-/-isdir-’in ilk tnlisii ikinci hecede
yuvarlaklasmaktadir:  biiz-igdir- > biiziisdir- [blizdusdiir-] ‘blzistir-’, diw-igdir-
>diiwiisdir- [diwisdiir-] ‘diig-, bagla-’, gos-ysdyr- >gosusdyr- [goSusdur-] ‘birkag seyi
birbirine kat-, ekle-> vb. Telaffuzda ekin [uSdur]/[G8dir] ve [$dur]/[8diir] yuvarlak

alomorflarini da duymak miimkiindiir.

-(v)sdyr-I-(i)sdir- eylemlerin siirekli veya tekrar tekrar yapildigini gosteren fiiller
tiretmektedir: doka-sdyr- [doqosdur-] ‘pes pese doku-, siirekli 6rgii isini yap-’, gutar-
ysdyr- [gutorusdur-] ‘bir is veya herketi tamamla-, bitir-’, kow-isdir- > kowiisdir-
[kowiisdiir-] ‘stireki kazi-, ardi ardina bir yeri oy-’, sep-isdir- [BepiSdir-] ‘devamli
serpistir-’, sora-sdyr- [0o:rosdur-] ‘sorustur-, tekrar tekrar sor-’, ula-gdyr- [uloSdur-]
‘1.birbirine bagla-, sapla-, birlesdir-; 2.denk getir-, bagina bela ol-, sikint1 ¢ikar-; 3.bir
‘l.devamli yay-, dagit-, sa¢-; 2. hamuru a¢-; 3.yogurdun yagim almak i¢in siirekli

karistir-"vb.
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Tarama sonucu ekin tiirettigi su fiiller tespit edilmistir: agysdyr-, agdarysdyr-, alysdyr-,
asysdyr-, aydysdyr-, baglanysdyr-, basysdyr-, ¢agyrysdyr-, calsyrysdyr-, ¢ykysdyr-,
¢yzysdyr-, dakysdyr-, danysdyr-, garysdyr-, gysdyrysdyr-, gysysdyr-, goparysdyr-,
kakysdyr-, onarysdyr-, tanysdyr- <tana-, yazysdyr-, yygysdyr-, yykysdyr-; bogusdyr-
goyusdyr-, guyusdyr-, omrusdyr-, urusdyr-, yolusdyr-, yonusdyr-, yuwugdyr-; ¢cekisdir-,
diizedisdir-, egisdir-, goterigdir-, iyisdir-, kesisdir-, owrenisdir-, silkisdir-, siipiirigdir-,
vetisdir-; boliisdir-, biiriisdir-, ¢oziigdir-, dokiisdir-, diirtiisdir-, diiziisdir-, gomiigdir-,
gortisdir-, giiliisdir-, sokiisdir-, stirtiisdir-, titiisdir-; badagdyr-, barlasdyr-, bulasdyr-,
darasdyr-, gasasdyr-, gatnasdyr-, gazasdyr-, gujaklasdyr-, layyklasdyr-, ogsasdyr-,
ornagdyr-, owkalasdyr-,ovkalasdyr-, sallasdyr-, sanasdyr-, saragdyr-, sazlasdyr-,
syhlasdyr-, sypalasdyr-, sorasdyr-, timarlasdyr-, towlasdyr-, yalasdyr-, yakynlasdyr-,
vanasdyr-, yasasdyr-, yaykasdyr-, yygnasdyr-; bellesdir-, jemlesdir-, ¢oplesdir-,
denesdir-, dorjelesdir-, ellesdir-, eyerlesdir-, seplesdir-, teriplesdir-, tirkesdir-,
tiytgesdir-, yelmesdir-, yerlesdir-.

2.4.2.23. -kala-/(-kele-)

Tarama sonucu —kala- [gala] ekiyle tiiremis tek 6rnek: ow-kala- [owqolo-] ‘1.bedeninde
herhangi bir yeri ov-, agr1 olan yerleri dokunarak elini gezidir-, masaj yap-; 2.bir seyi

sikarak ufala-, elin ayasinda mincikla-; 3.bir seyi yumusat-, elinle ov-" fiili gériilmiistiir.

Annaly g6ziini owkalady. (D:133)
[annali g6diinii owqolodi]

‘Annal1 g6zlinii ovusturdu’.

2.4.2.24. -mala-/-mele-

Fiilden isim tiireten —ma/-me ve isimden fiil tiireten +la-/+le- ekinin birlesmesiyle
ortaya ¢ikan bir ektir. —mala- [mala]/-mele- [mele] is veya herketin devamali
tekrarlandigini, siirekli yapildigmi anlatan fiiller tiiretmektedir. Ek, islek degildir.
Tiirkmencenin standart konusmasinda ekin [molo] ve [molo] alomorflarinin tellafuz

edildigi duylur.
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Baskakow (1970, s.22), TDG (1999, s.210) ve Yildirim (2017, s.139) calismalarinda
ekle ilgili gaymala-, gezmele-, yolmala- orneklerini vermistir. Kara (2001, s.33)
gaaymala- ve gezmele-; Clark (1998, s. 537), Hanser (2003, s.164) ve Uygur (2016,
s.5)’de gezmele- fiilini gostermistir. Ilker, ekin &rnekleri en cok AT ve TmT’de
goriildiiginii bahsetmistir (1997, s.88). Serebrennikov-Gadjieva, “-ma ve —la tekrar
eklerinin birlesmesidir: Hak., ¢ul- ‘dogramak’ > ¢ulmala- ‘parca par¢a dogramak’,
Trkm. yol- ‘volmak’ > yolmala- ‘¢ekigtirmek’, KzK. Sik- ‘stkmak’ > sikmala-
‘stkistirmak’ > demektedir (2018, 205). (Tirkiye Tiirkgesinde fiilden fiil yapan —mala-/-
mele- eki i¢in bk. Korkmaz, 2009, s. 129; Banguoglu, 2015, s.293; Eker, 2006, 368)

Taranan metinlerde ekle tiiremis su fiillere rastlandi: gay-mala- [ga:ymala-] ‘1.kanadi
yayarak ug-, sallan-; 2.(mcz.) bir seyin etrafinda dolas-, don->, gez-mele- [gedmele-]
‘1.gezin-, gezip dolas-; 2.iki tarafa sallanarak yiirii-’, yo/-mala- [yolmolo-] ‘yola yola
ayir-, yol-, ¢ekisdir-, sok-’, yore-mele->ydrmele- [yormolo-] ‘gibirt-gibart yiirii- (kiigiik
bocekler hakkinda), kii¢iik adimlarla herket et-’.

Calismada yararlanilan sozliiklerde ekin tiirettigi yk-mala- [i:qmala-] ‘yavas yiiriiyiis
yap-, bos bos gez-, etrafa bakarak gez-’ ve tiyr-mele- [tiiytm616-] ‘yol-, parga parga et-’

fiiller de bulunmaktadir.

Men onunt gaymalap yoren elini tutup, ony iki elim bilen gysdym. (DE: 211)
[men onun ga:ymala:p] yoron elini tutup, oni iki elim wilen gi061im]

‘Ben onun sallanarak duran elini tuttum, iki elimle siktim’.

2.4.2.25. -marla-/-merle-

-marla-[marla]/-merle-[merle]’nin kullanim sikligi smirlidir. Bu birlesik ekinin islevi
tekrarlanan eylemin biraz yavas ilerledigni ve eksik oldugunu anlatan fiiller tiiretir.
Tarama sonucu ekin tirettigi su iki fiile rastlanmistir: bas-marla- [baOmarla-]
‘1.tstiinden basigtir-, iist tiste koy-; 2.tehlike altinda ol-; 3.zorluk ¢ikar-, eziyet et-’,
yuw-marla- [yuwmarla-] ‘su¢suz gostermeye calig-; kusuru veya sugu ort-, sakla- (yuw-
‘yika-’)’,

Gulam basmarlap gidip baryar. (SB: 47)
[gula:m baBmarla:p gidip barya:r]
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‘Gulam zorlukla gidiyordu’.

...sonun bilen hem hézirki godekligimi yuwmarlamaga ¢alsaryn;... (DE: 158)
[...Sonuny wilen hem hee:dirki godokliigiimii yuwmarlamaga calsarin;...]

‘.... bununla birlikte simdiki kabaligimi 6rtmeye ¢aligirim;...".

2.4.2.26. -na-

-na- [na] fiilden fiil yapan islek olmayan eklerden biridir. Tarama sonucu ekle tliremis
gur-na- [gurno-] ‘pargalar1 biriktir-, parcalardan bir sey yap-, dik-, insaat et- (gur-
‘ingaat et-, ortaya ¢ikar-, olustur-’ ve yyg-na- [yigna-] ‘l.hasadi topla-; 2.sakla-; 3.bir
yere topla-, biriktir-; 4.bakimini sagla-’ fiileri goriildii.

Banguoglu, eski Tiirkgede yaygin olan (-in ve —e- ) bu birlesik ekin dilimizde kalan
orneklerinin smrili oldugundan s6z etmektedir: esnemek, késnemek, c¢ignemek,

kisnemek, kaynamak (2015, s. 294).
Golayda ursa gidip gelmediklen yzynda galan dul gelinleri yygnadylar. (BSYYS : 10)
[goloydo urSo gidip gelmedikler i:6inna ga:lan dul gelinleri yignanilar]

‘Yakinda savasa gidip gelemeyenlerin geride kalan dul gelinlerini topaldilar’.

2.4.2.27. -iie

-1ie- [ne] buglinki Tiirkmencede sadece siis-iie- [0iiOn0] “1.bir yere hizla gir-, pat diye
gel-; 2. (mcz.) bir yone uzayrak git-, sokul-, dikil- (szs- ‘siis-, tos vur-’)’ fiilinde

yasayan bir ektir.

... dyzlaryny il yerik siisiiedip, ynjalyp oturdy. (SE:6)
[... di:dlarini i:] yerik 8i0nddiip, i:njalip oturdi]

‘... dizlerini ileri tarafa sokarak, rahatlayarak oturudu’.

2.4.2.28. —pe-
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Taranan metinlerde -pe- [pe] ekiyle tiiremis sadece siir-pe- [Olirpo-] ‘devamlr siiriikle-,
stirekli siirt- (szir- “1.silir-, 2.bir yone siiriikle-, 3.it-, ite kalka yerinden oynat-, topragi

isle-, 4.stirterek yont-’ fiili goriilmiistiir.

24.2.29. -r-

Tarama sonucu —r- [r] ekiyle tiirmis tek fiil olge-r- [61¢or-] “1.esit dercede yanmasi i¢in

odun parglarmi diizelt-, az yanan kisimlar1 yanmasini sagla-; 2.6l¢-> gériillmiistiir.

Anyrsyny-bérsini pikir edip, her bir tarapdan 6/¢erip gordiim. (Y: 47)
[anir6ini-bae:rOini pikir edip, her bir tarapdan 61¢6riip gordiim]

‘Orasini burasin diislinerek, her bir taraftan 6lgtii’.

2.4.2.30. -sa-/-se-

-sa- [Ba]/-se- [Be] eylemin siklikla yapildigini gosteren islek olmayan eklerden biridir.
Tarama sonucu: gaba-sa- > gabsa- [ga:wba-] ‘l.etrafim1 ¢evrele-, disin1 sar-, 2. koku,
tiitsti, duman vb. seylerin ertafi sarmas1’, gys-sa- [gi00a-] ‘1.bir seyin zamaninda 6nce,
hizli bitmesi igin acele ettir-; 2.huzursuzluk ver-; 3.6zgiir birakma- (hayvanlar
hakkinda); 4. canmi sik- (hasta ile ilgili) (gys- ‘sik-, sikistir-, dar et-, acele ettir-, eziyet
et-)’ ve dep-se- >debse- [dewbe-] ‘at, esek vb. hayvanlarin iizerine binildiginde harcket

etmesi i¢in bogriine ayaklarinla vur-, birkag kere yavasca tep-’ fiillerine rastlandi.

Ergin, -sa-/-se- eki i¢in: “Eski Anadolu Tiirkgesi ile bugiin bazi agizlarda bulunan gér-
se-t- ‘gostermek’ fiilinde bu ek vardir. Bu ek —sa-/-se- isimden fiil yapma ekinin

tesiriyle ortaya ¢ikmig olabilir.” diye s6z etmistir (2009, s.215).

Hopukdy. Gyssandy. (Gb.: 6)
[xopuqdu. gi60anni.]
‘Telesland1. Acele etti’.

2.4.2.31. -syn-/-sin-
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Baskakow (1970, s.232), HZTD (2014, s.131), HZTD (2015, s.127) ve TD (2018, s.89)
ekle ilgili iki 6rnek gabsyn- ve siimsiin- verilmistir. Ancak gabsyn- fiili TDS (1960),
TDS (2010), TDDS (2015) sozliikklerinde gériilmemistir. Ilker, ekin Bat1 grubu Tiirk
yazi dillerinde sadece Azerbeycan Tirkgesinde darix-sin-, durux-sun-orenklerinde
gorildigint; sim-siin- ve dik-sin- fiillerinin ise kok bakiminda belirsiz oldugunu

vurgulamaktadir (1997, s.87).

-syn- [0in]/-sin-[0in], eylemin tekrarlandigini ifade eden fiiller tiireten islek olmayan bir
ektir. —syn-/-sin- tek heceli ve yuvarlak tnlili fiil tabanlarma eklendiginde ikinci
hecede ekin tinliisii yuvarlaklasmaktdir. Tarama sonucu gop+syn- >gobsun- [gow60un-]
‘oturdugun veya yattigin yerden kalkmaya c¢alig-, kipirdan-, hareket et- (gop- ‘1.bir
seyin yiiz kismmin dokiilmesi, kop-; 2.kmril-; 3.savrul-; 4. (mcz.) yerinden kalk-,
herkete ge¢-’) ve siim-Sin->siimstin- [0imOin-] ‘1.koklayarak gezin-, bir seyler ara-
(kopek, sakal vb. hayvanlar hakkinda); 2. (mcz.) bir seyi ara-; bulamaya galis- (insan
hakkkinda)’ fiillerine rastlandu.

Ol pisik kosgiin i¢inde siimsiinip aylanyp yorsiine, ... (THE: 172)
[ol piSik kosglin i¢inne OlimOiiniip aylanip yorsiing, ...]

‘O kedi koskiin icerisnde koklayarak gezinirek durmasiyla,...’
Bilal hoja ¢ala yerinden gobsundy. (S: 158)

[bilal xojo ¢ala yerinnen gowBunnu]

‘Bilal hoca yerinden kalkmak i¢in kipardandr’.

2.4.2.32. -za-/-ze-

Ekle ilgili Bakakow (1970, s.232) ve TDG’da (1999, s.216) gabza- ve kowze- fiillerini
vermislerdir. Ancak ¢alismada yararlanilan sozliiklerde gab- fiil kokiine rastalanilmadi.
gabza [gawda] * (eskimis kelime), her hangi bir seyin kulpu, tutulacak yeri’, gabza-
[gawda-] ise ‘harketin gerceklesmesine engel ol-, Oniinii kes-’ olarak ge¢mektedir (TDS
I, 2010, s.355). kow-ze- [kowdo-] ‘bugday, susam gibi taneli yiyecekleri sokuda ez-,
temiz-, ayikla-’ (TDS 11 2010, s.53).

Tarama sonucu ekin tiirettigi fiiller gériilmemistir.
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2.4.3. Olumsuzluk Eki: -ma-/-me-

-ma- [ma]/-me- [me] biitiin fiil kok ve govdelerine gelebilen islek bir ektir. Eklendigi
fiillere olumsuzluk anlami katmaktadir. Ancak kelimenin olumsuz bigimleri sézliiklerde
yer almamaktadir. Tirkmenistan’da yayimlanan Tiirkmence gramerlerinin yapim ekleri
bahsinde bu eke yer verilmemistir. Clark (1998), Kara (2001), Hanser (2003) ve
Soyegov-Arnazarov (2017) da c¢alismalarinin yapim ekleri bolmiinde bu ekten soz
etmemislerdir. Yildirim ise fiilden fiil yapim ekleri boliimnde ele almistrir (2017, s.138-

139).

Tiirkiye Tiirkgesi bazi gramer calismlarinda —ma-/-me- fiilden fiil yapim ekleri
boliimiinde olumsuzluk eki olarak ele alinmaktadir. Ergin, bu ekin Tiirkcede eskiden
beri kullanildigini ve hi¢ degismedigini, isleklik derecesi en genis olan fiilden fiil
yapma eki oldugunu belirtmistir.  Fonksiyonu ise menfi fiill yapmak oldugunu
vurgulamistir. (2009, s.200). Korkmaz ise soyle belirtmektedir: “i- ek-fiili disinda her
fiil kok ve govdesine gelebildigi icin Tiirk dilinin en islek tiiretme eki durumundadir.”
(2009, s.128). Eker, -ma-/-me-"yi olmsuzluk ¢atisi/olumsuz ¢at1 adiyla ayr1 baslikta ele
almistir (2006, s.364). Ziilfikar g¢alismasinin master ¢ki boliimiinde, -ma-/-me-
olumsuzluk eki ile master eki —ma/-me bi¢im bakimimdan birbirine benzedigini, ancak
olumsuzluk eki master ekinden dnce geldigini ve olumsuzluk eki vurgusuz, master eki
ise, vurgulu oldugundan bahseder (2011, s.116). Banguoglu da s6z konusu eki fiilden
ireme fiiller boliimiinde yer vermemistir (2015). Basdas, ekin islev ve kullaniglar1
bakimindan yapim ekleriyle ¢ekim eklerinin kesisme noktasinda bulundugunu ve
Tirkgede tgilincli grup (ara) ekler olarak adlandiridgi ekler igerisinde goOstermistir

(2006, s. 5).

Tiirkmence de —ma-/-me- eklendigi fiil tabanlarina olumsuzluk anlami katmaktadir. Bu
ekten sonra hig bir fiilden fiil yapim eki getirilmez. Or. azi-ma- [anma-] ‘anlama-’, dkit-

me- [&:kitme-] ‘gonderme-, gbterme-’ vb.

Ek, yuvarlak iinli bulunan fiil tabanlarma eklendiginde Tiirkmencenin standart
konusmasinda ekin [mo] ve [md] alomorflar1 da telaffuz edildigi duyulur: bék-me-
[bokmo-] ‘ziplama-’, doy-ma- [doymo-] ‘doyma-’, gorkuz-ma- [gorqudémo-] ‘korkutma-

, ot-me- [6tmo-] ‘1.gegme-, atlama-’, iiytger-me- [liytgdtmo-] ‘degistirme-’, yuw-ma-

[yuwmo-] ‘yikama-’ vb.
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Taranan metinlerde olumsuzluk eki -—ma-/-me-"nin getirildigi su kelimelere
rastlanmigtir. Ancak her fiil olumsuz yapilma potansiyeline sahiptir. ag¢dyrma-,
agyrtma-, aglama-, alma-, anma-, asgyrma-, asma-, arassalanma-, awama-, ayyrma-,
ayrylma-, aytma-, azasma-, bagyslama-, baglama-,bakma-, barma-, basartma-, batma-,
bolma-, bosatma-, bozulma-, buyurma-, janlanma-, cagyrma-, calysma-, ¢ydama-,
¢ykarma-, dakynma-, danma-, daglama-, dolama-, dolanma-, dornima-, doyma-, durma-,
duydurma-, duyma-, ga¢ma-, gaharlanma-, galdyrma-, galma-, garama-, garasma-,
garagdyrma-, gatylasma-, gaynama-, gazanma-, gysganma-, gyssanma-, gyzdyrma-,
gorkma-, gorkuzma-, goyma-, gozgama-, gozganma-, gulplanma-, gutarma-, gutlama-,
gutulma-, halama-, hasaplama-, howlukma-, ylalasma-, ynanma-, kakma-, okama-,
onma-, oturma-, oynama-, porsama-,razylagma-, salma-, saklama-, satasma-, saylama-,
sygma-, sypdyrma-, syrylma-, sorama-, soragma-, tanama-, tapma-, tapylma-,
tayyarlama-, toslama-, turma-, tutdurma-, tutma-, futusma-, uklama-, ulanma-, urma-,
utanma-, yakma-, yarama-, yasama-, yatyrma-, yatma-, yayratma-, yazma-, yykma-,
yuwma-, dkitme-, berme-, berilme-, beytme-, bilme-,bisme-, bokme-, ¢cekme-, ddlireme-,
dinme-, degme-, diyme-, donme-, doretme-, doreme-, dowiilme-, dowiisme-, dozme-,
diisme-, diisiinme-, diisiirme-, edilme-, eglenme-, esdilme-, etme-, gecme-, gelme-,
gepleme-, gitme-, goyberme-,gérkezme-, goérme-, goriilme-, gowneme-, giilme-,
giirleme-, giiymenme-, inme-, isleme-, iyme-, kdyeme-, kemsinme-, kosesme-, édeme-,
okiinme-, oldiirme-, dlme-, owredilme-, owiirme- , dylen-, peseltme-, pikirlenme-,
seretme-, séyme-, sozleme-, sozletme-, siirme-,siiyreme-, tegelenme-, tiiketme-, iiytgeme-

, liytgetme-, yetdirme-, yetme-, yetisme-, yoreme-.
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SONUC

Bu c¢aligmada Tiirkmenistan Cumbhuriyeti sinirlar igerisinde konusulan Tiirkmencenin
tiiretim morfolojisi incelenmistir. Eklerin iglevleri es zamanl olarak tespit edilmeye
calisilmistir. Tespit edilen eklerin Tiirkmencenin hem yazimindaki hem de telaffuzdaki
alomorflar1 gosterilmistir. Bazi1 eklerle ilgili olarak, eklenme sirasinda kelime tabani ve

ek sinirinda olusan morfofonolojik nobetlesmeler de anlatilmustir.

Calismanin kuramsal c¢erceve boliimiinde, Tiirkmence bigim bilgisi iizerine yapilan 6n
calismalar, tiiretkenlik ve tlirekenlikle ilgili teorik bilgiler, Tiirkmencede kelime tiiretme
yollart ve yapim eklerinin morfofonolojik goriiniiniimleri hakkinda bilgilere yer

verilmistir.

Yapmm eklerinin tliretim giiciinii 6lgmek ve morfosamantik o6zellikleri kapsamli bir
sekilde verebilmek, eklerin Tirkmence gramer kaynaklarnda bulunmayan islevlerini
gosterbilmek i¢in Tirkmenistan’da yayimlanan 22 gazete, 9 dergi ve 17 edebi eserden
(destan, masal, hikdye, roman, deyimler ve atasizleri kitaplar1) olusan metinlerden
tarama yapilmistir. Bu tarama sonucu Tiirkmencede bulunan ancak Tiirkiye Tiirk¢esinde
bulunmayan yapim ekleri de ayrintili olarak incelenmistir. Calismada ayrica,
Tirkmencedeki baz1 yapim eklerinin diger Tiirk yazi dillerinde goriilen 6rneklerine de

yer verilmistir.

Tezde, Tiirkmencenin tiiretim ekleri; isimden isim yapim ekleri, fiilden isim yapim
ekleri, isimden fiil yapim ekleri Ve fiilden fiil yapim ekleri basiklariyla dort boliimde ele
almmistir. Tarama sonucu tespit edilen toplam 288 (+) yapim eki ve olumsuzluk eki —
ma-/-me- incelenmisir. Taranan metinlerde eklerle tiiremis kelimeler alfabetik sirayla

gosterilmistir.

Tilirkmencedeki isimden isim yapim ekleri, daha sistematik olmasi bakimindan dort
baslik altinda sunulmustur. Bu basliklardan ilkinde, isim ve sifatlara (ve zarflara) gelen
82 ek, ikinci baslikta say1 adlarina getirilen 10 ek, {i¢iincii baslikta ses ve taklidi isimlere
eklenerek isim yapan 4 ek, son baglikta ise Tiirkmenceye Arapga ve Fars¢adan gegen 29
(3 tanesi onek) tane isim yapim ekine (bazilar1 bilesik) yer verilmistir. Bu bdliimde
toplam 125 isimden isim yapim eki ele alinmistir. Tespit edilen bu eklerlerin igerisinde

+jam: yygy+tjam > yygjam ‘ararlari siki, yakin olan’, +jai/+jen: gahar+jan ‘sinirli’,
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vb., +¢ek: diiwiin+¢ek ‘bohga’, +ennir: is+ennir ‘galiskan’, +gylt: sary+gylt >sargylt
‘sarimst’ vb., +lakay/(+bekey): sag+lakay ‘sag elini kullanan’, ¢ep+bekey ‘solak’,
+salt: gum+salt ‘kumsal’, +sow/+sow: ¢dge+sow ‘kumlu, kumsal’, +sowult:
ak+sowult ‘beyazimsi’ gibi eklerin, yararlanilan gramer caligmalarinda goézlendigi

kadartyla Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunmadigi goriilmiistiir.

Tiirkmencede ve Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunan ayni isimden isim yapim eklerinin farkli
islevlerinin tespit edilmesi bu caligmanin dikkate deger en 6nemli nokatasi olmustur.
Tiirkiye Tiirkgesinde isim, sifat ve zarflara getirilen +CA (+ca/+ce, +c¢a/+¢e) eki
Tiirkmencede +ja/+je ve +¢a/+¢e eki olarak ele alinmaktadir. Bu eklerin iki Tiirk yazi
dilindeki ortak islevleri sunlardir: esitlik, benzerlik ve sevimlilik gosteren sifatlar tiiretir:
gysga~+c¢a ‘kisaca’ vb., millet adlarina gelerek dil ve lehge isimlerini olusturur: Tiirk+cge
‘Tirkge’ vb., zarflara eklenir: ¢ala+ja ° sakince’ vb., kelimeye °‘-e gore, ilgili’
anlamalarin1 katar: on+¢a ‘onca’ vb. Ayrica ekin Tirkmencede su islevleri de
bulunmaktadir: nakis ve desen isimleri tiiretir: ala+ja ‘ bir tiir nakis ad’ vb., bitki
adlar1 yapar: gyzyl+ja ‘yesil yaprakli bir bitki’ vb., kiigiiltme veya acima ifade eden
sifatalar tiiretir: kel+je ‘(zavalli/sevimli) kel’ vb., kisi isimleri olusturur: Ak+ja ‘kadin
ismi’ vb. Bu tiir isimlerin ¢ogu kalic1 isimler tiiretirken bir kismi da sozliiklerde yer

almamaktadir.

Sevgi ve kiigiiltme gorevinde olan diger bir ek +jyk/+jik’dir. Bu ek Tiirkmencenin islek
eklerinden biridir. Standart yazimdaki kullanim sekilleri disinda standart konusmada ve
agzilarda oldukca sik kullanilmaktadir. Tarama sonucunda ekin 14 islevi tespit
edilmistir. Ek, kalict isimler tiiretir: gap+jyk ‘ciizdan’ vb., soru zarflarina eklenir:
nire+jik ‘nere’ vb.; -yp/-ip ve olumsuz —man/-mdn zarflarma getirilerek kelimeye
naziklik veya asagilama anlami katar: git+mdn+jik ge¢ ‘gidemezsin’ vb.; zaman
bildiren zarflara eklenerek zamansal mesafeyi kiigiiltme anlamlar1 katar: diiyn+jik
(aldym) ¢ daha din aldim’ vb.; oz kelimesine (oztiyelik ekleri+jyk/+jik) de
gelebilmektedir: oz+i+jik > 6ziijik ‘kendisi’ vb. ve son olarak bazi baglaglara getirildigi
goriilmiistiir: bile+jik ‘beraber’ vb. Ekin bu tiir kullanimlarina yararlanilan Tiirkiye

Tiirkgesi ¢alismalarina rastlanilmamustir.
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Isimden isim yapan +ja/+je, +jak/+jek, +jagaz, +jyk/++jik, +¢a/+ce, +layyn/+leyin
ekleriyle tliremis bir kisim kelimeler sozlikklerde yer alirken bir kismi sozliiklerde

bulunmamaktadir.

+¢X, Tirkcede eskiden beri kullanilan ve islekligini yitirmemis olan eklerinden biridir.
Isimden isim yapan bu ek, genellikle meslek isimleri tiiretemesi sebebiyle ‘meslek eki’
diye tanimnmigtir. Tiirk yazi dillerinde olduk¢a yaygin olan +¢y/+¢i’nin Tirkmencede 14

islevi tespit edilmistir.

Tirkmencede +¢y/+¢i ekiyle ayni islevde olan baska ekler de mevcuttur. Bu ekler
Farscadan gecen +baz, +bent, +dar, +kes, +gdr, +hor,+pez gibi alint1 eklerdir ve
getirildigi isimlere meslek, huy, aliskanlik, diiskiinliik anlamlarin1 katar. Kullanim
sikliklar1 islek olmamakla birlikte belirli isimlere eklenirler. Or. oyun+baz ‘oyuncu’,

zer+gdr ‘kuyumcu’ vb.

Tirkmenceye Ruscadan gegen meslek, ugras bildiren traktorist, motorist, barabansik,
vb. isimlerin sonunda bulunan +er, +or, +ist, +sik/+ik gibi ekler, Tiirkmencede
+¢y/+¢i ile karsilanmustir: traktorist ~ traktorgy ‘traktdr sofori’, motorist ~ motorgy

‘motorcu’, vb.

Tirkmencede mugallym, sahyr, copan, lukman, ussa Vvb. isimlere +¢y/+¢i eKi
eklenmemektedir. Ciinkii bu tir kelimelerin kendisi meslek isimlerini ifade etmektedir.
Ancak bu ¢esit isimlere Tiirkmencede +¢ylyk/+¢ilik eki getirilerek meslek ve ugrasi
bildiren isimler tiiretilmektedir: mugallymgylyk ‘6gretmenlik’, sahyr¢ylyk ‘sairlik’,
copangylyk ‘gobanlik’ vb.

Yapilan tarama ve tespitler sonucu +¢y/+¢i nin, kisinin ait oldugu yeri, bolgeyi veya
memleketini gosteren Celekengi (Celekenli), Esenguly¢y (Esengulyly) gibi isimler
tiretmesi; boy, oymak isimlerini ifade etmesi, Arabagy, Diiyeci; iki, ti¢, dort ve bds
say1 isimlerine +lyk/+lik’den sonra eklenerek (sayr ismi+ [IXk+ ¢X) ikilik+¢i “iKi
notunu alan kisi (6grenci)’ gibi olusturdugu isimler ve son olarak ekin fiil tabanma ilave
edilen —mak+/-mek+’ten sonra getirilmesi (fiil-mAk+¢X): gel-mek+¢i ‘gelecek, gelme
niyetinde’ vb. farkli islevleri ortaya c¢ikarmistir. Tirkmencedeki +¢y/+¢i ekinin bu
ozellikleri Tirkiye Tiirkgesi ve diger Oguz grubu Tirk dillerinden farklilik

gostermektedir.
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+¢XIXk (<+¢X+I1Xk) Tirkmencede iiretken olan isimden isim yapim eklerinden biridir.
Tiirkmencedeki +¢ylyk/cilik ile tiiretilen kelimeler Tiirkiye Tiirkgesine aktarilirken daha
cok isimden isim yapim eki +lIk/+IUK ile karsilanmaktadir: ynsan+¢ylyk ‘insanhk’,
onat+¢ylyk ‘1yilik’ vb. Bu ek, Fars¢adan gecen +dan, +dar +kdr/+gdr, +paraz, +zada
gibi isim yapim eklerinden sonra da eklenmektedir: mal+dar+¢ylyk ‘hayvancilik’,
adam+kdr+c¢ilik ‘insanlik’ vb. Tirkmenceye Ruscadan ge¢mis olan meslek isimlerine
de eklenebilmektedir: axmep- aktyor+¢ylyk ‘oyunculuk’, éyxeanmep -buhgalter+cilik
‘muhasebecilik’ vb. Ayni ek bazi Tiirk yaz1 dillerinde goriilmeketidr: Ozbek
Tiirkgesinde: kdmgilik (esksiklik) vb., Kirgiz Tirkcesinde: adamger¢ilik (insaniyet) vb.,
Kirim Tatar Tiirkgesinde: eskicilik (muhafazakarlik) vb. (bk. CTYD II, III, 2014, s. 57,
190, 379).

+¢ylyk/+¢ilik ekinin Tiirkmencedeki diger ilgi ¢ekici islevleri su sekildedir: herhangi bir
seyin ¢oklugunu, bir yerde toplu bulundugunu ifade etmek i¢in kullanilan isimler
tiiretir: tiziim—+¢ilik “Uziim tarlast’ vb.; az, bol, gyt, kép gibi sifatlardan isim tiiretir:
gytteylyk ‘kitlik’ vb. ve ekin sifat fiil eki +maz/+mez’den sonra eklenmesi: gowniiyet-
mez+c¢ilik ‘begenmemezlik’ vb. Bu islevlerin 6nemli bir boliimiine, yararlanilan Tirkiye

Tiirkgesi kaynaklarda goriilmemistir.

Isim ve sifatlardan soyut ve somut isimler tiireten +lyk/+lik Tiirkmencede eskiden beri
islek olarak kullanilagelen bir ektir. Bu ek hem Tiirk¢e kokenli kelimelere hem de
yabanci1 kelimelere eklenebilmektir. Arapgadan gecen bazi kelimelerin sonunda bulunan
—iyet ve nispet ekinin karsiliginda kullanilabilmektedir: diinydlik ‘diinyevi’, ebedilik
‘ebediyet’ vb. Ayni sekilde Rusga kelime sonunda bulunan —stav ekini karsilamak iizere

de yararlanilmustir: ministirlik (ministerstva) ‘bakanlik’ vb.

Taranan metinler sonucunda Tiirkmencede +Ilyk/+lik’in 16 islevi tespit edilmistir.
Bunlarin igerinde tezde yararlanilan Tiirkiye Tiirkgesi ¢alismalarinda rastlanilmayan
ancak Tiirkmencede goriilen su islevler dikkati cekmistir: ses yansimasi ifade eden isim
koklerine eklenir: gyk+y+lyk ‘bagirtr’, syk+y+lyk ‘islik’ vb.; isim fiil eklerinden
yapilmig kelimelerin {izerine gelerek soyut isimler tiiretir: gyzma-+lyk (et-) ‘sinirli, 6fkeli

davranmak’, oymak+Iyk (suw) ‘oyulmus su’, vb.
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Tilirkmencede say1 isimlerine gelerek iilestirme, siralama sayi sifatlar1 veya sayica
yaklasiklik, fazlalik anlami yapan ekler ise sunlardir: +dan/+den, +dyr/+dir, +in,
+O)njy/+()nji, +ldn, +lap/+ldp, +lar/+ler, +lar¢a/+lerge.

Tiirkmencenin standart konusmasinda ve agizlarinda olduk¢a yaygimn kullanilan +a/+e,
+alak,+bat, +yldy/+ildi, +yrdy/+irdi ve +yk/+ik eklerinin genellikle tek heceli ses ve

sekil yansitan (yansitma) isim koklerine eklendigi anlasilmistir.

Arapca ve Farscadan gecen isim yapim ekleri (ve bilesikleri) i¢erisinde +jan, +hana,
+nama’nin Tiirkmencede kullanim sikliginin diger alint1 eklere gére daha genis oldugu

gorilmiistiir.

Tiirkiye Tiirkgesinde isimden isim yapan ve kelimeye ‘grup, aile, familya’ anlamlarini
katan —qgil, -giller, Tirmencede dagy baglaci ile ger¢ceklesmektedir. Bu baglag Tiirkiye
Tiirkgesine aktarilirkan gil/giller ekiyle ve da, de baglaglar1 kullanilmaktadir. Or. ejem
dagy ‘annemgil’, Myrat dagy ‘Murat’gil/giller’, olar dagy ‘onlar da’ vb. Tiirkmencede

dagy bir baglag¢ gorevinde olmasi nedeniyle bu ¢alismada yer verilmemistir.

Tarama sonucu Tiirkmencede fiilden isim yapan 76 ek tespit edilmistir. Bunlar arasinda
—anc¢ak, -gancak/-gengek,; -ant, -arman/-ermen, -jan/-jen, -jyk/-jik, -dajy/-deji, -ejin,-
gay/-gey, -gynjak/-ginjek, -gyr/-gir, -gyt/-git, -myt/-mit, -na/-ne, -i, -ryk, - wag¢, -wuk/-
wiik, -wul gibi eklere c¢alismada yararlanilan Tiirkiye Tiirkgesi gramerlerinde
rastlanmamigtir. Hem Tiirkiye Tiirk¢esinde hem de Tirkmencede ayni olan ancak

islevleri agisinda farkliklar gosteren fiilden isim yapim ekleri de mevcuttur.

Fiilin gosterdigi harekete bagli olarak isim ve sifat tiireten —g ekinin Tiirkmencede tek
alomorfu mevcuttur. Bu ekle tiiremis kelimelerin Tirkiye Tiirk¢esinde fiilden isim
tiireten —av (-ev), -1/-U ve (X)K ekleriyle olusturuldugu tespit edilmistir. Or. Trm. synag
TT. sinav; Trm. sorag TT. soru; Trm. dileg TT. dilek vb. (bk. Ziilfikar, 2011, s. 60, 91,
98).

Fiilden isim tiireten -gy/-gi hem Tirkmencenin hem de Tirkiye Tiirkgesinin islek
eklerinden biridir. Ekin Tiirkmencede tespit edilen 6 islevi igerisinde organ ve tipla ilgili
isimleri yapmasi, 6rnegin in-gi ‘fitik’, yat-gy ‘rahim’ vb.; edilgen ekleri almis fiillerden
sifat tiiretme Ozelligi orul-gy ‘kesilmis, orulmus’, yuwul-gy ‘yikali, yikanmis’ vb.

yararlanilan Tiirkiye Tiirkgesi kaynaklarinda goriilmemistir.
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-gy¢/-gi¢, fiillerden isim ve sifat tiireten islek eklerdendir. Tespit edilen 6 islevi
icerisinde bu calismada yararlanilan Tiirkiye Tiirkcesi kaynaklarinda rastlanmamig
islevleri sunlardir: insan ve hayvanlarin aligkanlik hale gelen davranislarini gosteren
sifatlar tiiretir: egsitgic ‘iyi isiten, duyan’, duygu¢ ‘hassas, duyarli’ vb., fiil tabanindaki
eylemin siirekli tekrarlandigimi gosterir, ¢agala-gy¢ ‘dogurgan’ vb., ‘Azrail’ anlaminda
kullanilan janal-gy¢ gibi 6zel isim de olusturur ve son olarak dil bilimi terimleri yapar:

doldur-gy¢ ‘tiimleg’ vb.

Tirkmencede -yjy/-iji, -yjy/-yji ile tiiremis isimler icerisinde ekin matematik ve dil
bilgisi termileri yapan islevi bagla-yjy ‘baglag’, béliin-iji ‘boliicii say1” vb. Tirkiye
Tirkgesinden farklilik gostermektedir.

Mastar (infinitiv) eki olarak bilinen fiillere gelerek isim ve sifat yapan —ma/-me, islek
bir ektir. Bu ek, Tirkmencede arag, gere¢ isimleri; yemek ve yiyecek isimleri, is ve
hareket isimleri, hastalik isimleri, mekan ve yer adimi gdsteren isimler tiiretir. Bunun
yani sira yararlanilan Tiirkiye Tiirk¢esi ¢alismalarinda bulunmayan su dort islevi tespit
edilmistir. Bu islevler su sekilde siralanabilir: fiil tabanlarina eklenerek giyim kusam ve
sis esyalar1 analatan isimler tiiretir: diiw-me ‘siis takisi’, oy-me ‘kadmlarin kullandig1
ipekten bir bas ortiisii’ vb.; karakter, huy bildiren isimler tiiretir: gyz-ma ‘6fkeli’ vb.;
nakis ve dikis isimleri yapar: gay-ma ‘ince ve ufak yapilan bir tiir nakis ad1’ vb. ve son
olarak matematik ve dilbilgisi terimleri yapar: diiz-me ‘kompozisyon’, géniik-me

‘pekistirme etkinligi’ vb.

Tiirkiye Tiirkgesinde etimolojisi tartismali olan —mag¢/-me¢ (< -mA-A¢ veya —mA as)
Tirkmencede fiilden isim yapan yari islek bir ektir. Tarama ve tespit sonucu —mag¢/-meg¢
ekinin su islevleri Tiirkiye Tiirk¢esinde goriilmemistir: canli varliklarin herhangi bir
ozelligini gosteren isimler yapar: dol-mag¢ ‘bedeni dolgun olan’, gyz-mag ‘sinirli’ vb. ve

durum bildiren zarflar yapar: gyssan-mag¢ ‘acele, aleleci’, howluk-mag¢ ‘cabuk, acele’ vb.

Bir diger mastar eki olan -mak/-mek’in Tiirkmencede 6 islevi tespit edilmistir. Ancak
ekin matematik terimleri yapmasi, ayyr-mak ‘cikartma’, bol-mek ‘bolme’ ve sifat
tiiretmesi, siyn-mek ‘sivri’ iglevleri yararlanilan Tirkiye Tirk¢esi morfoloji

calismalarinda goriilmemistir.

Eski Tiirkgeden beri goriilen ve Tiirkiye Tiirkgesinde Sin-si, tiit-sii, yas-si1 ve yat-si gibi

az sayidaki fiillere eklenen —sl/-sU eki taranan metinlerde Tiirkmencede sadece iki
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kelimede gorilmistiir. yats: kelimesi yassy seklinde, titsii de tiisse seklindedir. Ek —sy
ve -se olarak getirilirken, /t/ ve /s/ linslizlerin yan yana gelmesi sonucunda iinsiiz
benzesmesi gergeklesmistir. Bu ses olay1 Tiirkmencenin standart konugmasinda olduk¢a

yaygindir. Ancak bu iki kelimede yaziya da yansimaistir.

-(U)W/-(@ii)w, —wuk/-wiik ve -wul ekiyle tiiremis isimlere, yararlanilan Tiirkiye Tirkgesi
calismalarinda rastlanmamistir ancak diger Tiirk yazi dillerinde mevcuttur: Kumuk
Tiirkgesinde yativ ‘yatma yeri’, sizlavug ‘giban’, Kazak Tirkgesinde jazuv ‘yazmak’,
Karakalpak Tiirk¢esinde jaziw ‘yazmak’, jilawiq ‘¢ok aglayan’, garawil ndbetgi’ vb.

(bk. CTYD III, 2014).

Tarama sonucu Tiirkmencede isimden fiil yapan toplam 45 ek tespit edilmistir. Tespit
edilen ekler arasinda +anakla/+enekle-, +jal-/+jel-, +jakla-/+jekle-, +jar-/+jer-, +jyk-
[+]jik-, +c¢ile-, +dirge-, +dyryl-, +irt-, +sit-, +tar-, +tas- gibi eklere, yararlanilan
Tiirkiye Tiirkgesi ¢alismalarinda rastlanmamustir. Isimden fiil yapan +a-/+e-; +ar-/+er-
, +r-; +gar-/+ger-, +kar-/+ker-; +gyr-/+gir-, +kyr-/+kir-; +yrga-/+irge-; +la-/+le-;
+ymsyra-/+imsire-; +syn-/+sin-, +syra-/+sire- gibi ekler ise hem Tiirkiye Tiirk¢esinde

hem de diger Tiirk yazi dillerinde goriilmektedir.

Eski Tiirk¢eden beri goriilen ancak kullanim siklig1 islek olmayan isimden fiil yapan
+a-/+e- ile tiremis kelimeler Oguz grubu Tiirk yazi dillerinde en ¢ok Tiirkmencede

goriilmektedir.

Isimden fiil tiireten +ar-/+er-, +r- ekinin islevleri icerisinde renk adlarma eklenerek
gecissiz fiiller tiiretmesi hem Tiirkiye Tiirkgesinde hem de Tirkmencede goriilmektedir:
gyzyl+ar- > gyzar- ‘kizar-, kizil ol-’, sary+ar- > sarar- ‘sarar-’> vb. Ek, o&y+er-
‘evlendir-’, suw+ar- ‘sula-’ gibi 6rneklerde somut isimlerden gegisli fiiller tiiretmistir.
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda da ever-, suvar- vb. fiiller goriiliir (bk. Eker, 2006, s. 354).
Ayrica ekin Tiirkmencede sifatlardan fiil tiiretme islevi: gompy+ar- > gompar-
‘kibirlen-’vb.ve taklidi ses ve sekil yansimasi isimlere eklenerek fiiller olusturma islevi:

ank+ar- ‘saskin saskin bak-’, mole+r- ‘dik dik bak-’ vb. bulunmaktadir.

Tirkmencede isimden fiil yapan ekler arasinda en islek olan1 +la-/+le-’dir. Eski
Tiirkceden beri islevselligini korumus olan bu ek hem gecisli hem de gecissiz fiiller
tiretmektedir. Diger Tiirk yazi dillerinde de sik kullanilan isimden fiil yapim ekidir. Ek,

Tiirkge kokenli isimlerin yani sira yabanci dillerden gegen isimlere de eklenerek fiiller
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olusturmaktadir. Taranan gazete, dergi ve edebi eserlerden hareketle ekin
Tiirkmencedeki 22 islevi tespit edilmistir. Ekin, bir hayvanmn veya doga olaymin
hareketine benzeyen fiiller tiiretme islevi, kebelek+le- ‘kelebek gibi ug-’; bazi say1
adlarina gelerek fiiller olusturmasi, ti¢+/le- ‘bir isi ti¢ kisi olarak yap-’, Alla ‘Allah’ ve
hiiwdi ‘ninni’ kelimelerine eklenerek fiiller tiiretmesi allala-/kiiwdiile- ‘ninni sdyle-’

tezde yararlanilan Tiirkiye Tiirk¢esi ¢aligmalarinda rastlaniimamustir.

Ekin dikkati ¢eken islevlerinden biri de dil ve lehge adlarina getirilmesidir: tirkce+le- ¢
Tirkge soOyle-, Tiirkce konus-> vb. Bu tir bir kullanim Tirkmencenin standart

konugmasinda ve agizlarinda oldukca yaygindir.

belle- ‘belle-’, gizle- ‘gizle-’, sakla- ‘sakla-’ gibi fiillerde ise +la-/+le-’nin kaliplastig

distiniilmektedir.

Tiirkmencede +la-/+le- ekiyle olusan bazi isimlerin Tirkiye Tiirkgesinde +lan-/+len-

ekiyle yapildig1 goriilmiistiir: giines+le- ‘giineslen-’, Kir+le- ‘kirlen- vb.

Yapim ekleriyle ilgili son boliimde fiilden fiil yapim ekleri ele alinmistir. Bu boliimdeki
ekler iki baghk altinda incelenmistir. Ttirmencede fiilden fiil yapan toplam 32 ek tespit
edilmistir. Fiillere gelen ve cati ekleri olarak bilinen toplam 12 ek anlatilmistir.
Oncelikle doniisliiliik, edilgenlik, ettirgenlik ve istashk cat1 ekleri gdsterilmistir. Sonra
fillden fiil yapim ekleri alfabetik siraya gore verilmistir. Bu boliimiin sonunda fiil
kok/govdelere eklenen ve olumsuzluk bildiren —ma-/-me- fizerinde de kisaca

durulmustur.

Tirkmencedeki fiilden fiil yapim ekleri Tirkiye Tiirkgesine gore c¢esitlilik
gostermektedir. —(a)nikyria-1-(e)ikirle- . dol-ankyyrla- ‘dolmasma yaklas-’, -ja-/-je-:
gar-ja- ‘kat-, karistir-’; -jakla-/-jekle-: bok-jekle- ‘zipla-, hopla-’, -jala-/-jele-: dor-jele-
‘karistir-, kurcala-’, -gyla-/-gile-: bas-gyla- ‘bas-, sikistir-, tep-’, -marla-/-merle-: yuw-
marla- ‘kusuru veya sucu Ortmeye, saklamaya calis-’, -sa-/-Se-: gys-sa- ‘ecele ettir-,
telasa distlir-> gibi eklere ¢aligmada yararlanilan Tirkiye Tiirkgesi kaynaklarinda

rastlanilmamustir.

Tiirkmence ve Tiirkiye Tiirkgesindeki doniislii ve edilgenlik cat1 eklerinin ayni oldugu
goriilmiistiir. Ancak ettirgenlik ¢at1 ekleri igerisinde olan —kez-: gor-kez- ‘goster-’ eki
Tiirkiye Tirkcesi gramerlerinde bulunmamaktadir. Tiirkmencedeki istaslik cati ekinin

ise 4 islevi tespit edilmistir. Bunlardan, karsilikli yapilan, ortaklagsa yapilan ve
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‘kendiliginden olus’ bildiren fiiller tiiretme islevleri hem Tiirkmencede hem de Tiirkiye
Tiirk¢esinde goriilmektedir. Ancak ekin, is veya hareketi yapan 6zneye bir bagskasi
tarafindan yardim veya destek saglandigini gosteren fiiller olusturmasi dikkati ¢eken
islevlerinden biridir: gém-is- >gomiis- ‘gdmmeye yardim et-, tut-ys- > tutus- ‘tutmaya

yardim et-’ vb.

Fiilden fiil yapim ekleri igerisinde Baskakow (1970, s. 233), Hanser (2003, s.166),
HZTD (2014, s.131), HZTD (2015, s. 127) ve TD’de (2018, s. 89) gosterilen —ka-/-ke-
eki ve bu ekle tiiremis tek 6rnek ¢ay-ka- fiiline bu ¢alismada yer verilmemistir. Taranan
TDS (1962), TDS (2010) ve TDDS (2015) sozliiklerde ¢ay- [€a:y-] ‘bir metalin yiiziine
baska bir metal kapla-, metalin eritilmis suyunu siir-> seklinde fiil kokiindeki {inlii uzun
telaffuz edilmektedir. Ancak ¢ayka- [Gayka-] ‘1.bir seyi temizlemek igin su ile yika-, 2.
calkala-, 3.durula-’ fiilinde tinlii uzun tellafuz edilmez, ayrica sozliikklerde fiilin tabani

¢ayka- seklinde gegmektedir.

Son olarak Tiirkiye Tirkcesinde toplam 195 yapim eki kullanildig1 kaydedilmektedir
(bk. Gedizli, 2012, s. 3355). Tarama sonucu Tiirkmencede tespit edilen yapim ekleri ise
288 (+)’dir. Tiirkmencedeki isimden isim ve fiilden fiil yapim eklerinin Tiirkiye

Tirkgesine gore daha kalabalik oldugu gorilmiistiir.

Calismada tespit edilen yapim ekleri ile Tiirkmencenin tiiretim morfoloji sisteminin
anlasilmasina katki saglamak amaclanmistir. Ayrica her bir yapim eki, ekin tiirettigi
kelimeler ve bazi kelimlerin gectigi ciimleler Tiirkmencenin standart konusmasindaki

bi¢cimiyle gdsterilerek, okurun telaffuz hakkinda da bilgi sahibi olmasi diistiniilmiistir.
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